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Dama bez przeszilosci



Prolog

Czuta silny, przenikliwy chtod. Wiatr przewiewat ja nawylot, lodowate podmuchy
kasaty w kazdy skrawek odstonigtego ciata, a gesty snieg chtostat jg policzki. Obolate
ptuca z trudem weciagaty zimne powietrze. Nie miata wyboru: musiata brna¢ przed siebie,
aby znalez¢ migjsce, w ktdrym mogtaby si¢ schronic.

Stracita orientacje i z koniecznosci podazata pusta, zryta gtebokimi koleinami
drozka. Z wysitkiem uniosta gtowe, by spojrze¢ przed siebie, i powoli odgarneta mokre
wiosy, przylegajace do twarzy. Wytezyta wzrok, niewiele jednak widziata przez zwisgja-
zalegaly zaspy gnijacego listowia, ktdre wkrotce pochtonie btoto. Sciezka rozptywata sig
w zapadajacym mroku.

Wozdrygneta si¢ | opatulita ramiona cienka chusta. Wiatr przybrat na sile do tego
stopnia, ze ponownie pochylita gtowe, aby tatwig byto is¢. Gdyby teraz przystangta na
tym odludziu, wkrotce zawierucha zwyciezytaby z nig w nierdwne potyczce, a ona prze-
ciez jeszcze nie byla gotowa si¢ poddac.

Szta, powltdczac ociezatymi z wycienczenia nogami, krok po kroku, i usitowata nie
Zwracaé uwagi namarznaca wode w butach i btoto, ktore za wszelka cene pragneto unie-
ruchomi¢ ja i wessat. Zmeczenie brato nad nig gore. Gdyby tylko...

Najedna krotka chwile wiatr zmienit kierunek i uderzyt ja w plecy, a wtedy wyda-
walo Sie jg, ze widzi ptot ze stupkow i desek, taki, jaki mogtby sta¢ przy wigjskig dro-
dze. Kiedy jednak zamrugata powiekami, ptot znikt. Na prézno wytezata wzrok, nigdzie
nie mogta go dostrzec. Uznala, ze zapewne zobaczyta to, co pragnegta ujrzec - slad ludz-
kig siedziby. Krotki grudniowy dzien miat sie ku koncowi, co oznaczato, ze lada chwila
przyjdzie jg pozosta¢ same w ciemnosciach, w nieznang okolicy, nakretej sciezce wio-
dacel donikad. Dlaczego zatem ciagle podaza naprzod?

Gdy wyruszyta, wydawato si¢ jg, ze postepuje roztropnie. Coz innego moze uczy-
ni¢ kobieta porzucona na odludnych rozstagjach przez woznice, ktory wczesnig zapropo-
nowat jg podwiezienie? Naiwnie zatozyla, ze chciat jg pomaoc z dobroci serca. Tymcza-

sem tylko czekal, az zngda si¢ na pustkowiu, gdzie postawit jg ultimatum: zaptata za



jazde gotdwka albo ciatem. Gdy sie dowiedzial, ze jego pasazerka nie ma ani gotowki,
ani ochoty na mitosne igraszki, udawana poczciwosé ulotnita sie bez sladu. Wywiozt jg
jeszcze dalg, zeby na pewno nie znalazta pomocy, a potem wypchnat na gosciniec. Na
domiar ztego ukradt jg torbe podrézna, twierdzac, ze sprzeda jg zawartosé, ,,co by wy-
rownaé straty"”. Strzelit z batai odjechat, nie ogladajac sSie¢ zasiebie.

Postanowita nie mysle¢ o tym niegodziwcu, aby nie traci¢ resztki sity woli, ko-
nieczng nadalsza droge. Nie wolno jg da¢ za wygrana, upomniata si¢ w duchu, powinna
zawszelkg cene zmierza¢ naprzod.

Za wielkim debem zobaczyta niepokojaco mroczna, bagnista polang, otoczona ge-
stwing iglastych krzewow. Wiatr ucicht, a ona wykorzystata chwile spokoju na we-
pchniecie przemoczonych wtosow pod mokry czepek. Kiedy jednak wichura zerwata sie
ponownie, czepek odfrunat w ciemnos¢. Targane podmuchami kosmyki zaczety chiostac
Ja potwarzy i poczuta Si¢ tak, jakby ktos ja spoliczkowat. Nagle ujrzata ten sam ptot, co
wczesnig - tylko czy na pewno?

Zeszta ze sciezki, zeby nie grzezna¢ w biocie. Trawa pod jg stopami byta niczym
nasigknigta woda gabka i uginata si¢ niczym grzezawisko. Krzewy w oddali wydawaty
si¢ jednak dostatecznie geste, aby zapewni¢ jg tymczasows kryjoéwke. Postanowita do-
brna¢ do nich, zebra¢ opadie, wzglednie suche liscie na sterte i zagrzeba¢ si¢ w nich do
konca ulewy. Tylko w taki sposob mogta odzyskac sity.

Przyspieszyta kroku, aby jak ngjszybcig dotrze¢ do prowizorycznego schronienia.
W pospiechu zapomniata o0 ostroznosci, stangta nieréwno i noga niebezpiecznie prze-
krzywita sie w kostce. To wystarczyto, zeby sznurowadta trzewikow pekly z gtosnym
trzaskiem. Nim dotarto do nigj, co Si¢ swieci, but przepadt. Bosa stopa wykonata nastep-
ny krok i nagle poczuta, ze grzeznie w btocie.

Krzykngta gtosno ze strachu. Czuta si¢ tak, jakby ktos oslizgtymi rekami wciagat ja
do bagna. Usitowata wmawia¢ sobie, ze to tylko wybryk wyobrazni, jednak wyostrzone
zmysty podpowiadaty co innego. Nie potrafita nad nimi zapanowa¢. Szarpneta sie moc-
no, zeby uwolni¢ stope, lecz nadaremnie. Rozpaczliwie zamachata rekami i w pewne

chwili natrafita nagataz krzewu. Uczepitasi¢ jg kurczowo i podciagneta.



Nagle byta wolna. Wygramolita si¢ z grzezawiska i gtowa naprzod runeta na stos
lisci pod sporegl wielkosci krzewem. Nos i usta miata w btocie, czuta na jezyku smak
zgnilizny oraz plesni. Nerwowo otarta twarz i odetchneta gieboko. Dopiero po kilku mi-
nutach odzyskata panowanie nad soba. Usitowata usiasc, ale reke przeszyt dotkliwy bdl.
Czyzby byta ztamana?

Wiatr wyt coraz gtosnigj, jednak szum lisci podziatal na nia dziwnie kojaco. Od-
prezyla si¢ i potozyla gtowe na zdrowg rece, tulac policzek do mokre dioni. Pomyslata,
ze przeciez nie stanie si¢ nic zkego, jesli na moment zamknie oczy i odpocznie, aby prze-
czekac burze, i dopiero potem wyruszy w dalsza droge.

Powieki same jg opadty i nagle wszystko ulegto zmianie. Wystarczyto zaledwie
pare minut, by przestata odczuwac bdl i przenikajace ja do szpiku kosci zimno. Burzanie
wydawata si¢ juz grozna, wiatr ucicht, a deszcz ledwie kropit. Odniosta wrazenie, ze Si¢
unos i powoli wzlatuje ku niebu, ktore przybrato jaskrawa, btekitng barwe.

Niespodziewanie ktos dotknat cieptymi palcami jg policzkai sciagnat ja z powro-
tem na ziemig, do surowej, nieznosng rzeczywistosci, chociaz ona nie chciata wracac.
Palce wciskaty sie w jg skore, natretnie | natarczywie. Usitowata otworzy¢ oczy, lecz
ciezkie powieki ani drgnety. Gdzie jestem? - probowata spytac, jednak stowa uwiezly je
w gardle. Nigdy dotad nie czuta si¢ tak staba i zmeczona. Chciata ponownie zasnaé, od-
ptyna¢ w niebyt.

- Prosze si¢ zbudzi¢! Nie moze pani tu zosta¢c. Dag, niech pani otworzy oczy! -
zabrzmial meski gtos.

Poczuta gwaltowne szarpniccie za ramie. Bol momentalnie powrocit. Jego fala
przetoczyla si¢ przez zraniona reke i dotarta do gtowy, niweczac sen o fruwaniu. Wrza-
sheta

- Jest pani rannal Chwileczke, pomogg.

W koncu rozwarta powieki. Otaczat ja mrok rozjasniony jedynie swiatetkiem lam-
py postawiong na ziemi. Jak powazna byla rana? Co si¢ dziato? Jak to mozliwe, ze...
Niezngjomy wsunat pod nia rece, a ona z gtosnym jekiem ponownie wzdrygneta si¢ z
bolu. Wcale nie miata ochoty opuszcza¢ podniebng kryjowki. Zorientowata sie jednak,
ze lezy naziemi, ale tym razem zalewat ja lodowaty deszcz. Chidd zaatakowat, pogtebia-



jac cierpienie. M¢zczyzna przysunat lampe do jg twarzy. Lezata nieruchomo, zahipnoty-
Zzowanajego spojrzeniem.

Odsunat lampsg.

- Prosz¢ mi zaufa¢. Nic ztego pani nie spotka - zapewnit i $ciagnat cigzkie palto,
aby okry¢ nim jg bezwtadne ciato. Otoczyt ja zapach cieptej, wilgotneg) wetny. - Proszeg o
wybaczenie - dodat. - Potrzebuje¢ wolng reki, by nies¢ lampe.

W milczeniu przerzucit jq sobie przez ramig, a ona szarpneta sie pod wplywem
rozdzierajacego bolu. Sekunde potem powrdcita btogostawiona ciemnosé.

Wydawalo si¢ jg, ze slyszy we $nie jego gtos, wypowiadane stowa i zdania. Cza-
sami kojace, kiedy indzig ostre, lecz nigdy natyle donosne, by wyrwaé ja z kokonu cie-
pla, ktére ja otoczyto i zapewnito bezpieczenstwo. Poczuta, ze znowu odptywa, tym ra-
Zem na zawsze.

W pewng chwili kokon znikt i pozostata sama ze swoim cierpieniem. Z trudem
uniosta powieki i uswiadomita sobie, ze siedzi na kanapie w dwukotce. W swietle lamp
powozu dostrzegta, ze oba konie przywiagzane sa do ogrodzenia. Wydawalo si¢ jg, ze w
oddali zamgjaczyt dom.

- WrQcita pani do nas. - W ciemnosci zauwazyta wysoka sylwetke mezczyzny. A
zatem jg nie opuscit. - Pozwoli pani, ze wniose ja do srodka.

Tym razem bardzig si¢ staral oszczedzi¢ jg bolu. Wziat ja ostroznie narecei przy-
tulit, a ona odprezyta sie w jego objeciach. Poczuta zapach wyprawiong skory. Przez
moment stat nieruchomo, wpatrujac si¢ w nig z troska w ciemnych oczach, po czym ru-
szyt do domu. Na koncu sciezki zauwazylta jasny ganek z otwartymi drzwiami. W progu
stat niski, korpulentny jegomos¢ w stroju pastora. Gdy zblizyli si¢ do budynku, z sieni
wylonita sie¢ drobna starsza pani w koronkowym czepku, a za nig pokojowka.

- Jonathan! - zawotata dama. - Coz za mile widziany gosé. A kogoz to sprowadzasz
W hasze skromne progi?

- Pani Aubrey! - M¢zczyzna przecisnat si¢ obok starszego panai wszedt do sieni. -
Nigdy dotad jg nie widziatem, ale wyglada na dame. Nieszczgsnaistota, znalaziem ja w
lesie nieopodal starego debu. Jest rannai przemarznigta na kos¢.

- Dobry Boze - westchnat pastor. - Biedactwo.



- Jak si¢ nazywasz, drogie dzieci¢? - zapytata pani Aubrey.
- Ja... janie wiem - wykrztusita, uswiadomiwszy sobie straszna prawde.

Stracita pamigg.

Rozdzial pierwszy

- Beth, kochanie?

Beth. Czasami zastanawiata si¢, czy to naprawdg jg imi¢. Droga Beth - tak brzmia-
ly jedyne czytelne stowa na przemoczonym, wymigtym liscie wyciagnictym z kieszeni
obszarpang sukni. Nie znaezli zadng inng informacji na temat jg tozsamosci. Co
prawda, probowali dyskretnie o nia wypytywac, lecz ich wysitki zdaly sie nanic. Mineto
pot roku i Beth nadal mieszkata we Fratcombe ze swoimi dobroczyncami.

W progu stan¢ta pani Aubrey.

- Tak, ciotuniu? - spytata Beth, ktora zostata upowazniona, aby tak zwracaé sie¢ do
pastorows.

- Czy mogtabys przynies¢ mi troche wstazki od pana Greena, kiedy dzi§ skonczysz
zajeciaw szkole?

- Oczywiscie, ciotuniu - odparta bez wahania Beth. - Jakig ciotunia potrzebuje?

Pani Aubrey pokazata jg materiat i przez kilka minut gawedzity o stylu sukni, kto-
ra pastorowa postanowita uszy¢.

- Wybrata ciotunia przeuroczy odcien, nie catkiem fioletowy i nie catkiem purpu-
rowy. Jedyny problem w tym, ze trudno bedzie znalez¢ wstazke pasujaca do takig bar-
wy. Obiecuj¢ jednak, ze si¢ postaram.

- Czy zngdziesz nato czas?

- Alez naturalnie. Sklep pana Greena bedzie otwarty jeszcze przez godzing po tym,
gdy dzieci pdjda do domdw. Nie przypuszczam, bym potrzebowata wiecg czasu na do-
branie wstazki dla ciebie, ciotuniu Caro.

Beth usmiechneta si¢ do pastorowej. Pokochata pania Aubrey za jg dobro¢ i wspa-
niatomyslnosé, dobry humor oraz cigty dowcip i psotne usposobienie. Ani pastor, ani je-

go zona nie przggmowali si¢ niewiadomym pochodzeniem Beth. Oboje zgodnie orzekli,



ze wystawia si¢ jak osoba wyksztatconai ma delikatne dtonie, co swiadczy o tym, ze jest
dama. Pomimo protestéw Beth i jg poczucia winy nalegali, by z nimi pozostata. Pasto-
rowa data sagsiadom do zrozumienia, ze Beth jest jg daleka krewna i przyjechata do Frat-
combe na diuzg. Wiekszos¢ mieszkancOw wioski przyjeta to wyjasnienie za dobra mo-
nete. Mijaly miesiace i w koncu nawet Beth zaczeta mysle¢ o sobie jak o pannie Eliza-
beth Aubrey. Ta swiadomos¢ dawata jg poczucie bezpieczenstwa i wewnetrzny spokdj,
na ktérym ogromnie jg zalezato. Mimo to nie potrafita poradzi¢ sobie z uporczywymi
napadami leku oraz wyrzutdbw sumienia, ktore czasami przybieraly postaé sennych
koszmarow. Co takiego mogta uczyni¢ w przesztosci?

Wazieta koszyk z przygotowanymi wczesnigl materiatami nalekcje, cmokneta pania
Aubrey w policzek i wyszta z domu. Plebania oraz kosciot zngjdowaty sie na skrgju Frat-
combe, natomiast szkol¢ zorganizowano w opuszczonym domu w centrum, obok skle-
pow. Beth chetnie pokonywata te krotka trase spacerem, nawet jesli zapowiadat sie upal-
ny dzien, tak jak dzisig).

Uniosta gtowe i z usmiechem zapatrzyta si¢ na czyste, bigkitne niebo. Podejrzewa-
ta, ze niebo w Hiszpanii jest ciemnigsze. Widzieli si¢ tylko raz, a ona byla wtedy oszo-
tomiona, zbolatai wylekniona. Nie miata okazji mu podzickowaé. Nastepnego ranka po
tym, jak ja uratowat, opuscit Fratcombe, by stawi¢ si¢ na wezwanie krélewskig kawale-
rii. Zgodnie z dobrym obyczgem, Jonathan zostawit pastorowi krotki list z przepro-
sinami i wyjasnieniem, a takze z zyczeniami szybkiego powrotu do zdrowiadla Beth. Ta
zyczliwosé i troska gteboko zapadty jef w pamieé. Zatowata, ze wiece nie zobaczyta
swego wybawcy, ktory, nie liczac bardzo krétkiego urlopu, walczyt z armia Napoleona
na Potwyspie Iberyjskim.

Beth watpita, by miata prawo wypytywaé o dzielnego wojaka. Taka ciekawos¢ by-
taby nie namigjscu i w ztym guscie. Wstuchiwata si¢ jednak w stowainnych i w efekcie
budzit on jg coraz wickszy podziw. Nazywat si¢ Jonathan Foxe-Garway i cho¢ Aubreyo-
wie znali go jeszcze jako dziecko i nadal zwracali si¢ do niego po imieniu, obecnie byk
zamoznym hrabig Portburym, w dodatku protektorem pastora. Aubreyowie cenili go
przede wszystkim jako dobrego cztowieka i czesto wspominali. Szczegolnie chetnie po-
wracali w rozmowach do jego niewiarygodnych wybrykow z czasow dziecinstwa i ko-



micznych psikusow, ktore ptatat po rozpoczeciu nauki w Oksfordzie. Zdarzato mu si¢
robi¢ rzeczy, o ktorych, zdaniem pastora, mtoda dama nie powinna wiedzie¢, niemniej
wszystkie swoje grzechy odpokutowat z nawiazka napolu bitwy.

Pastor chwalit poczucie obowiazku i patriotyzm Jonathana, Beth jednak nie cat-
kiem rozumiata, dlaczego jg wybawca postanowit zasili¢ szeregi armii Wellingtona |
wziag¢ udziat w trudng i niebezpieczng kampanii wojenngj. Czy nie postapitby odpowie-
dzialnig, zarzadzgac posiadtosciami ku chwale i pozytkowi Anglii? Tymczasem nie
mogt kierowaé majatkiem ze smaganego wiatrem namiotu w Hiszpanii.

Miata raczg nikle szanse na to, by pozna¢ prawde. Opowiesci pastorostwa byty
zabawne, niemnig oboje zachowywali daleko idaca dyskrecje. Zreszta nie powinna si¢
tym interesowa¢. Coz jednak miata poradzi¢ nato, ze jg mysli nieustannie krazyty wokoét
Jonathana? Uratowat ja | wiedziala, ze bedzie mu wdzigczna do grobowe deski, choé¢
jego twarz zatarta Sie w jg pamieci. Trudno Sie dziwi¢, przeciez Beth byla wowczas na
wpot przytomna. Jak przez mgle widziata w wyobrazni wysoka, muskularnag sylwetke
oraz niebieskie oczy. Nadal pobrzmiewal w jg uszach krzepiacy gtos, ktérym hrabia
przemawiat, niosac ja na plebani¢, a potem na pigtro domu, i ktadac do cieptego, migk-
kiego 10zka. Czasami w snach widziata go catkiem wyraznie, ale tylko wtedy. Raz przy-
$nito si¢ jg, ze Jonathan galopuje ku nig w srebrng) zbroi na biatym rumaku, niczym
dzielny rycerz z bgki.

Wiedziata, ze to niedorzecznos¢. Byta przeciez dorosta kobieta, co nggmnig dwu-
dziestocztero- badz dwudziestopiecioletnia. Powinna mie¢ dos¢ rozumu, aby nie dawac
si¢ porwa¢ fantazjom. Mimo to gtos Jonathana nawiedzat ja we snach i czula, ze tak be-
dzie do dnia, w ktérym umrze jako nauczycielkai stara panna.

Jeden z uczniow, chtopczyk o imieniu Peter, podbiegt do nigj, toczac przed sobg
obrecz.

- Panno Aubrey! Panno Aubrey, prosze popatrze¢ na moje kétko! - krzyknat.

W tg samg chwili stracit panowanie nad zabawka, ktéra odtoczyta sie w pokrzywy
przy sciezce. Nim Beth zdotata go powstrzymaé, chtopiec rzucit si¢ w zarosla, aby odzy-

ska¢ zgube, | wrzasnat, poparzony.



Biedny Peter. Liczyt sobie zaledwie pi¢¢ lat i nie miat pojecia o zyciu. Beth wzicta
go w ramionai podniosta, a nastepnie delikatnie otarta mu 1zy.

- Mezny z ciebie chtopiec - zapewnita go. - A teraz postawie ci¢ naziemi i sprobu-
jemy znalez¢ lekarstwo na poparzenie. - Dionia w rekawiczce ostroznie wyciagneta ob-
recz z zarosli. Wreczyta jg Peterowi, a sama rozgarneta wysoka, zielong trawe | wskazata
liscie szczawiu. - Spojrz tutg. Na poparzenia od pokrzyw najlepszy jest szczaw. Pokaze
ci. - Zerwata kilka listkdw, sciagnetarekawiczki i wtarta ziele w czerwone plamy na skoé-
rze dziecka, a na koniec owingta obolata reke paroma wickszymi lis¢mi. - Przytrzymagj
to, Peterze, aja poniose twoja obrecz. Wkrotce przestanie bolec.

- Juz przestaje, prosze pani. - Wydawat si¢ znacznie pogodnigszy.

- Zuch chiopak. Bytes bardzo dzielny, a teraz mozesz powiedzie¢ wszystkim kole-
gom, zeby uwazali na pokrzywy. Jesli mimo to Si¢ poparza, bedziesz wiedzial, jak im
pomac.

Peter usmiechnat sie tobuzersko, prezentujac brak przednich zebéw. Beth uwazata
go za bystrego chtopca, ktory mogtby sporo w zyciu osiagna¢. Potrzebowat stosownego
wsparcia, gdyz jego ojciec nie miat wiasng ziemi, a mieszkat i pracowat na terenach po-
siadtosci Jonathana we Fratcombe. Jesli wiec Jonathan czy raczg hrabia Portbury po-
wroci z wojny, bedzie musiata go poprosi¢ o zainteresowanie si¢ Peterem. Nie watpila,
ze tak szlachetny cziowiek jak jg wybawca wesprze uzdol nione dziecko.

Wkrotce dotarli do szkoty. Peter, pomny na dobre maniery, ktorych nauczyta go
Beth, uklonit sie grzecznie, a potem pognat do przyjaciét, aby pochwali¢ Sie¢ poparzenia-
mi oraz nowa obrecza. Pozostate dzieci zebraty si¢ wokoto, pokrzykujac z zapatem i
piszczac. Beth miata pod opieka zaledwie dziesiatke, szeSciu chtopcow i cztery dziew-
czynki, ale doszta do wniosku, ze duzo ich nauczytaw ciagu kilku miesiecy. Pastorostwo
| wioska udzi€lili jg gosciny, zatem powinnoscia Beth byto odwdzigczenie si¢ zato pra-
ca. Pomijgac wszystko inne, czynienie dobra pomagato jg ostabi¢ nieustgace poczucie
winy w zwiazku z jg nieznana przeszioscia.

Zblizata si¢ pora rozpoczecia lekcji, wicc Beth odtozyta czepek oraz rekawiczki |
siegneta po dzwonek, by przywotaé dzieci do klasy.



W zaledwie pare minut wybrata odpowiednia wstazke sposrod wielu, dostepnych
w sklepie pana Greena, cho¢ jedwab pani Aubrey byt niecodzienng barwy. Wsungta ma-
lenka paczuszke do koszykai wyszta na upat, zadowolona z ochrony, jaka zapewniaty jg
parasolka oraz stomkowy kapelusik. Pani Aubrey spodziewata si¢ jg powrotu za wigcg
niz pot godziny, zatem Beth zostato troche czasu dlasiebie.

Rozejrzata si¢ nieco lekliwie, zastanawiajac Si¢, czy dostrzeze kogos z okolicznych
szlacheckich rodzin. Ich cztonkowie ochoczo udawali si¢ na popotudniowe przglazdzki, a
takie spotkanie mogtoby popsu¢ jg pogodny nastrdj. Cho¢ Aubreyowie usitowali temu
zapobiec, nie dato si¢ unikna¢ plotek. Bogate damy z sasiedztwa chetnie odwiedzaty ple-
banig, aby przyjrze¢ si¢ Beth. Na swoje nieszczescie nie potrafita udzieli¢ odpowiedzi na
pytania o pochodzenie oraz rodzing, co wzbudzito podegrzenia czujnych matron. Po-
spiesznie nakazaty synom trzymaé si¢ z dala od uroczel Beth Aubrey. Mogli ja ogladac
do wali, lecz w zadnym razie nie wolno im byto jg zagadywa¢ ani szuka¢ sposobnosci,
by si¢ przedstawi¢. W rezultacie tylko jeden mtody cziowiek zblizyt si¢ do Beth, a byt
nim ngstarszy syn Bertrama Fitzherberta. Jak si¢ jednak okazato, miat on nieprzyzwoite
zamiary. Beth udaremnita prébe obtapiania w krzakach i zapamictata na przysztosé, ze
lepigl unika¢ mtodych, modnie ubranych mezczyzn. Wszystkim im brakowato honoru i
godnosci Jonathana. Byt rycerski, szlachetny i wspaniaty, oni zas byli bezczelnymi mio-
dzieniaszkami.

Nic zatem dziwnego, ze wickszos¢ zaproszen na wydarzenia towarzyskie kierowa-
no do pastorostwa, z pominigciem ich podopieczng . Pani Aubrey z poczatku zamierzata
przeciwstawi¢ Si¢ tg ostentacyjng nieuprzeimosci. Ta stanowcza reakcja ponownie roz-
budzita w Beth dawne I¢ki oraz poczucie winy. Wiedziata, ze pastor nie moze sobie po-
zwoli¢ na obrazanie bogatych rodzin, zwtaszcza ze Jonathan przebywat poza Anglia i nie
mOgt go wesprze¢. Senne koszmary powrocity, czesto towarzyszyt im réwniez dokucz-
liwy bdl gtowy. Dlatego Beth poprosita opiekundéw o zignorowanie obrazy, a poczciwa
pani Aubrey, poruszonaje wzburzeniem, ostatecznie ustapita.

Nie wszystkie rodziny patrzyty z gory na Beth. W dwoch bogatych domach, wol-
nych od niezonatych kawalerow, zawarta przyjaznie z mtodszymi corkami. Dziewczeta
szczegolnie cenity sobie jg wrazliwos¢ w sprawach mody i chetnie stuchaty rad w tak



waznych kwestiach, jak przyozdobienie kapelusika badz zmiana fryzury. Beth ochoczo
udzielata im pomocy, cho¢ niezbyt dobrze czuta sie wsrod mtodych arystokratek. Wie-
dziata, ze nie jest jedna z nich. Jaka dziedziczka nositaby takie tachmany jak te, w kto-
rych ja znaleziono?

Po raz ostatni rozejrzata sic po wigskig drodze. Szczesliwie nikogo nie dostrzegta,
wigc zamiast skreci¢ w prawo, w kierunku kosciota, ruszytaw lewo. Gdyby ktos ja zapy-
tat, wyjasnitaby, ze idzie w odwiedziny do starg] pani Jenkinson, ktora mieszkata w osta-
tnim domku na skragju Fratcombe, tuz przed ostrym zakretem. Stamtad byto juz niedaleko
do rzeczywistego celu spaceru Beth. Szybkim marszem wkrotce dotarta do lasu, cho¢
nieprzyjemnie si¢ przy tym zgrzata. Za zakretem byta niewidoczna ze wsl, a poniewaz
mato kto zapuszczal si¢ w te okolice, mogta delektowac si¢ samotnoscia.

Potozyta koszyk i parasolke na ziemi za stupkiem i oparta si¢ o ptot, rozgladajac po
polanie. Wiasnie tutg] wszystko sie zaczeto. Tu znalazt jg Jonathan. Migjsce nie wyroz-
niato si¢ niczym szczegolnym. Byta to ngzwyklejsza taka pod lasem, otoczona gestwina
iglastych krzewow, z dostojnym debem przy drozce. Beth usmiechneta si¢ do roztozys-
tych galezi drzewa, ktére teraz si¢ zazielenity, ale tamtg pamigtng nocy byty nagie i
czarne. Pod wpltywem impulsu pochylita si¢, przeszta pod belka i ruszyta przed siebie po
trawie. Pomimo upatu podtoze nadal byto migkkie i gabczaste, gdyz tuz obok ptynat
strumien, ktory nigdy nie wysychat. Nic dziwnego, ze tamtg nocy taka zmienita sie w
grzezawisko.

Beth podeszia do kepy roziozystych krzewow, uniosta gatezie i pod nie zajrzata.
Nadal lezata tam sterta lisci, rok po roku nawiewanych przez wiatr i zbyt suchych, aby
zgni¢. | cale szczescie, bo gdyby potozyta sie wowczas na mokrym podtozu, przemoczo-
na do suchg nitki, pewnie wyzionetaby ducha na diugo przed przybyciem Jonathana.
Nadal nie mogta zrozumieg, jak to Si¢ stato, ze ja znalazt.

Podeszta do debu i z czutoscia pogtaskata chropowata kore. Przychodzita tutg po
wielokro¢, rozgladata si¢ i Spacerowata po sciezce, usitujac przywota¢ wspomnienia o
tym, jak wygladato jg zycie wczesnig), zanim zima znalazta si¢ w nieznang sobie okoli-

cy. Niestety, proby odswiezenia pamieci nie powiodty sie i tym razem byto podobnie.



Westchnela ciezko. Spedzita tutaj dostatecznie duzo czasu, hadeszta pora, by wro-
ci¢ na plebanie. Nie wolno jg dawa¢ pani Aubrey powoddow do zmartwien. Dopiero po
wyjsciu spod debowych konarow Beth zorientowata sie, jak bardzo sie sciemnito. Wy-
starczyto zaledwie kilka minut, aby niebo przybrato jednolita, niemal czarna barwe. Za-
nosito si¢ nasolidna burze, ona zas byta daleko od domu, zdana wytacznie nasiebie.

Rzucita sie biegiem przez polane, prosto do migjsca, w ktérym zostawita koszyk.
Zapomniata o zdradzieckieg mokrel ziemi i w pewneg chwili poczuta, ze jg noga wy-
krzywia sic w kostce. Beth stracita rownowage i upadia jak dtuga. Zakleta w duchu, na
czym swiat stoi, po czym wstata, zastanawigac Si¢, czy gospodyni pani Aubrey dysponu-
jejakims srodkiem na plamy z rozgniecionych lisci.

- Au! - krzykneta z bélu, gdy tylko oparta ciezar ciatana prawe stopie.

Co robi¢? Skrecitanoge w kostce, a nadciggata ulewa. Tym razem zakleta nie tylko
siarczyscie, ale i gtosno. Popatrzyta na niebo. Gigantyczne, wypigtrzone chmurzyska za-
powiadaty burze z piorunami, wiec kryjéwka pod drzewem nie wchodzita w gre. Pokus-
tykata do ogrodzeniai oparta si¢ 0 nie, zeby ztapa¢ oddech. Po namysle zadecydowata,
ze parasolka nada si¢ na prowizoryczna laske, a koszyk moze pozosta¢ tam, gdzie go zo-
stawita. Musiata tylko zabra¢ wstazke pani Aubrey, gdyz woda bez watpienia zniszczy-
taby delikatny materiatl. Beth ostroznie wsuncta paczuszke pod materiat sukni, a potem,
zaciskajac zeby z bolu, przeszta pod ogrodzeniem i ruszyta droga do Fratcombe.

W pewng chwili odniosta nieprzyjemne wrazenie, ze nigdy nie zdota dotrze¢ na
migjsce. Chciata przyngimnigj dojs¢ do zakretu, za ktérym stat dom wdowy. Nie watpita,
ze pani Jenkinson udzieli jg schronienia

WiIokta sie, ciezko opiergiac Si¢ na parasolce, ktéra nie okazata sie dostatecznie
mocna i juz po kilku jardach ztamata si¢ niczym zapatka. Beth doszta do wniosku, ze
najwyraznigl wszystko sprzysi¢gto si¢ przeciwko nig.

Stata na zdroweg nodze, z przygnebieniem wpatrujac si¢ W szczatki parasolki.

- Niech tolicho! - Z tymi stowami cisn¢ta na ziemi¢ bezuzyteczny uchwyt.

- Czy moge w czyms$ pomaoc?

Odwrocita sie raptownie, zapomingjac o nadwerezong kostce, i opartananig caty
ciezar ciata. Z okrzykiem bolu zachwiata sie i niemal upadia.



- Wielkie nieba, jest pani rannal

Ten gtos nie zmienit si¢ ani troche. Natychmiast rozpoznata Jonathana. Do tego
stopnia skupita si¢ na przeklinaniu kruchg parasolki, ze nie ustyszata ani koni, ani turko-
tu kot dwukotki.

- Przytrzymaj je za uzdy.

Tym razem hrabia nie byt sam. Stgenny zeskoczyt z kozta, byt zaja¢ si¢ konmi, a
Jonathan w tg samg chwili wysiadt z dwukotki | wyciagnat reke do Beth, ktérgl udato
Si¢ odzyska¢ rownowage.

Z migjsca zapomniata o bolu. Jonathan przybyt, aby ja ponownie uratowad!

- Pomoge pani wejs¢ do powozu. - Podat jg ramig. - Proszg si¢ 0 mnie oprzec. W
zadnym razie nie powinna pani obcigza¢ nogi.

Z wdziecznoscia wsparta sie najego rece. Mimo cierpienia czuta si¢ tak, jakby fru-
ngta w powietrzu, jednak przed schodkami do powozu odzyskata trzezwos¢ umystu. Za-
czelasie zastanawiac, czy w tym stanie zdota wsiasé.

- Pozwoali pani, ze jg pomoge.

Szybkim ruchem wzial ja na rece i ponownie poczuta jego zapach, tak czesto
przewijgacy sie w jg snach. Zanim zdazyta odprezy¢ sic w objeciach Jonathana, posa-
dzit ja namiekkig, obitg skdra kanapiei cofnat sie 0 krok.

- Czy mam pani poda¢ parasolke? - Wskazat rozrzucone na ziemi szczatki.

- Gdyby byt pan tak uprzegmy - odparta niesmiato, unikgac jego przenikliwego
wzroku.

Potrzebowata chwili, aby zebra¢ mysli | zapanowa¢ nad emocjami. To nie byt od-
powiedni czas na bujanie w obtokach, Jonathan z pewnoscia zamierzat zasypac ja pyta
niami. Poczuta ucisk w zotadku. Na pewno bedzie chciat wiedzie¢, czy przypomniata so-
bie cos z przesztosci. Jak mogta mu wyjasnié, ze nie maw tg sprawie nic do powiedze-
nia?

Powrdcit btyskawicznie i wreczylt jgj potamana parasolke, a gdy pokrecita gtowa,
cisnat rupie¢ na podtoge i wskoczyt na migjsce obok Beth.

- Nadcigga nawatnica - powiedziat. - Konie to wyczuwaja. Musze je wprowadzié¢

do stagni, zanim rozpgtasi¢ burza.



Nie czekagac na polecenie, stgjenny przybiegt i usadowit sie z tytu dwukotki, a Jo-
nathan popedzit konie, ktére ruszyty z kopyta. Cata uwage skupit na powozeniu, prowa-
dzac zaprzeg mocna reka. Najwyraznig istniato niebezpieczenstwo, ze sptoszone ude-
rzeniem pioruna konie poniosa. Paradoksalnie, Beth byta zadowolona z zagrozenia, gdyz
nie musiata odpowiada¢ na ktopotliwe pytania.

Robita, co w jg mocy, by skupi¢ si¢ na drodze przed soba, ale mimowolnie rzucata
ukradkowe spojrzenia na Jonathana. Postanowita zapamicta¢ kazdy szczegot. Miat bar-
dzo mocno opalona, smagta twarz, zbyt brazowa jak na oblicze dzentelmena, rzecz jasna,
ale pasujaca do kogos, kto diugo przebywat pod palacym stoncem Hiszpanii. W czarnych
wlosach dostrzegta zaczatki siwizny, szczegolnie na skroniach i za uszami. W kacikach
oczu wida¢ byto drobne, jasnigsze zmarszczki. Ciekawito ja, czy swiadczyly one o po-
czuciu humoru i pogodnym usposobieniu. Moze powstaty dlatego, ze musiat czg¢sto mru-
zy¢ oczy, oslepiony jaskrawymi promieniami potudniowego stonca? Beth nie miata pew-
nosci, czy Jonathan byt wesotkiem. W tg chwili zrobit surowa ming i mocno zaciskat
usta. Wygladal oniesmielgjaco.

Podgjrzewata, a raczg intuicyjnie wyczuta, ze jg szlachetny wybawca zmienit si¢
po latach stuzby wojskowse, a doswiadczenia wojenne byngmnig nie ztagodzity jego
charakteru. Ponad wszelka watpliwosé uczestniczyt w krwawych bataliach, na pewno
cierpiat i stracit wielu towarzyszy broni oraz przyjaciot. Beth przygladata sie listom po-
legtych, ktdre publikowano w czytang przez pastora gazecie, i wtedy serce podchodzito
jg do gardta. Spodziewata si¢, ze pewnego dnia ujrzy nazwisko hrabiego Portbury'ego,
zwlaszcza ze jego putk ponasit szczegolnie cigzkie straty, w szczegolnosci podczas oble-
zenia Badg oz przed paroma miesigcami.

Prawie dojechali do prowadzacego do Fratcombe zakretu i Jonathan sciagnat wo-
dze. Miat szczupte, mocne dionie, ale jednoczesnie delikatne, o czym Beth osobiscie si¢
przekonala, i teraz, i wtedy. Te dionie dotykaly jg skory i... Dos¢! Sprobowata odegnaé
nigpokojace mysli i usmiechneta si¢ uprzeimie. Dama nie powinna oddawa¢ si¢ takim
rozwazaniom!

Mingli zakret | pow0z ponownie przyspieszyt.

- A teraz, prosze mi powiedzie¢, dokad mam panig zawiezc.



Jonathan zerknat na Beth, a jego zrenice rozszerzyty si¢ lekko. Czyzby z podziwu?
Jg serce raptownie przyspieszyto. Czy to mozliwe, ze on...

Ponownie skoncentrowat si¢ na powozeniu.

- Jest pani wyjatkowo silng i wytrzymata dama, skoro usmiecha si¢ pani mimo
obolatg kostki - zauwazyt. - Za pozwoleniem, chciatbym si¢ przedstawié, nieczesto bo-
wiem mezczyzna ma przyjemnosé pozna¢ tak dzielna dame.

Usmiech Beth nagle zgast. Poj¢ta, ze Jonathan o nigl zapomniat.



Rozdzial drugi

Przedstawili sic sobie krotko i raczg oficjanie. W szybkim tempie przebyli pusta
wigiska droge i zatrzymali si¢ przed plebania. Rzut oka na zachmurzone niebo wystar-
czyt Jonathanowi, aby si¢ upewnié, ze burza rozpeta si¢ lada moment. Uprzegmosci mu-
sialy zaczeka¢. Przekazawszy wodze stajennemu, hrabia zeskoczyt z kozta i obiegt dwu-
kotke, aby asystowaé pannie Aubrey przy opuszczaniu pojazdu.

- Nie mamy czasu do stracenia - ozngimit krétko. - Burzajest tuz-tuz. Prosze zatem
obja¢ mnie za szyje, bym mogt pania przenies¢ do domu.

Nie zwracgac uwagi najg petne oszotomienia westchnienie oraz blada jak kreda
twarz, jedng rcka otoczyt plecy Beth, a druga wsunat pod jg kolana. Nastepnie chwycit
Ja | pospiesznie ruszyt do drzwi.

- Czy bytaby pani taskawa zastuka¢ kotatka?

Dopiero po kilku sekundach dotarto do nigj, o co ja prosi. Jonathan zadat sobie w
duchu pytanie, czy dama przypadkiem nie jest mato rozgarni¢ta, doszedt jednak do wnio-
sku, ze nie powinien by¢ dla nig zbyt surowy. Moze bdl w kostce sie nasilit? Nie dos¢,
ze bylabiatajak sciana, to jeszcze przygryzata dolna warge.

Drzwi otworzyta stuzaca.

- Och, panienko! - wykrzykneta.

- Otworz szeroko, abym moégt wnies¢ panne Aubrey do srodka. Szybko! - Hrabia
niemal wepchnat si¢ do sieni, a potem przeniost Beth przez najblizsze drzwi do matego
saloniku od frontu. Pokdj byt pusty. - Sprowadz wielebnego albo pania Aubrey. Nie trac
czasu!

Pokojowka nadal tkwita w sieni i z szeroko otwartymi ustami wpatrywata si¢ w
niespodziewanego goscia. Tymczasem Jonathan uklakt, zeby utozy¢ panng Aubrey na
kanapie, a potem wstat, groznie zmarszczyt brwi i ze ztoscia zrobit krok ku stuzacej, kto-
rapisnetai uciekta. Ponownie skupit uwage na Beth.

- Zechce mi pani wybaczy¢, ale konie powinny wroci¢ do stgjni, nim si¢ rozpada -
powiedziat. - Czy mogtaby pani w moim imieniu przekaza¢ pastorostwu wyrazy szacun-

ku? Rzecz w tym, ze...



- Jonathanie! - Na progu stancta pani Aubrey.

Odwraocit si¢ i pochylit gtowe w uktonie.

- Wiasnie mowitem, ze przed burza musze zadba¢ o konie. Wyglada nato, ze bied-
na panna Aubrey skrecita noge w kostce. Dobrze, ze pani wrocita, gdyz nalezy opatrzy¢
noge. Postaram si¢ rychto wpasc¢ z wizyta. - Ruszyt do drzwi, usmiechajac Si¢ na widok
zdezorientowaneg) miny pastorowsgj. - Wtedy porozmawiamy w bardzig sprzyjajacych
okolicznosciach - dorzucit i ponownie si¢ uktonit. - Pozdrowienia dla wielebnego.

Szybkim krokiem skierowat si¢ do wyjscia. NiesSmiata stuzaca znikta, wiec Jona-
than otworzyt sobie drzwi i ruszyt $ciezka do dwukotki.

- Sam - zwrocit sie do stajennego - zobaczmy, w jakim tempie uda sie ham dotrze¢
do majatku. Jesli te konie maja ponies¢, to namojg ziemi.

- Biedne dziecko, cata drzysz! Z pewnoscia doznatas wstrzasu. Zaraz otule cie sza-
lem. - Pani Aubrey energicznie szarpneta dzwonkiem. - Pastor powiada, ze brandy to ngj-
lepsze antidotum. Och, szkoda, ze go tutg nie ma - mowita po czesci do Beth, po czesci
do siebie. - Hetty - polecita pokojowce, ktdra wiasnie si¢ zjawita - biegnij nagore i przy-
nies nggrubszy szal panny Beth, a potem podg] mi karafke brandy z gabinetu pastora.
Migiem!

Filigranowa Hetty dygnetai znikta.

Beth nie ruszata sie ani nie mowita. Byla jak otepiata. Ksiaze z baki ogromnie jg
rozczarowat. Wypatrywata go od miesiecy, tymczasem zapomniat o jg istnieniu. Budo-
wata zamki na piasku niczym mata dziewczynka, ktéra jeszcze nic nie wie o zyciu. Coz
zaignorancjaz jg strony!

Pani Aubrey postawita krzesto u stop Beth i uniosta jg ubrudzona suknie.

- Wielkie nieba, ale spuchta ci nogal - zauwazytai zabrata si¢ do zdejmowania bu-
tow Beth. Starata sie¢ by¢ delikatna, ale Beth i tak jekneta z bolu. - Tak, kochana, wiem.
Od razu widat, ze stata ci Sie krzywda.

- Pani Aubrey ostroznie dotkneta palcami opuchlizny.

Beth nie mogta sobie pozwoli¢ na pojekiwanie. Co prawda, przy Jonathanie za-
chowywata si¢ jak niemadra uczennica, ale nie byta beksa gotowa wrzeszczed z byle po-

wodu.



- Jestem prawie pewna, ze skrecitas noge w kostce, moja droga. Gdy tylko przeto-
czy sie burza, posle chtopaka po doktora, niech on rzuci nato okiem.

- Och, cicotuniu...

- Cicho, dziecino. Hetty! Doskonale, dgj mi to.

Pani Aubrey pomogta Beth usias¢ wygodnie i otulita ja cigptym szalem, po czym
wsuneta jg pod plecy kilka poduszek. Zanim Beth zdazyta podziekowaé, stuzaca przy-
niosta karafke i1 dwa kieliszki.

- Postaw tutg). - Pani Aubrey wskazata maty stolik przy rece Beth. Byla w swoim
zywiole, gdyz uwielbiata opiekowa¢ sie¢ chorymi. - Przynies mi jeszcze miske z zZimna
woda, kilka $ciereczek i reczniki. Musimy potozy¢ zimny kompres, nim kostka jeszcze
bardzig spuchnie.

Hetty skingta gtowa i znowu znikla.

- Zaczniemy od odrobiny brandy. - Pani Aubrey nalata troche trunku do jednego
kieliszka i jeszcze mnigl do drugiego. - Dzisgjszego popotudnia doswiadczytam dwadch
wstrzasow. Nagjpierw twoja skrecona kostka, potem nieoczekiwany powrdt Jonathana,
ktory w dodatku przybyt w cywilnym ubraniu. Ciekawe dlaczego... - Whbita wzrok w
przestrzen. Dopiero po chwili ockneta si¢ z zamyslenia, wcisneta petnigjszy kieliszek w
dion Beth i uniosta wtasny.

- Wypijmy za twoj rychty powrét do zdrowia, moja droga - zaproponowata - a tak-
ze zapomyslnos¢ biednego Jonathana.

Jonathan rozsiadt sie wygodnie w obszernym skérzanym fotelu i wyciagnat nogi.
Co zadzien!

Loka Vernon z przesadna troska $ciagnat buty swojemu panu, a nastepnie prze-
szedt do garderoby, gdzie wczesnig powiesit mokry ptaszcz. Jonathan westchnat z ulga,
gdy stuzacy zamknat za soba drzwi. W sypialni zapanowata cisza zaklocana jedynie
przez syk i trzaskanie ogniaw kominku. Cieszy! sie z powrotu do Fratcombe. Tutgy mogh
unikna¢ kasliwych uwag matki natemat ciagzacg na nim powinnosci, a pozatym nie mu-
sial znosi¢ irytujace obecnosci brata. Lubit wizyty u swojego dobrego przyjaciela, pasto-
ra. Towarzyszyto mu wrazenie, ze ostatni raz bawit we Fratcombe wieki temu. Wpadt
wtedy tu jak po ogien i nim mingta doba, musiat wyjechac. Zamienit z pastorostwem za-



ledwie pare stow. Nawet sie nie rozpakowat, kiedy otrzymat wezwanie do Londynu, skad
skierowano go z powrotem do Hiszpanii.

Energicznie pokrecit gtowa. Wolat nie mysle¢ o wojnie.

Dreczyto go pytanie, ktore dotad odsuwat od siebie, koncentrujac Si¢ na ucieczce
przed burza. Kim, u licha, jest panna Elizabeth Aubrey? Pastorostwo nie mieli dzieci, nie
slyszal o braciach wielebnego, zatem nie byla ona jego bratanica, racze) daleka krewna.
Dlaczego jednak nikt o nig nie wspomnial? Zaintrygowany, postanowit z samego rana
ztozy¢ wizyte na plebanii. Liczyt nato, ze kilka uprzegmych pytan rozwige jego watpli-
wosci. Mtoda kobieta byta atrakcyjna. Poczatkowo byt zbyt przeety konmi, by zwracaé
na nia szczegdlna uwage. To Sie zmienito, gdy przenosit ja z powozu do domu pastoro-
stwa. Co prawda, nie zapamigtat koloru jg oczu, za to swiethie wyczuwat ksztalty pod
letnia suknia. Dama byta wysoka i szczupta, ale zaokraglona we wszystkich wiasciwych
migscach. Wygladata na dwadziescia dwa, moze nawet dwadziescia trzy lata. Dziwne,
ze w tym wieku nie byla mezatka. Pewnie brakowato jg posagu. Zaskakujac samego sie-
bie, doszedt do wniosku, ze ma ochote zazngjomic¢ si¢ blizg z tajemnicza panna Aubrey.
Moze powinien zaprosi¢ cata trojke do swojg posiadtosci? Nie bytoby w tym nic niesto-
sownego, od dawna przyjaznit si¢ z Aubreyami. Postanowit wpas¢ do nich jutro. Jesli
mioda kobieta okaze sie mita, czego mogt oczekiwaé od krewng pastora, wowczas za-
pros i ja.

Szyby zatrzesty sie od uderzenia pioruna. Oslepiajace btyskawice przecinaty niebo,
atuz po nich rozlegaty si¢ ogtuszgace huki groméw. Za zamknictymi drzwiami gardero-
by loka zapewne krzatat si¢ przy mokrym kapeluszu i ptaszczu albo narzekat po cichu
na uwalane btotem buty. Jonathan nie przepadat za Vernonem. Kazdy szanujacy si¢ hra-
bia potrzebowat osobistego stuzacego i Vernon niewatpliwie nadawat si¢ na to stanowi-
sko, niemnig Jonathan wolatby kogos innego. Po powrocie do Anglii powinien byt sta-
rannig poszuka¢ odpowiedniego kandydata, ale czut sie¢ zbyt zmeczony wojaczka, zeby
zaprzata¢ sobie gtowe dodatkowymi obowiagzkami.

Rzecz jasna, zadbat o to, aby Joseph, jego adiutant, otrzymat stosowna rekompen-
sate oraz roczne wynagrodzenie za lata wierng stuzby. Joseph zamierzat zatozy¢ maty
pub, a moze nawet znalez¢ sobie zone.



Z0ng...

Wstal, zeby dorzuci¢ drew do ognia. Czesto wspominat mite chwile przy obozo-
wym ognisku, kiedy dzielit z towarzyszami broni migjscowa brandy i §miat si¢ z niema-
drych historyjek, ktore sobie opowiadali. Dobrze, ze loka przyniést karafke brandy. Jo-
nathan usmiechnat si¢ z satysfakcja i nalat sobie pelny kieliszek. Zamierzat wychyli¢ ca-
tos¢ jednym haustem, ale powstrzymat si¢ w ostatnig) chwili. Podczas pobytu w Hiszpa-
nii, kiedy tesknota za domem stawata si¢ nieznosna, raz czy dwa upit si¢ do nieprzytom-
nosci. Po powrocie na angielska wies jednak stracit prawo do utyskiwania. Upijanie Si¢
bytoby obelzywe wobec przyjaci6t, ktdrych pozostawit na spalong stoncem, hiszpanskig
ziemi. Wypit zatem tylko spory tyk, delektujac si¢ smakiem i aromatem zacnego trunku.

W pewneg chwili drzwi do garderoby si¢ otworzyty.

- Czy moge jeszcze w czyms stuzy¢ waszej lordowskiel mosci? - spytat Vernon.

Jonathan pokrecit glowa i machnigciem reki odprawit zbyt ugrzecznionego lokaja
Moze Joseph jeszcze nie wydat swoich pieniedzy? Nie, pomyslat Jonathan, to nanic. Jo-
seph byt adiutantem, nie lokajem, poza tym pragnat czegos wiecegj. Chciat mie¢ pub, za-
tozy¢ rodzine. Gdyby powrdcit do stuzby, ktora kobieta zechciataby go za meza?

Jonathan ponownie usiadt i uraczyt si¢ jeszcze jednym tykiem brandy. Z irytacja
wspomniat matke, ktdra nieustannie powracata do tematu ozenku. Minat ponad rok od
smierci jego pierwszg zony, wiec zdaniem hrabiny wdowy powinien szuka¢ nastgpne.
Podkreslata, ze sprawa jest pilna i tym razem Jonathan powinien postara¢ Si¢ 0 syna,
dziedzicatytutu.

Jg pojecie obowiazku - arystokrata musi zawrze¢ odpowiednie matzenstwo i spto-
dzi¢ co nggmnigj dwdch synow, nastepce oraz rezerwowego spadkobierce - pokrywato
si¢ w duzg mierze z przemysleniami zmartego ojca Jonathana. Trzeba przyznac, ze pod
tym wzgledem mieli wyjatkowo ciasne umysly. Alicia, zona Jonathana, byta corka ksie-
cia, jednak matzenstwo okazato si¢ nieudane. Nawet hrabina wdowa to przyznata, co nie
przeszkadzato jg namawiaé syna na kolginy slub. Ponownie miat wybra¢ szlachetnie
urodzona matzonke z grona oniesmielonych debiutantek. Wdowie nawet przez mysl nie
przeszto, ze roznica wieku moze by¢ przeszkoda nie do pokonania. Jakze on, mezczyzna
trzydziestopiecioletni, miatby otoczy¢ opieka niedoswiadczona mtodke? Rzecz jasna, nie



musiatby spedza¢ z nia czasu, z wyjatkiem tych kilku chwil na spetnienie mezowskiego
obowiazku, i na pewno traktowatby ja wyniosle, jak na arystokrate przystato. Mimo to
perspektywa wystuchiwania pustg paplaniny budzita w nim nieche¢. Wiasnie w taki
ZwWiazek wstapit jego ojciec, awczesnig dziadek. Tyle ze zaden z nich nie byt nawojnie
I nie widzial, jak umierga jego przyjaciele. Wojna potrafita wywrdci¢ do gory nogami
caly system wartosci cziowieka...

Chodzac o lasce, Beth czuta si¢ jak oszustka. Przeciez nie byta powaznie ranna |
wiasciwie nic powaznego si¢ nie wydarzyto. Innarzecz, ze cierpiata katusze, gdy zdarza-
o si¢ jg oprzec ciezar ciata na skrecong kostce, zatem musiata pogodzi¢ Si¢ z postugi-
waniem si¢ laska. Ngjtrudnigjszag sprawa okazato sie pokonywanie schodow bez asysty
silnego mezczyzny. Pastor miat swoje latai w zadnym razie nie mogt nosi¢ Beth. Nawet
gdyby zaproponowat, zdecydowanie by sie sprzeciwita. Na pewno jednak nie odmowita-
by Jonathanowi...

Poczuta przyspieszone bicie sercai pokrecita gtowa, zta na siebie za to, ze znowu
oddaje sie rozmyslaniom o hrabim. Od pewnego czasu usilnie probowata 0 nim zapo-
mniec, lecz im bardzig pragneta przestac o nim marzy¢, tym skutecznig utrwalat sie w
Jg pamieci. Nic dziwnego, ze dreczylo ja coraz giebsze poczucie winy.

Staneta na szczycie schodow | popatrzyta z gory na sien. Droga wydawata sie diu-
gai trudna, ale Beth zamierzata sobie poradzi¢. Jedna dion zacisneta na lasce, druga na
poreczy i powoli ruszyta nadot. Bytaw potowie drogi, gdy zjawita sie Hetty.

- Och, panienko, chetnie pomoge - oznamita stuzaca

Beth przystangtai pokrecita przeczaco gtowa.

- Dzigkuje ci. Niezle sobie radze. Musze si¢ nauczy¢ korzystania z laski, a poza
tym z pewnoscia masz duzo waznigjszych obowigzkOw niz pomaganie tymczasowsej in-
walidce.

- Skoro tak panienka uwaza. Nie bedzie panienka wychodzi¢ z domu, prawda? Jesli
czego potrzeba, to ja chetnie przyniosg.

Beth dotarta do podndza schodow, nieco zadyszana, ale dumnaz siebie.

- Nigdzie si¢ nie wybieram - odparta. - Na szczescie dzisig nie ma lekcji. Dziec
martwityby sie, gdybym nie przyszta do szkoty.



- Pani Aubrey powiedziata, ze zastapi pania natak dtugo, jak bedzie to konieczne.
Mowi, ze Sig cieszy. - Hetty usmiechneta sie wymownie.

- Doprawdy?

Wygladato na to, ze ciotunia Caro chciata, aby podopieczna odpoczeta jeszcze
przez kilka dni. Beth nie byta pewna, czy moze sobie na to pozwolié. Zona pastora byta
obarczona licznymi obowiazkami i nie wypadalo oczekiwac, ze dodatkowo bedzie na-
uczycielka. Powoli przeszta do saloniku od frontu, aby rzuci¢ okiem na przechodniow. W
gtebi sercaliczylatez nato, ze dostrzeze dwukoétke Jonathana.

- Nalitos¢ boska! - mrukneta z irytagja.

- Zrobitam cos nie tak, panienko? - spytata urazona Hetty.

Beth uswiadomita sobie, ze wypowiedziata ostatnie stowa na gtos.

- Wybacz, rugatam siebie, a nie ciebie. Noga wciaz odmawia postuszenstwa.

Nie byt to rzeczywisty powod niezadowolenia Beth, ale Hetty wydawata si¢ uspo-
kojona.

- Pani Aubrey mowita, zeby panienka siedziata na kanapie z noga do gory i bym
przynosita, co tylko panienka sobie zazyczy.

Beth data za wygrana i zg¢ta na kanapie migjsce przy oknie. Nim zdazyla ode-
tchna¢, stuzaca uniostajg noge i potozyta na poduszkach.

- Czy panience cos podac?

- Skoro mam tutg zalec niczym rozpieszczony kot, wylegujacy Si¢ na stoncu, to
powinnam sSi¢ zaja¢ czyms pozytecznym. PrzynieSs mi koszyk z przyborami do ce-
rowania.

Hetty wkrétce wrdcita z koszyczkiem, a Beth, pamietgjac o ostathnim postanowie-
niu, wybrata ngjtrudnigjsza prace. Chciata w ten sposob zgja¢ mysli do powrotu cioci
Caro. Samotnos¢ i nadmiar wolnego czasu sprzyjaty niebezpiecznym rozwazaniom, a
ostatnie, czego potrzebowata, to kolggha migrena. Ledwie udato Si¢ jg zacerowat ng-
wieksza dziure, do domu wrdcita pani Aubrey. Tuz za progiem sciagnela czepek, ktory
od razu wreczyta Hetty.

- Zechcig zaparzy¢ nam herbaty - polecita stuzacegj. - Panna Beth z pewnoscia
chetnie si¢ napije.



- Jestes niezwykle zyczliwa, ciotuniu, ale obawiam si¢, ze nie zastuzytam na na-
grode. Spgjrz, jak niewiele zrobitam.

- Drogie dziecko, jestes rekonwalescentka. Powinnas wypoczywaé z romansem w
dtoni, anie brac¢ si¢ do pracy. Chorzy nie ceruja koszul.

- Zatem jestem skromnym wyjatkiem - odparta Beth.

Usmiechneta sie do pani Aubrey, ktéra zachichotatai usiadta naprzeciwko nig.

- Dzisig rano odwiedzitam wdowe Jenkinson, ktéra przesyta ci ngjlepsze zyczenia
rychtego powrotu do zdrowia - ozngmita. - Z zalem dowiedziata Si¢, ze w trakcie burzy
nie dowieziono ci¢ do jg domu.

- Gdyby tak si¢ stato, miataby o czym plotkowaé przez nablizszy miesiac, zwltasz-
cza gdyby ujrzata, jak Jo... jak pan hrabia niesie mnie narekach.

Pastorowa miata prawo mowi¢ 0 nim po imieniu, lecz Beth rozumiata, ze nie po-
winnatego robi¢. Pani Aubrey zachichotata ponownie.

- Zupetnym przypadkiem przechodzitam obok posiadiosci Jonathana, totez wpa-
dtam do niego z wizyta, ale niestety, bawit poza domem.

Beth wymownie uniosta brwi. Dom pani Jenkinson i siedziba hrabiego znadowaty
Si¢ po przeciwnych stronach Fratcombe.

- Moja droga, twoja mina jest co ngimnig niestosowna - zauwazyla pastorowa z
rozbawieniem.

Brwi Beth podjechaty jeszcze wyzej.

- Dobrze, niech ci bedzie. Nie zjawitam si¢ tam przypadkiem, i obie o tym wiemy.
Rozmyslnie udatam si¢ do Jonathana, by spytac, jak dtugo zabawi w majatku, nosze si¢
bowiem z zamiarem zaproszenia go na kolacje, gdy tylko wydobrzejesz.

- Lepig bedzie, jesli zostang wtedy na gorze - ozngimita cichym gtosem Beth. -
Pan hrabia i wielebny z pewnoscia mga mnostwo spraw do omowienia, a ja bym im
przeszkadzata.

- Pleciesz androny, moja panno. - Pani Aubrey zartobliwie pogrozita Beth palcem.
- Udam, ze w ogole nie slyszatam tych stow.

Hetty pojawila si¢ z herbata. Gdy ostroznie stawiala tace na stoliku przed pania
Aubrey, ktos energicznie zastukat kotatka do drzwi.



- Wielkie niebal Ktdz to moze by¢ o tg porze? Hetty, otworz.

Pastorowa wyjeta robotke z rak Beth i wiozyta materiat oraz przybory do koszyka,
ktory nastepnie wsuneta pod krzesto w ngjciemnigszym kacie pokoju. Na koniec po-
truchtata z powrotem na swoje migsce i skromnie ztozyla r¢ce na kolanach. Beth z tru-
dem zdotata ukry¢ usmiech.

- Jasnie pan hrabia Portbury - zapowiedziata Hetty i dygneta.

Na widok Jonathana Beth pomyslata mimowolnie, ze jg dwukrotny wybawca jest
zbyt wysoki 1 postawny jak na maty salonik. Pani Aubrey podniostasi¢ z migscai lekko
dygneta w odpowiedzi na elegancki ukton goscia

- Jonathanie, jakze mito ci¢ widzie¢ - powiedziata. - Napijesz si¢ z nami herbaty?
Hetty, przynies jeszcze jedna filizanke.

Jonathan podszedt blizg i uktonit si¢ Beth.

- Pan hrabia zechce mi wybaczy¢, lecz nie mogg...

- Panno Aubrey, prosze nawet nie probowaé wstawaé. Jestem pewien, ze i tak na-
trudzita si¢ pani dzisig rano, kiedy musiata zejs¢ po schodach - odpart Jonathan i po kil-
kusekundowym namysle skierowat wzrok na pania Aubrey. - Czy pozwolitaby mi pani
przysta¢ jednego z moich stuzacych na czas rekonwalescencji panny Aubrey? Mogtby
przenosi¢ ja po schodach, a ponadto wykonywatby wszelkie inne obowiazki.

- Jonathanie, nie smiatabym...

- Oddataby mi pani przystuge. Po rezydencji kreci si¢ stanowczo za duzo stuzby.
Mieszkam samotniei nie maja oni praktycznie nic do roboty, ajanie cierpie¢ lenistwa

- No coz...

- Czyzbym nie miata nic do powiedzeniaw zwiazku z pomystem pana hrabiego? -
odezwata si¢ Beth, czujac przyptyw ztosci. Dlaczego ten cziowiek potraktowat ja niczym
paczke?

Jonathan skierowat na nia spojrzenie.

- Najmocnigj przepraszam. - Sciszyt gtos. - Nie zamierzatem Si¢ narzucac.

Beth natychmiast ztagodniata. Zachowat si¢ arogancko, niemnig miat dobre inten-

Cje, aonanie powinnadawa¢ upustu irytacji.



- Propozycja jest wspaniatomyslna, niemnig niekonieczna - oswiadczyta. - Stan
mojg kostki poprawia si¢ w szybkim tempie i im czescig bede ja ¢wiczyta, tym rychlg
odzyskam petna sprawnosc.

- Doskonale, droga pani. - Z tymi stowy hrabia usiadt obok pani Aubrey.

- Ponadto sugeruje, by pan hrabia skierowat stuzacych do pracy we wsi - ciagnela,
Czujac, ze zapanowata nie tylko nad soba, ale i nad przebiegiem nieoczekiwanego spo-
tkania. - Skoro narzekaa na nadmiar wolnego czasu, niech popracuja dla ludzi. Jestem
pewna, ze pani Aubrey moze przygotowaé diuga liste obowiazkow i napraw, ktorymi
ktos powinien si¢ zgjaé.

- Beth, posuwasz si¢ za daleko - ozngjmita pastorowa.

- Alez skad, droga pani, panna Aubrey ma stusznosé¢. Mimo burzy zauwazylem
wczorgj, ze czes¢ domostw wymaga pilnego remontu. Moj zarzadca dopuscit sie kary-
godnego niedopatrzenia, zaniedbujac t¢ sprawe. Jeszcze dzisigl skieruje ludzi do prze-
prowadzenia napraw. - Pani Aubrey wreczyla hrabiemu filizanke herbaty, ktora podat
Beth. - Obawiam si¢ jednak, ze musze rozczarowac panng Aubrey. Watpie, aby moi stu-
zacy mieli checi i umigetnosci potrzebne do wykonania remontow.

Beth przyjeta filizanke i skromnie skingta gtowa, sciaggjac usta. Czyzby ja kryty-
kowalt?

- Jonathanie, jak dtugo tym razem zabawisz we Fratcombe? - Pani Aubrey podata
mu herbate.

- Niezbyt dtugo, prosze pani, niemnigj zamierzam wkrétce wrdci¢. Przyjazd na an-
gielska wies to dla mnie ogromna zmiana. W Hiszpanii wystarczyto walczy¢ z wrogiem,
tu mam liczne powinnosci: musze dbac 0 posiadiosci, a takze o pozycje spoteczna. -
Przez moment wydawat si¢ zasepiony, ale nagle usmiechnat si¢ ciepto do pastorowe, a
jego twarz wydata Si¢ Beth mtodsza i tagodnigsza. - Wiem, ze na plebanii jestem mile
widziany jako niesforny chtopak, ktory tylko troche wyrést.

Pani Aubrey skingta gtowa, usitujac zamaskowa¢ usmiech. Ngwyraznigl Jonathan
miat w dziecinstwie nieograniczony dostep na plebanig, pomyslata Beth. Czyzby zamie-
rzat sta¢ Si¢ tutg statym gosciem i odswiezy¢ bliskie relacje z wielebnym i jego zong?
Kiedy siedzial catkiem odprezony wygladal stanowczo zbyt atrakcyjnie.



Pani Aubrey odchrzakneta

- Moze opowiesz nam o stuzbie w Hiszpanii? - zasugerowata.

Jonathan spochmurniat.

- J&sli pani pozwoli, wolatbym o tym nie rozmawiaé. Wigkszos¢ tego, co tam si¢
dziato, nie byta... przyjemna, zwlaszcza ostatnio.

- Rozumiem - odparta pastorowa. - Wiemy, ze uczestniczytes w oblezeniu Badagoz.
- Wiedzidli tez, ze Jonathan zostal wymieniony w raportach za wyjatkowe mestwo pod-
czas ostatecznego szturmu, lecz pani Aubrey nie chciata o tym wspomina¢, aby nie
wprawi¢ go w zaklopotanie. - Czytalismy tez o haniebnych wypadkach po bitwie.

Nie odpowiedziat, ale jego twarz nagle stata Si¢ surowa i nieprzystepna. Beth wola-
ta sobie nie wyobraza¢, czego doswiadczyt i co widziat podczas oblezeniai pladrowania
miasta. Podczas ataku Anglicy poniesli ogromne straty, a zachowanie zotnierzy po zwy-
cieskig bitwie byto odrazajace.

Zapadto milczenie. Hrabia siedzial nieruchomo i Beth byta pewna, ze wspomina
dramatyczne wydarzenia. Postanowita oderwaé jego mysli od okropnosci wojny. Pani
Aubrey ja ubiegta.

- Jonathanie, co sadzisz 0 naszg podopieczng? - zapytata. - Beth w niczym nie
przypomina przemoczone niebogi, ktdra przyniostes tu na Gwiazdke, prawda?

- Co takiego?- zdumiat si¢. - Panna Aubrey jest dama z polany?



Rozdzial trzeci

Zaktopotany Jonathan poruszyt si¢ na krzeslei whit wzrok w Beth.

- Namocnig pania przepraszam - powiedziat pospiesznie. - Zapomniatem o tym
incydencie. Dopiero teraz, gdy pani Aubrey o nim napomkneta... Chodzi o to, ze wyglada
pani tak... - Urwat zaktopotany.

Woczorg zatozyt, ze panna Aubrey jest krewna wielebnego, zapewne nieco zuboza-
la, tymczasem wcale nie nalezata do tg rodziny. Obszarpana kobieta, ktorg uratowat,
mogta by¢ kimkolwiek, nawet ulicznica. Wprawdzie, gdy ujrzat ja po raz pierwszy, prze-
szto mu przez mysl, ze to dama, niemnig...

Wydawata mu si¢ coraz atrakcyjnigjsza, w miare jak jg sie przygladat. Powiodt
spojrzeniem po kreconych kasztanowych wiosach i urodziwej twarzy, a potem przenidst
wzrok naszczupte ciato, by w koncu popatrze¢ na zabandazowana kostke.

- Prosze mi wybaczy¢, ae wyglada pani nieporownanie szlachetnig niz wowczas -
oswiadczyt szczerze, niemnig zabrzmiato to obcesowo.

Natychmiast skarcit si¢ w duchu. Niepotrzebnie wyrwat si¢ z ta opinia. Na litosé
boska, co si¢ z nim dziato? Panna Aubrey miata prawo poczu¢ si¢ urazona, zwlaszcza ze
wpatrywat si¢ w niag badawczo. Przypomniat sobie, ze milczenie jest ziotem, wigC ura-
czyt si¢ herbata, jednoczesnie probujac zebra¢ mysli. Po diugig przerwie skierowat
wzrok nazone pastora.

- Zatem nasza droga zngjda przebywata z panstwem przez caty ten czas, uzywajac
nazwiska Aubrey? - zagadnat uprzgmie. - Jak rozumiem, nie udato si¢ panstwu ustali¢
g prawdziwej tozsamosci.

- Zrobilismy wszystko, co w naszg mocy, tacznie z zamieszczeniem dyskretnie
sformutowanych ogtoszen w prasie - wyjasnita pani Aubrey. - Usitowalismy skontakto-
waé si¢ z kimkolwiek, kto wiedziatby o zaginieciu mtodeg kobiety o imieniu Elizabeth,
lecz nikt si¢ nie zgtosit. Wyglada nato, ze biedna Beth pojawita si¢ znikad, niczym duch.

- Ogromnie mi przykro, ze niczego nie dato si¢ zrobi¢ w pani sprawie. - Jonathan
zwrdcit sie do ,,biedng Beth", ktora nagle pobladita. - Rzeczywiscie nie zdotata pani po-

budzi¢ swojg pamieci przez te wszystkie miesigce?



- Niestety nie, panie hrabio.

Jonathana naszia refleksja, czy nalezy wierzy¢ Beth. Styszal o wypadkach, kiedy to
pozbawieni skruputdw ludzie zerowali na swoich dobroczyncach, symulujac utrate pa-
migci. Zastanawiat Sie, czy nie ma do czynienia z podobng sytuacja. Moze Beth jest
oszustka 1 dlatego tak zbladta? Panstwo Aubreyowie, rozmyslat, sa niestychanie wspa-
niatomyslni i szczodrobliwi, wiec zli ludzie bez trudu moga ich oszukac.

- Przyznam, ze to osobliwa sytuacja - oswiadczyt. - Czy doktor Willoughby wypo-
wiedzial si¢ w tgl kwestii ? Jak mniemam, miat okazje¢ zbada¢ panne Aubrey.

- Gdybysmy skonsultowali Si¢ z nim w sprawie utraty pamigci przez panng Au-
brey, wowczas jg przypadtosé stataby Sie tajemnica poliszynela - zauwazyta pastorowa. -
Pomijgac wszystko inne, coz moze wiedzie¢ wigski lekarz o tak skomplikowang i nie-
czesto spotykang przypadtosci? Wraz z mezem postanowitam zatem uciec si¢ do nie-
winnego kltamstewka. Obwiescilismy wszem wobec, ze Beth jest nasza daleka krewna,
ktora zdecydowata si¢ zamieszka¢ z nami na pewien czas, jako ze jg ngblizs zmarli i
pozostata sama.

- Rozumiem. Zatem nikt w okolicy nie wie, jak panna Aubrey tutg trafita?

- Czes¢ lokalng szlachty podgrzewa, ze Beth niejest tym, za kogo si¢ podaje. Mu-
sze¢ z przykroscia zauwazy¢, ze niektorzy nasi sasiedzi zapomingja o chrzescijanskich
powinnosciach i traktuja ja jak stuzaca, nie zas jak damg. - Pani Aubrey ze smutkiem po-
krecita gtowa. - Nietakig) postawy nalezatoby po nich oczekiwag.

- W istocie - zgodzit si¢ Jonathan. - Dawnig zdumiewata mnie dobro¢ i hojnos¢
wszystkich liczacych sie rodzin z naszegj okolicy.

- To mogto mie istotny zwiazek z faktem, ze pan byt dziedzicem majatku oraz ty-
tutu hrabiowskiego - zauwazyta nieco kasliwie Beth.

Jonathan uznal, ze trudno si¢ dziwi¢ jg sceptycyzmowi, skoro spotykaty ja nie-
przyjemnosci. Obrzucit ja badawczym wzrokiem i zdumiat si¢, gdy odpowiedziata mu
bunczucznym spojrzeniem.

- Tak si¢ sktada, droga pani, ze wowczas nie bytem dziedzicem - odpart spokojnie.
- Pierwszym w kolgnosci spadkobierca byt moj starszy brat. Zgadzam sie jednak, ze jako
dziecko arystokraty miatem nieco skrzywione spojrzenie narzeczywistosé. Z przykroscia



dowiaduje Si¢, ze nie zawsze byta pani nalezycie traktowana. Opieka pastora winna by¢
wystarczajacym swiadectwem godnosci kobiety, bez wzgledu najg status.

Ponownie pozatowat swoich stow, gdy tylko je wypowiedziat. Poczut sie niezrecz-
nie, poniewaz byt odpowiedzialny za t¢ sytuacj¢. Przeciez uratowat Beth od prawdopo-
dobng smierci z zimnai wyczerpaniai przekazal ja pastorostwu, choé¢ nie przypuszczat,
ze zabawi ona na plebanii tak dtugo. Jesli nie ktamata, to jego obowiazkiem byto odwie-
zienie jg tam, skad przybyta. Jesli zas mieli do czynienia z oszustka, to on powinien ja
zdemaskowad.

Pani Aubrey potozyta dton najego rekawie.

- Gdybys publicznie zademonstrowat, ze akceptujesz Beth, inne rodziny z pewno-
$cig poszityby za twoim przyktadem - powiedziata. - Jako hrabia Portbury, jestes szla-
chetnigj urodzony niz ktokolwiek z naszych sasiaddw.

Nie mijata si¢ z prawda, lecz Jonathan si¢ zawahat, czy przysta¢ na prosbe pasto-
rowgj. Przyszto mu do gtowy, ze lepig bytoby zacza¢ od sprawdzenia, czy Beth

Aubrey zastuzyta na jego wsparcie. Gdy zwlekat z odpowiedzia, drzwi do salonu
nagle si¢ otworzyty.

- Przysztalady Fitzherbert i pyta, czy...

Hetty nie zdotata dokonczy¢. Lady Fitzherbert, ubrana w kosztowne, szeleszczace
jedwabie o barwie fioletu, w przystrojonym piérkami kapelusiku na gtowie, bezceremo-
nialnie odepchneta stuzaca i wmaszerowata do pokoju. Zdawkowo dygneta przed pania
Aubrey, po czym z migjsca zabrata si¢ do utyskiwania.

- Przychodze, aby poskarzy¢ si¢ pastorowi w niebywale pilng sprawie, a tymcza-
sem stuzaca powiada, ze nie ma go dla nikogo - oznagjmita wyraznie niezadowolona. -
Spiesze zaprotestowac. Nie jestem...

Jonathan wstat w tym samym momencie, co pani Aubrey, ale poza tym nie zrobit
niczego, by skupi¢ na sobie uwage nowo przybyte. Postanowit w milczeniu obserwowad
przebieg wypadkow.

- Obawiam si¢, ze zaszto nieporozumienie - odparta spokojnie pastorowa. - Wie-
lebny nie moze si¢ z pania widzie¢, bowiem nie ma go w domu. Spodziewam si¢ jednak,

7€ powroci w ciagu godziny, moze zatem zechciataby pani...



- Alez to hrabia Portbury! Wspaniale jest widzie¢ pana catego i zdrowego! - Lady
Fitzherbert raptownie odwrocita siec od gospodyni i elegancko dygneta.

Jonathan wiedziat, ze za moment bedzie zmuszony obejrze¢ popis stuzalczosci ngj-
gorszego gatunku. Sir Bertram Fitzherbert i jego niesympatyczna zona pojawili sie¢ w
okolicy stosunkowo niedawno, jednak uwazali si¢ za nigporownanie lepszych od innych.
W ich oczach Beth, bez odpowiedniego pochodzeniai statusu spotecznego, byta nikim,
osoba niegodna nawet wzmianki. Uznal, ze takie zachowanie jest obrazliwe zarowno
wobec niego, jak i Beth. Jakkolwiek patrzec, to on ja znalazt, a stowo pastora powinno w
zupetnosci wystarczy¢. Doszedt do wniosku, ze nalezy odpowiednio zmitygowac lady
Fitzherbert.

- Sir Bertram bedzie zachwycony wiescia o tym, ze pan hrabia powrdécit do rezy-
dengji - kontynuowata lady Fitzherbert. - Doprawdy, w tych okolicach ze swieca szukaé
arystokracji z krwi i kosci.

- Cbz, zycie naws wiaze Sie z pewnymi ograniczeniami - wtracit Jonathan, kiedy
tylko umilkta, aby nabra¢ powietrza. - Jest tu jednak kilka rodzin, do ktérych mozna do-
trze¢ tatwo i szybko. Pod moja nieobecnos¢ we Fratcombe mogli panstwo cieszy¢ si¢
towarzystwem pastorostwa oraz panny Aubrey, rzecz jasna. - Odsunat si¢ na bok, zeby
lady Fitzherbert zobaczyta lezaca na kanapie Beth. - Jak rozumiem, panie juz Si¢ zngja,
prawda?

- Ja... uhm... - Lady Fitzherbert zacisn¢ta usta. Przez kilka sekund wpatrywata si¢ z
gory w Beth, po czym odwrocita gtowe, by popatrze¢ na pania Aubrey. - Przykro mi, ale
na mnie pora. Prosze przekaza¢ wielebnemu, ze sir Bertram usuwa bande Cyganow, kt6-
ra miata czelnos¢ wedrze¢ si¢ nanasze ziemie. Sir Bertram jasno oswiadcza, ze nie zyczy
sobie, by ktokolwiek w tej okolicy dawat schronienie tym przybledom. Dotyczy to
wszystkich, bez wyjatku.

- Dziwi mnie, ze pani maz nie pofatygowat si¢ osobiscie, aby przekazac tak wazkie
polecenie.

Lady Fitzherbert zarechotata nieprzyjemnie.

- Och, sr Bertram przenigdy nie osmielitby siec wydawa¢ polecen wielebnemu -
odparta. - Chodzi o... przestroge.



Jonathan miat tego serdecznie dosy¢.

- Pastor Aubrey z pewnoscia bedzie pani wdzigczny, tyle ze ostrzezenie sir Bertra-
ma jest cokolwiek spoznione - wycedzit. - Cyganie rozbili obozowisko na terenie mojg
posiaditosci.

Lady Fitzherbert odetchneta gteboko i poczerwieniatajak burak.

- Poniewaz pastora nie ma z nami, nie bede dtuze zaprzatata pani gtowy - zwrocita
si¢ do pani Aubury i dodata: - Panie hrabio. - Ponownie dygneta przed Jonathanem,
zdawkowo uklonita si¢ pastorowej i wyszia, nie czekajac na stuzaca.

- A to dopiero! - Pani Aubrey skierowata wzrok na Jonathana i zmarszczyta brwi. -
Odkad Cyganie moga obozowa¢ natwoich gruntach?

- Wiasciwie wczesnig do tego nie dochodzito, niemnig...

- Panie hrabio, prosze nie dopusci¢ do tego, aby sir Bertram Fitzherbert wygnat
tych biedakow z Fratcombe - odezwata sie¢ Beth. - Ucierpig na tym ich konie oaz doby-
tek, nie mowiac o licznych bezbronnych dzieciachii...

Jonathan uniést dion, aby powstrzyma¢ panne Aubrey. Znowu stwarzata problemy
- teraz ngjwyraznig postawita sobie za cel wystapi¢ w obronie spotecznych wyrzutkow.

- Zapowiedziatem, ze moga korzysta¢ z mojg ziemi co ngmnig przez tydzien
badz dwa - ozngmit.

- Nie cofne danego stowa.

W gruncie rzeczy nie zamierzat tego robi¢, chyba ze Cyganie naduzyliby jego go-
scinnosci. Postanowit poinstruowaé swoich ludzi, aby dawali baczenie na przybyszow i
informowali go o wszelkich kradziezach lub dewastacjach. Przy pierwszym tego typu
zdarzeniu planowat odprawi¢ caty tabor. Doswiadczenie podpowiadato mu, ze dojdzie do
tego za kilkadni.

- Dzickuje, panie hrabio - powiedziata Beth. - Uczule ich, aby zachowywali si¢ na-
lezycie.

- Pani? Utrzymuje pani kontakty z Cyganami?

Beth zarumienita si¢, ale jednoczesni e bunczucznie uniosta gtowe.

- Jestem nauczycielka we Fratcombe - odparta. - Ucze wszystkie dzieci w okalicy,
niezaleznie od ich pochodzenia.



- Drogi Jonathanie, wiedz, ze Beth od czasu do czasu odwiedza obozowisko, aby
dawac lekcje dzieciom - wtracita pani Aubrey. - Chodzi o nauke czytaniai zapoznanie z
Biblia. Cyganie rowniez sa dzie¢cmi bozymi.

Pastor czesto wspominal w kazaniach o mitosiernym Samarytaninie i teraz Jona-
than mial okazj¢ dowiesé, ze wziat sobie do serca nauki wielebnego.

- Mapani racje. Dlatego krzywda nie spotkaich z mojg strony pod warunkiem, ze
okaza szacunek prawu. Nie zwyktem przesladowa¢ bezdomnych i wagabunddw.

Pani Aubrey usmiechneta si¢ do Jonathana.

- W rzeczy samg - przyznata. - Co wigcej, ratujesz ich, drogi chtopcze. Dzi¢ki to-
bie mamy corke, o ktorg zawsze marzylismy.

Jonathan pojat, ze sytuacja jest bardzigy skomplikowana, niz przypuszczat. Jesli
Beth jest oszustka, to nie moze jg zdemaskowad, nie krzywdzac przy tym pastorostwa, a
szczegOlnie pani Aubrey, a tego pragnat za wszelka cene unikna¢. Pastorowa byla dla
niego niczym matka, kiedy wraz z bratem dorastat we Fratcombe, i pocieszata go po jego
smierci. Dzieki jg wsparciu mogt stawi¢ czoto pograzonemu w zatobie ojcu, ktory uwa-
zal pozostatego przy zyciu syna za niegodnego zastepce prawowitego dziedzica. Jona-
than cze¢sto si¢ zastanawiat, czy pani Aubrey wiedziata, jak bardzo mu zalezato na zyska-
niu sympatii i szacunku ojca. Nigdy nie poruszyta tego tematu, ale zarowno ona, jak i pa-
stor doskonale rozumieli ludzkie utomnosci i z pewnoscia dostrzegali, jak bardzo Jona-
than si¢ starat i jak niewiele osiagnat.

Ojciec wychowywat go wedtug wiasnych regut i dlatego konsekwentnie zakorze-
niat w nim dystans oraz nieufnos¢ do innych. Niemal mu si¢ udato, jednak nie zdotat
podwazy¢ zaufania syna do pastorostwa. Jonathan uwazal, ze s3 to chyba jedyni dobrzy
ludzie, ktorych znat, a skoro pokochali Beth...

Odwraocit si¢ do nig.

- Czy lady Fitzherbert kiedykolwiek pania przywitata? - spytal petnym napiecia
gtosem.

Beth zarumienitasi¢ i, krecac gtowa, opuscitawzrok na zacisnigte dionie.

Zatem ta nieznosna i arogancka kobieta usitowata zaja¢ nalezng mi pozycje w to-
warzystwie, uznat Jonathan. Porazka w sprawie Cyganow nie mogta wystarczy¢. Naleza-



to publicznie wskaza¢ lady Fitzherbert nalezne jg migsce, nglepig wykorzystujac do
tego sprawe Beth Aubrey.

- Nosze sie z zamiarem urzadzenia wykwintng kolacji, na ktOra zaprosze wszyst-
kie szlacheckie rodziny z okolicy - ozngmit. - Pani Aubrey, gdyby zechciata pani petni¢
honory gospodyni wraz ze swa podopieczna, nauczylibysmy naszych niekulturanych sa-
siadow, ze panne Aubrey nalezy traktowa¢ z nalezytym szacunkiem.

- Alez, panie hrabio, pan nie moze... - zaprotestowata stabo Beth.

- Moge i1 zrobig¢ to, o ile pani Aubrey wyrazi zgode - przerwat jg. - Czy aprobuje
pani moj plan?

Pastorowa mrugngta do niego porozumiewawczo.

- Jak ngbardzig, drogi Jonathanie. Twdj plan z pewnoscia Sie powiedzie, gdyz
zadnaliczaca Si¢ rodzinanie odrzuci zaproszenia hrabiego Portbury'ego. Nawet jesli cena
zato jest zagprobowanie panny Elizabeth Aubrey.

Jonathan ujat dton pastorowe) i serdecznie ja ucatowat.

- Zatem umowa stoi - oswiadczyt.

Beth pomyslala, ze jg dobroczyncy zawarli porozumienie, jednak zadne z nich nie
raczyto spytac jg o zdanie. Innymi stowy, nadal byta traktowana przedmiotowo.

- Istnigie niebezpieczenstwo, ze w dniu przyjecia fatalnie rozboli mnie gltowa -
ostrzegta zirytowana.

- Bardzo prosze, aby pani postarata si¢ tego unikna¢ - powiedziat Jonathan.

Siegnat po stojace przy drzwiach krzesto i postawit je przy kanapie, na ktorgj lezata
Beth. Gdy usiadt i wziat ja oburacz za dion, przyszio jg do glowy, ze jego uscisk jest ta-
godny i krzepiacy. Wyczuta na rece Jonathana zgrubienia od konng jazdy oraz fechtun-
ku. Miatado czynienia z cztowiekiem czynu, anie z dandysem.

- Moze sprobuje pani potraktowac to przedsiewziecie nie jak zemste na matostko-
wych ignorantach, ale jak zyczliwy gest wobec pastorostwa - powiedziat. - Jakkolwiek
patrzed, ofiarowali pani schronienie i przyjeli pod swoj dach. Swiadomosé, jak traktuje
pania okoliczna szlachta, to dla nich policzek. Zgadzajac si¢ na uczestnictwo w mojeg
kolacji i prezentujac Site¢ woli, sptaci pani cz¢s¢ diugu zaciagnietego u panstwa Aubrey-
Oow. Chyba pani to dostrzega?



Rzecz w tym, ze w tg) chwili Beth towarzyszyto wrazenie, ze spoglada na swiat
przez mgte. Dotyk Jonathana ja elektryzowat i przyprawiat o przyspieszone bicie serca.
Krecito si¢ jg w gtowie, jakby lada moment miata zemdle¢. Gdy usitowata co$ powie-
dzie¢, stowa nie przechodzity jg przez gardto.

- Panno Aubrey, czy zgodzi Si¢ pani przez wzglad na nasza zacha pastorowa?

Nie miata wyboru.

- Uczynig, 0 co pan hrabia pros - odparta sttumionym gtosem.

- Dzickuje. - Hrabia ucatowat ja w reke, podobnie jak przed chwila panig Aubrey.

Beth ogarneta fala cigpta. Nie byto to ani szczegdlnie przyjemne, ani catkiem przy-
kre. Siedziata bez ruchu, usitujac odzyska¢ przytomnos¢ umystu. Jonathan pocatowat ja
w reke! Zwrdcit sie do nigl po imieniu! Wygladato nato, ze nie zauwazyt jg reakcji. Po
krotkig chwili puscit dion Beth, odstawit krzesto pod $ciane przy drzwiach i ponownie
zajat migjsce przy pani Aubrey.

- Doskonale. - Odetchnat z zadowoleniem. - W takim razie musze pania poprosi¢ o
sprawowanie nadzoru nad przygotowaniami. Tak si¢ sktada, ze na kilka tygodni wyjez-
dzam do King's Portbury. Nim jednak opuszcze Fratcombe, zastanowimy sie wspdlnie,
kogo nalezy zaprosi¢. Zapowiada sie pierwszorzedna rozrywkal

Pastorowa lekko $ciagneta brwi.

- Wszyscy ci ludzie zostana nalezycie ukarani za brak chrzescijanskig wspaniato-
myslnosci, drogi Jonathanie, ale nie zapoming o moranych zasadach - ngpomniata go. -
Pamictaj, ze wyrozumiatos¢ jest cnota. Nie wolno ci czerpa¢ nadmierng uciechy z tego,
co zrobimy, gdyz dopuscitbys si¢ grzechu.

- Postaram si¢ zapanowa¢ nad niskimi instynktami. Poza tym wiem, ze moja wspa-
niatomysInosé i wyrozumiatosé przewaza, gdyz wprowadze plan w zycie z pani pomoca.
- Zasmial Si¢ szczerze. - Obiecuje, ze wszystko dobrze si¢ skonczy. Potrzeba nam tylko
Cczasu.

- Na co? - W progu stanal pastor. Ze zdumiona ming powiodt wzrokiem po twa
rzach zebranych. - Czy mam rozumiec, drogi chtopcze, ze pod moim dachem spiskujesz
Z Moja zong?

Jonathan zerwat si¢ narowne nogi i uprzejmie uktonit.



- Pani pastorowa zyczliwie zgodzita si¢ petni¢ honory gospodyni podczas uroczy-
stgl kolagji, ktora zamierzam wyda¢ w przysztym miesiacu - wyjasnit. - Mam nadzigg,
ze wielebny nie manic przeciwko temu?

Rozbawiony pastor spowazniat.

- Alez skad - odpart. - Wiem, ze uczestnictwo w przyjeciach mus by¢ ci wyjatko-
wo niemite. Styszelismy o smierci twojg zony i jest nam niezmiernie przykro. Z pewno-
$Cig ciezko to przezyles, zwlaszcza ze smutne wiesci dotarty do ciebie, gdy przebywates
na obczyznie. Zechcig przyjaé nasze nagjszczersze kondolencje.

Jonathan pobladt.

- Dzickuj¢ - szepnat.

Beth nie posiadata si¢ ze zdumienia na widok jego przemiany. Na wzmianke 0 zo-
nie wyraznie przygast, zupetnie jakby w jedne chwili postarzat si¢ o kilkalat. Z pewno-
$cig ogromnie ja kochat, skoro tak cierpiat po jg odgsciu. Nie mogt opusci¢ posterunku
w Hiszpanii i nalezycie pozegnat Si¢ z ngdrozsza osoba, a gdy dotarty do niego smutne
wiescl, byto juz dawno po pogrzebie. Biedaczysko...

- Jak rozumiem, twoja zona zmarta wskutek goraczki? - Pastor jak zwykle starat Si¢
by¢ uprzegmy w obliczu tragedii i pragnat da¢ cierpiacemu okazj¢ do rozmowy o utraco-
ng osobie.

- Jestem wielebnemu wdzieczny za wspotczucie, niemnig prosze 0 wybaczenie,
gdyz nie chciatbym mowi¢ o smierci zony - ozngimit nieco sztywno hrabia. - Minat juz
ponad rok. Mam nadzigj¢, ze pastor to rozumie.

- Alez oczywiscie, drogi chtopcze. Jak ngjbardzig.

Przyjemna atmosfera w saloniku wyparowata bez sladu. Hrabia uktonit si¢ pani
Aubrey i zdawkowo skinat gtowa Beth.

- Panie wybacza, ale mam mnéstwo spraw do zatatwienia przed wyjazdem z Frat-
combe - oswiadczyt, skinat gtowa pastorowi, a nastepnie pospiesznie wyszedt.

Beth z trudem zwlekta si¢ z 10zka i w ostatnig chwili dobiegta do miski. Od wiglu
miesiecy nie doskwierata jg tak silna migrena, ale wczorajsze spotkanie z Jonathanem
przywotato wszystkie jg obawy, atakze poczucie winy. Przez cata noc przewracata si¢ z
boku na bok, ateraz z trudem znosita uporczywe dudnienie w gtowie oraz mdtosci.



Siegneta po recznik, zanurzyta go w dzbanie z zimna woda i przetarta twarz. Potem
wrocita do 16zka i znieruchomiata, ciezko dyszac. Uznata, ze nie warto zapalac swiecy.
Natym etapie migreny i tak mato co widziata. Czuta si¢ tak, jakby trafita do mrocznego
tunelu, w ktérym od czasu do czasu pojawiaty Sie oslepiajace blyski.

Usitowata odegna¢ Ieki, oczyscic umysty ale mysli uporczywie ttukly sic w jeg
glowie. Zgodzita si¢ wystapi¢ w roli honoroweg gospodyni na kolacji w posiadtosci hra-
biego Portbury'ego i bedzie musiata znosi¢ wycelowane w siebie palce oraz szeptane
obelgi. Zastuzyta na to, skoro jest nikim. Ulegta prosbie hrabiego, zgodzita si¢ na udziat
W przyjeciu i nie moze si¢ wycofag.

Ponownie dopadta ja fala nudnosci. Podeszta do miski i tym razem przyniosta ja i
postawita na podtodze koto t6zka. Czuta sie coraz gorzej. Do tg pory bdle gtowy trwaty
godzine lub dwie i zdotata zatai¢ je przed pastorostwem, a nawet przed Hetty. Na ogot
jednak nie dreczyly je wymioty, ktorych przeciez nie miata szansy ukry¢. Przez dtuzszy
czas lezata na plecach, z zamknigtymi oczami, i trzgsta sig, zupetnie jakby byt srodek zi-
my, nie zas pelnia lata. Usitowata gieboko oddychac, rozmysla¢ o kwiatach na tace abo
0 rozesmianych dzieciach. W koncu dreszcze ustapity i udato si¢ jg zdrzemnag.

We énie zngdowata si¢ w przestronng jadalni, niewatpliwie w porze Gwiazdki,
gdyz pomieszczenie udekorowane byto ostrokrzewem i bluszczem. W jedng chwili sie-
dziata na honorowym miegjscu przy stole, w nastepng wszyscy goscie wytykali ja palca-
mi, wrzeszczeli obelgi, ciskali w nia gatazkami. Uniosta rece, zeby ostoni¢ si¢ przed ni-
mi, awtedy poczuta, ze najg dtoniach rozmazuja si¢ sluzowate jagody jemioty. Nie bro-
nili jg nawet Aubreyowie. Skulita si¢, wystraszona napascia. Bronita si¢ przed natar-
czywymi rekami, ktére usitowaty ja pochwycic...

- Panienko Beth! Panienko Beth, prosze si¢ zbudzi¢!

Z trudem rozchylita powieki, czujac, ze ma mokra, zimng szmatke na czole. Prze-
konala si¢, ze Hetty kreci Sig przy nigl niespokojniei ocierapot z jeg twarzy. Nastat ranek
| przez okiennice wpadaty promienie stonca, blogostawione swiatto, na ktore Beth
wreszcie mogta patrzec. Tunel znikt.

- Ma panienka jedng ze swoich migren - zauwazyta Hetty. - Powiem pani Aubrey,
a potem zaparze panience herbatki migtowsy.



- Nie méw nic cioci, prosze - szepneta Beth.

Pokojdwka pokrecita gtowa.

- Musz¢ - odparta. - Przeciez w takim stanie nie moze panienka uczy¢ dzieci. -
Wskazata broda miske na podtodze. - Ja wiem, ze panienka ukrywa bole gtowy, ale tym
razem to co$ gorszego. Pani Aubrey bedzie chciata, zeby panienka zostata w 10zku, az
choroba ustapi.

Beth usitowata zaprotestowaé, prébujac wsta¢, ale okazato sie to ponad jg sity.
Nudnosci momentalnie powrdcity, wiec opadia na poduszki i znieruchomiata, zeby
uspokoi¢ podrazniony zotadek.

- Niech panienka lezy spokojnie i gicboko oddycha - poradzita jg Hetty. - Ani si¢
panienka obgjrzy, jak wréce z naparem.

Usmiechnetasie i wybiegta z sypialni.

Beth potulnie zastosowata si¢ do polecenia. Nie miata wyboru. Do czasu ustapienia
ataku nie mogta nic zdziatac, pozostaty jg tylko rozmyslania. Obiecata hrabiemu, ze zro-
bi to, o co ja poprosit. Podkreslit przy tym, ze chodzi o dobro pastorostwa. Kiedy trzymat
Ja zareke, gotowa byla uczynié¢ wszystko, bez wzgledu nato, czego by zapragnat. Wcze-
$nig udzielita sobie reprymendy za to, ze widzi w nim rycerza w srebrng zbroi. Teraz
postrzegata go jako mezczyzne energicznego i pociagajacego, co byto jeszcze glupsze.
Nie powinna wiaza¢ z nim zadnych nadziei, przeciez jest arystokrata, a ona znajda bez
przesziosci, nawet bez nazwiska. Jesli jgj senne koszmary miaty cokolwiek wspolnego z
prawda, to zapewne, w dawnym zyciu uczynita cos bardzo ztego, a jg obecne cierpienia
to zastuzona kara.

Moze kolacja w posiadtosci hrabiego to mordega, przez ktdra mus przejs¢, by
oczysci¢ Sig z grzechu? Swiadomos¢ ta okazata sie dziwnie kojaca, a dudnienie w gtowie
zaczeto stabnaé. Uznala, ze to znak, ktdrego nie powinna lekcewazyé. Trzeba znalezé
sposob na to, by stawi¢ czoto wyzwaniu i je przetrwaé. Tylko tak mogta pokonaé nawie-
dzgace ja demony.

P6znym popotudniem Jonathan wszedt do salonu matki we wschodnim skrzydle
Portbury Abbey, swojg nawickszg posiadtosci. Wdowa przesiadywata tam popotu-
dniami, aby unikna¢ stonca, ktore, jak twierdzita, jest zabojcze dla cery damy. Odkad syn



wrocit z Hiszpanii brazowy niczym orzech, przestata dodawac, ze promienie stoneczne
katastrofal nie wptywaja rowniez na karnacje dzentelmena.

- Jonathanie! - wykrzykneta. - Nareszcie!

- Dzien dobry, mamo. - Podszedt blizg, aby ucatowac ja w reke. - Mam nadzige,
ze zastge cie w dobrym zdrowiu.

- Nie narzekam, mdj drogi. - Poklepata migjsce obok siebie, ale nim zdazyt usiasé,
popatrzyta na niego pytajaco. - Czy zlecites, by przyniesiono nam herbaty? Naturalnie, ze
nie - odpowiedziata sameg sobie. - Badz tak uprzggmy i zadzwon po kamerdynera.

Zatem nic Si¢ nie zmienito, uznat hrabia. Matka miata dobre intencje, ale nadal
traktowata syndw tak, jakby nie wyrosli z krétkich spodenek. Zastanawiat sie, ile czasu
potrzeba, aby jg zachowanie ponownie sktonito go do opuszczenia rodzinnego domu.
Woprawdzie zapowiedziat, ze pozostanie w Portbury Abbey przez trzy tygodnie i zggmie
si¢ sprawami posiadtosci, ale juz nabral ochoty, zeby wymysli¢ pilny powdd powrotu do
Fratcombe. To przypomniato mu o powinnosci, ktorg starat sie uniknaé. Jesli chciat
przeorganizowa¢ dom zgodnie z wiasnymi oczekiwaniami, to nalezalo si¢ ozeni¢. Tym
razem jednak zamierzat samodzielnie wybra¢ towarzyszke zycia, a na to potrzebowat
czasu. Wierzyt, ze w koncu nowa hrabina obg/mie tu rzady, jego matka zas przeniesie Si¢
do Wdowiego Domu. Z biegiem czasu sytuacja si¢ ustabilizuje, a on odzyska spokg.

Drzwi sie otworzyly, lecz Jonathan nawet nie spdjrzat w ich kierunku. Wydawanie
polecen stuzbie byto rola jego matki.

- Och, prosze o wybaczenie! - rozlegt sie¢ mtodzienczy gtosik.

To nie mogta by¢ stuzaca

Jonathan odwrocit sie raptownie. W progu stata bodg najslicznig sza mtoda kobie-
ta, jaka kiedykolwiek widziat. Ztociste loki wity si¢ wokot jg twarzy w ksztalcie serca,
oczy o barwie niezapoming ek zajmowaty niemal pot twarzy. Matka znowu zabawita sie
w swatke, domyslit sie bez trudu. Zastanawiat si¢, ile pigknosci sprowadzita do domu,
zeby go kusi¢. Czyzby odwiedziny w interesach zamierzata zamieni¢ w seri¢ wieczor-
kow zapoznawczych?

Sliczna mtoda dama dygnetai dopiero potem weszta do pokoju.



- Prosze o wybaczenie - powtérzyta. - Gdybym wiedziata, ze ma pani towarzystwo,
Z pewnoscia nie zaprzatatabym jg gtowy.

- To mQj syn, Jonathan, ktory wrocit do domu, by przeja¢ obowiazki gospodarza.
Nawyzszy czas! - Hrabina wdowa wstata. - Czy pozwolisz, ze ci go przedstawig, drogie
dziecko?

Policzki dziewczecia przybraty barwe dojrzatych truskawek.

- Lady Cissy, to mgj syn, hrabia Portbury, do niedawna major w armii ekspedycyj-
ng w Hiszpanii - ozngimita z duma hrabina. - Jonathanie, pozng lady Cissy Middleton,
druga corke ksiecia Sherford.

Hrabia powsciagnat gniew i uktonit si¢ kurtuazyjnie.

Jakkolwiek patrzec, to nieszczesne dziewcze nie odpowiadato za przewinieniajego
matki. Lady Cissy ponownie dygneta, po czym z wystudiowana elegancja podata mu
dton.

- Jestem zachwycona, mogac wreszcie pozna¢ pana hrabiego - oswiadczyta. - Spoj-
rzata na niego spod gestych, ztocistych rzgs, a nastepnie szeroko otworzyta oczy, jakby
spogladata na urzeka ace zjawisko.

Jonathan pomyslat, ze do jg zachowania wyjatkowo pasuja stowa ,, nienaturalne" |
»>wystudiowane". Czemu jego matka zawsze przedkladata range i pozory nad zasady i
uczciwosc? Mimowolnie przypomniat sobie cigte riposty Beth Aubrey i ogarnat go wigk-
szy podziw niz wtedy, gdy ich wystuchiwat. Beth byla szczera, bronita stabszych i, w
przeciwienstwie do lady Cissy, nie flirtowata. Pomogt noweg zngjomeg zgaé migsce
obok jego matki. Mial poczucie, ze czeka go bardzo nuzace popotudnie.

Wystarczyty trzy zdania wypowiedziane przez lady Cissy, by potwierdzity si¢ jego
ng gorsze obawy. Mtodziutka pigknos¢ miata pusto w gtowie, zreszta jak wigkszos¢ po-
dobnych jg mitodych dam. Co wigce, chichotata piskliwie i gtosno, co kazdego przy-
ZwWoitego mezczyzne musiatoby predzej czy poznig wpedzi¢ w alkoholizm.



Rozdzial czwarty

Jonathan zignorowat obecnos¢ brata przy stole i w milczeniu jadt $niadanie. Przez
trzy niekonczace si¢ tygodnie tkwit w Portbury Abbey niczym wigzien we wiasnym do-
mu. Ucieczka nie wchodzita w gre, bo pod jakim przekonujacym pretekstem maogtby
opusci¢ petng gosci posiadios¢? Dobre maniery zmusity go do pozostania ha miejscul.
Zadna z przybytych picknosci nie zdotata go usidli¢ i sktoni¢ do oswiadczyn, cho¢ kilka
z nich uciekto si¢ do przebiegtych sztuczek. Pozostate byty tak oniesmielone, ze w jego
obecnosci staty niczym stup soli, albo tak gtupie, ze rozmowa z nimi $miertelnie go nu-
dzita. Co oczywiste, wszystkie mogty si¢ poszczyci¢ pochodzeniem badz uroda, jednak
Jonathanowi to nie wystarczato. Nie mogt sie doczekaé ich jutrze szego wyjazdu. Wsrod
kandydatek nie dostrzegt ani jedng kobiety, przy ktorg mogtby odnalez¢ upragniony
spokg;.

W pewng chwili drzwi si¢ otworzyty i do srodka wszedt nieoczekiwany gosé.

- Panna Mountjoy! Jak mito! - wykrzyknat brat Jonathana, George Foxe-Garway.
Zerwat Si¢ od stotu i postapit o krok, zeby ucatowac dton nowo przybyte.

Ruchem reki odprawit kamerdynerai sam podsunat jg krzesto.

Jonathan réwniez wstat i lekko pochylit gtowe w symbolicznym gescie powitania
Poznat t¢ kobiete natydzien przed slubem z Alicia i od pierwszego wejrzeniaje nie ufat.
Louisa Mountjoy byta wieloletnia, bliska przyjacidtka Alicii i wkrotce sie okazato, ze
przeczucie nie mylito Jonathana. W pierwszych tygodniach po slubie Alicia odgrywata
role kochajacej, troskliwe zony, zaréwno w domu, jak i publicznie. Z perspektywy Jona-
thana byto to cudowne wyzwolenie si¢ spod emocjonalng tyranii ojca. Ponownie odwa-
zyt sie zywi¢ uczucia, a nawet je okazywac. Wszystko zmienito si¢ w dniu jego dwudzie-
stych pierwszych urodzin, kiedy to przylapat naga Alici¢ na mitosnych igraszkach z
L ouisa Mountjoy.

Pojal, ze zostat wykorzystany, ale nic nie mogt na to poradzi¢ z obawy przed skan-
dalem. Do konca zycia bedzie zwigzany z kobieta, ktora publicznie bedzie odgrywata ro-
le jego zony, ale prywatnie nie zechce dzidli¢ z nim toza. Wtedy to poprzysiagt sobie, ze
nikt, a w szczegolnosci kobieta, nie zyska nad nim takig mocy, aby go upokorzyé¢. Wy-



gladato na to, ze ojciec miat stusznosc, twierdzac, ze mezczyzna winien wystrzega¢ si¢
uczu¢, gdyz jedynie go ostabiga.

Jonathan uwolnit si¢ od Alicii, ale nie od Louisy Mountjoy. Zgodnie z zapisem w
testamencie zmartg) zony, miat obowiazek zapewni¢ jg kochance roczng rentg, aby do
konca swych dni mogta by¢ niezalezna finansowo. Jonathan byt pewien, ze po powrocie
z Hiszpanu nie zastanie Louisy Mountjoy w King's Portbury. Niestety, zamieszkata w
nieduzym domu nieopodal jego posiadtosci. Jonathan uznatl, ze za pdzno na wtgemni-
czanie matki w prawdg 0 jego matzenstwie.

George, jedyny pozostaty przy zyciu brat Jonathana, z ozywieniem gawedzit z
Louisa Mountjoy. Sadzac po jego minie, miat natemat tg podstepnej kobiety rownie wy-
sokie mniemanie jak hrabina. Ten fakt budzit uzasadnione zdumienie Jonathana, ktory
wiedzial, w jakich kobietach gustuje jego brat. George byt statym bywalcem burdeli i nie
miat nic przeciwko napastowaniu bezbronnych pokojéwek. Nie robit tego jednak w Ki-
ng's Portbury, odkad Jonathan omal nie ztamat mu szczeki, po czym dobitnie wyjasnit, ze
jeszcze jeden taki wybryk, a wyrzuci go na zbity pysk i pozbawi wszelkich srodkéw do
zycia.

Gdyby posiadtoscia zarzadzal George, zadna kobieta nie bytaby bezpieczna, po-
dobnie jak, cho¢ z innych powodow, zaden dzierzawca. George nie miat pojecia o obo-
wigzkowosci. Uwazat, ze posiadtos¢ powinna generowaé zyski, ktdre on bedzie przezna-
czal wytacznie na witasne przyjemnosci. Pod nieocbecnos¢ Jonathana George ,, przekonat"
zarzadce Fratcombe do przekazania mu znaczacych sum w formie zaliczki na poczet
ewentualnego odziedziczenia spadku po wojujacym w Hiszpanii bracie. Skutki tg niefra-
sobliwosci okazaty sie katastrofalne, co Jonathan uswiadomit sobie przy okazji krétkiego
urlopu. Wiedzial, ze ofiara poczynan jego brata wkrotce padnie King's Portbury, zrezy-
gnowat wiec ze stuzby wojskowsej i wrocit do Anglii, aby uratowaé posiadtosci przed
George'em. Skierowat wzrok na Louisg Mountjoy.

- Czemu zawdzigczamy pani wizyte? - spytat. Panna Mountjoy zjawita si¢ 0 dos¢
osobliwe porze.

Wiekszos¢ goszczacych w posiadtosci dam jeszcze spala, a te, ktore sie obudzity,
jadty $niadanie w t0zku.



- Och, to nic waznego w poréwnaniu z trudnym zadaniem kierowania posiadtoscia
- odparta. - Przyniostam pewien przepis, ktory obiecatam lady Portbury.

Przepis? - zdziwit si¢ w duchu Jonathan. Matka nie zaprzatata sobie gtowy goto-
waniem, ktore wolata pozostawi¢ kucharkom. Panna Mountjoy usitowata go oszuka¢ w
wyjatkowo nieudolny sposob. Wiedziat z doswiadczenia, ze ta kobieta nie robi niczego
bez przyczyny.

- Obawiam si¢, ze mama przebywa nadal w swojg sypiani - wtracit George. -
Mniemam jednak, ze wkrotce zejdzie na sniadanie. Moze miataby pani ochote na filizan-
ke kawy badz czekolady?

Panna Mountjoy obrzucita uwaznym spojrzeniem Jonathana, ktory wpatrywat sie
W nia z kamienna twarza.

- Niestety, mam wazne sprawy do zatatwienia i w tg Sytuacji opuszcze pandw -
odparta, po czym wstatai siegneta po rekawiczki.

Obg bracia podniesli si¢ z migjsc.

- Jesli zechce pani przekazac mi przepis, osobiscie dopilnuje, by trafit on w rece
mojg matki. - Jonathan wyciagnat reke do panny Mountjoy.

- Wiasciwie... nie... Dziekuje, wole wreczy¢ go osobiscie. Zasadniczo nie ma po-
spiechu, aprzepis... jak by to ujaé... wymaga omowienia

George postanowit interweniowac, nim panna Mountjoy pogubi si¢ we wiasnych
ktamstwach.

- Nie musisz si¢ angazowac w te sprawe, Jonathanie - ozngmit. - Wspomne o tym
mamie, gdyz dzisiejszego ranka zabieram ja na przeazdzke.

- Jestem przekonana, ze hrabina Portbury bedzie zachwycona. Pan tak swietnie
powozi - pochwalita go panna Mountjoy.

George z duma uniost gtowe.

- Tak sie sktada, ze zamierzatem przewietrzy¢ moj zaprzeg, aby konie troche sie
wyhasaly przed péznigsza przeazdzka - powiedziatl. - Mama woli spokojne spacery.
Moze odwioze pania do wsi?

- Ach, to bytoby doprawdy cudownie!



Jonathan uktonit si¢ z obojetng mina i powiodt wzrokiem za bratem i panna Moun-
tjoy, odchodzacymi ramie w ramie. Mogtby przysiac, ze ta kobieta szepcze George'owi
do ucha, gdy tylko mineli prog. Czyzby cos ich taczyto? Wykluczone, Mountjoy nie inte-
resowata si¢ me¢zczyznami. Dlaczego zatem tak znakomicie sie dogadywali? Moze po-
stanowili wspolnie konspirowac, zeby wyciagnaé pieniadze z posi adtosci?

Mus mie¢ Si¢ na bacznosci, i to przed wtasnym bratem! Westchnat ciezko i zapa-
trzyt sie w dal, z filizanka kawy uniesiong w pét drogi do ust. Rozmyslania o wadach
George'a nie miaty sensu. Byt samolubny i rozrzutny, a dla pienicdzy zrobitby niemal
wszystko. Nawet ich matka przestata szuka¢ dla niego usprawiedliwien.

- Dzien dobry, Jonathanie.

Zaskoczony hrabia drgnat, hatasliwie odstawit filizanke | zerwat si¢ z krzesta,

- Dzien dobry, mamo. - Gdy pomagat jg usias¢, kamerdyner jak zwykle poszedt po
dzbanek z czekolada, ktorg codziennie pijata. - Czy moge spytac, dlaczego przychodzisz
o tak wczesng porze?

- Jako gospodyni mam obowiazek dba¢ o dobre samopoczucie gosci - odparta. -
Ponadto George zabiera mnie na poranna prze azdzke. Czy zdazyt juz wstac?

- Dawno temu, mamo. Tyle ze wyjechat, aby utagodzi¢ konie. Uwaza, ze jestes
nerwowa pasazerka.

- Nic podobnego. Lubi¢ jednak, gdy konie sa dobrze utozone, a tymczasem George
stale kupuje niesforne wierzchowce.

Oboje zdawali sobie sprawe z tego, ze George gustuje w koniach, z ktérymi ledwie
dae sobie rade. Wmawiat sobie, ze powozi rownie umigetnie jak Jonathan, gdyz iryto-
wato go, ze nie dorasta bratu do pict.

Kamerdyner wkrotce przyniést dzbanek z czekolada, a lady Portbury odprawita go
skinieniem gtowy.

- Zadzwonig, jesli bedzie mi potrzeba czegos jeszcze - ozngimita.

Stuzacy uktonit si¢ i opuscit pokdj, cicho zamykajac za soba drzwi. Jonathan wie-
dziat, naco sie zanosi.

- Musze z toba powaznie porozmawiac - ustyszat.



Siggnat po dzbanek z kawa, zeby nala¢ sobie jeszcze jedna filizanke. Niestety,
dzbanek okazat si¢ pusty, jednak Jonathan nie dzwonit po kamerdynera, tylko westchnat
I usiadt wygodnigj na krzesle.

- Stucham, mamo - powiedziat.

- Drogi chtopcze, zapetnitam dom ngjatrakcyjniejszymi pannami z wyzszych sfer.
Jak zwykle znakomicie wcielite$ si¢ w role gospodarza, lecz nie widziatam, bys... - Wes-
tchneta ze zniecierpliwieniem. - Czy zadna z nich nie przyciagneta twojg uwagi? Co z
panng Danforth? Przeciez to rozkoszna dziewczyna, o lady Cissy tez nie da si¢ ztego
stowa powiedzie¢. Nawet ty musisz przyznac, ze jest urocza.

Jonathan przez chwilg wpatrywal sie w sufit, a potem siegnat po filizanke 1 zaczat
obracac ja w dtoniach, podziwigac finezyjna porcelane.

- Mamo, obie s3 tadne i dobrze utozone, lecz zadna z nich nie majedng interesu;ja-
cg mysli w pustg gtowie - odpart. - Spedzity diugie lata na nauce i nalezatoby oczeki-
wac, ze cos wyniosty z lekcji. Nic bardzig mylnego.

- Przeciez one s3 bardzo mtode. Dopiero niedawno zyskaty status panien na wyda-
niu. - Lady Portbury potozyta dton na ramieniu syna. - Maz moze wedle uznania ksztat-
towac zone. Zakilkalat bedzie doktadnie taka, jak sobie wymarzysz.

- Czy na pewno? - Niezyjacy hrabia wierzyt w sens ksztattowania panien, nawet
brutalnie, jesli zgdzie potrzeba. Jonathan nigdy nie poszedtby za jego przyktadem. Pra-
gnat kobiety spokojng i z zasadami, nie zas pustg szczebiotki, bezwolng kukly. - Te
dziewczeta mogtyby by¢ moimi corkami. Nie wezme za zone dziecka.

- W takim razie po naszym powrocie do stolicy zorganizuj¢ kilka przyje¢ w lon-
dynskigj rezydencji i zaprosze nanie bardzig dojrzate, samotne damy. Zngdzie si¢ takze
pare wddw o nienaganng reputacji. Moze one cie zainteresuja, skoro...

Jonathan energicznie krecit gtowa, nim matka skonczyta mowic¢, i powiedziat:

- Nie, mamo. Natychmiast po wyjezdzie gosci wracam do Fratcombe.

- Do Fratcombe? Ale dlaczego? Przeciez tam nie manikogo z wyzszych sfer.

- Nie potrzebuje wyzszych sfer, tylko praktycznego zajecia. Pod moja nieobecnos¢
George doprowadzit posiadtos¢ na skraj bankructwa i teraz trzeba... - Urwat i zmarszczyt
brwi. - Nie rob takig przygnebiong miny. Przeciez nie mogtas wiedzie¢, co on wyczy-



nia. Przywrocenie Fratcombe do normalnego stanu potrwa kilka miesiecy i musze przy-
znat, ze z przyjemnoscia mysle o zadaniu, ktore mnie czeka - podkreslit hrabia. - Nie
mogtbym tkwi¢ w bezczynnosci, tak jak tutg.

- Przeciez niejestes bezczynny! - zaprotestowata lady Portbury. - Masz gosci...

- Nie robi¢ nic pozytecznego - przerwal jg ostro. Nigdy dotad nie rozmawial z
matka takim tonem. - Blahe rozrywki z gos¢mi nie sa tym, do czego przywyktem przez
ostatnie lata - dodat tagodnig.

- Wiedziatam, ze wojsko bedzie miato na ciebie fatalny wptyw - odparia z wes-
tchnieniem lady Portbury.

Ucalowal jg dton na przeprosiny, cho¢ zwykle zachowywat si¢ bardzig powscia-
gliwie.

- Mamo, wiem, ze przysparzam ci zmartwien, cho¢ bardzo si¢ starasz. Po prostu
mamy odmienne poglady nato, czego powinienem oczekiwaé od zycia.

- Potrzebujesz zony i syna - oswiadczyta stanowczo. - Chyba w te kwestii Si¢ zga-
dzamy?

Jonathan cofnat si¢ | wzial gigboki oddech, zeby zapanowat nad emocjami. Z pew-
noscia stracitby cierpliwosc, gdyby ktos inny odezwat si¢ do niego tak bezposrednio.

- Obiecuj¢, ze przestane Si¢ wtracac - pospiesznie zapewnita lady Portbury, widzac
ming syna. - Pamictg jednak, ze jesli oczekujesz ode mnie jakiegokolwiek wsparcia,
mow bez wahania. Czy takie rozwiazanie ci¢ zadowala?

- Ponad wszelka watpliwos¢. Dzigkuje. - Jonathan pochylit si¢ i pocatowat matke
w policzek.

Bytatak zdumiona, ze az si¢ zarumienita. Drzwi nagle si¢ otworzyty.

- O, mamal Dzien dobry - rozlegt si¢ silny gtos George'a. - Musze powiedziec, ze
zjawitas sie w nader odpowiednim momencie i doskonale si¢ ubratas na wyjscie. Czy to
nowa suknia na spacery? Olsniewgjaca.

Podszedt blizel i cmoknat lady Portbury w policzek. Wszyscy wiedzidli, ze to tylko
pusty gest.

Jonathan wstat, widzac, ze jego brat dotrzyma matce towarzystwa.



- Za pozwoleniem, dzisig rano musze zgja¢ Sie sprawami posiadtosci, ae poznig
bede wolny i chetnie dowiem sie wszystkiego o twojg wyprawie. Nie pozwal, zeby
George przewrocit powdz - dodat z tobuzerskim btyskiem w oku i dotknat rekawa je-
dwabneg sukni matki. - Tak delikatna tkanina nie powinna mie¢ kontaktu z btotem. Wy-
gladasz naprawde picknie. Jak mniemam, masz jeszcze kapelusz do kompletu?

Usmiechnat si¢, a matka wyciagneta do niego reke i po sekundzie ja opuscita. Jona-
than odetchnat z ulga. Nie cierpiat publicznego demonstrowaniauczugé.

Hrabia stanowczym ruchem sciagnal wodze i Saracen zatrzymat Si¢ na szczycie
wzgorza. Obg) ciezko oddychali po wspinaczce, ale warto byto. Z tego migjsca wida¢ by-
o nie tylko cata posiadtos¢ w Portbury, ae tez przylegte do nig tereny. Tutg Jonathan
mogt spokojnie pomedytowaé. Zeskoczyt na ziemig, pozostawigjac wodze na karku du-
7ego gniadosza, pewny, ze dobrze utozony kon nie ucieknie, a sam opart si¢ plecami o
pien starego gtogu, pochylonego pod wptywem silnych wiatrow, ktére smagaty wznie-
sienie kazdg zimy.

W trakcie rozmowy z matka uswiadomit sobie, ze jak ngszybcig powinien poje-
chat do Fratcombe. Musiat skupi¢ sie na pracy. Przeciez odpowiada za dzierzawcow,
pracownikow i stuzbe, i jako hrabia ma obowiazek o nich dba¢. Chciat otoczy¢ tych ludzi
opieka, tak jak do niedawna sprawowat piecze nad zotnierzami. Zamierzat cho¢ troche
poprawi¢ jakos¢ ich zycia, zapewni¢ ich dzieciom nauke, nawet cyganskim, ktorych pan-
na Beth zg adle bronita.

Panna Aubrey... W przeciwienstwie do gtupiutkich panienek, ktorych sped jego
matka urzadzita w Portbury Abbey, Beth byla kobieta o wyrazistej osobowosci, prak-
tycznym podejsciu do zycia, a do tego miata pouktadane w gtowie. Starata si¢ choé tro-
che naprawi¢ swiat, w miar¢ swoich skromnych mozliwosci. Nie dostrzegat w nig ani
odrobiny sztuczng stodyczy, ktdra otaczata go przez ostatnie tygodnie. Pozostawato jed-
nak fundamentalne pytanie: czy moze mie¢ niezachwiang pewnos¢, ze panna Beth nie
jest oszustka?

Odetchnat gieboko swiezym, czystym powietrzem, a nastepnie pomyslat o tym, ze
juz za kilka dni wrdci do Fratcombe, gdzie wyda kolacje we wiasng posiadiosci. Posta-
nowit, ze zgjrzy do plebanii pod pretekstem rozmowy z pastorowa o przygotowaniach do



kolacji, i podczas wizyty sprébuje oceni¢ charakter Beth. Jesli okaze sie tak prostolinijna
| szczera, jak mu Sie wydawato, wéwczas on wykorzysta swoja pozycje do wywindowar
nia jg w hierarchii spoteczng Fratcombe. Wowczas nikt nie bedzie smiat przedktadac
osadow lady Fitzherbert nad opinie hrabiego Portbury.

Jak zwykle drzwi plebani otworzyta filigranowa stuzaca. Na widok Jonathana zro-
bita wielkie oczy i znieruchomiata, zamiast od razu wpusci¢ go do srodka. Pomyslat, ze
nie powinnatak ostentacyjnie demonstrowac, ze jest zdumiona ponowna wizyta hrabiego
Portbury'ego.

- Czy zastatem pania Aubrey?

Hetty skingta gtowa i od razu wprowadzita hrabiego do salonu, nawet nie pytaac
chlebodawczyni o pozwolenie, jakby byt on cztonkiem rodziny.

- Jonathanie - powiedziata usmiechnigta pastorowa - dzien bez twojg wizyty byiby
dniem straconym. To dla nas zaszczyt gosci¢ Cig po raz trzeci w ciggu trzech dni.

Wstata od stotu i lekko sktonita gtowe. Beth zerwata sie z migsca, odktadajac pio-
ro. Dygneta wrecz modelowo, demonstrujac przy tym szczupta kibi¢ i dworskie maniery.
Byto jasne, ze ktos starannie wyuczyt ja zasad etykiety.

- Dzien dobry, panie hrabio - odezwata si¢ niskim gtosem.

Jonathanowi zdawato si¢, ze ustyszat w nim lekkie napiccie. Moze niepokoita si¢ z
powodu jutrzejsze) kolacji? Usmiechnat sie do nigj z sympatia.

- Jak widze, przepracowuje si¢ pani. Obawiam si¢, ze na palcach dostrzegam atra-
ment.

Mial nadzige, ze ja rozbawi, jednak Beth zrobita przestraszona mine, podniosta re-
ke | ze zgroza wpatrywata si¢ w ciemne plamy.

- Wielkie nieba, za zadne skarby nie udami si¢ oczysci¢ rak naczas! - wykrzykng-
la. - | cojateraz poczne?

Pani Aubrey krzepiaco zacisngta pomarszczone dtonie na pal cach podopieczng.

- Bez obaw, moja droga, zngde na to remedium - zapewnita. - Obiecuje, ze be-
dziesz biatajak sniezynka, gdy wiozysz nowa suknig.

Beth ponownie usiadta, ale najg twarzy malowata si¢ niepewnos¢. Dotad Jonathan

nie uswiadamiat sobie, ze ona moze si¢ obawia¢ publicznego wystepu. Sprawiata wraze-



nie pewng sebie nawet podczas rozmowy z nim. Uznat, ze jest dama, ale jako osoba,
ktora nic o sobie nie wiedziata, musiata stawi¢ czoto migscowym notablom, w dodatku
nieprzychylnie do nig nastawionym. To oczywiste, ze zzeraly ja nerwy. Dlaczego nie
dostrzegt tego wezesnig? Wiedziat, ze w dtuzszg perspektywie jg zycie stanie si¢ prost-
sze, e narazie ngwyraznig o tym nie myslata. Postanowit podnies¢ ja ha duchu.

- Tak czy siak, bedzie pani nosita wieczorowe rekawiczki, wiec...

- Jonathanie! - przerwata mu pani Aubrey i ostrzegawczo pokrecita gtowa. - Napi-
jesz si¢ z nami herbaty?

Nie rozumiat, o co jg chodzi, jednak po chwili uprzytomnit sobie, ze przeciez da-
my zdegimuja rckawiczki przy stole. Innymi stowy, ani troche nie pomogt Beth.
Usmiechnat sie ze skrucha do pastorowej i postanowit w inny sposdb przywrdocié spokoj
zdenerwowang mtodej kobiecie.

- Wydgje si¢ pani niebywale zg¢ta - zauwazyl, siadgac obok nig na kanapie i
wskazujac roztozone na stole kartoniki. - To réwniez namoja kolacje? - Siegnat po jeden
z nich, z napisem ,, Sir Bertram Fitzherbert".

- To wizytowki na stot - wyjasnita Beth. - Przypomniatysmy sobie o nich dopiero
dzisigszego ranka

- Ach, tak. Jeszcze jeden z obowiazkow gospodyni.

Nie zastanowitem si¢ nad tym, ze nadmiernie obarczam panig Aubrey, proszacja o
zorganizowanie kolacji. - Zerknat ku pastorowsj, ktora stata w drzwiach, instruujac Het-
ty. - To musi by¢ znacznie trudnigsze dla kogos, kto nie mieszka pod moim dachem.
Beth pokrecita gtowa.

- Mogtoby by¢, ale kamerdyner pana hrabiego jest niezwykle pomocnym i kompe-
tentnym cztowiekiem. Poza tym pod nieobecnosé¢ pana miatysmy kilka tygodni na przy-
gotowania... - Zawiesita gtos, spojrzata na Jonathana, po czym pospiesznie odwrocita
wzrok.

Zastanawiat si¢, czy to miataby¢ pretenga. Czy jg zdaniem nie powinien byt ogta-
szat, ze urzadza kolacje, a nastepnie znika¢ bez sladu? Szkoda, ze panna Aubrey nie wie,
Co przez trzy tygodnie dziato si¢ w King's Portbury. Gdyby nie byt uczulony na knowa-
nia swatek, zapewne utkwitby do konca zycia przy jakigs nieznosnie gtupig pannicy.



Fratcombe jawito mu si¢ jako oaza spokoju; tutaj mogt sie odprezy¢ i by¢ soba. Nikt nie
usitowat nim manipulowaé i sam byt dla siebie zagrozeniem. Jonathan zasmiat si¢, roz-
bawiony tym przewrotnym wnioskiem.

- Panie hrabio? - Beth wydawata si¢ urazona.

Nie znala go na tyle dobrze, aby wiedziec, ze nie przyszioby mu do gtowy, by z
nig si¢ Smiac.

- Prosze mi wybaczy¢.

Pod wplywem impulsu zacisnat dton na jg uwalanych atramentem palcach i krze-
piaco poklepat ja po rece. Momentalnie znieruchomiata, a on zmusit si¢, by jeszcze raz
klepna¢ ja przyjacielsko po dioni, po czym nonszalancko cofna¢ reke, jakby nie zrobit
nic niestosownego.

- Rozbawit mnie wtasny wizerunek, ktory pani nakreslita - wyjasnit z usmiechem. -
Wyglada nato, ze jestem zbyt wyniosty, aby angazowac si¢ w prace. Gdy powinienem
czyms Sie zgjac, od razu rgteruje. Mam swiadomos¢, ze to z mojg strony fatalne uchy-
bienie.

- Och, byngmnig! - Beth zaczerwienita si¢, ale rumience na policzkach tylko
przydaty uroku jg doskonalg cerze.

Przysuncta do siebie jeszcze jedna karte i starannie wykaligrafowata nazwisko.
Wolata nie spoglada¢ na Jonathana, zorientowata si¢ bowiem, ze patrzyt nanig z zainte-
resowaniem. Nie powinien tego robi¢, przeciez ona jest nikim, w ngjlepszym razie jego
protegowana. Zadawanie si¢ z kims takim jak onajest ponizg jego godnosci.

- Och, do licha! - Zbyt mocno przycisneta pioro i na kartce powstat kleks. - Ojg! -
poprawita si¢ szybko i zerkneta na Jonathana. W przeciwienstwie do debiutantek, miata
dos¢ rozumu, aby uswiadomi¢ sobie, ze jego gest nic nie znaczyt. - Prosze wybaczy¢, ae
musze zauwazy¢, ze nadzdr pana hrabiego nad moja praca nie pomaga.

Zatem ponownie byta soba, zachowywata si¢ roztropnie. To odpowiadato Jonatha-
nowi. Pozwolit sobie na usmiech.

- Juz zmykam, droga pani - zadeklarowat i przeszedt na drugi koniec pokoju, by
dotaczy¢ do pastorowsy. - To oczywiste, ze dzisiejszego popotudnia panna Aubrey uwaza
moja obecnos¢ za ktopotliwa. Zapewniam jednak, ze miatem szlachetne intencje. Wie-



dziatem, ze w ostatnig chwili zawsze jest mndstwo rzeczy do zrobienia, a poniewaz cho-
dzi o moja kolacje, postanowitem zaproponowac pomaoc.

- Nie liczac wizytéwek na stét, wszystko jest gotowe - odparta pani Aubrey. - Chy-
ba ze chcesz pomaoc przy ich wypisywaniu, moj chtopcze?

- Gdyby pani widziata mgj charakter pisma, z pewnoscia nie prositaby mnie o to.

- Tak podgrzewatam. Dzentelmeni zazwyczg bazgrza jak kura pazurem. \Wobec
tego usiadz przy mnie, pogawedzimy przy filizance herbaty, a Beth dokonczy prace. Mi-
to nam, ze do nas zagladasz, i doceniamy twoja pomoc oraz rade. Musze ci¢ jednak
uprzedzi¢, drogi chiopcze, zebys jutro nie przychodzit. Wraz z Beth bede zajeta przygo-
towywaniem sukien i kreceniem lokow, aw takigj sytuacji meskie towarzystwo jest zde-
cydowanie niepozadane.

- W takim razie zaczekam na efekt tych niestychanie skomplikowanych zabiegow -
zadeklarowat hrabia. - Podegjrzewam, ze nie uda mi Si¢ rozpoznaé¢ ani gospodyni, ani ho-
norowego goscia, kiedy panie przekrocza prog dworu.

Oczy pani Aubrey rozbtysty, a Jonathan zachichotat. Po chwili pastorowa smiata
Sie¢ W gtos. Z niezrozumiatych wzgledow Beth nie zareagowata w zaden sposob. Najwy-
raznig byla zbyt zg¢ta praca, aby stysze¢ ich swobodna pogawedke.

Beth przytozyta palce do ust, a potem do wiosdw. Fryzura byta pickna, jednak, jg
zdaniem, zbyt kunsztowna dla kobiety bez nazwiska i przesziosci. Zastanawiata Sig, czy
zdota sobie poradzi¢. Przymkneta powieki, gdyz tak naprawde nie chciata patrze¢ na ko-
biete w lustrze. To nie byta ona, tylko elegancka dama, ktdra swobodnie czuje sic w to-
warzystwie 0sob z wyzszych sfer.

Obiecata hrabiemu, ze nie zawiedzie, i powtdrzylate obietnice podczas jedng z je-
go ostatnich wizyt. Gdy z nim gawedzita lub zartowata, jak w ciagu ostatnich dni, czuta
si¢ spokojna, wrecz odprezona. Jonathan traktowat ja tak jak pania Aubrey. Tylko kim ja
jestem? - To pytanie Beth zadata sobie po raz kolginy i nadal nie potrafita na nie odpo-
wiedziec.

Niewatpliwie nie nalezata do stuzby, o czym swiadczyty jg delikatne, dionie.
Rownie dobrze mogta by¢ dama do towarzystwa badz piastowa inng poslednia pozycje
w cudzym domu. Lubita uczy¢ dzieci i ngjwyraznigl miata pewne doswiadczenie, co su-



gerowato, ze by¢ moze dawnig pracowata jako nauczycielka lub guwernantka. Innymi
stowy, byta kims$ w rodzgju damy, lecz nie osoby o arystokratycznym rodowodzie, ktéra
powinna zasias¢ do stotu po prawicy hrabiego. Upart sig, ze ona zasiadzie na honorowym
migjscu przy stole, a pani Aubrey ochoczo wyrazita zgode. Jak gtosity wydrukowane za-
proszenia, kolacja i pézniejsze przyjecie miaty na celu , prezentacje panny Aubrey”. In-
nymi stowy, uwaga zaproszonych skupi si¢ na nigj. Obiecata sobie, ze nie wykreci Si¢
migrena, niestety, zaczynat jg doskwiera¢ bol gtowy.

Wstala, zeby pospacerowac po sypialni. Nowa pickna suknia zdawata si¢ piesci¢
ciato. Pani Aubrey zadata sobie mnostwo trudu i wydata tyle pieniedzy... Suknia, uszyta
z delikatng, bialg koronki na seledynowym jedwabnym spodzie, rzucata si¢ w oczy.
Beth nie byla pewna, czy powinnasi¢ pokazywac¢ w tak picknym strojul.

W progu sypiani stancta Hetty.

- Pani Aubrey to przesyta. - Pokojowka niezwykle ostroznie otworzyta ptaskie sko-
rzane puzderko.

- Och... - Beth zamarta na widok sznura przepieknych peret oraz kolczykow do
kompletu.

- Niech panienka Beth usiadzie, to zatoze naszyjnik.

Czy miata wybor? Ngjwyraznig domownicy zdecydowali, ze ich Kopciuszek uda
si¢ nabal. W przeciwienstwie do bohaterki znang baki, Beth nie czuta si¢ warta ksiccia.
Hetty zapicta perty i pomogta zatozy¢ kolczyki. Nie byto odwrotu. Beth wciagneta na
rece diugie do tokciarekawiczki i wzieta wachlarz oraz torebke.

- Dzi¢kuje ci, Hetty, za wspaniata fryzure - powiedziata, a nastgpnie spontanicznie
potozyla dtonie na ramionach stuzace) | pocatowata ja w policzek. - Jestes skarbem.

Pokojdwka zaczerwienita sie, po czym pospiesznie dygneta.

- Dzigkuj¢, panienko.

Beth nie wiedziala, ktéra z nich jest bardzig zaktopotana. Nie chcac pogarszaé sy-
tuacji, poklepata Hetty po ramieniu i wyszta z pokoju. U podndza schodow czekali juz
pastor i jego zona, ubrana w niezwykle, purpurowofioletowe jedwabie. Beth znierucho-

miataw potowie schodow.



- Ciotuniu! Wygladasz przepicknie! - zawotata. - Pan hrabia nie mogtby liczy¢ na
wspanialsza gospodynig.

Nieco zaklopotana pastorowa dotkneta siwych lokéw. Hetty zadbata takze o jg
fryzure.

- Smiem twierdzi¢, ze obie moje damy prezentuja Sic wrecz wyjatkowo - oznajmit
pastor.

Gdy Beth dotaczyta do nich na parterze, delikatnie otoczyt jg ramiona wieczorowa
peleryna.

- Chodzmy juz, moi drodzy - zarzadzita pani Aubrey. - Jonathan przystat po nas
powdz, wiec nie mozemy zwlekac. Jak stoimy z czasem, Jamesi€?

Pastor zerknat na srebrny zegarek kieszonkowy.

- Jesli wyruszymy w tym momencie, to bedziemy na migjscu na co nggmnig kwa-
drans przed przybyciem pierwszych gosci.

Chyba ze nie znga dobrych manier, dodata w myslach Beth. A jesli zjawia si¢
wczesnig, zeby obrzuci¢ wzgardliwym wzrokiem znagde, ktora w ogole nie powinna
zjawi¢ si¢ na wydawanym przez hrabiego przyjeciu, a co dopiero odgrywac role honoro-
wego goscia? Niektorzy goscie z pewnoscig byli zdolni do takig impertynengji, jak
chocby sir Bertram Fitzherbert i jego zona, ktora zachichotataby piskliwiei oswiadczyta,
7e Z pewnoscia pomylitadni.

Nie pozwol¢ tym ludziom wprawi¢ mnie w zaklopotanie, postanowita stanowczo
Beth. Nie dam patrze¢ na siebie z gory. Kimkolwiek bytam kiedys, teraz jestem panna
Aubrey. Skoro pastorostwo moga traktowa¢ mnie jak rowna sobie, to od innych nalezy

tego oczekiwaé. Pozatym Jonathan wierzy we mnie, ato wazne.



Rozdzial piaty

Jonathan spacerowat po bibliotece w oczekiwaniu na kamerdynera, ktéry miat go
powiadomi¢ o przybyciu powozu. Ku swemu zdziwieniu, byt podenerwowany, chociaz
czekalo go przyjecie, a nie potyczka na polu bitwy. Kamerdyner dyskretnie stanat w pro-
gu i ozngmit:

- Powdz pana hrabiego zjawi sie za chwile. Czy wprowadzi¢ gosci do szkartatnego
salonu?

- Nie, Sutton. Pani Aubrey jest moja gospodynia, a panna Aubrey gosciem hono-
rowym - odpart Jonathan. - Osobiscie powitam je w drzwiach.

Wyszedt na korytarz, mijajac kamerdynera, ktéry w wyrazie dezaprobaty zacisnat
usta. Ngwyraznig nie aprobowat spoufalaniasi¢ chlebodawcy z pastorem i jego rodzina.

Woczesnig loka otworzyt drzwi wejsciowe na cata szerokos¢. Pani Aubrey weszia
pierwsza, za nia pastor z panna Beth. Pastorowa wre¢czyta nakrycie wierzchnie lokajowi,
po czym dygneta w odpowiedzi na ukton hrabiego.

- Dobry wieczor, Jonathanie - przywitata sie. Hrabia usmiechnat sie szeroko. Pani
Aubrey nadal, jak w czasach dziecinstwa, zwracata si¢ do niego po imieniu, co sprawiato
mu przyjemnos¢. Odwrécit sie do pastora.

- Dobry wieczor, wielebny - powiedziat. - Witam serdecznie.

Pastor byt zbyt zajety uwalnianiem panny Beth od peleryny, by odpowiedziec. Po
chwili wziat ja zargke i podprowadzit do gospodarza.

- Dobry wieczor, Jonathanie - odpart w koncu i skinat glowa. - Czy moge zapre-
zentowa¢ goscia honorowego, panng Aubrey?

Beth dygneta z glebokim uktonem, niczym przed krolowa, a nie migscowym hra-
big. Jonathan zrobit krok do przodu i ujat ja zareke, by pomoc jg si¢ wyprostowaé. Wy-
gladata tak picknie, ze przez chwile nie mogt znalez¢é stow - bo jak powiedzie¢ kobiecie,
ze zmienitasie w ksiezniczke z baki?

Pani Aubrey spogladata z duma w oczach i z lekkim usmiechem na ustach na swo-
Ja podopieczna. Pastor pierwszy przerwat milczenie.

- Beth wyglada przeslicznie - ozngmit. - Chyba si¢ ze mna zgodzisz, chtopcze?



- Wielebny, nie ulega watpliwosci, ze obie panie sa ngjpicknigsze w catym hrab-
stwie - oswiadczyt Jonathan, gdy tylko byt w stanie méwic¢.

Kiedy goscie zasiedli przy stole, Jonathan zdazyt ochtona¢ po zaskoczeniu wido-
kiem elegancko ubrang i uczesang Beth, ktorg uroda zajasniata petnym blaskiem. W
Hiszpanii, po oblezeniu Badg oz, pijani brytyjscy zotnierze napastowali wiele kobiet. Jo-
nathan i jego towarzysze nie byli w stanie uchroni¢ nieszczesnych Hiszpanek przed agre-
ga i gwaltem. Wowczas przysiagt sobie broni¢ kazde) samotngj kobiety w opatach. Mie-
dzy innymi dlatego postanowit wraz z pastorostwem otoczy¢ Beth szczegdlng opieka.
Teraz odkryl, ze picknos¢ w zwiewngj sukni jest ucielesSnieniem marzen kazdego mez-
czyzny.

Serce Jonathana nadal bito szybcig niz zwykle, ale udato mu si¢ bez przeszkod
wprowadzi¢ Beth do jadalni. Tak lekko oparta dton na ramieniu odzianym w rekaw fra-
ka, ze musiat zerkna¢, aby Sie upewnié, iz ciagle jest przy nim. Czy byla réwnie swiado-
ma jego bliskosci, jak on jg? Nie potrafit tego orzec, wiedziat jednak, ze nie wolno mu
|g pozadac¢, natomiast nalezy potraktowac ja z nalezytym szacunkiem.

Wkrotce do kolagji zasiedli panstwo Aubreyowie, Beth, Jonathan i kilka szacow-
nych par, ktore usilnie sic staraty, by kobieta niewiadomego pochodzenia nie czuta sie
dobrze w hrabstwie. Wsréd zaproszonych najgors byli Fitzherbertowie. Jonathan miat
przyjemnos¢ zasiada¢ po lewegj stronie panny Beth, lecz obyczag nakazywat, by migjsce z
jego lewg strony zajetatrudna do wytrzymanialady Fitzherbert.

Kolacja przebiegata bez wickszych probleméw. Swiadom, ze lady Fitzherbert
wstuchuje sie¢ w kazde stowo, Jonathan przy pierwszym daniu usitowat wciagna¢ Beth w
rozmowe na niewinne tematy, takie jak ksiazki czy muzyka. Beth odpowiadata uprzej-
mie, ale niezbyt entuzjastycznie, i wcale jg Si¢ nie dziwit.

Ktdora dama pragnetaby dzieli¢ sie opinig ze ztosliwa 1 apodyktyczna lady Fitzher-
bert?

Po trzecig cichegj, monosylabiczng odpowiedzi Beth Jonathana ogarngta irytacja
Co si¢ stato z mtoda kobieta, ktdra nie wahata si¢ korzystac z cigtego jezyka? Uznat, ze

woli tamto wcielenie, jesli cena fizyczng transformacji Beth miata by¢ utrata niezalez-



nego ducha. Pickno, jak si¢ przekonat w odniesieniu do zmartg i nieoptakiwang zony,
nie gwarantowato dobrego charakteru.

- Pani Aubrey méwi, ze poczynita pani niezwykte postepy w wigjskig szkotce.
Moze mogtbym ziozy¢ wizyte | przyjrzeé s, jak pani naucza? - Kiedy w odpowiedzi
doczekal si¢ wyltacznie niepewnego spojrzenia Beth, dodat: - Ma pani wielu uczniow?

Pytanie okazato si¢ strzatem w dziesiatke. Niechetnie mowita o sobie, ale gdy z en-
tuzjazmem zaczeta opowiadaé o podopiecznych, najg policzki powrdcit rumieniec.

- Najbardzig obiecujacy jest Peter - ozngmita. - Ma bystry umyst, jest ciekawy
Swiatai doskonale czytajak natak mate dziecko. Z matematyka tez swietnie sobie radzi.

- Innymi stowy, przewiduje pani dlaniego swietlana przysztosc¢?

Beth spojrzata na talerz i zaczeta popycha¢ widelcem resztki jedzenia. Ngwyraz-
nig czuta niepoko] namysl o Peterze, domyslit si¢ Jonathan.

- Z mojego doswiadczenia wynika, ze nginteligentnigjsze dzieci sa cz¢sto najbar-
dzig niegrzeczne - powiedziat. - Jeden z moich kuzyndéw, nie powiem ktéry, zeby
0szczedzi¢ mu wstydu, byt tego najlepszym przyktadem. Psocit i sprowadzat innych na
Zla droge.

- W szkole Peter nie jest bardzig) rozbrykany niz inni chiopcy, ai po zgeciach
rzadko bywa niegrzeczny. Chodzi o to, ze... - urwata z gtebokim westchnieniem, a j€
biust uniést sie, wypetnigjac obcisty stanik sukni.

Jonathan nakazat sobie w duchu nie odrywa¢ spojrzenia od oczu Beth, musiat bo-
wiem pamigta¢ 0 obowiazkach gospodarza.

- Qjciec Petera jest pracownikiem fizycznym - podj¢ta Beth. - Gdy tylko chiopiec
bedzie natyle silny, aby podjaé jakies zgecie, ojciec zabierze go ze szkoty. Naturalnie,
ma do tego prawo. W jego rodzinie jest wiele 0sob do wyzywienia

- Gdzie pracuje ojciec chtopca? - spytat Jonathan, cho¢ wiedziat, ze przy stole w
otoczeniu gosci nie powinien drazy¢ tematu.

Beth popatrzyta na niego znaczaco. Miata olbrzymie, pickne oczy koloru czekola-
dy.

- Aha - mruknat domysinie. - Rozumiem, ze pracuje u jednego z moich dzierzaw-

cow?



- Nie - Beth $ciszyla gtos - jest zatrudniony w majatku pana hrabiego.

W tg sytuacji Jonathan mégt podarowa¢ zdolnemu chtopcu przysztosé.

- Potrzebujemy dobrych pracownikéw na wszystkich stanowiskach, panno Aubrey
- oznajmit. - MOj zarzadca o to zadba. Jesli Peter nadal bedzie czynit postepy w nauce, to
W przysztosci zngjdzie si¢ dla niego migisce w moim biurze, gdzie wyuczy si¢ zawodu.
Czy to pania zadowala?

Beth skineta gtowa. Usmiech, ktory rozjasnit jg twarz, wyrazat nie tylko zdawko-
Wa uprzeimosc, aje oczy btyszczaty.

- Bardzo dzickuje, panie hrabio - szepneta. - To bardzo wspaniatomysine. Ja...
Dzickuje.

Jonathan chciat wzia¢ ja zareke i zapewnic¢, ze docenia jg intencje, ale kamerdyner
dat znak lokgom, by uprzatneli naczynia po pierwszym daniu. Moze tak bedzie lepig,
uznat hrabia. Co go opetato, na dodatek na oczach lady Fitzherbert? Powinien bardzig
uwaza¢ nato, co robi.

Beth zaczeta rozmawiaé z dzentelmenem siedzacym po jg prawg stronie, Jonathan
musial wigc znosi¢ nieprzerwana paplaning lady Fitzherbert. Pocieszat sig, ze tamekanie
potrwa zbyt diugo. W koncu lokaje zmienia obrus, a on bedzie mogt ponownie zajac sie
Beth, tym razem ostroznigj, rzecz jasna.

Podczas drugiego dania rozmowa przy stole stata si¢ coraz gtosnigjsza. Bez wat-
pienia przyczynita si¢ do tego imponujaca zawartos¢ piwniczki pana domu. Jonathan
nieuwaznie stuchat, jak lady Fitzherbert przechwala si¢ towieckimi wyczynami ngjstar-
szego syna. Wygladato nato, ze jednalekcja nie wystarczy, aby usadzi¢ t¢ nieznosna ko-
biete.

- Znakomicie. - Skinat gtowa i usmiechnat sie pod nosem, po czym nieco podniost
glos, by zyska¢ pewnosé, ze stysza go inni goscie, | zapytat od niechcenia:

- Fitzherbert to niezbyt popularne nazwisko, prawda? Czy jest pani przypadkiem
spokrewniona z inng panig Fitzherbert, dawna... przyjacidtka ksiecia regenta?

Kilkoro gosci gtosno odetchneto, a zapytana wybatuszyta oczy i znieruchomiata.
Wygladata jak wypchana kukta. W koncu zaczeta porusza¢ ustami, ale nie wydobyto sie

Z nich nawet stowo.



Dzwigczny gtos Beth Aubrey przerwat petna napiccia cisze.

- Czy to mozliwe, ze lata spedzone w Hiszpanii zamacity osad pana hrabiego? Mo-
ze nie wie pan, ze pani Fitzherbert to katoliczka?

Obrzucita Jonathana niewinnym spojrzeniem przepastnych oczu, cho¢ w jg obro-
nie lady Fitzherbert nie byto nic niewinnego. Zastanawial si¢, czemu Beth robita to dla
kobiety, ktoratak zle jg potraktowata. Od razu odpowiedziat sobie nato pytanie. W prze-
ciwienstwie do niego, Beth okazywata dobro¢ nawet nieprzyjaciotom. Podegjrzewat, ze
wydawat si¢ teraz nieco zaktopotany, musiat wigc cos powiedziec, aby jak najszybcig
dojs¢ do siebie.

- Ma pani ragje, naturalnie - przyznat. - To moj btad. Fitzherbertowie z Fratcombe
sq filarami Kosciota anglikanskiego.

Kiedy popatrzyt na lady Fitzherbert, spostrzegt, ze piorunowata Beth wzrokiem,
jakby to ona ja obrazita, a nie Jonathan. W postawie damy nie dostrzegt ani krztyny
chrzescijanskiego mitosierdzia, jednak on powinien je okazad.

- Prosze 0 wybaczenie, droga pani, jesli moja nieprzemyslana uwaga wytracita pa-
nia z rownowagi. - Unidst brwi, czekajac na reakcje.

Lady Fitzherbert pochylita gtowe i demonstracyjnie powrdcita do tematu osiagniec
swojego potomstwa. Napiecie mingto, lecz, niestety, lady Fitzherbert wydawata si¢ jesz-
cze bardzig wrogo nastawiona do Beth. Czy dlatego, ze stanowita tatwy cel, w przeci-
wienstwie do mnie? - zastanawiat si¢ Jonathan. Od poczatku positku lady Fitzherbert
wpatrywata si¢ w nia niczym kot w mysz, jednak zachowanie Beth byto nienaganne. Jo-
nathan podgrzewat, ze doskonate maniery przyswoita sobie w dziecinstwie. Wszystko
robita prawidtowo i bez chwili wahania. Beth jest dama, juz nie zywit co do tego ngj-
mnigjszych watpliwosci. Swiadczyt o tym jg olsniewajacy wyglad tego wieczoru, po-
dobnie jak nienaganne maniery oraz altruizm. Jonathan pomyslat, ze po dzisigjszym po-
sitku nikt nie odwazy si¢ obrazi¢ panny Aubrey, a kiedy on przeprowadzi ostatnia czesé
planu, nawet Fitzherbertowie beda musieli respektowaé granice, ktore im wyznaczy.

Stuzba czekata na znak, by usunaé¢ obrus, a damy wkrétce miaty przejs¢ do salonu.
Wiasciwa chwila nadeszta. Jonathan skinat na kamerdynera, aby ponownie napetnit kie-

liszki winem, po czym wstat.



- Panie i panowie, z przyjemnoscia witam was na pierwszej od lat kolagji, ktora
mam okazje wyda¢. Gdy przebywatem tu jako chiopiec, zapamictatem Fratcombe jako
jedno z ngbardzig przyjaznych i zyczliwych migsc w Anglii. Od tamtego czasu nie-
zmiennie wspominam je z radoscia. Zaprositem was tutaj, by cho¢ czesciowo Si¢ zre-
wanzowac, gdyz stanowicie elite rodzin w tg okolicy.

Zgromadzeni przy stole zaczeli si¢ dumnie puszy¢. Wigkszos¢ usmiechata Si¢ z
WYzSz0s$Clga, a dwie damy energicznie potrzasnely gtowami strojnymi w piora

- Jak panstwo wiedza, drugim powodem przyjecia jest che¢ powitania panny Au-
brey wsrdd nas. - Katem oka Jonathan dostrzegt, ze Beth sie rumieni i wpatruje w zaci-
Snicte dionie. Niewazne, musiat to zrobi¢, tego wymagat honor. - Panna Aubrey jest da-
leka kuzynka naszego pastora. - Usmiechnat sie do duchownego, ktory siedziat mnig
wigce w potowie dtugiego stotu. - Odkad zamieszkata na plebanii, zrobita duzo dobrego,
pracujac charytatywnie jako nauczycielka dzieci z naszgl okolicy. Ma rownie altruistycz-
na nature jak wielebny | jego szacowna matzonka. Z pewnoscia zgodza Si¢ panstwo, ze
WSZyscy powinnismy by¢ wdzieczni pannie Aubrey.

Hrabia rozgrzat si¢ po twarzach gosci, zatrzymujac wzrok na kazdym z nich tak
dtugo, az wszyscy skineli gtowami.

- Panna Aubrey pozostanie na plebanii, gdyz, niestety, nie ma juz bliskich krew-
nych - ciagnat. - Cieszmy si¢, ze bedzie przebywata migdzy nami. Proponuj¢ wznies¢ to-
ast za panne Aubrey, niezwykle ceniona i wartosciowa cztonkini¢ spotecznosci Fratcom-
be.

Jonathan uniést kieliszek. Rozlegto si¢ szuranie krzesel, kiedy dzentelmeni wsta-
wali. Jedni robili to chetnie, inni z oporami, jednak zaden si¢ nie wychylit | toast zostat
spetniony. Ukontentowany powodzeniem planu Jonathan jednym haustem wypit zawar-
tos¢ kieliszka, po czym odetchnat gieboko, usmiechnat si¢ do gosci i usiadh.

Beth nawet nie drgneta, nadal wpatrzona w zacisnicte dtonie. Jonathan wiedziat, ze
jest zawstydzona i nie ma ochoty rozmawiaé. Skierowat wzrok na pania Aubrey i lekko
skinat gtowa. Nastepny ruch nalezat do nig. Dziesie¢ minut po wyniesieniu przez stuzbe
talerzy, sztu¢cow oraz obrusa, kiedy na l$niacym mahoniu pojawity sie desery i karafki,
pani Aubrey dopitawino i wstata.



- Drogie panie, zapraszam - zwrocita si¢ do zebranych nieznoszacym sprzeciwu to-
nem i rozejrzata si¢ wokot.

Lady Fitzherbert szepneta cos do swojg towarzyszki po lewg stronie. Jonathan nie
zrozumiat catego zdania, byt jednak pewien, ze wychwycit stowo , oszustka'. Na mo-
ment jego dionie zacisngly si¢ w pigsci, wiedziat jednak, ze nie moze da¢ po sobie po-
zna¢, ze cokolwiek styszat. Liczyt na to, ze pani Aubrey zdola zneutralizowa lady
Fitzherbert.

Hrabiai pozostali dzentelmeni zerwali sie z krzeset, by pomaoc paniom wstaé. Beth
wydawata si¢ nieswiadoma, ze inne damy wychodza. Jonathan stanat za jg krzestem, po-
tozyt dionie na oparciu i pochylit si¢ tak, ze jego usta znalazty si¢ blisko lokow Beth. Po-
czut zapach lawendy i polnych kwiatow.

- Panno Beth - wyszeptat, stargjac si¢ nie mysle¢ o kuszacel woni - proszeg dotaczy¢
do pan.

Drgneta, ale natychmiast zapanowata nad emocjami. Z petnym gracji usmiechem
podniostasi¢ z migjsca.

- Dziekuje, panie hrabio, rowniez za mite stowa. Zachowam je w pamieci - powie-
dziata, patrzac na Jonathana lsnigcymi oczami.

Chyba nie btyszczaty od tez? - zadat sobie w duchu pytanie hrabia. Przeciez od po-
czatku doskonale nad soba panowata.

- Odwagi - powiedziat. Ujat jg dton i potozyt na swoim przedramieniu. Razem
skierowali si¢ do drzwi, ktore sam otworzyt. - Wkrotce do pani dotaczymy, panno Beth -
zapewnit i niechetnie ja puscit.

Patrzyt, jak szta ku schodom sztywna, jakby kij potkneta. Z tytu wygladata jak zot-
nierz szykujacy sie do bitwy. Wiedziat, ze w salonie na gérze bedzie mus ata stawi¢ czo-
to harpii.

Beth byta w potowie schodow, nadal zaskoczona pochlebnymi stowami Jonathana,
kiedy nagle poczuta, ze cos mocno ciagnieja do tytu. Na szczescie przytomnie uchwycita

si¢ balustrady. Ktos bardzo mocno nastapit narabek jg sukni.



- Och, tak mi przykro - ustyszata damski gtos. Naturalnie, nalezat do lady Fitzher-
bert. - Czy podartam pani suknig, drogie dziecko? Co za pech, to taki tadny, dziewczecy
fatataszek.

Beth nie zdradzita si¢ stowem ani gestem, ze w jg opinii szkoda byta zamierzona.
Gdyby tak postapita, pozwolitaby zatriumfowaé kobiecie, ktdra na to nie zastugiwata
Trzymajac Sie mocno balustrady, odwrdcitasie z usmiechem i powiedziata:

- Bylabym wdzi¢czna, gdyby raczyta pani usunaé but. Sprawdze, co dasi¢ zrobi¢ z
rozdarciem.

Lady Fitzherbert cofneta noge tak szybko, jak gdyby dotad opierata ja na rozzarzo-
nych weglach.

- Bardzo przepraszam. Co za przykry wypadek. Zwykle nie jestem taka niezdarna.

- W to nie watpig, droga pani - rozlegt si¢ oschty gtos pani Aubrey, stojacg w holu
na parterze.

Podobnie jak Beth, domyslita si¢, ze wypadek zostat sprowokowany przez lady
Fitzherbert. Gdyby Beth nie chwycita si¢ balustrady, prawdopodobnie spadtaby az do
podno6za schodow.

Pozostate damy wymieniaty uwagi szeptem. Pastorowa zmarszczyta czoto.

- Chodzmy, drogie panie - zarzadzita. - Prosze usias¢ w salonie i poczeka¢ na ka-
we, ajai Beth oddalimy si¢, by oszacowac szkody.

- Dzickuje, ciotuniu Caro - szepneta Beth.

Uniosta biata koronke, zeby oderwany fragment nie ciagnat si¢ po schodach. Lady
Fitzherbert raczg nie powtdrzytaby teg) samg podtg sztuczki, jednak bezpiecznig byto
nie dawac¢ jg ku temu okazji. Beth pospiesznie pokonata pozostate schody, a na szczycie
przystancta w oczekiwaniu na pania Aubrey.

- Dziekuje, ciotuniu - powtorzyta, gdy pastorowa dotarta na gore. - To bardzo
wspaniatomysine z twojg strony, jestem jednak pewna, ze nie musimy obie zostawia¢
gosci. Pokojowka pomoze mi naprawi¢ suknie.

Pani Aubrey skingta gtowa. Obie wiedzialy, ze lepig bedzie, j&sli jedna z nich do-
trzyma towarzystwa reszcie dam, gdyz pozostawione samopas, niechybnie zajetyby si¢
obgadywaniem Beth. Lady Fitzherbert bez watpienia chetnie odegrataby role prowokato-



ra, jednak byto mato prawdopodobne, ze odwazy si¢ nato pod czujnym spojrzeniem pa-
storows.

Beth byla przekonana, ze dzentelmeni wkrotce do nich dotacza, w koncu Jonathan
ja 0 tym zapewnit. Byt bardzo troskliwy, robit wszystko, by Beth czuta si¢ dobrze, a ko-
lacja przebiegata bez zgrzytow. | rzeczywiscie, Beth nie byta przesadnie zdenerwowana
obecnoscia gosci, co do gospodarza jednak, sprawa okazata si¢ daleko bardzig zawita.
Rozmowa, komplementy, dotyk...

Zbyt czesto jg dotykat.

Odciagniecie dzentelmendw od karafek z winem zajeto hrabiemu wiece czasu, niz
si¢ spodziewat. Naturalnie, ngbardzig nieznosnie zachowywat si¢ sir Bertram Fitzher-
bert. Upierat si¢ przy wznoszeniu coraz bardzig idiotycznych toastow, a nggtupszy z
nich dedykowat wierzchowcowi, ktérego niedawno kupit. To byto juz zawiele nawet dla
cierpliwego pastora.

Sir Bertram chwiginym krokiem otwierat pochod dzentelmendw zmierzajacych na
pictro. Jako gospodarz Jonathan szedt na koncu. Pomyslat, ze przy odrobinie szczescia
sir Bertram opadnie na wygodny fotel i z migjsca zasnie. Nie watpil, ze panie wolatyby
stucha¢ jego chrapania niz sprosnych uwag, ktére z entuzjazmem wygtaszat nad porto.
Liczyt w duchu na to, ze pijany sir Bertram nie bedzie sprawiat dalszych ktopotow.
Fitzherbertowie zachowywali siec w sposob niegodny i trudny do zaakceptowania dla
migjscowe szlachty. Jonathan obiecat sobie, ze wic¢cg nie przekrocza progu jego domu.

Powoli szedt po schodach, niechetnie myslac o dotaczeniu do hatasliweg, zachwy-
cong soba grupki. Wiedzial, ze za jakies pot godziny zaczna przybywaé goscie na wie-
czorne przyjecie | zbierze si¢ ich ponad trzydziescioro. W ich gronie zngidzie si¢ kilka
miodych dam oraz dzentelmendw. Sitg rzeczy, poziom hatasu sie zwiekszy. Ta perspek-
tywa go zirytowata.

Nagle uswiadomit sobie, ze teskni za spokojem. Pragnat przytulnego domu, mig-
sca, w ktorym mogtby odbudowaé swoje zycie. Moze znalaztaby sie w nim agodna,
usmiechnieta zona, ktéra zrozumie i podzieli jego dazenie do ciszy i stabilizacji. Nie
oczekiwal mitosci ani namigtnosci. Z doswiadczenia wiedziat, ze rzadko sa obecne w

matzenstwach ludzi z jego sfery. Mitos¢ dawata kobiecie wiadze, ktora nie powinna dys-



ponowa¢. Natomiast wygodne lokum, ogien w kominku, cierpliwa partnerka i dzieci...
Czy prosit o zbyt wiele? Liczyt nato, ze predze czy pbéznig) zdota znalezé taka towar
rzyszke wsrod kobiet w wyzszych sferach.

Podjal decyzje¢ bez wahania, jak zwykle. Postanowit, ze pozostanie troche diuze
we Fratcombe, by w parkowegj ciszy odzyska¢ spokdj umystu i cieszy¢é sie samotnoscia
teraz, gdy wiedziat juz, czego pragnie od zycia. P6znig poszuka odpowiadajacg mu na-
rzeczong.

Kilkarazy odetchnat gteboko, delektujac si¢ chwilowym osamotnieniem. Teraz byt
w stanie stawi¢ czoto zgietkowi. Unidst gtowe i wszedt do salonu. Zaskoczyta go panuja-
ca tam cisza, zwlaszcza ze spodziewat sie paplaniny i smiechdéw kobiet oraz gromkich
gtosOw mezczyzn. Zdumiony, przekonat si¢, ze pani Aubrey siedzi przy otwartym in-
strumencie, a lekko zarumieniona Beth stol obok. Ngjwyraznig wiasnie zakonczyty wy-
step. Zastanawiat Si¢, jak to mozliwe, ze Beth spiewata. Przeciez niczego nie pami¢tata z
dawnego zycia, jak zatem mogtaby pamig¢tac poprzednio wykonywane przez siebie utwo-
ry?

- Brawo, mojadroga!l - rozlegt si¢ gtos pastorai zebrani w salonie zaczeli klaskac.

Nawet lady Fitzherbert bita brawo, cho¢ bez entuzjazmu.

Jonathan usitowatl wslizna¢ si¢ do pomieszczenia niezauwazony, lecz to sie¢ nie
udato. Pastor podszedt do niego i klepnat go w ramig.

- Gospodarz zawsze ma duzo do roboty, co? - zagadnat. - Jaka szkoda, ze nie sty-
szates spiewu Beth.

- Moze, jesli poprosze, panna Aubrey zaspiewa cos jeszcze?

Wiasciwie Jonathan nie zamierzat tego powiedziec, ale stowa same wydostaly si¢ z
j€go ust. Spostrzegt znaczace spojrzenia, ktore wymienili lady Fitzherbert i jg maz. Zro-
zumial, ze przekleta kobieta znowu planuje jakas podios¢. Pozostawato mu tylko miec
nadzigje, ze nie jest za pozno, by uratowa sytuacje. Postanowit, ze odtad jego relacje z
Beth beda modelowe, zwtaszcza przy swiadkach.

Stat przy drzwiach nieruchomo w oczekiwaniu na to, co Si¢ wydarzy. Poczut si¢
tak, jakby wkroczyt na cudze terytorium, cho¢ przeciez przez caty czas przebywat we
wilasnym domu. Pastor powiedziat cos cicho do zony, a potem do Beth. Poczatkowo wy-



dawata si¢ zawstydzona, ale w koncu skingta gtowa i wymienita szeptem kilka uwag z
pania Aubrey. Duchowny z promiennym usmiechem wroécit na migjsce.

Jonathan stal oparty o drzwi. Pomyslat, ze goscie uznga zapewne, ze zbyt duzo
wypit, lecz to go nie obchodzito. Nie chciat by¢ blisko nich, kiedy Beth spiewata. Nie
chciat patrze¢ na ich petne hipokryzji twarze. Gdy rozlegly si¢ pierwsze dzwigki, przy-
mknat powieki. Nie znat tego utworu; byt tagodny i kojacy. Pani Aubrey dobrze dosto-
sowata piesn do nastroju gospodarza.

Beth pamigtata, jak spiewac utwory muzyczne. Moze cztowiek nie zapomina o ta-
kich umigjctnosciach? - zastanawiat Si¢ Jonathan. Miata gtos jasny, stodki i pieszczotli-
wy. Hrabia czut, jak muzyka przenika go, rozpraszajac smutki i odprezgac. Dzigki te
piesni odnalazt w sobie spokdj, ktdrego brakowato mu od lat.



Rozdzial szésty

Jonathan jeknat gtosno i ten dzwigk go obudzit. Zmusit si¢ do otwarcia oczu. Byt
mokry od potu. Poprawit poduszki i z trudem usiadt. Powiew chtodnego, nocnego powie-
trza przyprawit go o dreszcz. Wziat do reki swiece | w jg blasku spojrzat na lezacy na
nocnym stoliku zegarek. Dochodzita czwarta nad ranem, a zatem do wschodu stonca po-
zostata jeszcze godzina z oktadem. Wszystko byto lepsze od ciemnosci i duchéw prze-
sztosci, ktore w nigj krazyty.

Postanowit o nich nie mysle¢ ani nie spac. We snie czesto padat ofiarg emocji, kto-
rych nie potrafit kontrolowa¢. To wszystko byto smiechu warte. Tyle lat spedzonych z
ojcem, ktory usitowat nauczy¢ go, jak by¢ pozbawionym uczué¢, wycofanym i wyracho-
wanym cztowiekiem... Stary hrabia uznat, ze dopiatl celu. Nawet Jonathan tak uwazat,
jednak niew chwilach takich jak ta.

Postanowit, ze za zadna cene nie ulegnie stabosci. Polozyt si¢ z rekami za gtowa |
whbit wzrok w jedwabny baldachim nad t16zkiem, zmuszajac sie do myslenia o minionym
wieczorze. Byt dumny z tego, jak usadzit tego swiezo upieczonego szlachcica, marnego
baroneta, sir Bertrama, oraz jego okropna zone. Nie zywit watpliwosci, ze odtad Fitzher-
bertowie nie odwaza Si¢ atakowa¢ Beth. Aubreyowie mogli nie aprobowa¢ metod Jo-
nathana, ale z pewnoscia byli zadowoleni z rezultatu. Pomogt im ze wzgledu na olbrzymi
ditug, ktory u nich zaciagnat, a nie z powodu samej Beth. W zasadzie az do wczorajszego
wieczoru nie myslat o nigl jak o kobiecie. Podejrzewat, ze moze by¢ oszustka, i co za
tym idzie, zrodtem ktopotodw w jego pouktadanym zyciu. Obecnie nie mogt ocenia jg w
ten sposob. Wiasciwie nie watpit, ze stracita pamie¢. Poza tym jg niezwykla uroda
wzbudzitaw nim pozadanie, a gdy zacze¢la spiewac...

Nie sadzit, ze tak mocno zareaguje na spiew, ktory okazat sie kojacy niczym ta-
godne morskie fale. Odnaazt spokdj i pocieche, jednak ten stan nie trwat diugo. W
ciemnosciach sypialni demony odzyty.

Doszedt do wniosku, ze za diugo obywat si¢ bez kobiety. Odkad pare miesiecy te-
mu wrocit z Hiszpanii, zyt w celibacie. Po wypadkach w Badgoz czut obrzydzenie na

sama mysl o zblizeniu fizycznym, jednak jego reakcja na atrakcyjna Beth dowiodta, ze



pozostat petnokrwistym mezczyzna. Niestety, zostata przybrana krewng ludzi, ktérych z
calego serca szanowat i podziwiat.

Postanowit rozwazy¢ fakty. Uratowat ja w wigiliec Bozego Narodzenia, po czym
pozostawit u Aubreyow, niczym podtopionego kociaka. Beth nie wiedziata, kim jest, nie
pami¢tata dawnego zycia, lecz niewatpliwie znata dobre maniery i zachowywata si¢ jak
dama, co udowodnita podczas kolacji, a dobrocia i wspaniatomyslinoscia dorownywata
pastorostwu. Troszczyla sie o tych, ktérym w zyciu powodzito sie¢ gorzg niz jg. Nie wy-
padato uwodzi¢ kobiety zngdujacg sie pod opieka ufajacych mu, zacnych osob. Miat
tylko dwie mozliwosci: trzymat si¢ od nig) z dalalub ja poslubi¢!

Skad, na Boga, ta mysl|? Jako hrabia Portbury nie mogt sie ozeni¢ z kobieta bez
przesziosci, niepochodzaca z jego sfery. To byto nie do pomyslenia. Uczynienie z Beth
kochanki rowniez nie wchodzito w gre. Moze jednak zechciataby zosta¢ jego przyjaciot-
ka? Przyjaznie rodzity przywiazanie, ktére byto niebezpieczne. Chyba jednak przyjazn
miedzy nim a Beth mogtaby rozkwitna¢ pod warunkiem, ze potrafitby sie zachowywac
jak na dzentelmena przystato.

Jonathan uznat, ze narazie powinien si¢ trzyma¢ z dala od Beth Aubrey. Jesli przez
pewien czas bedzie jg unikat, to pozadanie zniknie.

Postanowit, ze spedzi tydzien lub dwa sam, nadzorujac prace remontowe w posia-
ditosci. Ciezka praca z pewnoscia odwroci jego uwage od Beth i przyniesie fizyczne zmg-
czenie. Potem zamierzat zaprosi¢ pastorostwo oraz panne Beth do Fratcombe Manor.
Bedzie traktowat ja jak kazdego innego gosciai udowodni sobie, ze tak jak mowit ojciec,
szlachcic powinien by¢ zimny i pozbawiony uczué. Tego wymagata jego pozycja w spo-
teczenstwie. Uleganie uczuciom prowadzito do stabosci, ktora inni wykorzystywali.

Z podworza dobiegto szczekanie psa. Jonathan, ktoremu stanat przed oczami Ce-
zar, z calg sity zacisnat powieki. O tym nie zdotat zapomniec: o ojcu, matym chtopcu i
jego ukochanym ogarze, psie mysliwskim, ktory bat sie wystrzatéw. Ojciec zdecydowat,
ze trzeba przeprowadzi¢ test. Uwazat bowiem, ze psy stuzace do polowan, a obawiajace
si¢ huku nalezy zabija¢, by nie mogty sic rozmnazac. Pierwsza kula udowodnita stabosé
zwierzecia, drugi wystrzat zakonczyt jego zycie. Dziesigcioletni Jonathan zostal zmuszo-
ny do nacisniccia spustu, a potem do wykopania dotu i pochowania najlepszego przyja-



ciela. Nigdy nie znalazt innego. Nawet Aubreyowie nie byli jego przyjaciotmi, gdyz trak-
towali go raczg jak syna. Choc twierdzili, ze przyjaznia si¢ z Jonathanem, on nie trakto-
wat ich jak druhow od serca, chociazby z powodu roznicy wieku. Odkad Jonathan zostat
spadkobierca ojca, nikomu si¢ nie zwierzat. Ciczar zwiazany z dziecinstwem i matzen-
stwem spoczywat wytacznie na jego barkach, podobnie jak wspomnienia o okropno-
$ciach wojny.

- Prosze wybaczy¢, panno Beth, ale nurtuje mnie pewna kwestia. Nie pami¢ta pani
swego zycia sprzed przybycia do Fratcombe, a jednak potrafi pani spiewac, na dodatek
wyjatkowo picknie. Jak to mozliwe?

Spotkali si¢ po raz pierwszy od czasu kolacji wydang przez hrabiego na czes¢ Bet-
h. Podczas nastepnych dwaoch tygodni nie widzieli si¢ ani nie zamienili ze soba ani sto-
wa. Beth rozmyslata o Jonathanie, snita 0 nim, on jednak ngwyraznig postanowit za-
chowat dystans, wiec Si¢ podporzadkowata. Wymieniali jedynie zdawkowe uktony w
kosciele. Zdziwita sig, ze podczas spaceru po parku, zngdujacym Si¢ naterenie jego po-
siadtosci, zainteresowat si¢ akurat jg Spiewem.

Domyslita sig, ze rozwazat, czy onanie jest oszustka. Poczuta si¢ giteboko urazona,
tym bardzig ze w trakcie kolacji publicznie ja wychwalat, a teraz powatpiewat w g
uczciwosc. Niepotrzebnie tudzita sie, ze jg zaufat. Wcale nie byt jg wybawicielem. Gdy
czekat na odpowiedz, przypominat racze inkwizytora.

- Nie potrafi¢ tego wyjasni¢ - odparta. - Przypuszczam, ze uczytam si¢ spiewu. Za-
pewne dziata tu mechanizm podobny do utrwalenia umig¢tnosci czytania lub pisania.
Potrafi¢ jedno i drugie, lecz nie pamigtam, jak | kiedy si¢ nauczytam. Nie dziwi pana
hrabiego, ze umiem czyta¢ i pisa¢. Dlaczego spiew traktowac inacze?

Jonathan nadal miat podgrzliwa mine. Beth poczuta, ze dtuzg nie zdota ukrywaé
zalu.

- Widze, ze pan hrabia mi nie dowierza - powiedziata suchym tonem. - Wobec tego
nie bede pana diuzg meczyta swoja obecnoscia.

Obrocitasie napieciei skierowata ku Aubreyom. Widziata ich z oddali, jak space-
rowali po kwiatowym ogrodzie przy dworze, i postanowita do nich dotaczyé¢. W przeci-
wienstwie do Jonathana, oni nie watpili w jg uczciwosé. Nie zdotata jednak przejs¢ na-



wet kilku krokéw, kiedy hrabia dogonit ja i chwycit za ramie¢. Beth znieruchomiata, lecz
nie podniosta wzroku.

- Prosze mnie natychmiast pusci¢ - wycedzita ze ztoscia.

Jak on smial? Ten dotyk nie byt ani przyjacielski, ani tagodny. Jonathan poluzowat
uscisk, ale nie puscit Beth dopdty, dopdki nie stanat przed nia, blokujac jg droge. Dopie-
ro wtedy cofnat reke.

- Prosze mi wybaczy¢ moje stowai czyny, lecz nie zamierzatem pani obrazi¢ - po-
wiedziat.

Unidst dion i popatrzyt na swoje palce tak, jakby nalezaty do kogos innego. Po
chwili wzruszyt ramionami i opuscit reke. Beth doszta do wniosku, ze w ogole go nie ro-
zumie. Ogromnie nalegal na zorganizowanie kolagji, ktérg byta gosciem honorowym, a
przez nast¢pne dwa tygodnie zwyczajnie ja ignorowat. Uswiadomita sobie, ze wszystko
zmienito sie po tym, jak ustyszat jg spiew. Bez zadnych dowoddw wykoncypowal, ze
Beth jest oszustka. Pomyslata, ze ponownie zaprosit ja i pastorostwo do posiadtosci, zeby
wziaé ja W Krzyzowy ogien pytan. A ona naiwnie sadzita, ze chciat okaza¢ jg uprzegme
zainteresowanie! Czy jest az tak przewrotny?

- Panno Aubrey... - MoOwit cicho, niemal szeptem.

Z pochylona gtowa Beth wpatrywata si¢ w trawe.

- Jesli pani sobie zyczy, to odprowadze ja na plebani¢. Czy moge jednak zaprosi¢
pania na wycieczke nad jezioro? Po tylu dniach deszczu z pewnoscia ma pani ochote na
przechadzke. Sam chetnie zazyje ruchu. - Umilkt, po czym zaproponowat tagodnie: -
Moze ogtosimy rozem?

Beth doszta do wniosku, ze tym razem s3 to Szczere przeprosiny, nie zas puste sto-
wa. Uniosta glowe | popatrzyta Jonathanowi w oczy. Wydawaty si¢ chmurne, do tego
zmarszczyt brwi. Czyzby miat wyrzuty sumienia? Postanowita dowies¢ hrabiemu Por-
tbury'emu, ze nie da si¢ wprawi¢ w zaktopotanie, bez wzgledu nato, co sobie 0 nigl po-
mysli. Nie jest nieszczesna, zahukang dziewczyna.

- Jesli pan hrabia bedzie patrzyt na mnie ponuro, to zrezygnuje z panskiego towa-
rzystwa. - Zrobit zaskoczona ming, ale momentalnie si¢ rozpogodzit. Beth usmiechneta



Si¢ z aprobata. - Znacznie lepig. Przyjmuje panska propozycje rozejmu. Nie powracgmy
do przesztosci, ani mojg, ani panskigj. Zgoda?

Rozbawiony Jonathan rowniez sie usmiechnat.

- Dopiero teraz zaczynam rozumiec, jak madra jest pani kobieta. Czy moge wy-
znac, ze przez ostatnie tygodnie niebywale brakowato mi naszych pogawedek? Pani spoj-
rzenie naswiat jest odswiezgjace.

Beth poczuta, ze si¢ rumieni.

- Chetnie wybiore sie na spacer, aby podyskutowac o... - rozejrzata si¢ w poszuki-
waniu odpowiednio niewinnego tematu do rozmowy - ...hodowli owiec - dokonczyta
triumfalnie.

Jonathan parsknat gtosnym smiechem, Beth takze si¢ rozesmiata. Jg absurdalna
uwaga sprawita, ze napigcie miedzy nimi zelzato.

- Wobec tego przgdzmy si¢, droga pani, a ja zrobig, co w mojg mocy, zeby pania
oswieci¢ w kwestii... hodowli owiec. - Gdy lekko si¢ zawahata, wziat jg reke i delikatnie
wsunat sobie w zgiccietokcia. - O wiele lepig.

Rzeczywiscie tak byto. Tym razem nie pozwolita sobie na myslenie o sile ramienia
ukrytego w rekawie eleganckiego surduta.

Ruszyli w strong odlegtego jeziora. Beth zauwazyta, ze Jonathan dostosowywat si¢
do jg tempa, i byta mu wdzieczna za troske. Z trudem wygtosit kilka niezwykle ogolni-
kowych uwag natemat hodowli owiec.

- Rzecz jasna, sprzyjajaca pogoda oraz deszcz sprawiga, ze trawarosnie lepig, ato
dobre dla owiec. Wiccg welny, wiccg migsa - podsumowat.

Beth czekata grzecznie, ze cos doda, nie zrobit tego jednak. Przeszli kolgnych
dwadziescia jardow, ale Jonathan uparcie milczat. Tym razem to Beth pierwsza sie roze-
Smiata.

- Czy pan hrabia zaprezentowal mi cata swoja wiedze na temat hodowli owiec? -
zapytata. - Teraz juz wiem, ze lepig Si¢ prezentuja, gdy skubia smakowita trawe. - Nie
mogta przesta¢ sie¢ smiac. - Wydaje mi si¢, ze nawet pigciolatki z mojeg szkoty bytyby w

stanie to wywnioskowac.



- Obawiam si¢, ze ma pani ragj¢. - Z udawana skrucha Jonathan pochylit gtowe. -
Niestety, spedzitem mtodos¢ na marzeniach o stuzbie w armii. Nie bylem dziedzicem, a
zatem nauka zarzadzania posiadtoscia mijatasic z celem. Ja...

Beth potozyta reke najego ramieniu.

- Umowilismy sie, ze nie bedziemy rozmawia¢ o przesztosci - przypomniata. - Pro-
sze mi lepig powiedziet, czy w jeziorze jest duzo pstragdw?

Ozywit si¢ na to pytanie i diugo opowiadat o przyjemnosci wedkowania oraz o
picknych okazach ryb, ktére przez lata ztowit w jeziorze.

- Czy pani wedkuje? - zapytat. - Wiele dam to robi.

- Nie wiem - odparta z westchnieniem Beth.

Zastanawianie si¢ nad tym nie miato sensu. Moze gdyby wsunat wedke do jg reki,
zarzucitaby ja odruchowo? Moze ciato byto w stanie zapamictaé takie odruchy, podobnie
jak spiew lub pisanie?

- Prosze wybaczy¢, to byta niezrecznos¢ z mojg strony. Poza tym tami¢ warunki
naszg umowy. Jesli jednak chciataby pani nauczy¢ sic wedkowania, bede zachwycony,
stuzac pani... - Urwat, uderzony nagta mysla. - Niestety, nie w tym roku. Co za szkoda.

Nawyraznigl hrabia zaplanowat wyjazd z Fratcombe. Jg rycerz w Isniacg zbroi
uratowal ja, a teraz znikat w poszukiwaniu nowych przygod. By¢ moze zamierzat nies¢
pomoc inng damie w opatach. Jesli jg twarz odzwierciedlita te gorzka refleksje, to Jona-
than tego nie zauwazyt, gdyz ciagnal niezrazony:

- Jazda konnato jednak co innego, mozna si¢ nig cieszy¢ przez caty rok. Czy pani
jezdzi? Nie, prosze nie méwic, ze pani nie wie, prosze powiedzie¢, czy zechciataby pani
sprébowac. Osiodtam dla pani ngjtagodniegjsza klacz i oboje sprawdzimy, jak pani radzi
sobiew siodle.

- Ja... - zaczeta Beth, lecz hrabia nie pozwalit jg skonczyé.

- Jesli okaze sie, ze pani jezdzi, bedziemy mogli wspolnie odby¢ konny spacer. Co
pani nato?

Planowal wyjazd czy tez nie? To pytanie nie dawato Beth spokoju. Pokrecita glo-

Wa, usitujac rozezna¢ si¢ w sytuagji.



- Zapewniam pania, ze W mojg propozycji nie ma niczego niestosownego, a przez
caly czas bedzie nam towarzyszyt staenny.

Nawyraznig zle ja zrozumiat. Nic dziwnego, czuta si¢ catkiem skonfundowana.

- Najmocnig przepraszam. Nie odrzucam propozycji, tylko... - Zamkngla usta, ze-
by nie papla¢ jak podekscytowana pengonarka, i odetchneta gigboko. - Nie mam pojecia,
czy uczylam si¢ jezdzi¢ konno, i zgadzam si¢, ze warto bytoby si¢ tego dowiedzie¢. Nie
moge jednak uwierzy¢ na stowo, ze panska propozycja jest wiasciwa z punktu widzenia
przyjetych zwyczgow. Moze pan hrabia pozwoli mi zasiegna¢ rady pani Aubrey i po
tym podja¢ decyzj¢?

- Trzeba przyznac, ze niezaleznie od utraty pamigci, pani poczucie przyzwoitosci
jest wrecz nienaganne - oswiadczyt Jonathan.

Beth nie byta pewna, czy to komplement. Zanim zdotata si¢ nad tym zastanowi¢,
hrabia dodat:

- Jesli mi pani pozwoli, sprobuje przekona¢ pania Aubrey, by zechciata nam towa-
rzyszy¢. Jestem pewien, ze uzna prze azdzke za korzystna.

Beth nie miata wyboru. Skingta gtowa na zgode 1 utkwita spojrzenie w gtadkig ta-
fli jeziora. Nagle jakies trzydziesci jardow od brzegu pojawity sie zmarszczki.

- Och, czy to pstrag? - wykrzykneta z ozywieniem.

- By¢ moze.

- Dziwi mnie panska reakcja. Twierdzit pan, ze jest zapalonym wedkarzem, dla-
czego zatem nie chwyta pan za wedke, by go ztowi¢?

Hrabia usmiechnat si¢ protekcjonalnie, jakby miat do czynienia z niezbyt madrym
dzieckiem. Beth poczuta przyptyw ztosci i spiorunowata Jonathana wzrokiem.

- Moge spytac, dlaczego pan smigje Si¢ ze mnie? - wycedzita

Na prozno usitowat przybra¢ powazny wyraz twarzy. Doszta do wniosku, ze rze-
czywiscie Si¢ z nigl nasmiewat, wicc zabrata reke | stangta do hrabiego plecami. Uznata,
zewoli w ogole z nim nie rozmawiac, niz da¢ si¢ tak traktowac.

- Jesli to pstrag, to mamy do czynienia z cudem - wyjasnit Jonathan. - Tak napraw-
de to wcale nie jest sSmieszne. Pod moja niecbecnos¢ czaple wyjadty wszystkie ryby i
trzeba ponownie zarybi¢ jezioro.



- Och... - Beth odwrdcita sie, zeby spojrze¢ na hrabiego. - To wyjasnia, dlaczego
pan mowit...

Przyrzekta sobie w duchu, ze pewnego dnia nauczy si¢, ze nalezy chwile pomyslec,
nim otworzy si¢ usta. Przy innych byta ostroznai opanowana, dlaczego zatem przy Jona-
thanie, i tylko przy nim, zachowywata si¢ jak idiotka? Powinna trzyma¢ emocje na wo-
dzy.

- Skoro oboje doszlismy do porozumieniaw kwestii jazdy konngj, wedkowania...

- Oraz owiec - dodata szybko.

- Oraz owiec - powtorzyt - proponuje, bysmy wrocili do domu i skonsultowali sie z
pania Aubrey co do stosownosci wspdlng przgazdzki. Czy moge stuzy¢ ramieniem,
panno Beth?

Jonathan zanurzyt si¢ w goracel wodzie i zamknat oczy. Dzien byt cudowny. Nie
przypominat sobie, kiedy ostatnio tak mito spedzit czas. Proste rozrywki byty najprzy-
jemnig sze, a konnajazda w towarzystwie panny Aubrey okazata si¢ znakomitym pomy-
stem na spedzenie czasu. By¢ moze Beth nie potrafita wedkowaé, cho¢ o tym mieli do-
piero si¢ przekonac, jednak z pewnosciag wpojono jg regulty konng jazdy. Byto to oczy-
wiste od pierwszg chwili. Pewnie siedziataw siodle i bez trudu panowata nad klacza.

Tak, zdecydowanie byla dama: wyksztatcona, kulturalna, zngjaca si¢ na muzyce,
doskonale radzaca sobie w siodle. Dlaczego jednak nikt jg nie szukat? Juz od niemal ro-
ku mieszkata na plebanii we Fratcombe, a nadal stanowita dla wszystkich zagadke. Bio-
rac do reki mydto, hrabia zaczat si¢ zastanawiaé, czy Beth takze zazywateraz kapieli. Po
diugig jezdzie z pewnoscia bolaty ja migsnie. Pani Aubrey postata ich do parku, z obo-
wiazkowym stgjennym, ktory dyskretnie trzymat si¢ z tytlu. Wspolna wyprawa sprawita
Jonathanowi taka przyjemnosé, ze zapomniatl 0 zdrowym rozsadku. Powinien byt wie-
dzie¢, ze zbyt dtuga jazda zaowocuje cierpieniem. Beth jednak si¢ nie uskarzata. Damie
nie wypadato narzekac, a poza tym w giebi duszy liczyt nato, ze milczata, gdyz znako-
micie si¢ bawitaw jego towarzystwie i nie chciata z tego zrezygnowag.

Panna Aubrey byta jego gosciem, nikim wigcgj, upomniat si¢ w duchu. Nawet jesli
jego towarzystwo podczas przeazdzki sprawiato jg przyjemnosé, nie byto si¢ czemu
dziwi¢, miata niewiele rozrywek. Co jakis czas odwiedzata panng Alleynsi panne Gran-



tley, ale poza tym bezptatnie uczyta dzieci i pomagata pani Aubrey w przedsiewzi¢ciach
dobroczynnych. Upierala si¢, ze tylko rewanzuje si¢ pastorostwu za ich wspa
niatomyslnos¢, ale Jonathan uwazat, ze mtoda kobieta powinna mie¢ troche czasu dla
siebie, by cieszy¢ si¢ rozrywkami, takimi jak choc¢by konna jazda.

Nagle poczut zadowolenie na mysl o tym, ze za kilka dni wyjezdza z Fratcombe.
Beth Aubrey okazata si¢ zbyt kuszaca. Postanowit, ze wiecg nie odbedzie przgazdzki w
g towarzystwie, niezaleznie od swoich checi, poniewaz powstatyby plotki. Jako przyja-
ciel rodziny Aubreyow pod swoja nieobecnos¢ mogt jednak udostepni¢ Beth klacz, na
ktorg dzis jezdzita. Stajenni i tak nie mieli co robi¢. Doszedt do wniosku, ze poinstruuje
ich, aby kazdego dnia przygotowywali wierzchowca i towarzyszyli pannie Aubrey tam,
gdzie akurat bedzie miata ochote Sie uda¢c. Mogt zapewni¢ jg dostep do catego parku.
Byt pewien, ze gdy migsnie Beth przywykna do regularng jazdy, rozrywka zacznie jg
sprawia¢ wicksza satysfakcje.

Nagle uswiadomit sobie, ze bedzie za nig tesknit. Przy Beth nie musiat powsciagac
jezyka. Czesto zdawata Si¢ rozumieg, co chciat powiedzie¢, zanim stowa padty z jego ust.
Razem sie smiali i gawedzili o wszystkim, bez zadnych zahamowan, taczytaich rowniez
mitos¢ do natury i $wiezego powietrza, a takze do ziemi. Co za szkoda, ze Beth nie jest
mezczyzna! Wtedy mogliby sie bez przeszkdd zaprzyjazni¢.

Jonathan czut, ze mimo wszystko powinien unikac panny Aubrey. Wczesnig
uznat, ze gdy oddala Si¢ od siebie, przestanie pozadac jg ciata. Tak Si¢ jednak nie stato,
w dodatku do pozadania doszty podziw i szczera sympatia.

Zaczat szuka¢ mydtaw stygnacel wodzie, po czym energicznie wyszorowat nogi.

- Przyniostam goraca wodg, panienko Beth - ozngimita Hetty, dzwigaac duza, mo-
Siezna banke, ktora postawita na stole.

- M0j Boze, zaspatam! Jak to si¢ stato? - Beth usiadta i odrzucita kotdre. - Och! -
Ledwie mogta si¢ ruszy¢. Bolaty ja wszystkie migsnie. - Wielkie nieba, czuje¢ Si¢ tak,
jakby ktos zbit mnie kijem do krykieta.

Hetty podeszta do Beth, zeby pomdc jg wstad.

- Ostrzegatam, lecz panienka nie chciata stucha¢ - Pokiwata gtowa. - Trzeba byto

wzia¢ dtuga goraca kapiel i nasmarowaé ciato balsamem. Nie wolno byto tak diugo jez-



dzi¢, skoro panienka nie nawykla, nawet jak jasnie pan si¢ upierat. On powinien lepieg
wiedziec.

Od pewnego czasu Hetty zachowywata sie w sposob niezwykle bezposredni, jed-
nak Beth zbyt sobie cenita poczciwa dziewczyne, by ja strofowac.

- Po co na howo uczy¢ sie jezdzi¢, jak panienka wkrétce nie bedzie miata konia? -
mowita dalg Hetty. - Przeciez sama panienka nie bedzie wyjezdzata, prawda?

Beth mimowolnie si¢ skrzywita. Wyleciato jg z pamigci, ze Jonathan niediugo wy-
jezdza do jedng ze swoich posiadtosci. Nie wymienit do ktéreg, napomknat jedynie, ze
ma ich kilka i wszystkie wymagaja starannego nadzoru. To nalezato do jego obowiaz-
kow, on zas$ nie zwykt lekcewazy¢ powinnosci.

Cieszyta sie, ze zdotata odkry¢ milsza strone jego osobowosci. Pragneta, by zostat
19 przyjaciedlem, kims, z kim mogtaby dzieli¢ przyjemnosci, takie jak jazda konna czy
spacer po tgkach albo po ocienionych, wigskich sciezkach. Przyjacielem, ktory doréw-
nywatby jg dowcipem i przekomarzat si¢ z nia, az Smiataby sie do rozpuku, i z ktorym
mogtaby swobodnie milcze¢. By¢ moze ktdregos dniatak sie stanie. Nie wolno jg byto
mie¢ nadziel nanic wigcg, ajuz tym bardzig o tym marzy¢. Wiedziata, ze bedzie teskni-
ta za Jonathanem, czasami jednak przyjaciele musza si¢ rozstaé. Tak to juz bywa w zy-
Ciu.

- Stgenny powiedziat, ze hrabia wyjezdza z Fratcombe w poniedziatek rano -
0zng mita Hetty.

- W poniedziatek? - powtorzyta Beth.

Poniedziatek wypadal pojutrze. Czyzby oznaczato to, ze ostatni raz miata zobaczy¢
Jonathana na niedzielng mszy?

Hetty nalata wody do szklanki i wreczyta ja Beth, ktora zaczeta cheiwie pié.

- Sam, znaczy si¢ stgjenny, panienko, powiedziat, ze na pewno w poniedziatek.
Chyba ze jasnie pan znowu zmieni zdanie.

- Znowu? - powtorzyta Beth.

- Ano - przytakneta Hetty. - Zdge Si¢, ze miat wyjecha¢ w zesztym tygodniu, ale
zostat. Sam powiada, ze jasnie pan chcial si¢ nacieszy¢ pogoda i spokojem.

- To troche dziwne. Jestes pewna, Hetty?



- O, tak, panienko. Jak przebywa w swojg gtowneg posiadtosci, to wyprawia przy-
jecia. Sam twierdzi, ze goscie wchodza i wychodza, na okragto. Pono¢ mama jasnie pana
chce go na nowo ozeni¢, to i sprasza do domu co tadnigsze panny. Jatam w to nie wie-
rz¢. Jasnie pan jest za bardzo samodzielny, zeby rzadzita nim mama albo jaka inna pani.
A panienkajak mysli?

Beth przetkneta resztke wody i wymamrotata co$ w odpowiedzi. Hetty mogta mie¢
racj¢ co do charakteru Jonathana, jednak nie rozumiata uwarunkowan jego spoteczne
oraz towarzyskig pozycji. Byt wdowcem i nie doczekat si¢ potomka. Nawet bez pona-
glen matki na pewno rozumiat, ze nadeszla pora ponownego ozenku i sprowadzenia na
swiat dziedzica. Nic dziwnego, ze wracat do King's Portbury, aby rozejrze¢ sie wsréd
kandydatek na nowa hrabine.

To tyle tytutem przyjazni i prostych przyjemnosci.



Rozdzial siédmy

Posiadtos¢ we Fratcombe byta spokojnym schronieniem, jednak nic nie mogto si¢
rowna¢ z Lorrington. Jonathan zdazyt zapomnied, jakie to dzikie i odludne migjsce.
George tu nie bywat zapewne dlatego, ze z tg posiadtosci nie mogt szybko wyciagnaé
gotowki. W poblizu nie mieszkaty zadne szlacheckie rodziny, Jonathan wiec nie musiat
Si¢ zadawa¢ z natretnymi kandydatkami na zone.

Po dwoch tygodniach objezdzania ziemi i rozmoOw z dzierzawcami byt gteboko
zawstydzony tym, co z jego winy stato si¢ z Lorrington. Ten majatek zamowat nggmniegj-
szy obszar sposrod wszystkich posiadtosci hrabiego Portbury'ego, a mimo to podupadi.
Farmy byly w ruinie, a inwentarz zabiedzony i ledwie zywy. Cz¢sé ziemi nadawata si¢
pod uprawe, niemnig lezata odtogiem, gdyz rolnikom brakowato pieniedzy na nasionai
narzedzia. Jonathan postanowit, ze zmieni ten stan rzeczy jak najszybcig i czesé nadwy-
zek z King's Portbury zainwestuje w Lorrington. Wiedziat, ze rejon ten nie stanie si¢ bo-
gaty, jednak zamierzatl poprawié zycie migscowsg ludnosci. Uczestnictwo w kampanii w
Hiszpanii odmienito Jonathana. Wsrdd jego zotnierzy znagjdowali Si¢ mezczyzni ze wsi,
porzadni obywatele, ktdrzy postanowili wojowaé w stuzbie krdla, gdyz nie chcieli by¢
ciezarem dla rodzin. Widzial tych mezczyzn w walce, widziat rowniez, jak niektorzy z
nich gina. Podczas hiszpanskig zimy przekonat si¢, co gtod robi z cztowiekiem, i po-
przysiaght sobie, ze nie pozwoli, aby spotkato to kogokolwiek na jego ziemiach. To byla
kwestia honoru, zobowiazanie wobec tych, ktorzy polegli, atakze jego powinnos¢.

Postanowit, ze ngjpierw dopetni obowiazkdéw tutg, w Lorrington, a potem znagjdzie
sobie zone. Za dtugo zwlekat i skonczyty mu sie wymowki. Na pewno gdzies byla jakas
godna uwagi dama, ktorgj zycie nie sprowadzato si¢ wytacznie do usidlienia bogacza. Na
razie jednak jg nie spotkat.

Westchnat ciezko, poklepujac konia po szyi, i doszedt do wniosku, ze wszystkie te
miode gtupiatka na wydaniu sa takie same i zdolne przyprawi¢ mezczyzne o permanent-
na niestrawnos¢. Dlaczego zadna z nich nie przypomina panny Aubrey? Niezadowolony,
ze Beth ponownie wdarta si¢ w jego mysli, popedzit koniai pogalopowat po takach az do

stép porosnietego kolcolistami wzniesienia. Chcial wjecha¢ na sam szczyt, poniewaz z



gory miat szanse dostrzec cos, co wczesnig przegapit. Na przyktad zapomniana farme,
gdzie dzieci biegaty boso lub nie mogty chodzi¢ do szkoty. Pogodzit si¢ z faktem, ze do
jego obowiazkéw nalezy dopilnowanie, aby wszystkie dzieci z jego posiadiosci dostaty
szansg nalepsze zycie.

To przypomniato mu obietnice ztozona pannie Beth, a dotyczaca jg protegowane-
go. O ile dobrze pamigtat, chtopczyk miat naimie¢ Peter. Postanowit, ze natychmiast po
powrocie do Fratcombe porozmawia o tym dziecku z zarzadca. Nie chciat ujrze¢ rozcza-
rowania w picknych oczach Beth, gdyby odkryla, ze nie dotrzymat stowa. Dlaczego nie
przypomniata mu o tym przed wyjazdem?

To bylo oczywiste - dlatego, ze uwazata go za przyjacielai cztowieka, ktory nie
tamie obietnic. Nie mégt jg odptaci¢ tym samym, gdyz nie ufat nikomu, ajednak nanig
mogt polegac. W to akurat ani troche nie watpit.

Przyszto mu do gtowy, ze wolatby spedzi¢ jedna godzing z Beth niz tygodnie na
wystuchiwaniu paplaniny dam z towarzystwa. W przeciwienstwie do nich Beth byta spo-
kojna i opanowana kobieta, w dodatku bardzo powabna. Sciagnat wodze i zeskoczyt z
siodta, zeby przeby¢ pieszo reszte drogi na strome wzgorze, nie przestat jednak rozmy-
sla¢ o Beth. Wydawata mu sie zblizona do ideatu zony, ajednak wiasnie jg nie mogt po-
slubi¢. Dlaczego los tak okrutnie z niego zadrwit?

Odpowiedz byta oczywista. Jako hrabia Portbury musiat ozeni¢ sie z kobietg z wia-
sng sfery, legitymujaca si¢ odpowiednim pochodzeniem i koligacjami. Tego wymagato
od niego poczucie obowiagzku. Od lat na pierwszym migjscu stawiat powinnosci i co mu
to dato poza cigzka praca i glebokim rozczarowaniem? Chyba megzczyzna jest kims wig-
cg niz tylko niewolnikiem zobowigzan? Pozycja, majatek oraz tytut obligowaty go, ae
przeciez zarazem pozwalaty na swobode. Na dobra sprawe nie musi si¢ kierowaé zasa-
dami wyznaczonymi dla maluczkich i zwraca¢ uwagi na cudze opinie. Powinien sam de-
cydowag, co lezy w jego nglepig pojetym interesie.

Jonathan podjal decyzje. Postanowit, ze gdy tylko wroci do Fratcombe, natych-
miast zjawi Si¢ na plebanii.

Beth ucieszyla si¢, kiedy jg solowy wystep dobiegt koncai mogta zaja¢ migjsce na
tawie. Byta zadowolonatakze i z tego, ze Jonathan nie wrocit i nie wystuchat jg $piewu,



gdyz zndw zastanawiatby Se, czy przypadkiem nie symulowata utraty pamieci. Zdarzaty
si¢ chwile, w ktorych zatowata, ze tak nie jest - przyngmnig wiedziataby, kim jest.

W snach, czasami przeobrazajacych si¢ w koszmary, pojawiaty si¢ jakies migsca,
anawet ludzie, ale po przebudzeniu okazywato si¢, ze te strzepy wspomnien nie uktadaga
Sie¢ W nic sensowego. Ostatni sen roznit sie jednak od poprzednich. Peten kolorow i zapa-
chéw, wydawat sie¢ wrecz bardzig) prawdziwy od zycia dlatego, ze $nita o Jonathanie.

- Médimy sie. - Glos pastora przywotat Beth do rzeczywistosci.

Uklektai zaczeta zarliwie sie modli¢ o wybawienie od mezczyzny, ktory nawiedzat
jg mysli i ktorego nie osmielitaby sie nazwac przyjacielem.

Msza mingta szybcig niz zwykle. Po mszy pastor, jak zwykle, stanat u wejscia do
Swiatyni, aby zamieni¢ stowo z parafianami, zapytac o nieobecnych, chorych i niedotez-
nych. Z wngtrza kosciota wida¢ byto zarys jego sylwetki. Beth pomyslata, ze wielebny
jest naprawde dobrym cztowiekiem. Nic dziwnego, ze ludzie go uwielbiga.

- Chyba mozemy juz is¢, kochanie. - Pani Aubrey wskazata gtowa otwarte drzwi. -
Zastanawiam Si¢, czy pastor zaprosit jakichs gosci - dodata po chwili.

Po mszy wielebny czesto wprowadzat potrzebujacych do kuchni na plebanii. Nie-
zmiennie powtarzat, ze to czes¢ boskiego planu, ajego zona nie protestowata.

Po wyjsciu z kosciota Beth przymkneta powieki, oslepiona stoncem. Kiedy szta na
msz¢, niebo byto zachmurzone, teraz si¢ przgjasnito i wiat lekki, jesienny wietrzyk. Beth
zsuneta szal z ramion i wystawitatwarz ku stoncu.

- Picknie, prawda?

To nie byt gtos pastora, ae Jonathana!

Cofneta sie tak szybko, ze omal nie stracita rownowagi. Na szczescie podtrzymato
Ja meskie, silne ramig.

- Prosze uwazac, inaczej Sie pani przewroci - ostrzegt hrabia. - Lepig przyzwycza-
I¢ oczy do swiatta.

- Trzymat Beth za reke. Czuta site jego palcow i ciepto bijace od ciata. - Panno
Aubrey? - zaniepokoit si¢.

- Czy cos si¢ stalo?



Zmusita sig, zeby spojrze¢ na Jonathana, na twarz ze swoich snow. W rzeczywisto-
$ci byt rownie pociaggacy jak w jg marzeniach.

- Panie hrabio - powiedziata cicho, usitujac dyskretnie wysuna¢ dion z jego usci-
sku. - Nie spodziewalismy si¢ tak rychtego panskiego powrotu.

Doszta do wniosku, ze te stowa zabrzmiaty uprzgimiei jednoczesnie chtodno.

- Obawiam si¢, ze przybylem za pdzno, aby wzia¢ udziat w poranng mszy. Prze-
prositem wielebnego.

- Drogi Jonathanie, czyzbys podrozowat w Dzien Panski? - Pani Aubrey pogrozita
mu palcem. - Wstyd, m¢j drogi. Mam nadzigje, ze pastor odpowiednio ci¢ zganit.

- Niestety, nie, prosze pani. - Jonathan usmiechnat si¢ niczym niegrzeczny uczniak.

- W rzeczy samej, nie - wtracit pastor. - Boi w jakim celu? Mozesz wzia¢ to zada-
nie nasiebie, droga Caro. Zaprositem go na obiad.

Positek dobiegat konca. Beth zastanawiata si¢, kiedy hrabia wreszcie opusci ich
towarzystwo. Nazbyt dtugo wypijat filizanke kawy. Skupita uwage na stowach pastora,
stargjac Sie unika¢ wzroku goscia. W pewnym momencie podniost Sie z migsca i pod-
szedt do stolika z zastawa, gdzie siedziata Beth. Wygladato na to, ze zamierza odstawi¢
filizanke, ale sie zawahat, odwrocit w kierunku pani Aubrey, a potem znOw spojrzat na
Beth. To byto dla niego nietypowe zachowanie. Beth znatla go jako cziowieka sta-
nowczego. Co takiego zaszto podczas jego nieobecnosci we Fratcombe?

Uswiadomita sobie, ze pewnie chce powiadomi¢ ich o planach matzenskich. Tak,
niewatpliwie chodzito wtasnie o to. Wszyscy we Fratcombe wiedzieli, ze jego matka za-
praszata do King's Portbury ngjbardzig pozadane mtode damy z wyzszych sfer. Méwio-
no, ze nawet zjawila sie¢ tam corka ksiecia. Beth rozumiata, ze hrabia potrzebuje zony o
odpowiednig pozycji. Corka ksiecia doskonale by si¢ nadawata do tg roli. Byta zdecy-
dowana nie zdradzi¢ rumiencem ani mina, ze mimo wszystko nowina ogromnie ja roz-
czaruje. Jak sam hrabia podkreslit, ona jest znajda, przybteda, nikim. Nawet nie ma pra-
wa nazywaé Si¢ jego przyjaciotka.

- Drodzy panstwo, przyjeliscie mnie po powrocie z otwartymi ramionami, za co je-

stem ogromnie wdzieczny - zaczat Jonathan. - Zastanawiam si¢ jednak, czy mogtbym



jeszcze chwile tu poby¢. Chetnie przeszedibym sie po panstwa ogrodzie, nim wroce do
swojg posiadtosci.

Beth zamarta. Na litos¢ boska, 0 czym on moéwit? Chciat spacerowa¢ po ogrodzie
na poczatku pazdziernika?

- Zauwazytem, ze niektére z drzew wygladaja niezwykle interesujaco w barwach
wczesng jesieni, zwlaszcza w swietle wczesnego wieczoru - dodat Jonathan.

- Nie sadzitem, ze taki z ciebie mitosnik ogrodow - w gtosie pastora pobrzmiewato
rozbawienie - lecz nie bede ci zabraniat. - Podniost si¢ z krzesta. - Moja droga, czy ze-
chcesz...

Pani Aubrey pokrecita przeczaco gtows i rozsiadia si¢ jeszcze wygodnigj, a hrabia
szybko uniost reke.

- Prosze wybaczy¢, nie bede narzucal panstwu swoich kaprysow i zaktocat wypo-
czynku.

Z widoczna ulga pastor ponownie usiadt nakrzesle.

- Jestem pewien, ze nasza podopieczna chetnie si¢ przgldzie, zwlaszcza po diugim
wystuchiwaniu paplaniny starego cziowieka. Da spokdj, moje dziecko - dodat, kiedy
Beth otworzyta usta, aby zaprotestowac. - Przeciez nie pozwolimy gosciowi btaka¢ si¢
samemu po ogrodzie. Badz tak uprzegmai oszczedz mi wysitku.

Beth rzucita pani Aubrey btagalne spojrzenie, liczac na to, ze pastorowa zmieni
zdanie i do nich dotaczy, onajednak spogladata z troska na meza.

- Jestem tylko troche zmeczony, Caro, i tyle. Niedzielato nie jest dzien odpoczyn-
ku dla duchowienstwa. Oszczedzam sity nawieczorne nabozenstwo.

To ngwyraznig przekonato pania Aubrey, gdyz rysy jg twarzy ztagodniaty. Popa-
trzyta na Beth.

- Moja droga, koniecznie wez ze soba szal - przykazata jg. - O tg porze roku
wczesnierobi sie chtodno.

Beth skingta gtowa i rozejrzata sie w poszukiwaniu szala, nie mogta jednak przy-
pomnie¢ sobie, gdzie go potozyta. Zanim zdotata chocby ruszy¢ reka, Jonathan chwycit
szal i zarzucit najg ramiona, nawet nie proszac o pozwolenie.



- ldziemy, droga pani? - spytat z usmiechem. - Nim zagjdzie stonce i rzeczywiscie
pochtodnig e?

Lekko skingta gtowa, nie mogac wydusi¢ z siebie chocby stowa. Razem wyszli
przez przeszklone drzwi wprost do ogrodu. Beth dopiero po kilku minutach zmusita si¢
do przerwaniaciszy.

- Jak na mitosnika ogrodéw, pan hrabia poswicca drzewom niestychanie mato
uwagi. - Nie chciata, by jg stowa zabrzmialy niczym oskarzenie, ale tak wiasnie byto.
Nic nie mogta nato poradzi¢, ledwie nad soba panowata.

- Panno Aubrey - rzekt Jonathan - miatem nadzigl¢ na chwile prywatng rozmowy.
Obawiam si¢, ze pretekst byt marny. - Przystanat. Beth nie pozostato nic innego, jak zro-
bi¢ to samo. - Jest cos, co musze pani powiedzied.

Najwyraznigj Jonathan postanowit na osobnosci zwierzy¢ si¢ ze swoich planéw
matzenskich, uznata Beth. A zatem naprawde traktowat ja jak przyjaciotke. Zrobito je)
Si¢ ciepto na sercu, ale po chwili zndbw posmutniata, uswiadomiwszy sobie, ze przyjazn
wkrotce dobiegnie konca.

Jonathan patrzyt w strone drzew i cmentarza, ale jego spojrzenie btadzito bez celu.

- Zdecydowatem, ze musze¢ ponownie si¢ ozeni¢. To konieczne, zwazywszy na mo-
Ja pozycje w wyzszych sferach. Potrzebna jest nowa hrabina Portbury i... - urwat, zerka-
jac na Beth. - Starannie rozwazytem wszystkie opcje i doszedtem do wniosku, ze nie od-
powiadaa mi te nowomodne wymysly na temat mitosci. - Starat sie méwié rzeczowym
tonem. - Moim zdaniem, mezczyzna powinien wybra¢ partnerke, ktéra pasuje do niego
pod kazdym wzgledem. Potrzebuje damy, gotowe) zga¢ sie domem i stworzeniem wy-
godnego schronienia dla swojego wybranka.

Schronienie? Najwyraznig) bylo to dla niego bardzo wazne, Beth nie byta tylko
pewna dlaczego. Moze miato to cos wspolnego z czasem spedzonym na wojnie w Hisz-
panii. Dziwne, ze tak siiny mezczyzna byt jednoczesnie bardzo wrazliwy. Jonathan ode-
tchnat gicboko, a ona pomyslata, ze teraz wyzna jg, kogo wybrat na zone.

- Widze po pani minie, ze si¢ placze. Prosze mi wybaczyé. Nieczesto mezczyzna
zmuszony jest ubiera¢ takie mysli w stowa. Chciatem tylko wyjasniaé, czego szukam,

aby nie zwies¢ pani co do moich motywow.



Nagle chwycit Beth za dionie i umilkt, czekajac, az onasi¢ odezwie,

- Ja... nie watpitam w intencje pana hrabiego.

- Oczywiscie, ze nie. Pani widzi dobro we wszystkim i w kazdym. Czy zechce pani
uczyni¢ mi ten zaszczyt i zostac moja zong? - zapytat.

Beth otworzyla usta, lecz nie wydobylty si¢ z nich zadne stowa. Zakrecito si¢ jg w
glowiei lekko si¢ zachwiata. Doszta do wniosku, ze zaraz zemdlge. Hrabia chwycit ja za
ramiona, a nastepnie podprowadzit do taweczki ustawiong pod roztozystym bukiem. Li-
scie na drzewie zaczynaty brazowiec, lecz jeszcze nie opadty. Gdy Beth usiadta, Jona-
than bezceremonialnie pochylit jg gtowe tak, ze znalazta si¢ miedzy jg kolanami.

- Zaszokowatem pania - stwierdzit. - Nie byto to moim zamiarem.

Po chwili Beth si¢ wyprostowata. Na tle pobladig twarzy oczy wydawaty si¢ ol-
brzymiei bardzo ciemne.

- To nietadnie tak sobie ze mnie kpi¢, panie hrabio - przemowita zatamujacym si¢
gtosem. Nie mogta uwierzy¢ w to, co przed chwila ustyszata.

Jonathan usiadt nataweczce i wziat Beth zarece.

- Zbyt ceni¢ sobie pani opinig¢, aby zrobi¢ cos takiego - oswiadczyt zarliwie. - Prze-
ciez jesteSsmy przyjaciotmi. Nigdy bym z pani nie zakpit. Moje oswiadczyny sa catkiem
szczere. Nie znam inng kobiety, przy ktorg czutbym sie réwnie dobrze jak przy pani.
Wiem, ze nie mam do zaproponowania nic szczegolnego, chce jednak, aby miedzy nami
nie byto niedomowien. Nie bede pani zwodzit deklaracjami mitosci, nie jest pani pusto-
gtowa damulka, ktéra bezmysinie powtarza opinie ze stron ostatnio przeczytanego ro-
mansu. Jest pani rozwaznai praktyczna. Liczytem nato, ze moja oferta okaze si¢ kuszaca
- zyska pani dom i pozycj¢ w towarzystwie, wreszcie zngdzie swoje migsce. Czy
przyjmie pani moje oswiadczyny?

Ze zduszonym tkaniem Beth wyrwata rece z uscisku hrabiego i zerwata Sie ha row-
ne nogi.

- Wyglada nato, ze nie dowiem si¢, kim jestem, panie hrabio - powiedziata. - Nie
mam nazwiska poza tym, ktore zechcieli nada¢ mi Aubreyowie. Nie bytabym odpowied-
nig zona dla zadnego dzentelmena, a juz na pewno nie dla hrabiego Portbury'ego. Wyba-

Czam panu ten marny zart. Zapomnijmy o nim.



Jonathan uswiadomit sobie, ze kurczowo uczepit si¢ wizji komfortowego zycia z
Beth. Oczymawyobrazni widziat, jak w milczeniu siedzi razem z nim przy kominku. Ani
razu nie przyszio mu do gtowy, ze by¢ moze wcale nie podziela jego tesknoty za domo-
wym azylem. Szczerze mowiac, w ogoble nie zastanawial Si¢ nad tym, czego moze ocze-
kiwacé. Po raz pierwszy od dawna przyjrzat si¢ jg uwaznie i doszedt do wniosku, ze ng-
wyraznig poczula si¢ urazona jego oswiadczynami. Pomyslat, ze za chwile odegdzie,
chybaze...

Zerwal si¢ z tawki i objat Beth w pasie. Poniewaz nie wierzyta w jego stowa, po-
stanowit przekonac ja pocatunkiem.

Napierw lekko musnat jg usta, niepewny, jak zareaguje. Delikatnie rozchylita
wargi, a on pojat, ze Beth nie ma doswiadczeniai niesmiato probuje odwzajemni¢ poca-
tunek. Objat ja, przytrzymujac jg gtowe dionia. Gdy pogtebit pocatunek, z jg ust wydo-
byt si¢ cichy jek. Uniosta rece i objeta go za szyje. Wtedy zrozumial, ze taczy ich cos
wigce niz tylko przyjazn. Rzecz jasna, mogli przesiadywa¢ przy kominku, ale zyskat
przekonanie, ze oboje chetnig spedzaliby czas w bardzig intymny sposob.

Beth poczuta si¢ btogo, jakby zanurzyta si¢ w aromatyczng kapieli. Jednoczesnie
byla ozywiona i petna energii. Rozkoszne dreszcze przeszywaty jg ciato od policzkow
przez szyje do piers i brzucha. Pragneta, aby Jonathan nigdy nie przestawat jg dotykac.
Wsuneta palce w jego geste wiosy. Wyczuwala, ze panowat nad soba, aby jg nie spio-
szy¢. Cho¢ byta niedoswiadczona, czy tez tak si¢ jg wydawato, zrozumiata, ze pocatu-
nek lada moment moze zmieni¢ Sie w cos$ nieporownanie bardzigj powaznego.

Hrabia jg pozadat. Uswiadomiwszy to sobie, natychmiast powrdécita do rzeczywi-
stosci. Oparta dionie na torsie Jonathana i odepchneta go, jednoczesnie odrywajac usta
od jego warg.

- Nie! - wykrzykneta.

Nie probowat jg powstrzymaé. Opuscit rece i cofnat si¢ o krok. Beth zacisneta
dtonie w piesci, zeby tak mocno nie drzaty.

- Panie hrabio...

- Jonathan - przerwat jg. - W skrocie Jon - dodat.



Chcial, zeby zwracata si¢ do niego po imieniu? Wiadnie si¢ jg oswiadczyt i wy-
gladato na to, ze nie zartowat. Ten pocatunek sprawil, ze zmickta w jego ramionach ni-
czym wosK...

- Beth? - On tez wydawat si¢ niepewny. Wyciagnat dion, pytajac: - Czy mnie pani
zechce?

Odwazyta sie spojrze¢ na niego, lecz nie zdotata niczego wywnioskowac z jego
miny. Do perfekcji opanowal ukrywanie emocji, wiedziata jednak, ze oswiadczyny byty
szczere,

- To niemozliwe. Pan dobrze o tym wie.

Stat nieruchomo, ajego wyciagnicta dton nawet nie drgneta.

- Jest pan hrabia Portburym, ajanikim. Nie mam przesztosci, rodziny ani wiasnego
nazwiska. Obraza mnie pan, sugerujac, ze wezmie mnie zazong! - zirytowata si¢ Beth.

Paradoksalnie ten wybuch ja ocalil, znowu nad soba panowata. Odwrocita si¢ |
szybkim marszem ruszyta ku plebanii, by si¢ schroni¢ przed Jonathanem.

Dogonit ja po zaledwie trzech krokach, lecz jg nie dotknat. Gdyby to zrobit, pew-
nie by si¢ rozptakata.

Szedt obok, z powaznym wyrazem twarzy. Znowu wyciagnat reke, ale tym razem
stanowczym, wiadczym gestem i Beth przystancta.

- Bedzie pani nosita moje nazwisko - oswiadczyt. - Zostanie pani hrabing Portbury,
moja zona. Nikt nie osmieli si¢ ani protestowac, ani zakwestionowac tego faktu.

Byt bardzo pewny siebiei ogromnie si¢ mylit.

- Wszyscy beda to kwestionowac. Nie ma pan pojecia, jakie zte uczynki spowodo-
waty moja ucieczke. Nigdy nie przyszio panu do gltowy, ze stracitam pamie¢ z powodu
okropnosci, ktére kryje przesztos¢? Hrabia Portbury nie moze ryzykowa¢ skandalu. A
j&sli jego zona okaze si¢ zbiegiem albo oszustka? Jak w takim przypadku zareaguja lu-
dzie z pana sfery?

- Nikt nie osmieli si¢ oskarzy¢ mojeg zony o cokolwiek - odpart hrabia, lekcewaza-
co machaac reka. Mowit tak aroganckim tonem, ze Beth zamilkla. Popatrzyt na nia ze

zmarszczonym czotem, po czym dodat spokojnigszym gtosem: - Jest pani dobrym czto-



wiekiem. Jesli pani uciekta, to dlatego, ze ktos cie skrzywdzit, a nie na odwrét. Wierze w
to i wiem, zeto prawda. Nikt nie odwazy si¢ twierdzi¢ co innego.

- Oczywiscie, ze Sig¢ odwaza - powtorzyta, ale z mnigszym przekonaniem w gltosie.
- Beda mowili, ze hrabia Portbury oszalal, zeniac sie z takg kobieta. Bez watpienia beda
przestrzegali konwenansow, ale na kazdym kroku spotkamy si¢ z plotkami i ztosliwo-
sciami. Dotyczy to nie tylko mnie, ale panaréwniez. Chyba pan to rozumie.

- Nie rozumiem. Co wigcg), nie interesuja mnie plotki. Nie zeni¢ si¢ dlainnych, ae
dla siebie. Nie chce sie do nich dopasowywaé. Nic mnie oni nie obchodza. Beth, czy
przgmuje si¢ pani cudzymi ocenami? Sadzitem, ze pragnie pani zy¢ z dala od towarzy-
stwa, podobnie jak ja. Niech wygaduja, co chca. Nie sa nam do niczego potrzebni, ani
oni, ani ich opinie. Nasze wspolne zycie bedzie spokojne i petne zadowolenia. To wspa-
niata perspektywa, prawda?

To byto cos wiecg niz wspaniata perspektywa - to bytby rg. Beth nie mogta po-
wiedzie¢ tego gtosno. Nie potrafita sktamac, wiec tylko wpatrywata si¢ w niego bez sto-
wa.

Jonathan odchrzaknat.

- Widzg, ze zaszokowatem pania oswiadczynami - zauwazyt. - Nic dziwnego. Wy-
chowano ci¢ nadelikatna istote.

Przeciez nie wie nic 0 moim wychowaniu, pomyslata Beth. Sama nie miata poj¢-
cia, kto ja wychowat.

- Chce, by przyjeta pani do wiadomosci, ze oswiadczyny sa szczere. Uczynitaby mi
pani wielki honor, gdybys zechciata je przyja¢. Moze przyngimnigj nie odmowi pani od
razu? Prosze rozwazy¢ moja propozycje. - Z wahaniem zrobit krok w jg kierunku. - Pro-
sz¢, Beth. Niech pani si¢ zastanowi.

Poczuta nieprzeparta cheé pogtaskania go po twarzy, ale ukryta dtonie za plecami.
Musi ata go powstrzymagc, ocali¢, nie mogta dopusci¢ do tego, zeby jg uczucia zwyciezy-
ty w walce ze zdrowym rozsadkiem.

Whitawzrok w ziemig, sSwiadoma, ze nie zdota spojrze¢ Jonathanowi w oczy.

- To nie ja powinnam rozwazy¢ propozycje - szepneta. - Czy nie przyszio panu do
gtowy, ze oswiadcza si¢ kobiecie, ktoramoze by¢ mezatka?



Rozdzial 6smy

Jonathan poczut si¢ tak, jakby otrzymat silny cios. Byt jednak zbyt wytrawnym
bokserem, aby podda¢ si¢ tylko dlatego, ze nieoczekiwanie postano go na deski. Musiat
Si¢ pozbierac, poniewaz w tg powazng sytuacji przegrana nie wchodzitaw gre.

- Prosze namnie popatrzy¢ - powiedzial tagodniei siegnat po jg zacisnigte dionie.

Zesztywniala, ale po chwili ustapita. Nie usitowat rozdzieli¢ jg palcow, po prostu
uniost je do ust i pocatowat. Beth nie odrywata wzroku od ziemi. Moze czuta przed nim
obawg?

- Nie powinna pani si¢ niepokoi¢. Uwazam ci¢ za silna kobiete, ktdra nie boi sie
niczego ani nikogo. Jestem pani przyjacielem, Beth. Prosze spojrze¢ namnie.

Stowo ,przyjaciel” najwyraznig podziatato lepig niz dotknigcie. Beth powoli
uniosta gtowe i popatrzyta Jonathanowi w oczy. Milczata. Nie musiata mowi¢, wszystko
dato si¢ wyczyta¢ z jg twarzy. Cho¢ przyjeta do wiadomosci, ze niedawne oswiadczyny
to nie zart, nadal nie widziata dlanich wspblng przysztosci.

- Zapewniam pania, ze myli si¢ co do naszego matzenstwa.

- Nie wchodzi w rachube z powodu rozlicznych wzgleddw.

- Nie zgadzam si¢ z pania - zastrzegt si¢ Jonathan.

- Pozwoli mi pani wyjasni¢ dlaczego? - Ujat Beth zareke i znowu zaprowadzit do
taweczki pod bukiem. Gdy zgj¢ta migjsce, usiadt obok nig, lecz nie zablisko.

- Powinienem ngpierw o cos spyta¢. Nadal uwaza pani, ze pozwolitem sobie na
gtupi zart?

Lekko zarumieniona, pokrecita gitowa.

- Swietnie. To juz jaki$ poczatek. - Bardzo delikatnie poklepat ja po dtoni, aei tak
si¢ wzdrygneta, szybko wigc cofnat reke. Jeszcze jeden fatszywy ruch, a Beth ucieknie. -
Uwaza pani, ze by¢ moze jest mezatka. To logiczne zatozenie, niemnig jako mezczyzna
zdgj ¢ sobie sprawe z tego, ze z cala pewnoscia jest pani... nietknigta.

- Nietknigta? - Beth silnie si¢ zarumienita.



Jonathan pomysilat, ze nie nglepig to ujat. O pewnych aspektach matzenstwa nie
rozmawiato Si¢ z dobrze wychowanymi pannami.

- Uwaza pani, ze nie jest dos¢ dobra, aby zosta¢ hrabing - podjat. - Moja hrabing -
podkreslit. - Moze pozwoli pani, ze ja bede sedzia w tg) sprawie? Prosze mi wierzy¢, pa
ni brak pamieci w ogole nie ma znaczenia. Jest pani dama w kazdym calu. Stychat to w
kazdym wypowiadanym stowie, wida¢ we wszystkim, co pani robi. Przyznaje, ze moja
zonamus by¢ dama, ale spetniasz ten warunek.

Kiedy Beth probowata zaprotestowac, pokrecit gtowa i nie dopuscit jg do gtosu.

- Mam stanowczo dosy¢ dam z wyzszych sfer, a zwlaszcza szukajacych meza de-
biutantek. W innych okolicznosciach nie rozmawiatbym o poprzednim nieudanym mat-
zenstwie, jednak powinna pani to wiedzie¢. Moja zmarta zona byla corka ksiecia, lecz
niczego nie wniosta w nasz zwiazek, nie kochatem jg i nie szanowatem. Potrzebuj¢ zo-
ny, ktora bedzie moja towarzyszka i przyjacidtka, kobiety, ktdra bede szanowat, a nie
gtupiatka skupionego wylacznie na balach i ha nginowszej modzie. Beth, naprawdg jest
pani niezwykta. Zalezy pani nainnych, chcesz zrobi¢ cos pozytecznego dla ludzi i swia
ta. Jako hrabina Portbury bedzie pani mogta korzysta¢ z mojego bogactwa i pozycji, by
0Siagac swoje szczytne cele. Prosze pomysle¢ o tym, jak duzo dobrego mogtaby pani
zdziatac.

Ustyszat jg ciche westchnienie.

- Bedzie nam dobrze razem, tego jestem pewien. Prosze wyobrazi¢ sobie nasze
wspolne zycie. - Umilkl, zastanawigac Sie, czy powiedziat dos¢, aby ja przekonac.

Beth wysuneta reke z uscisku hrabiego i zndw ztaczyta dionie. To nie byt dobry
znak. Czyzby ponownie zamierzata odmowic¢?

- Co pan uczyni, jesli nie przyjme oswiadczyn? - zapytata nieoczekiwanie.

Nastepny cios, uznat hrabia

- Wtedy... - urwat. Byt jg winien przemyslana odpowiedz na tak wazne pytanie.
Uswiadomit sobie, ze nie wie, co powiedzie¢, catkiem jakby w ogdle nie wziat pod uwa-
ge mozliwosci, ze Beth nie przyjmie oswiadczyn.

Milczenie si¢ przedtuzato. Ku swojemu zaskoczeniu, Jonathan dobrze si¢ czut, sie-
dzac w ciszy obok Beth | zastanawigac Si¢ nad odpowiedzig na jg pytanie. Tak jak



przypuszczat wczesnig, potrafit si¢ przy nig odprezyé. Takig zony potrzebowat i nie
mogt pozwoli¢ sobie na jg utrate. Gdy w petni uprzytomnit to sobie, poczut si¢ jak do-
wodca w trakcie bitwy. Musiat walczyc, i to z catych sit, aby przekona¢ Beth do swojego
planu. Dotychczasowa taktyka zawiodta, zatem...

Nagle przyszedt mu do gtowy pomyst.

- Mam propozycj¢ - powiedziat.

- Propozycje? - powtérzyta Beth. - Nie rozumiem.

Usmiechnat si¢ szeroko. Nareszcie odzyskiwat kontrole nad sytuacia.

- Szczerze pani Sie oswiadczytem, a pani zapytata rozwaznie, co zrobig, jesli mi
odmowisz. Odpowiem, jednak nie tutg) i nie teraz. Jesli Sie pani zgodzi, to jutro zjawie
si¢ na plebanii i zabiore cie na przgazdzke powozem. Gdy tylko dotrzemy do parku, po-
Zbede Si¢ stgennego, abysmy mogli porozmawiac sam na sam. Obiecuje, ze wtedy od-
powiem na pytanie. Moze pani, z kolel, udzieli odpowiedzi na moje oswiadczyny?

- Ja... nie powinnam... - Zgjakneta sig. - Czy pan nie przyjmie mojg odpowiedzi te-
raz?

Jonathan pokrecit gtowa i popatrzyt na Beth. Dostrzegt, ze jg opor stabnie. Czut,
ze jesli dajg czas do namystu, to nie wszystko straci.

- Jesli chce pani ustysze¢ moja odpowiedz, zanim cokolwiek pani powie, bedziesz
musiata jutro odby¢ ze mna przg azdzke. To co, umowa stoi?

Dos¢ dtugo Beth siedziata nieruchomo, wpatrujac si¢ w przestrzen przed soba. Jo-
nathan czekat. Wiedzial, ze im diuzg ona begdzie si¢ zastanawiata, tym wicksze sg jego
szanse. Czekatby i do nocy, gdyby to mogto poméc jego sprawie. Nagle Beth wstata z
tawki, wdziecznie i z gracja, jak na dame przystato. Tym razem nie probowata go po-
wstrzymac, kiedy ruszyt za nig po sciezce.

- Moze wejdziemy do domu? - zaproponowata pozornie beztroskim gtosem. - Robi
si¢ nieco chtodno, a ciocia Caro na pewno si¢ 0 has niepokoi.

Nie czekgac na zaproszenie, wzic¢ta go pod ramig i ruszyli do domu.

- Migmy nadzige, ze ta pickna pogoda potrwa jeszcze przez kilka dni. - Zerkneta
na niebo. - Wszystko na to wskazuje. - Z usmiechem popatrzyta mu w oczy. - O ktore

godzinie pan hrabia zamierzajutro po mnie przyjechac?



Beth wedrowata po niewielkig przestrzeni migdzy 16zkiem a oknem z widokiem
na ogrod. ,,Nietknigta". To stowo rozbrzmiewato w jg gtowie niczym werbel. , Nietknie-
ta'. Skad Jonathan mogt to wiedzie¢? Przeciez mogt sie myli¢. Czy na pewno miato to
znaczenie, skoro chciat si¢ z nig ozeni¢ i jg potrzebowal? Mylita si¢, sadzac, ze kochat
Alicie. Okazato si¢, ze jego pierwsze matzenstwo byto porazka. Nie doczekat si¢ dziecka
I, co wyczuta, byt w tym zwiazku bardzo samotny. Bardzig pragnat towarzyszki i przy-
jaciotki niz zony. Tylko czy ona mogta sta¢ sie dla niego kims takim?

Nie chciata skazywa¢ Jonathana na samotnos¢, ale kolegne nieudane matzenstwo
bytoby gorsze od braku towarzyszki zycia. Beth wiedziata, ze Jonathan darzy ja szcze-
rym szacunkiem. Twierdzil, ze nie mogta zrobi¢ nic ztego w przesziosci, ze zna ja natyle
dobrze, by mie¢ co do tego pewnos¢. Wydawat si¢ tak przekonany, ze zaczeta mu wie-
rzy¢. Tylko czy nie za mato go poznata?

Cobz, niewatpliwie byt dobrym cztowiekiem, porzadnym wiasciciedlem ziemskim,
ktory dbat o dzierzawcow. Po powrocie z Hiszpanii odkryt, co jego brat zrobit z Frat-
combe, i natychmiast zabrat sie do naprawiania szkod. Zarzadzit generalny remont, pra-
cownicy zaczeli dostawaé godziwe wynagrodzenie, ponadto optacit nauke dzieci. Ten
przyzwoity mezczyzna niewatpliwie potrzebowat spadkobiercy. Gdyby si¢ nie ozenit |
nie sprowadzit na swiat syna, dziedzicem zostatby jego mtodszy brat, cztowiek, ktory,
nie ogladaac si¢ na nic, usitowat wycisna¢ z rodzinnych posiadiosci ostatniego pensa.

Gdy hrabia si¢ oswiadczyt, odmowa wydawata si¢ Beth oczywista. Sytuacja jednak
si¢ skomplikowata. Juz nie byla pewna, czy faktycznie jest jedyna kobieta, ktdra Jona-
than pragnat poslubi¢. Na odpowiedz musiata poczekac do jutra. A gdyby powiedziat, ze
rzeczywiscie jest jedyna, czy skionitoby ja to do przyjecia oswiadczyn? Jonathan byt
Swiatowym mezczyzna | wiedzial, ze mus Si¢ ozeni¢. Na pewno znalaziby sobie kogos
INNego - nie debiutantke, ale nieco starsza | bardzig obyta dame, na przykiad wdowe.

Beth przystangta i wyjrzata przez okno. Stonce zachodzito, czerwonoziote swiatto
padato na Isniace niczym bursztyny liscie olbrzymiego buku. Zblizata si¢ zima, za kilka
tygodni gatezie beda catkiem nagie.

Oparta czoto o szybe | przymkneta oczy. Usitowata wyobrazi¢ sobie Jonathana
przy kominku, siedzacego naprzeciwko zony. Miata na sobie sukni¢ z jedwabiu w odcie-



niu gtebokig czerwieni, wtosy przykryte kosztownym koronkowym czepkiem i pochylo-
na gtowe. Czytata na gtos? Chyba nie. A Jonathan? Wpatrywat si¢ w ogien, z rckami na
poreczach fotela. Miat nieobecne spojrzenie. Nie byt szczesliwy ani nawet zadowolony.
Myslami btadzit daleko, a jego zona, ta dobrze sytuowana wdowa, zupetnie nie zdawata
sobie z tego sprawy.

- Chciatabys! - wykrzykneta Beth na gtos, ztanasiebie. - Pragniesz go, i tyle. Zaw-
sze go pragnelas, ateraz probujesz znalez¢ powody, aby przekonaé siebie, ze nie powin-
nas mu odmawiaé. Glupiajestes, Beth Aubrey, czy jak tam si¢ nazywasz. Gtupia, i tyle!

A j&sdli naprawde mnie potrzebuje? - zadata sobie w duchu pytanie. Tak jak jajego?
A gdyby mogt mnie pokochad, tak jak ja go kocham?

Po raz ostatni popatrzyta na skapane w czerwono-ziotym swietle drzewo i osuncta
si¢ na kolana, ukrywajac twarz w rekach. Oczywiscie, ze pokochata Jonathana i pragneta
go. Chciata spedzi¢ cate zycie na uszczesliwianiu ukochanego, na fagodzeniu jego sa-
motnosci i bolu. Miatanadzigje, ze pewnego dnia Jonathan zaufa jg | opowie, co Sie zda-
rzyto w Hiszpanii.

Nigdy o tym nie wspominat, ale byta pewna, ze cos Si¢ stato i wiasnie to, co tam
widziat, przesadzito o jego smutku. Uchronit ja od smierci, umiescit na plebanii, sam po-
trzebowat schronienia. Z jakiegos powodu byt przekonany, ze Beth mu je zapewni. Nie
powinnas przyjmowa¢ oswiadczyn hrabiego, bez wzgledu na to, jak bardzo go kochasz,
przestrzegta sie w duchu Beth. Kto wie, co kryje twoja przesztos¢? Jonathan nie mogh
mie¢ pewnosci co do tego, ze jestes nietknigta. Podswiadomie czuta, ze utracita cnote,
by¢ moze nawet dotozyta si¢ do swojg hanby. Nic dziwnego, ze nic nie pamictata. Za-
stuzyta na swgj los. Nie mogta zwiaza¢ sie z Jonathanem. Hrabina Portbury musiata by¢
nieskalana, a ona nie mogtaby przysiac, ze jest czysta

Wierzchem dtoni otarta oczy. Uznata, ze kilka tez spowodowanych tym, ze bedzie
musiata odmowi¢ ukochanemu, nie swiadczy o stabosci.

Beth nie mogta spac. Nic dziwnego, myslata tylko o nadchodzacym spotkaniu. Do-
szta do wniosku, ze bedzie wygladata fatalnie, ale moze to pocieszy Jonathana, gdy usty-
szy jg odmowe. Zsungta kotdre do pasa. Byto goraco jak najesien. Zastanawiala sig, czy



powinna otworzy¢ okno i odetchna¢ swiezym powietrzem. Zdazytaby je zamknaé przed
przyjsciem Hetty, ktora niewatpliwie zrugataby ja zatak niedorzeczne zachowanie.

Podeszta do okna, odciagneta zastony i ostroznie, zeby nie narobi¢ hatasu, uniosta
szybe o kilka cali. Za bukiem dostrzegta sierp ksigzyca. Na zewnatrz panowat catkowity
bezruch, nawet ngjlzejszy podmuch nie poruszat lis¢mi. Z pdl, rozciaggacych sie za te-
renem nalezacym do plebanii, dobiegto beczenie owiec. Odetchneta gicboko i zaciagneta
zastony, obiecujac sobie, ze z samego rana zamknie okno. Potozywszy sie ha 16zku,
przykryta si¢ kotdra.

Ostatnie, co ustyszata, to beczenie owiec na pastwiskach.

- Panienko Beth, przeciez panienka nigdy nie spata przy otwartym oknie! - rozlegt
Si¢ gtos Hetty, ktora przyniosta dzban z goraca woda.

Beth gwattownie usiadtaw poscieli, nerwowo dotykajac wtosow. Czulta, ze cos jest
nie tak. W nocy rozplotly sic jg warkocze i teraz wiosy sterczaty na wszystkie strony,
koszula byta zadarta az do pasa, aposciel pomigta.

Na litos¢ boska, znowu snita o Jonathanie! Tym razem trzymat ja w ramionach i
obsypywal jg ciato goracymi pocatunkami. To byto cudowne. W tym $nie byta tak pew-
nasiebie, tak... W swoim $nie zupetnie si¢ zatracitas, powiedziata sobie. Powinnas spali¢
Si¢ ze wstydu!

- Hetty, przyniostabys mi duzy dzban z chtodna woda? - poprosita. - Zgrzatam si¢
W nocy i powinnam si¢ optukac.

- Przezichi si¢ panienka - odparta Hetty. - To przez to otwarte okno.

Beth pokrecita gtowa.

- Nie jestem chora. Dzisigszego ranka udaje¢ Si¢ na przegyazdzke z panem hrabig i
musze¢ wygladac jak najlepig) - powiedziata. - Pospiesz si¢ z ta woda, bardzo prosze. Za-
nim rozczeszesz mi wtosy, ming wieki.

Hetty przez chwile milczata, jakby chcac zaprotestowac, ale potem postusznie wy-
szta. Beth odetchneta z ulga i wyskoczyta z t16zka. Koszula opadia je do kostek i na po-
z0r wszystko wygladato jak trzeba, rzut oka do lustra przekonat ja jednak, ze skéra nadal
jest zaczerwieniona, zwiaszcza w migjscach, gdzie rozplataty si¢ tasiemki i wytonita si¢
|g szyjaoraz piers. Tam tez ja catowat, i bardzo jg Si¢ to podobato.



W tym $nie nie byla nietknigtai wiasnie uswiadomita sobie, co musi zrobi¢.

Poranek okazat si¢ piekny, zupetnie jakby byt pozny sierpien, a nie poczatek paz-
dziernika. Na niebie nie pojawita si¢ ani jedna chmurka, wiat ciepty wietrzyk i tylko z6t-
te liscie na drzewach zdradzaty pore roku. WKkrotce zngjda Sie na ziemi, gdzie dadza zi-
mowe schronienie matym zwierzetom i dostarcza pokarmu robakom oraz zukom.

Beth nie chciata mysle¢ o martwych lisciach, ktore kiedys ocality ja od smierci.
Wolata sie skupi¢ na swoim wybawcy, mezczyznie, ktory siedzial teraz obok nig w
dwukotce i powozit para koni, idacych stepa po kretej, parkoweg alejce. Dobrze czutasie
przy Jonathanie, cho¢ dotad wymienili wytacznie zdawkowe uprzemosci.

Przyrzekt, ze powie jg, co zrobi, jesli ona nie przyjmie jego oswiadczyn, Beth zas
obiecata, ze udzieli mu ostateczng odpowiedzi. Nie osmielita si¢ poprosi¢ Jonathana, by
zaczat, gdyz wiedziata, ze po nim przyjdzie kolg takze na niag. Wolata odwlec t¢ chwilg.
Wreszcie hrabia przemowit.

- Pomyslatem, ze tego ranka pojedziemy na drugi koniec parku. Algkajest natyle
sucha, ze powdz nie ugrzeznie. - Jego gtos zabrzmiat zwyczajnie. Ngjwyraznie] doskona-
le nad soba panowat. - Zwykle jest zbyt biotnista na przgazdzki. Tylko prosze mnie nie
karci¢ - dodal pospiesznie, z nuta wesotosci w gtosie. - Zamierzam jak ngjszybcig osu-
szy¢ ziemie. Daje stowo, ze jestem swiadomy swoich obowiazkow.

Odwrocit sie ku nig i Beth ujrzata, ze Jonathan si¢ usmiecha. Nie mogta nie odpo-
wiedzie¢ usmiechem. Celowo si¢ z nig draznit, zeby sie przy nim odprezyta.

- Naprawde jestem taka megiera? - zapytata. - Nie miatam intencji ngkac pana.

- Nie? - Hrabia si¢ zasmiat. - Jestem przekonany, ze pani reprymendy zabrzmia
uprzegmiei mito. Tak jak wtedy, gdy kazata mi pani doglada¢ remontow domostw dzier-
zawcOw i zapewni¢ bezpieczenstwo cyganskim taborom, ktore obozuja namojg ziemi.

- Och, rzeczywiscie. Bardzo przepraszam, jesli przekroczytam granice. Miatam jak
ngjlepsze intencje. Chciatam tylko...

- Chciata si¢ pani zgja¢ innymi i zrobi¢ cos dobrego, jak zawsze. Dlatego wiasnie
cie podziwiam i rowniez z tego powodu pragne, by pani zostata moja zona. Zanim jednak

zaczng nagabywac pania 0 odpowiedz, jestem winien swoja. Obietnica to obietnica, a



zwlaszcza miedzy przyjaciolmi. Zgodzi si¢ pani ze mna? - Czekat, ale milczata, dodat
wiec lekkim tonem:

- Postanowitem, ze jesli pani mi odmowi, bede ponawiat oswiadczyny, az wreszcie
pani je przyjmie. Innymi stowy, rownie dobrze moze pani przyjaé je teraz. Wyjdzie pani
zamnie? - dodat powaznig. - Prosze?

Beth zbierata si¢ na odwage, odkad ockneta si¢ z niepokojacego snu. Uniosta gto-
we, whitawzrok w konski teb i wyrecytowata:

- Przyjme oswiadczyny pana hrabiego...

- To cudownie...

- Pod jednym warunkiem - przerwata mu i odetchneta gteboko.

- Bagatela. Mow.

- Przed zaprowadzeniem mnie do oltarza mus pan udowodni¢ mnie i sobie, ze je-
stem dziewica.

Dzwigk, jaki wydat z siebie Jonathan, przypominat Beth warkot rozwscieczonego
niedzwiedzia, osaczonego przez goncze psy.

- Jesli jestem dziewica, to znak, ze wczesnig nie bytam mezatka - ciagneta dziel-
nie. - Wowczas nie pohanbie panskiego honoru, przyjmujac oswiadczyny. To jedyne roz-
sadne rozwigzanie.

- A jak, pani zdaniem, radzi mi pani ustali¢, czy jest pani dziewica, czy nie? - zapy-
tat hrabia oschtym tonem.

- Rozumiem, ze w zwiazku z tym tez ma pani pomyst?

Beth zadrzata, ale postanowita nie rezygnowac.

- Wydagje mi si¢, ze jedyna skutecznag metoda jest... metoda naturalna. Przyjde do
panskiego tozai pozwolg...

Beth nie znata wiekszosci przeklenstw, ktdore w tym momencie padlty z ust Jona-
thana.

- Prosze 0 wybaczenie - ozngmit, gdy odzyskat panowanie nad soba. - Czy pani
uwaza mnie za potwora?

- Jesli okaze sie, ze jestem dziewica, to zostane panska zong. A je&sli nie, wowczas
nie wezmiemy slubu, gdyz to bytaby bigamia. Proste.



- Proste? - powtorzyt. - Nie przyszto pani do gtowy, ze w rezultacie tego planu mo-
7657 zg$¢ W Clazg?

- Ja... - Nie pozostato jg nic innego, jak brna¢ dalg. - Nie jestem kompletna igno-
rantka. Wiem, jak dzieci przychodza na swiat, nie wiem natomiast, jak temu zapobiegac.
Styszatam o sposobach na to, aby... - Zebrawszy si¢ na odwage, popatrzyta w chmurne
oczy Jonathana. - Pan hrabia jest swiatowym cziowiekiem i z pewnoscig zna odpowied-
nie metody. Czy jestem w biedzie?



Rozdzial dziewiaty

Na szczescie, Jonathan nie wybucht, poniewaz musiat zapanowa¢ nad konmi, ktore
najwyraznigl wyczuty gniew swojego panai staty si¢ nad wyraz drazliwe. Uspokojenie
wierzchowcow zagjeto mu kilka minut. Przez caly czas milczat, rozwazajac bulwersujaca
propozycje Beth. Po namysle uznat jednak jg rozumowanie za bardzig logiczne niz swo-
je. Jak na podstawie jednego pocatunku mégt oceni¢, czy przyszia zona zachowata nie-
winnos¢? Z podziwem uswiadomit sobie, ze pomyst Beth wymagat od nig odwagi. A
jeszcze te wzmianki o unikaniu cigzy - to byto wrecz niestychane. Wygladato na to, ze
byta sktonna przysta¢ na oswiadczyny pod warunkiem, ze w zaden sposob nie splami
hrabi owskiego honoru, jakby bardzig zalezato jg na Jonathanie niz na sobie.

Zerknat na nia z ukosa. Nadal siedziata wyprostowana i wpatrzona w dtonie osto-
nigte rekawiczkami. Wygladato na to, ze nie odstapi od postanowienia, a jemu pozostge
albo przysta¢ na oferte, albo straci¢ Beth. Do tego nie chciat dopusci¢. Panna Aubrey sta-
ta si¢ dla niego ngjbardzig pozadana kobieta na swiecie. Nie chciat si¢ z nig rozstawac,
nieustannie jg potrzebowat i dlatego zamierzat przyjac jg warunki.

Przyjdzie do jego tozai pozwoli mu... Nie byta w stanie dokonczy¢ zdania, a jed-
nak odwazyta si¢ ztozy¢ smiata propozycje. Biedna Beth. Starannie przygotowany plan
okaze Si¢ g zguba, pomyslat i usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

- Czyzby bawito pana moje pytanie? - zapytata |lodowatym tonem.

- Nie smiatem si¢ z pani, tylko z tej niezwyklej sytuacji. - Sciagnat wodze przed
ostrym zakretem na rozwidleniu drogi. Sciezka w prawo prowadzita do stajni, gdyby
jednak skrecili w lewo, dotarliby nad jezioro, do ngjbardzig) zacisznego zakatka w parku
I do domku. - Pytata mnie pani 0 zapobieganie... Owszem, wiem, jak to Si¢ robi.

- To dobrze. - Skingta gtowa. - Zatem nic nie stoi na przeszkodzie, prawda?

Kosci zostaty rzucone, i to jg reka. Jonathan skierowat konie w strone jeziora.
Beth popatrzyta na niego pytgjaco, ale nie odezwata si¢ ani stowem. W przeciwienstwie
do wielu przedstawicielek swojg pici, nggwyraznig nie czula si¢ zaktopotana przediuza-

Jacym si¢ milczeniem.



- Co do tego planu... Wydaje mi sieg, ze powinnismy go dopracowa¢. Mowita pani,
ze przyjdziesz do mojego toza. Jestem zaszczycony ta propozycja, ae czy moge spytac,
jak zamierza pani przeprowadzi¢ to zamierzenie? - Z trudem powstrzymywat si¢ od
smiechu. Wyobrazit sobie, jak jego kamerdyner ozngymia przed drzwiami sypialni: ,,Pa-
nie hrabio, przybyta panna Aubrey".

Beth zakaszlala, zeby ukry¢ zaktopotanie. Gdyby nie widzial tego na wiasne oczy,
nigdy by nie uwierzyl, ze twarz kobiety moze przybra¢ odcien purpury. Nastgpny ruch
nalezy do mnie, zdecydowat Jonathan i popedzit konie. Beth bedzie miata to, czego
oczekuje, ale najego warunkach.

- Ktos tu mieszkal

Ustronny domek w parku sktadal si¢ z jednego pokoju. Beth spodziewata si¢, ze
bedzie pusty albo zngjdzie w nim zaledwie kilka krzeset, na ktorych goscie mogliby od-
pocza¢ po diugig przechadzce. Pomieszczenie wygladato jednak jak zagracone gniazdko
bogatego kawalera, ktdry ma wyjatkowo leniwego pokojowca. Ogien w kominku zgast
dawno temu, a popidt wysypywat sie z niewielkiego paleniska. Naprzeciwko kominka
staty dwa wygodne fotele oraz stoliczek peten talerzy i kieliszkéw. Beth zauwazyta na
podtodze pusta butelke po winie.

Odwroécita sie, uznawszy, ze dos¢ widziata. Jedynym w miare schludnym elemen-
tem pokoju byto biurko stojace pod $ciana, ktorego blat zalegaty ksiazki, kilka zeszytow,
papier oraz katamarz. Takiego biurka nie powstydzitaby si¢ nawet plebania, ale cata resz-
ta..

- Nie mieszka. - Jonathan rozejrzat si¢ wokot. - Od czasu do czasu korzystam z te-
go migjsca dla wiasng przyjemnosci. Stuzbie nie wolno tutg wchodzi¢ bez specjalnego
pozwolenia. A jak pani widzi - wskazat na wymigte poduszki oraz brudne talerze - dzis
go nie otrzymali.

- Byt pan tu wczorgj wieczorem? - zgadta.

- O, tak. Bytem. Kiedy mam ochote porozmysla¢, zazwyczg szukam odosobnienia.
- A pozatym znakomicietu si¢ $pi.



Beth zmarszczyta brwi. O co mu chodzito? Nagle dostrzegta w kacie cos w rodzagu
t6zkai doszta do wniosku, ze wcale nie chce wiedzie¢. Jonathan usmiechnat sie do nigj z
WYZSz0$Cig, CO sprawiato, ze miata ochote go spoliczkowac.

- Moge wiedziec, dlaczego pan hrabia mnie tu sprowadzit? Zaledwie par¢ minut
temu styszatam, ze dotrzemy na trzesawisko. To, ktére pan obiecat wysuszy¢ - dodata z
naciskiem w gtosie.

Z zadowoleniem zauwazyla, ze peten wyzszosci usmieszek zniknat z jego twarzy.

- Przywioztem panig tutg), aby dopracowa¢ plan. Rozumiem teraz, i prosze o wy-
baczenie, ze nie pojatem tego wczesnig), jak nieprzeednane jest pani stanowisko w kwe-
stii naszego ewentualnego matzenstwa. Wiem, ze nie zrezygnuje pani ze Swojego warun-
ku. - Ujal dton Beth. - Chyba jednak pani zdaje sobie sprawe z tego, ze jego spetnienie
bedzie trudne. Nie moge tak po prostu wejs¢ do pani sypialni ani pani do mojg.

Ma racje¢, uznata, byta niemadra. Wyzsze sfery, zwtaszcza w tak matych migjsco-
wosciach jak Fratcombe, nie tolerowaty tego typu zachowania. Jonathan podprowadzit ja
do biurka i wskazat jg migsce. Stato tam tylko jedno krzesto. Gdy Beth usiadta, puscit
g dion i opart si¢ o blat.

- Na pewno nie mozemy spotka¢ si¢ na plebanii ani w moim domu - podjat. - Kreci
si¢ tam wielu wscibskich stuzacych. Wyobraza pani sobie, ze mogtaby przyjs¢ sama i
zosta¢ wpuszczona przez mojego kamerdynera? Beth whita wzrok w oprawiony w skore
notatnik.

- Mam lepsza propozycje - ciagnat Jonathan. - Po pierwsze, musi pani dyskretnie
dotrzec z plebanii na migsce naszego spotkania. Nie moze pani przyjs¢ pieszo, samotnie
I noca, wobec czego proponuje, by pani zaczekata w ogrodzie za bukiem. O ustalong
godzinie spotkamy si¢ | przywioze pania na migjsce schadzki. Mus pani tylko opuscié¢
plebanie niezauwazonai powroci¢ tam przed switem. Sadzi pani, ze da sobie rade?

- Ja... - zgjakneta si¢ Beth, jednak to nie byla pora na wahanie. Jonathan przygoto-
wat rozsadny plan. - Tak, oczywiscie, moge to zrobic.

- Jest pani pewna, ze tego chce? Naprawdg to nie jest konieczne. Pragng pania po-
slubi¢ i nie potrzebuje dowodu niewinnosci. Co wigcg, bytoby nam tatwig, gdybysmy
zblizyli si¢ do siebie juz jako maz i zona



- Nie - odparta stanowczo. - Tak by¢ nie moze z powodow, ktdre poprzednio wy-
niszczytam. Nie zaryzykuje¢ bigamii i nie naraz¢ na szwank honoru pana hrabiego. Jesli
ma dojs¢ do slubu, méj warunek musi zosta¢ spetniony.

Jonathan pokrecit gtowa.

- Uparta z pani kobieta. Dobrze, niech i tak bedzie. Reszte prosze zostawi¢ mnie.
Prosze ubrac¢ sie ciepto i wtozy¢ porzadne obuwie, gdyz nie bede mégt przystac powozu.
Przyciagnelibysmy zbyt duzo uwagi, nawet w ciemnosciach. Przyjade konno.

To brzmiato sensownie. Beth skingta gtowa.

- Czy bede musiata jecha¢ osobno?

- Nie. Saracen udzwignie nas dwoje.

Zamierzal posadzi¢ ja przed soba i otoczy¢ ramionami. Natg mysl przeszyt ja roz-
koszny dreszcz, zwtaszcza ze potem miato nastapi¢... Cnotliwa dama nawet nie powinna
mysle¢ o takich sprawach. Ona jednak tak bardzo pragneta Jonathana, ze nie byta w sta-
nie si¢ powstrzymag.

- Czy przyprowadzi mnie pan tutg? - spytata cicho, rozgladgac Si¢ po wnetrzu
domku.

- Tak, tu bedziemy sami. Oczywiscie, kaze posprzatac przed pani przybyciem. Nic
nie obrazi pani wrazliwych zmystéw, to moge obiecac.

Rzecz jasna, poza tym, co mieli zrobi¢, dodata w myslach Beth. Oczy Jonathana
zal$nity - ngjwyraznigj zdradzita ja jg mina. Jednak nie mogta si¢ rozgniewac. Przeciez
sama tego chciata, a on tylko umozliwit spetnienie jg warunku. Nawet jesli trochg Si¢ z
nig draznit, to nie powinnamiec nic przeciwko temu.

- Mam nadzig¢ - oswiadczyta dziarsko, po czym przejechata palcem w rekawiczce
po parapecie i pokrecita gtowa z udawanym niesmakiem. Tego okna nie odkurzano od
diuzszego czasu. - Dama chciataby spotka¢ si¢ z dzentelmenem ze swiadomoscia, ze
wszystkie jg potrzeby zostang zaspokojone. Oczekuje wiec wygody, ciepta, jak rowniez
CzZystosci.

Hrabia zachichotat.

- Obiecuje, ze tak wiasnie bedzie. - Uniost jg dion do ust i pocatowat. - A teraz,
mojadroga, proponuje¢, bysmy kontynuowali prze azdzke. Beth skingta gtowa.



- W rzeczy samej, obgjrzyjmy mokradta.

Potozyt jg reke na swoim ramieniu i ruszyli do drzwi. W progu obejrzat si¢ i po
raz ostatni omiott wzrokiem pomieszczenie.

- Bedzie tu zupelnie inaczej, obiecuje - powiedziat. - Spotkgmy si¢ pod bukiem
kwadrans przed potnoca.

Juz dzisigj?

- Odwagi, moja droga. - Kwadrans przed pétnoca.

Dzielnie popatrzyta mu w oczy.

- Niech i tak bedzie.

Potezny gniadosz zatrzymat si¢ przed drzwiami domku. Park spowijaty ciemnosci,
ktore rozswietlata jedynie $wieca ustawiona w oknie obok wejscia. Beth przeszyt gwat-
towny dreszcz. Jonathan ngjwyraznie) go wyczut, gdyz przytulit ja mocnig do siebie, nie
odezwat si¢ jednak ani stowem. Od poczatku jasno dawat jg do zrozumienia, ze waru-
nek, ktory postawita, nie jest mu do niczego potrzebny. Powtorzyt to, zanim posadzit jg
przed sobg na siodle. Wystarczyto, by powiedziata stowo, a z pewnoscia bez protestow
odstawitby ja pod drzwi plebanii.

Nie wypowiedziata jednak tego stowa, aon nie nalegat. Traktowat ja jak rowna so-
bie, jak cztowieka zdolnego do podgmowania decyzji. Wierzyt, ze gdyby zmienita zda-
nie, natychmiast by mu o tym powiedziata.

- Zimno pani - szepnat jg do ucha. - Trzebasi¢ rozgrzac.

Zeskoczyt z konia, a potem pomogt zejs¢ Beth. Nastepnie poprowadzit ja do drzwi
I siegnat do klamki.

- Prosze sie rozgosci¢. Za chwile do pani dolacze, musze tylko wprowadzi¢
Saracena do prowizoryczne stajni.

Beth spojrzata na konia, ktory stat bez ruchu i czekat.

- Wyglada tak, jakby miat tu tkwi¢ przez cata noc. - Usitowata méwié lekkim to-
nem.

- Pewnie by mogt - zasmiat sie Jonathan. - Moim zdaniem, zasluzyt na smaczne
siano i odpoczynek od siodta. - Otworzyt drzwi domku, delikatnie popchnat Beth, po
czym je zamknat.



Pokdj byt catkowicie odmieniony. Kilka godzin wczesnig krolowat tu chaos, teraz
wszystko zngdowato si¢ ha swoim migscu, byto ciepto i przyjemnie. Jak na swiatyni¢
zakazanych rozkoszy, pomieszczenie wydawato si¢ skromne. W kominku ptonat ogien,
woda w czgniku byla bliska wrzenia. Ogien, olgina lampka na biurku i swieca przy
drzwiach stanowity jedyne zrédia swiatta. Beth zaryzykowata rzut oka na t6zko w kacie.
Lezato na nim tyle poduszek, ze wygladato jak wygodna sofa.

Znbéw Sie¢ zatrzesta, niewatpliwie z zimna - w koncu nikt jg do niczego nie zmu-
szat. Wszystko, co miato si¢ teraz zdarzy¢, byto spowodowane jg wiasnym wyborem.
Podeszta do ognia i sciagneta rekawiczki, zeby rozgrza¢ dtonie. W tym momencie za-
uwazyla tace z herbata na stoteczku przy palenisku. Herbata po pétnocy? Na nieprzyzwo-
itg) schadzce?

Beth rozeSmiata si¢ i zniknat Ick o przebieg niezwyktego spotkania. Uswiadomita
sobie, ze tg nocy znajdzie sSie¢ w ramionach mezczyzny, ktdrego kocha. Powinna si¢ cie-
szy¢, nie zas okazywa¢ obawe. W tym momencie zrozumiata, ze nawet jesli po tg jedneg
nocy si¢ rozstana, zapami¢ta Jonathana do konca zycia

Jonathan po raz ostatni poklepat Saracena i zostawit go w przybudowce za dom-
kiem. Gniadosz przywykt do spedzania tam nocy, podczas gdy jego pan cieszyt si¢ spo-
kojem i odosobnieniem wewnatrz domku.

Powoli szedt do drzwi. Przez okienko widzial, ze Beth nie zapalita zadng ze swiec.
Zastanawiat si¢, co teraz robita. Czy uswiadomita sobie nareszcie, na co si¢ porywa, i do-
szta do wniosku, ze woli si¢ wycofac? Mial takgq nadzigje, cho¢ czesciowo liczyt nato, ze
Beth si¢ nie rozmysli. Perspektywa kochania si¢ z kobieta, ktora szczerze zamierzat po-
$lubi¢, byta ekscytujaca. Beth ma wszystko, czego mezczyzna mogtby pragna¢ od zony.
Jest przyzwoita, wspaniatomysina, rozwazna, oddana czynieniu dobra w swiecie, a do
tego pickna. Mogta urodzi¢ mu wspaniate dzieci, takie, z ktorych bytby dumny. Wie-
dziat, ze w migscach publicznych beda zmuszeni odnosi¢ si¢ do siebie z dystansem |
chtodno, jak tego wymagata etykieta, jednak w zaciszu dworu beda zgodnymi kompana-
mi. W tym momencie nie szukat dobrego kompana, zamierzat zapoznac niewinng Beth z
urokami fizycznel mitosci.



Przy drzwiach przystanat i spojrzal na nocne niebo. Nic dziwnego, ze byto tak
zimno, nie dostrzegt nawet jedng chmurki. Przyszto mu do gtowy, ze te same gwiazdy
beda swiecity dlaich dzieci oraz wnukéw. Powiedziat Beth, ze zna sposoby na uniknie-
cie ciagzy, jednak nie nalegata, by je wykorzystat. Wiedzial, ze jesli Beth nie jest dziewi-
Ca, Nie zgodzi Si¢ za niego wyjs¢, powinien wigc dopilnowac, by po dzisigszg nocy nie
zaszta w ciaze. Gdyby jednak przekonat sig, ze trzyma w ramionach dziewice, tak jak
przypuszczat... Obiecata, ze wyjdzie za niego, je&sli okaze Si¢ niewinna, a przeciez celem
matzenstwa sg dzieci.

Pokrecit gtowa i westchnat. Wysoko na niebie Syriusz zdawat sie mruga¢ do niego
pOrozumi ewawczo.

- Tak, wiem - powiedziat do siebie hrabia. - Usituje znalez¢ altruistyczny powaod,
dzieki ktéremu bez wyrzutow sumienia spetnie samolubne zachcianki. Ciaza mogtaby
ulatwi¢ sytuacje. - Potrzasnat gtowa, by zebrac mysli. Po raz ostatni spojrzat w niebo. -
Bedzie jg dobrze, obiecuje - mruknat, po czym otworzyt drzwi.

Beth zsuneta kaptur peleryny i kleczata wtasnie na dywaniku przed paleniskiem.
Cicho zamknat drzwi, zeby jg nie przestraszy¢, po czym zdjat kapelusz, odtozyt bat |
przeszedt przez pokdj. Przykleknat i objat ja ramionami.

Odwrécita sie ku niemu i ujrzat, ze wcale nie jest przestraszona, czego Sie Spo-
dziewat.

- Mojadroga?

- Herbatka! - powiedziata, zanoszac si¢ ze smiechu.

Jonathan popatrzyt na tace z herbata. By¢ moze rzeczywiscie nieszczegoélnie tu pa-
sowata, wczesnig uznat jednak, ze to znakomity pomyst.

- Herbatka - powtorzyta ze smiechem Beth.

- Pomyslatem, ze po nocng przejazdzce chetnie sie napijesz. - Usitowat zachowaé
powage, lecz czut, ze nic mu z tego nie wychodzi.

- Oczywiscie. Po prostu nie tego oczekiwatam.

- Tak? A to dlaczego? - UniGst brwi.

- Wyobrazatam sobie szampana lub cos rowni e dekadenckiego.



- Moze pani dosta¢ szampana albo brandy, jesli sobie zyczy, mam tu jedno i dru-
gie. Mogtbym nawet przygotowa¢ goracy poncz narumie.

Beth z usmiechem pokrecita gtowa.

- Nie? Tak wiasnie myslatem. Prosze pamigtac, ze jestesmy przyjaciotmi. Po dzi-
sigiszg) nocy wkrotce zostaniemy mezem i zona, ale nadal bedziemy przyjaciotmi.

Beth spowazniata, lecz nie zaprotestowata. Oboje znali warunek i wiedzidli, ze mu-
Si zosta¢ spetniony. Nie byto sensu dtuzel o tym dyskutowag.

- Prawdziwi przyjaciele ciesza Si¢ swoim towarzystwem i stargja Si¢ zapewnic¢ so-
bie komfort - ciagnat hrabia. - Wydawato mi si¢, ze herbata si¢ przyda.

Beth delikatnie dotkneta jego reki.

- Jest pan dobrym przyjacielem.

- Nie moze pani zwraca¢ si¢ do mnie oficjalnie. Droga Beth, zostaniesz moja zona,
mMoja hrabina, ajamam naimi¢ Jonathan.

Przez chwil¢ Beth milczata

- Tg nocy bedzie, jak zechcesz - szepnegtaw koncu.



Rozdzial dziesiaty

Pomaranczowe i ztociste ptomienie odbijaty si¢ w szeroko otwartych, pogodnych
oczach Beth. Miata zarazliwy smiech, w ktory Jonathan wstuchiwat sie z przyjemnoscia,
gdyz swiadczyt on o tym, ze nie czuje lgku. Robita to, na co sama wyrazita zgode. Ujat
dionie Beth, tak jak robit to wielokrotnie wczesnigj, i pomogt jg wstac. Tym razem jed-
nak nie ztozyt na jg skorze niewinnego pocatunku. Podniost do ust ngjpierw jedna dton,
potem druga i obsypat je goracymi pocatunkami. Gdy muskat wargami jg serdeczny pa-
lec, przyszto mu do gtowy, ze juz niedtugo przyozdobi go obraczka. Musiat przyznac, ze
Beth pachnie i smakuje cudownie, jak zadnainna znana mu kobieta.

Mrukneta z aprobata, jakby w ten sposdb chciata obwiesci¢, ze poddaje mu sie z
ochota. Nareszcie! Tak dtugo czekal na ten moment. Przyciagnat ja zdecydowanie i
przywart wargami do jg migkkich ust. Wyczuwat, ze Beth pragnie go rownie mocno jak
on jg, cho¢ jg brak doswiadczenia byt dla Jonathana oczywisty.

Woczesnig powiedziat sobie, ze powinien dziata¢ ostroznie, aby jg nie sptoszy¢ i
nie zniecheci¢. Zamierzat zabra¢ ja w powolna podrdz, wskazywaé droge i informowac o
wszystkim, co moze ja spotka¢. Chciat, aby oboje doswiadczyli pigkna fizycznego zbli-
zenia.

Wsunat dionie gteboko w jg wiosy i ustyszat, jak szpilki, ktére podtrzymywaty
fryzure, spadaa na podtoge. Po chwili jedwabiste fale sptynety na ramiona Beth. Pragnat
uwodzi¢ ja bez pospiechu, lecz nie przypuszczat, ze tak trudno bedzie mu zapanowa¢ nad
pozadaniem. Z wysitkiem przerwat pocatunek i cofnat si¢ o krok, opuszczgac rece.

- Jonathanie?

Mimo stabego $wiatta zauwazyt rumieniec natwarzy Beth.

- Nie bedziemy si¢ $pieszy¢ - powiedzial, gtaszczac jg policzek. - Jestes cudownal
obawiam Si¢, ze przez pozadanie trace rozum.

- Raczysz zapominag, ze chetng partnerce nie dzige si¢ krzywda - odparta tagod-
nie.

»Partnerce" - stowo to zabrzmiato witasciwiei przekonujaco.



- Masz racje, bedziemy partnerami, ale tym razem pozwol¢ sobie by¢ twoim men-
torem.

Usmiechnat si¢ do nig i przystapit do rozwiazywania wstazek przy pelerynie. Gdy
tylko §ciagnat wierzchnia odziez z ramion Beth, zaczela szybcig oddychac, lecz ngwy-
raznig nie z lgku przed nieznanym, a z pozadania. Zadaniem Jonathana byto rozbudzenie
jg pragnien i nawet ngmniegjszy btad z jego strony mégt zmieni¢ noc w koszmar. W
zadnym razie nie wolno mu byto do tego dopusci¢. Odtozyt peleryne, a gdy ponownie
odwrécit sie do Beth, spostrzegt, ze rozpina kotnierzyk prosteg sukni.

- Nie - wyszeptat, ktadac palce najg dtoni. - Pozwal, ze jato zrobie. Dar, ktory mi
ofiarowujesz, musi by¢ rozpakowywany powoli. Prosze, daj mi t¢ mozliwosé.

- Ja... Och... - Jg skora przybrata odcien dojrzatgl brzoskwini, jakby wyczekujace
na zetkniecie z ustami kochanka.

- Moje stonce, nie patrz tak namnie, bo za chwilg zedre z ciebie te suknie.

- Och. - Ponownie westchneta.

Uroczy rumieniec powoli znikat, a na ustach Beth wykwitt nieSmiaty, ale wymow-
ny usmiech. Jonathan rozpiat przod jeg sukni, ktorarozsungta si¢ z cichym szelestem, od-
stanigac skromna, biata halke. Czy mozliwe, ze nie nosita gorsetu? Jego dtoniei jg pier-
si dziditatylko cienka warstwa materiatu.

Momental nie zauwazyta jego reakcje.

- Musiatam ubra¢ Si¢ sama, bez pomocy - wyjasnita.

Jak zwykle praktyczna, ocenit Jonathan. Przeciez nie mogta wezwa¢ Hetty, zeby
przed potnoca powigzata sznurki gorsetu. Ujat w dtonie twarz Beth i pocatowat ja deli-
katnie w usta, a ona rozchylita wargi i cicho odetchneta. Wtedy pogiebit pocatunek, jed-
noczesnie opuszczajac palce ku tasiemkom w dolng czegsci sukni. Wystarczyto jedno
stanowcze szarpniccie, by je rozplatac, a wtedy miegkki, znoszony materiat sptynat na
podtoge.

Jonathan wiedzial, ze juz niedtugo bedzie ubieral Beth w ngdrozsze jedwabie i
attasy, rozkosznie szeleszczace podczas zdggmowania. Teraz cofnat si¢ o krok 1 z za
chwytem obrzucit ja wzrokiem. W ktéryms momencie Beth $ciagneta buty i stata przed
nim w ponczochach i halce, ledwie skrywajacel jg piersi - nieduze, jedrne, koloru swie-



76 $mietanki. Przeszto mu przez mysl, ze jeszcze nigdy nie widziat nic rOwnie erotycz-
nego. Zdumiony gwattownoscia reakcji wiasnego ciata, jeknat gtosno.

- Jonathanie? - zaniepokoita si¢ Beth. - Czy stato si¢ cos ztego?

Obawial sie, ze eksploduje na sam widok jg wdziekow. Pospiesznie zdjat surdut i
kamizelke, a nastepnie zerknat na 16zko w kacie. Nie, to nie byto dobre migsce, lepig
pozosta¢ w cieple, przy kominku. Pomyslatl, ze tutg) kazdy skrawek skory Beth bedzie
I$nit w blasku ognia. Potozyt dionie najg nagich ramionach.

- Wygladasz picknie w swietle ptomieni - wyznat. - Dgj mi chwileg.

Zmarszczyta czoto, zdezorientowana. Rozchmurzyta si¢ po kilku sekundach, wi-
dzac, ze Jonathan $ciaga fular i zabiera sie do przesuwania tozka blizg) kominka. Na ko-
niec zebrat wielobarwne poduszki i usypat z nich sterte posrodku materaca.

- Czy moja dama zechce usig$¢? - Szarmanckim gestem wskazat 16zko.

Beth zawahata si¢. Zngjdowata si¢ tylko dwa kroki od mickkiego postania, ale mia-
ty to by¢ ngjwazniesze dwa kroki w je zyciu.

- Beth? - Jonathan wydawat si¢ niepewny, zaskoczony.

Porzucita watpliwosci. Wsungta palce w jego dion i lekko scisneta.

- Przygotowates dla mnie ngprawdziwszy tron - zazartowata i ruchem gtowy
wskazata stos jedwabnych poduszek.

Najwyraznigj potrzebowat tego zapewnienia. Wziat ja na rece i potozyt na 16zku,
ukladaac poduszki pod jg gtowa i plecami. Nie nawykta do takich luksusow.

- Cudownie - powiedziata, tulac twarz do jedwabiu i oddychajac gigboko.

Tkanina pachniata egzotycznymi migjscami, gdzie prazy stonce, a niebo jest zbyt
biekitne, aby ktorykolwiek malarz zdotat uchwyci¢ jego odcien przy pomocy farb. Jona-
than stal nieruchomo i z uwaga obserwowat kazdy jg ruch.

- Jak tu wygodnie - szepneta Beth. - Czuje si¢ tylko troche samotna. Jak myslisz,
czy zngjdzie si¢ migjsce dladwojga? - Uniosta rece, zapraszajac go do siebie.

- A jakze, tyle ze musielibysmy sie do siebie przytuli¢. - Zdawat sie mowi¢ niz-
szym gtosem niz zwykle.

- To bardzo praktyczny pomyst. - Beth zachichotata nerwowo i doszta do wniosku,

ze mados¢ oczekiwania. - Moze wigc poeksperymentujemy?



Juz po chwili lezatl obok nig i tulit ja mocno. Beth wyczuwata ciepto jego ciata, €
serce bhito bez opamictania. Rozchylita Jonathanowi koszulg przy kotnierzyku, odstania-
Jac opalong szyje | czesé torsu.

- Tutg sa guziki - wychrypiat, dotykajac ich palcami. - Co powiem pokojowcowi,
j&sli zobaczy, ze wszystkie sa urwane?

Beth miata dos¢ rozsadku, aby zda¢ sobie sprawe Z ryzyka. Jg halka musiata by¢
W hienagannym stanie, podobnie jak jego koszula. Wzi¢ta gteboki oddech i zabrata si¢ do
rozpinania guzikow. Niestety, palce ngwyraznigl zapomniaty, do czego stuza, i odmowi-
ty postuszenstwa.

Jonathan ucatowat jg dton.

- Pozwal, ze cie wyrecze - zaproponowat tagodnie, ktadac jg reke na swojg szyi.
W kilka sekund uporat si¢ z guzikami. - A teraz czego sobie zyczysz, moja damo?

Koszule miat rozpigta do pasai zdazyt zdja¢ bryczesy, lecz si¢ nie spieszyt. Chciat,
zeby Beth robita wszystko we wiasnym tempie.

Tak bardzo kochata tego mezczyzng, tak bardzo go pragneta. Pozadanie zdomino-
wato jg catkowicie, juz dawno temu zapomniata 0 nieSmiatosci. Wsuneta dton pod ko-
szule, aby sie delektowaé gtadka skora Jonathana, a po chwili sciagneta tkanine z jego
barkdw. W swietle ognia jego ciato zdawalo sie zarzy¢ ziocista poswiata. Oto jg rycerz.
Wreszcie miata go tylko dla siebie.

Poczatkowo tagodnie muskat wargami jg usta, ale gdy odwzaemnita pocatunek,
stat si¢ bardzig natarczywy. Beth zamkngta oczy i skupita si¢ ha zmystowych odczu-
ciach. Gdy Jonathan sie odsunal, oboje ciezko dyszdli, jak tonacy, ktorzy z wysitkiem
wychylaja gtowy ponad niespokojne fale. Beth nie miataby jednak nic przeciwko temu,
aby raz jeszcze zatona¢ w pocatunku. Odniosta wrazenie, ze g ciato jest mickkie niczym
wosk, zupetnie jakby pocatunki Jona rozmigkczyty kosci. Byla teraz gotowa przybra¢
nowy ksztalt i pragneta, aby uformowat ja swoimi dionmi. Ponownie chciata trafi¢ w je-
go objeciai podda¢ si¢ czutym pieszczotom.

Beth zrozumiata, ze jg kochanek si¢ oddalit. Niechetnie, z wahaniem, otworzyta
oczy.

- Jonathanie? - spytata drzacym gtosem.



- Tu jestem. - Stat przy oknie. Beth skierowata na niego spojrzenie w chwili, gdy
gasit lampke olgjna. Swiece przy drzwiach zdmuchnat wczesniej. - Wybacz mi - powie-
dziat cicho. - Nie chciatem ci¢ zaniepokoié. Po prostu przyszio mi do gtowy, ze wolisz
mrok. Teraz przyswieca nam wyltacznie ogien z kominka. Jesli sobie zyczysz, to posta-
wi¢ przed nim ostong.

Bez swiatta Beth nie mogtaby rozkoszowa¢ sie widokiem swojego ztocistego ryce-
rza.

- Nie, ogien mi nie przeszkadza, natomiast zle sie czuje¢, gdy ciebie nie ma przy
mnie.

Zdumiona wiasna bezposrednioscia, ponownie zamkneta oczy i opadta na podusz-
ki. Po chwili poczuta, jak 16zko ugina sie pod ciezarem Jonathana. Poniewaz Sie trzesto,
pomyslata, ze pewnie toczyt zmagania z butami dojazdy konnegj. Czyzby zmett w ustach
przeklenstwo? Zachichotata nerwowo. Nic nie mogta nato poradzié.

- Wyglada na to, ze bez pokojowca jestem bezradny. Nie umiem nawet zdja¢ bu-
tow - rzekt z lekkim rozbawieniem w gtosie.

- Pomadc ci? - zaproponowata.

- Wielkie nieba, nie! - wykrzyknat ze smiechem. - Nie zniéstbym widoku ciebie
kleczacg u mych stop. | tak jest mi trudno.

- Moze powinienes kupowa¢ obuwie, ktore niejest az tak obciste?

- Mojadroga, problem obcistych butow nie jest w tgj chwili ngjbardzigl palacy.

Beth zerkneta na niego spod opuszczonych rzes i szybko odwrdcita wzrok. Jona-
than wiasnie zdgjmowat ciasno przylegajace spodnie. Pomyslata, ze jeszcze chwilai be-
dzie kompletnie nagi, za moment wyciagnie Si¢ u jg boku... Napigcie rosto. Z poczatku
czulajenaszyi i naramionach, potem rozlato sie¢ najg tutdéw oraz brzuch.

- Beth. - Jonathan ponownie byt obok nig i czuta jego ciepty oddech na policzku. -
Otworz oczy, prosze.

Gdy rozchylita powieki, dostrzegta tuz nad soba jego twarz, czesciowo ukryta w
cieniu, a czesciowo oswietlona czerwonawym blaskiem ognia. Pomimo poswiaty oczy

Jonawydawaly si¢ czarne jak wegle.



- Moja pickna Beth, czy pozwolisz, bym sciagnat z ciebie halke? Pragne ujrzec cie
cala. - Gdy si¢ zawahata, dodat pospiesznie: - Wiem, ze jestes oniesmielona. Oczekuje
zbyt wiele, wybacz mi.

Pogtaskat ja, wygtadzajac halke tak, jakby chciat ja pozostawi¢ na migscu, a nie
zdja¢. Tyle ze Beth pragneta czego innego i doskonale o tym wiedziata nawet wtedy, gdy
jego palce przesliznety si¢ po jg biodrze i dotarty do uda. Chciata, zeby gtaskat jg naga
skore. Delikatnie pogtaskata szyje Jonathanai napiete miesnie jego torsu.

- Ja... chce ciebie zobaczy¢ - wyznata ledwie styszalnym szeptem. - | pragng, bys ty
mnie widziat.

Odetchnat gieboko i ucatowat jg szyje¢ tuz pod uchem.

- Bedzie doktadnie tak, jak sobie tego zyczysz - wyszeptat.

Lekko, jakby muskat ja pidrkiem, rozplatat wstazki halki, ktora nastepnie ostroznie
sciagnat. WKkrétce byta zupetnie naga, jesli nie liczy¢ biatych ponczoch. Jonathan pogta-
skat tydke Beth i poczuta rozkoszny dreszcz, rozptywajacy si¢ po catym ciele.

- Jonathanie... - wyszeptata, a on wydat z siebie niski pomruk.

Nigdy dotad nie styszata takiego dzwicku, ale czuta, ze to odgtos meskig satysfak-
cji i wyczekiwania na to. co nastapi. Po chwili jego zaborcze palce dotknety skory nad
podwiazka. Beth zamarta, a Jonathan przesunat dion na wewnetrzna strone jg uda, obsy-
pujac pocatunkami policzek i usta.

- Jestes taka powabna...

Pozadata go tak bardzo, ze niemal tracita zmysty.

Powoli, niespiesznie muskat wargami jg szyje¢, az dotart do piers. Ostroznie wziat
je obie w dionie i niemal z nabozna czcia zwazyt w rekach, jednoczesnie pieszczac je
kciukami. Beth przeszyt rozkoszny dreszcz. Czy tak wiasnie czuty si¢ kobiety, uprawia-
Jace mitos¢ z mezczyzna? Byta pewna, ze zaraz eksploduje pod wptywem nawatnicy do-
znan. Tymczasem Jonathan catowal jg ciato coraz nizej i nize.

- Ach, och!

Zsunat si¢ z nig tak, ze jego glowa znaazta si¢ miedzy jg nogami. Na wewnetrz-

ng stronie ud poczuta jego wieczorny zarost, a potem... Wielkie nieba, catowat ja... tam!



Jedna fala rozkoszy po drugig przetaczata si¢ przez ciato Beth. Krzykneta, a potem sto-
czylasi¢ w mrok.

Jonathan podzwignat si¢ i usadowit migdzy nogami Beth, podpiergjac si¢ na tok-
ciach, aby nie obciazy¢ g delikatnego ciata. Mimowolnie zapatrzyt si¢ na jg§ za
rézowiona skore, I$niaca w blasku ognia. W chwili ekstazy Beth omdlata, co wiasciwie
mogt uzna¢ za dowdd jg dziewictwa. Tyle ze nie byt to dowdd niezbity i Beth z pewno-
$cig by go nie uznata.

Przez jedna krotka chwile Jonathana korcito, by ja posias¢ i oszczedzi¢ jg bolu
pierwsze penetracji, ale tego nie uczynit. Nie mogt jg tak potraktowac. Musiat da¢ Beth
szansg odmowy, nawet teraz. Inne zachowanie bytoby z jego strony naduzyciem. Pochy-
lit si¢ i pocatowal ja w rozchylone usta, a potem w zamknicte powieki. Pragnat jg ponad
wszystko, ale czut, ze powinien zaczekac na g ostateczne przyzwolenie, bez wzgledu na
to, jak wielka ceng przyjdzie mu zaptacic.

- Ocknij si¢, moje stonce.

Jego stowa podziataty na nig jak magiczne zaklecie. Otworzyta oczy i zamrugata
powiekami.

- Czy tojuz?

- Nie. To bytatylko twoja rozkosz.

- Tobie nie byto przyjemnie?

- Jeszcze nie tak bardzo, jak moze bye¢.

- Znasz juz prawdg 0 moim dziewictwie?

- Nie. To nie byt rozstrzygajacy dowaod. - Dotknat palcem jg policzka.

- Inaczegl sie umawialismy. - Pokrecita gtowa.

- Czy nadal sobietego zyczysz?

- Tak.

Catowat ja mocno, gicboko i tak dtugo, az zareagowata natyle silnie, by miat pew-
nos¢, ze jest w petni gotowa.

- Beth - powiedzial, odrywajac od nigf wargi - $p0jrz namnie. Czy mi ufasz?

Wohatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami.

- Tak - wyszeptata z determinacja.



Posiadt jg jednym, stanowczym ruchem. Bylo dokladnie tak, jak przewidywat:
Beth jekneta z bolu, a jg twarz stezata. Zamart w oczekiwaniu, zatujac, ze nie moze
wziag¢ na siebie chochy czesci jg cierpienia. W koncu odprezyta si¢ natyle, by spojrzec
mu w twarz. Nawet w tak stabym swietle wyraznie widziat jg szkliste od tez oczy.

- Mojabiedna Beth...

- Nie biedna - zaprotestowata natychmiast. - Juz po wszystkim. Prawda wyszta na
jaw, abdl nigdy nie powrdci. Pocatuj mnie.

Z ochote spetnit jg prosbg, jednoczesnie poruszajac biodrami w odwiecznym ryt-
mie mitosci. Nie mogt sie powstrzymac, choé nie chciat jg dalg krzywdzi¢. Rozum pod-
powiadal mu, ze powinien przesta¢, ae wygladato nato, ze Beth ma swoje zdanie na ten
temat. Objeta go nogami | pocatowata gorecej niz przedtem. To bylo ponad jego sity.
Momentalnie przyspieszyt i wkrétce kochali sig tak mocno i gwattownie, ze obojgu bra-
kowato tchu.

Wiedzial, ze diuzg si¢ nie powstrzyma. Wielkie nieba, nie wolno mu byto tego ro-
bi¢... Jeszcze chwila, abedzie za pdzno. W ostatnim utamku sekundy, resztka swiadomo-
$ci nakazata mu wycofa¢ sie | wysuna¢ z objec Beth.

W jedng chwili szybowata z rozkoszy, w nastepng pikowata ku ziemi. Jg ciato
przypominato silnie nakrecong sprezyne zegarka, gotowa peknaé przy lada dotknieciu.

- Jonathanie? Nie rozumiem... Dlaczego?

Odetchnat gicboko, potozyt sie¢ przy Beth i mocno ja objal. Poczuta, jak piesci jg
piersi, a potem przesuwa dion nizej, najg brzuch, i jeszcze dalg, aby gtaskaé najintym-
nigisze i nadwrazliwe migjsce najg cide. Jkkneta gtosno, chrapliwie i po sekundzie po-
nownie wzbita sie w przestworza. W oddali dostrzegta jaskrawe swiatto, ktore zblizato
si¢ ku nigl z oszatamigjaca predkoscia.

Wystarczyty sekundy, by eksplodowato tuz przed jg oczami.



Rozdzial jedenasty

Gdy Beth otworzyta oczy, przekonata Sie, ze jest w 16zku sama. Natychmiast za-
czela Sie zastanawi &g, jak diugo spata. Nie byta pewna, jednak niewatpliwie juz od dtuz-
Szego czasu, gdyz jg nagie ciato bylo owinigte aksamitng narzuta. Uwage Beth przykuto
trzaskajace drewno w palenisku. Ogien ptonat wysoko. Poprzednio byto tu przyjemnie
cieplo, teraz zrobito si¢ za goraco.

- Jonathanie? - Musiat by¢ gdzies w poblizu.

W odpowiedzi ustyszata tylko trzask ptomieni, ktore pochtaniaty suche szczapy.
Beth zacze¢la drzed, jakby ktos oblat ja zimng woda. Zostata sama. Jonathan zaspokoit
pozadanie, po czym ja zostawit.

Przyngjmnig zadat sobie nieco trudu, abys nie zmarzta, pomyslata Beth. To wy-
starczyto, by postanowita, ze nie bedzie lezata jak bezradna ofiara. Byta pania swojego
losu i odpowiadata za wszystkie czyny, nawet zaten ostatni. Nie zamierzata zatowac, by-
tajednak swiadoma, ze nie powinnatraci¢ reputacji tak tatwo jak cnoty. Musiata jeszcze
przed switem wroci¢ na plebanie. Perspektywa pokonywania rozlegtego parku nie byt
mita. Noc byla bezksi¢zycowa i tylko gwiazdy mogty jg przyswiecaé w drodze powrot-
ng. | tak nie byto nggorzg, na niebie za oknem nie dostrzegta ani jedngl chmury. Gdyby
nadciagnety, nie widziataby zupetnie nic.

Usiadta, usitujac wyzwoli¢ si¢ z fatd aksamitu, i postanowita poszukac ubrania. Na
szczescie, zgodnie z rada Jonathana, wozyla ciepta odziez. Zaczeta si¢ zastanawiac, czy
od poczatku zamierzat zostawi¢ ja tutg, aby samotnie powedrowata z powrotem na ple-
bani¢. Czy to mozliwe, ze byt az tak wyrachowany?

- Beth?

Przeciag sprawil, ze ptomienie przybraty pomaranczowa barwe. Jonathan nadal tu
jest. Prosit, by mu zaufata, a ona oczywiscie zawiodta. Obiecata sobie, ze wiecgl w niego
nie zwatpi.

- Nie sadzitem, ze tak wczesnie si¢ obudzisz. - Usiadt obok nigf natdzku i wziat ja

W ramiona.



Beth nadal usitowata uwolni¢ si¢ od narzuty, aby odwzaemni¢ uscisk i udowodnié
Jonathanowi oraz sobie, ze ufa mu catkowicie.

- O, rety, ja...

Opatulit ja narzuta jeszcze ciasnig | przyciagnat do siebie, po czym pocatowat za-
chiannie.

- Nie mozesz zmarzna¢, moja droga - orzekt, przerywajac pocatunek.

- Alety... - Dopiero wtedy dostrzegta, ze byt ubrany.

Mial nawet buty na nogach. Popatrzyta na ogien.

- Pora jecha¢? - zapytata cicho.

Mysl o powrocie na plebani¢ przypomniatajg, ze zeszia ze sciezki cnoty.

- Jeszcze nie. Ngpierw chciatbym ci cos pokazac.

Beth popatrzyta uwaznie na Jonathana. Wydawat si¢ bardzig odprezony i Spokoj-
nigiszy niz kiedykolwiek, a na jego ustach goscit usmiech. Wygladato na to, ze jest po-
godzony ze swiatem. Natychmiast zaczela si¢ zastanawiaé, czy to dzieki nig. Wstat |
jednym ruchem wziat ja w ramiona, razem z narzuta. Wcale nie miata ochoty si¢ wyry-
wac, jednak probowata uwolni¢ rece tylko po to, zeby go dotknag,

- Nie walcz ze mna. Jest na to za zimno. - Pocalowat ja w czolo i ruszyt ku
drzwiom.

Beth byla zbyt zdumiona, zeby powiedzie¢ cho¢ stowo. Jonathan otworzyt drzwi
ramieniem | wyniost ja na zewnatrz. W istocie, byto lodowato. Gdyby nie byla tak
szczelnie opatulona narzuta, natychmiast zaczetaby si¢ trzas¢é. W jego ramionach czuta
si¢ cudowniei bylo jg wszystko jedno, dokad ja zabierat.

Zaniést ja na tyty domku. Ustyszata jakies hatasy, stukot kopyt i parskanie. Byt to
Saracen, rzecz jasna, zapewne czekgacy gdzies w poblizu. Ku zdumieniu Beth, Jonathan
zaczat Sie wspinaé po schodkach. Dotad nawet nie wiedziata o ich istnieniu.

- Gdzie mnie zabierasz?

- Nadach.

- Po co?

Dotarli na szczyt. Jonathan podszedt na srodek dachu i rozstawit szerzg nogi, zeby
Beth byto wygodnig.



- Spojrz w gore, asie przekonasz - ozngjmit.

Oparta gtowe najego ramieniu.

- Och, jak tu pigknie - szepneta.

Niebo nie byto ciemne, jak Si¢ spodziewata, ae przybrato odcien migdzy najciem-
nigszym granatem a fioletem. Gwiazdy wygladaty niczym stokrotki na tace, tyle ze te
kwiatki IsSnity i nie miaty zwig¢dnad.

- Nigdy nie patrzytas w gwiazdy, Beth? - zapytat.

- Nie tak.

Przytulit ja jeszcze mocnig).

- To niezwykty widok. Po slubie bedziemy mogli zrobi¢ to ponownie. Naturalnie,
j&sli bedziesz sobie tego zyczyta - dodat natychmiast.

- Dlatego tutaj przychodzisz? Zeby patrze¢ na gwiazdy?

- Tak. Na bezdrozach Hiszpanii nocne niebo wydawato mi si¢ niezmierzone i ma-
giczne. Dlatego wiasnie kazatem przerobi¢ ten domek. Przychodze tu noca, i to nie w
niecnych celach, o co mnie wczorgj posadzatas, moja cnotliwa damo. - Usitowat zrobi¢
nieprzyzwoita ming, lecz nic z tego nie wyszto, gdyz byt zbyt rozbawiony.

- Wstyd, hrabio! Nazywa¢ mnie cnotliwa dama, kiedy jestem tu w twoich ramio-
nach, awczesnig... - Urwata.

Nawet teraz trudno jg byto wypowiedziec te stowa.

Jonathan przeszedt na skrg dachu, gdzie usiadt na drewniang taweczce i posadzit
sobie Beth na kolanach.

- Stad mozna zobaczy¢ prawie caty park, no i gwiazdy, naturalnie. - Wskazat reka
niewielki teleskop oraz stotek.

Beth przytulita sie¢ do ukochanego. Zastanawiata si¢, czy tak bedzie wygladato ich
wspolne zycie. Wczesnig wspominat o towarzyszce. Nawet nie wyobrazata sobie, ze
mozna by¢ z kim$ tak blisko i darzy¢ go a takim zaufaniem. Stusznie pokochata tego
mezczyzne, nawet jesli on nie potrafit odwzaemni¢ jg mitosci. Oparta gtowe 0 ramie¢
Jonathana, a on przytulit ja do siebie. Czuta jego oddech na skérze. Zamkneta oczy.
chciata zapamigtac t¢ chwile na zawsze.

- Obawiam si¢, ze to sckate, stare drzewo racze) psuje widok.



Ta prozaiczna uwaga wyrwata Beth z rozmyslan. Natychmiast uniosta powieki i
powiodta wzrokiem za wyciagnictym palcem Jona.

- Zawsze mozesz je $ciaé, skoro razi twoje perfekcyjne poczucie smaku - zauwazy-
ta nieco zbyt ostrym tonem.

- Nig, tego bym nie zrobit. To jedyne drzewo w catej pos adtosci, na ktorym rosnie
jemiota. W Hiszpanii nie widziatem ani jedne gatazki tg rosliny.

Beth nagle zrobito si¢ bardzo zimno, cho¢ przez caty czas byta opatulona narzuta.

- Obawiam sie, ze to taki mgj dzieciecy kaprys, ale wiem, ze nie zdradzisz mojg
stabosci - ciagnat. - Hrabia nie powinien ulega¢ sentymentom. Kiedy bylem matym
chtopcem, jemiota wydawata mi Si¢ ngwaznigjszym symbolem swiat. Czulismy si¢
szczesliwi, zwlaszcza Henry i ja, bo bylismy w zblizonym wieku. Tyle wspdlnych gier i
zabaw... Tyle ze Henry zmart, aja zostatem dziedzicem. Potem juz nic nie bylto takie sa-
mo. Georgei ja... - Jego grymas mowit sam za siebie. - Jest o wiele mtodszy ode mniei
nie mamy ze soba prawie nic wspolnego. WKkrotce go poznasz, rzecz jasna.

Naturalnie, pomyslata Beth. Przeciez brat Jonathana byt zobowiagzany pojawic¢ si¢
naslubie.

- Zaprosisz go tutg ? - zapytata.

Nie mogta zdoby¢ sie na wzmianke o matzenstwie. Obawiata sie, ze zty los mogt-
by pokrzyzowa¢ im plany.

- Niel

Beth nie mogta uwierzy¢, ze tyle ztosci moze si¢ kry¢ w jednym, krotkim stowie.
Czyzby Jonathan nienawidzit brata?

- George nie odwiedza Fratcombe. - Pocatowat ja w gtowe i odetchnat. Kiedy znéw
Si¢ odezwat, panowat nad gniewem. - Poznasz go i moja matke w King's Portbury, jed-
nak dopiero po tym, jak zostaniesz panig na naszych witosciach, co naturalnie wymaga
slubu. Wezmiemy go, kiedy tylko dokonam wszystkich stosownych ustalen.

- Tutg?

- Oczywiscie, ze tak. Sadzitem, ze bedziesz chciata, aby wielebny Aubrey popro-
wadzit ceremoni¢. Mylitem sig?



Miata zbyt scisniete gardto, by mowi¢, i czuta, jak tzy naptywaja jg do oczu. Prze-
szto jg przez mysl, ze nie zastuzyta natakie szczegscie.

- Doskonale. Porozmawiam z nim jutro. Czy tez raczej - popatrzyt na niebo - nieco
poznig dzisigszego ranka.

- A jesli sie nie zgodzi?

- Zapewniam cig, ze Si¢ zgodzi.

- Ale...

Uciszyt jg protesty pocatunkiem. Bardzo szybko oboje ogarngta namigtnosé.

- Musze ci¢ dotkna¢. - Beth zdotata oderwa¢ usta od warg Jonathana i poruszyta si¢
najego kolanach. - Nie obchodzi mnie, czy zamarzng, czy tez nie.

- Ale mnie nie jest to oboj¢tne - ozngimit z rozbawieniem, wstat i z Beth w ramio-
nach ruszyt po dachu. - Chodzmy na dot, tam jest ciepto. Mamy jeszcze kilka godzin, za-
nim bede musiat ci¢ odwiez¢. Obiecuje, ze spetni¢ kazde twoje zyczenie.

Hrabiatak szybko szedt korytarzem, ze drobna Hetty nie mogta za nim nadazyc¢.

- Sam si¢ zaanonsuj¢! - zawolat przez ramie.

Chciat miec to za soba. Zapukat do drzwi biblioteki i otworzyt je szeroko, nie cze-
kajac na odpowiedz.

- Jonathanie! - Pastor siedziat za biurkiem i w zadumie spogladat w okno. Na wi-
dok goscia odtozyt pioro i wstat. - Co sprowadza cie do nas o tak wczesngj porze?

Hrabia uktonit si¢, po czym zamknat drzwi i wszedt do biblioteki.

- Jonathanie? - spytat pastor z usmiechem.

- Dzien dobry, wielebny. Przyszedtem prosi¢ o pozwolenie naslub z Beth.

Pastor zaniemowit i dopiero po dtuzszegl chwili odkaszlnat i powiedziat:

- Wprawdzie jest jeszcze wczesnie, ale chyba powinnismy sie uraczy¢ kieliszkiem
madery.

Podszedt do stolika, na ktorym staty karafki. Z korkiem w ditoni odwrocit sie do
Jonathana.

- Mam nadzige, ze przytaczysz sie do mnie, moj chtopcze?

- Bardzo chetnie.



Podczas gdy pastor ustawiat kieliszki i ponownie zasiadat za biurkiem, obg mieli
czas zebra¢ mysli. Hrabia usiadh po drugig stronie biurkai upit tyk wina. To byta zwykta
madera, ale trunek rozpalit jego pusty zotadek. Po powrocie do domku usunat wszelkie
Slady obecnosci Beth, a nastepnie wpadt do dworu tylko po to, by zmieni¢ ubranie.

Duchowny opart tokcie nabiurku i ztaczyt palce.

- A zatem prosisz mnie o pozwolenie naslub z Beth... - Zawiesit gtos.

- Tak, i to jak ngjszybszy. Mamy rowniez nadzigje, ze wiashie pastor poprowadzi
ceremoni¢. Jesli wielebny wyrazi zgodg, to jak ngirychleg posle do Londynu po specjalng
licencj¢. - Nie powiedziat tego Beth, niemnig rozwiazanie byto sensowne. Wiedziat, ze
by je zaakceptowata.

- M¢j chtopcze - zaczat z westchnieniem pastor - watpie, bym mogt da¢ ¢i to, cze-
go pragniesz. Beth mieszka tutg jako nasza daleka krewna, cho¢ nia nie jest. Nie mam
nad nia zadng witadzy, zwlaszcza w tak istotng kwestii. To dorosta kobieta i stanowi o
sobie.

- Jestem tego swiadomy i z duma potwierdzam, ze przyjeta moje oswiadczyny -
ozng mit.

- Doprawdy? Musze przyzna¢, ze mnie zdumiewasz.

- Mozna spyta¢ dlaczego? - Jonathan natychmiast si¢ najezyt.

- Beth nie brak zdrowego rozsadku, a poza tym jest wrazliwg dziewczyna - odpart.
- Wie, podobniejak ty i ja, ze jest dama. Nie majednak ani nazwiska, ani rodziny. Bezi-
mienna kobieta nie powinna wychodzi¢ za maz za arystokrate, w dodatku tak wysoko
postawionego w spoteczng hierarchii. Trudno mi uwierzy¢, ze w takich okolicznosciach
wyrazita zgode naslub.

Hrabia poskromit narastgacy gniew. Wielebny byt jego przyjacielem, a takze
opiekunem Beth. Wiedziat, ze j&sli nie przekona pastora do tego zwiazku, nikt inny réw-
niez nie dostrzeze w nim sensu.

- Nosi nazwisko wielebnego, ato w zupetnosci mi wystarcza - oswiadczyt. - Bede
szczery. Moze i jestem hrabia, ale nie szukam utytutowang zony, gdyz przekonatem si¢
na wlasng skorze, ze w takim zwiazku tatwo o rozczarowanie. Co wigcg, przyjrzatem

si¢ ewentualnym kandydatkom i moze mi wielebny wierzy¢, ze z zadna z nich nie wy-



trzymatbym dtuze niz tydzien. Beth i ja doskonale si¢ rozumiemy. Stworzymy spokojny
domi zgodne stadto, czego pragng, i jesli Bog pozwoli, doczekamy sie dzieci, ktérych
potrzebuje. W zamian dam Beth nazwisko oraz pozycje. Gdy zostanie hrabing Portbury,
nikt nie osmieli si¢ kwestionowaé jg przesztosci.

Pastor uniost brwi.

- Zatem nie jest to malzenstwo z mitosci? - zapytat.

Jonathan przeczaco pokrecit glowa. - Mitosé¢ jest dla mtodziakow i pengonarek -
odpart. - Mowimy o znacznie trwalszym zwiazku. Ogromnie szanuj¢ i ceni¢ Beth. Obaj
wiemy, ze nie brak jg rozlicznych zalet. Bedzie wspaniata hrabing i odpowiednia dla
mnie towarzyszka zycia.

- Rozumiem. - W gtosie pastora pobrzmiewata nuta smutku.

Odwraocit wzrok, wyraznie unikaac spojrzenia rozmowcy.

Zapadto milczenie, ktore przerwat hrabia.

- Czy wielebny zgodzi si¢ poprowadzi¢ uroczystos¢? - spytat. - Beth ogromnie by
tego pragneta.

- Wybacz, Jonathanie, ale to niemozliwe. Chybato rozumiesz?

- Niestety, nie.

Starszy pan westchnat ciezko.

- Musze mie¢ pewnos¢, ze obie strony moga wziaé slub - wyjasnit. - Ty jestes
wdowcem, jednak Beth moze by¢ zona innego mezczyzny.

Nie byto wyjscia; Jonathan musiat by¢ wyjatkowo szczery i polegac na dyskrecji
pastora.

- Zapewniam wielebnego, ze Beth nigdy nie byta zona zadnego mezczyzny. - Wy-
trzymat spojrzenie rozmowcy, czekajac na znak, ze pastor zrozumiat jego stowa. Stato
Si¢ to szybcig), niz hrabia oczekiwat. Pastor szeroko otworzyt oczy. - Widze, ze wielebny
rozumie, 0 co mi chodzi. Powinienem dodac¢, ze mamy teraz wszelkie powody, aby jak
ng szybcig si¢ pobrac.

Sugerowanie, ze Beth jest w ciagzy, byto lekkim naduzyciem, lecz Jonathan zamie-

rzat uczyni¢ wszystko, aby osiagna¢ cel. Nic innego si¢ nie liczyto.



Pastor jednym haustem wypit reszte wina, po czym wstat i zaczat krazy¢ po biblio-
tece. Nie byta obszerna, musiat wicc przystawac i zawraca¢ po kazdych trzech lub czte-
rech krokach. Jonathan siedzial nieruchomo i obserwowat pastora. Nie mogt nic zrobi¢,
dopdki duchowny nie skonczy bi¢ sie z myslami.

- Nie pozostawiasz mi wyboru - powiedziat zmeczonym gtosem pastor. - Zapew-
niasz mnie, ze Beth nie byla zong innego, I musze zawierzy¢ twojemu stowu. Powiem ci
jednak, ze jestem oburzony tym, co zrobites, by dowies¢ jg niewinnosci. Nigdy nie zo-
stawitbym ci¢ samego z Beth, gdybym nie zakladal, ze zachowasz si¢ jak dzentelmen. -
Spiorunowat Jonathanawzrokiem i dodat: - Najwyraznig mylitem si¢ w ocenie.

Hrabia nie mogt powiedzie¢ niczego w obronie swojego honoru, gdyz tym samym
narazitby czes¢ Beth, atego nie chciat.

- Czy istnigle mozliwos¢, ze Beth nosi twoje dziecko?

Hrabia popatrzyt pastorowi w oczy, lecz nie odpowiedzial nato pytanie.

- Jesli byta dziewica, kiedy ja brates, to przyngmnig nie ma ryzyka bigamii - za-
uwazyt z widocznym smutkiem pastor.

Jonathan lekko skinat gtowa.

- Poniewaz moze spodziewaé Si¢ twojego potomka, nie pozostaje mi nic innego,
jak dopilnowa¢, by ten wasz... niestandardowy zwiazek zostat uswigcony w kosciele.
Wymusite$ to namnie i bez watpienia wiedziates, co robisz. Jedz do Londynu. Jesli wro-
cisz ze specjalna licencja, to udziele wam s$lubu.

- Dzigkuj¢, wielebny. Przepraszam za... - Hrabia umilkt z braku stosownego stowa.

- Oszustwo?

- Pastor ma petne prawo gniewaé si¢ namnie. Przyzngje¢, ze moje zachowanie byto
mnig honorowe, niz wielebny mogt oczekiwag, i zato, lecz tylko za to, ogromnie prze-
praszam. Mam nadzigje, ze ktdregos dnia odzyskam zaufanie wielebnego. Nie moge jed-
nak przeprosi¢ za to, co sie stato, gdyz w zaden inny sposdb nie moégitbym doprowadzi¢
do malzenstwa z Beth. Tego nigdy nie bede zatowal, nawet jesli to nas dwoch pordznito.
Nie musze chyba dodawac, ze licze nato, ze do tego nie doszio.

Z oczu pastora zniknat smutek, ajego migjsce zg¢ta zaduma. Powoli skinat gtowa.



- Watpie, bysmy si¢ poréznili, pod warunkiem ze... Powiedz mi prawde | przysie-
gnij naswaqj honor. Czy Beth takze tego chciata?

Jonathan poczut si¢ dotknicty. Pastor pytat, czy wziat Beth sita, aby zmusi¢ ja do
przyjecia oswiadczyn. Jak bogobojny chrzescijanin mogt w ogdle pomyslec cos takiego?
- zadal sobie w duchu pytanie. Szybko jednak doszedt do wniosku, ze duchowny miat
podstawy, by zwatpi¢ w hrabiowski honor. Musiat teraz na nowo przekonac go do siebie,
jednoczesnie nie zdradzg ac Beth. Po diugim milczeniu Jonathan powiedziat:

- Beth wzi¢taw tym udzial z wiasng i nieprzymuszong woli.

Starszy pan westchnat z ulga.

- Nic nie powiem mojg zonie ani Beth. Naturalnie, pogratuluj¢ jg z catego serca. -
Ciepty usmiech rozjasnit jego twarz. Pastor nie pochwalat tego, co zrobili, ale cieszyt si¢
szczesciem bliskich sobie osob.

- To bardzo wspaniatomysinie ze strony wielebnego.

- Dziekuje, mQgj chtopcze. Zamieszkacie tutg), we Fratcombe?

Przestuchanie dobiegto konca, teraz nadszedt czas na pogawedke migdzy dwoj-
giem przyjaciot.

- Mysle, ze najakis czas z pewnoscia. Beth bedzie chciata mie¢ piecze nad szkol |
sledzi¢ postepy ucznidw. Naturalnie, zapewnie tg placowce state zrodto utrzymania i
wielebny bedzie mogt zatrudni¢ nauczyciela. Sadze jednak, ze wiekszos¢ roku bedziemy
spedzali w King's Portbury, w mojg gtéwng siedzibie. Czy moge liczy¢ nato, ze pasto-
rostwo nas odwiedza? Jestem pewien, ze Beth przytaczy si¢ do zaproszenia, kiedy tylko
zadomowimy si¢ w Portbury Abbey.

Pastor przechylit gtowe i zmruzyt oczy, ale usmiech nie znikat z jego twarzy.

- To bardzo mito z twojg strony - powiedziatl po chwili. - Pani Aubrey bedzie nie-
zwykle wdzieczna. A skoro juz o pani Aubrey mowa... - Podszedt do kominka, zeby po-
ciagna¢ za dzwonek. - Najwyzsza pora, bysmy przekazali jg wiesci. Na pewno bedzie
chciata wam pogratulowaé. - Usmiechnat si¢ tobuzersko do Jonathana. - Nie widziatem
dzisg Beth. Ciekawe, jak wyglada. Sadze, ze rozkwitta niczym réza, teraz kiedy jest

juz... hm... zareczona.



Rozdzial dwunasty

Jonathan wpatrywat si¢ w gasnacy w kominku ogien, dopijgac porto. Podczas ko-
lacji Beth wydawata si¢ nieco przybita. Nie mogt tego zrozumiecé. Przeciez teraz, po $lu-
bie, jg pozycja byta niezagrozona, lady Fitzherbert ani innajg pokroju osoba nie osmie-
litaby si¢ jg skrzywdzi¢. Chyba nie obawiata si¢ hocy poslubneg? Oboje dowiedzieli si¢
juz, ze doskonale do siebie pasuyja.

Zerknat na zegar. Bylo za wczesnie, by dotaczy¢ do Beth, ktora po positku udata
si¢ do sypiani, postanowit wicc wypi¢ nastepny kieliszek porto. Zaczat zastanawiac si¢
nad organizacja podrdzy z Fratcombe do Londynu w nadzie, ze to oderwie jego mysli od
czekajacych go rozkoszy matzenskiego toza. Postanowit, ze jutro powie zarzadcy, aby
we wszystkich punktach zmiany koni rozmiescit wierzchowce z Portbury, dzieki czemu
podroz bedzie przebiegata sprawnig i wygodnigj. Wiedzial, ze im szybcig rozgoszcza
si¢ w King's Portbury, tym rychlg rozpoczna spokojne zycie. Poza tym jego matka mu-
Siata pouczy¢ Beth o czekagjacych ja obowiazkach pani okazate rezydencji.

Byt przekonany, ze hrabina przyjmie synowa z otwartymi ramionami. Nie mogt
jeszcze poinformowac jg o spadkobiercy, ale zamierzat postara¢ si¢ 0 niego jak najszyb-
cig. Dzicki Beth mogt sie teraz cieszy¢ regularnym pozyciem intymnym. By¢ moze
pewnego dnia opowie jg nawet o... Nie! O pewnych rzeczach dama nie powinna stysze¢
nawet od meza. W tym momencie uswiadomit sobie, ze nie bedzie mogt spa¢ w tozu
Beth, cho¢ ngjchetnig nie wypuszczatby jg z objeé. Musiat nocowaé 0sobno, poniewaz
publiczne demonstrowanie uczu¢ nie przystoi hrabiemu.

Beth doszta do wniosku, ze jg sypialniato ngjprawdziwszy rg.

- Czy mQj skarb jest szczesliwy?

Z trudem uniosta ciezkie powieki. Jonathan pochylat si¢ nad nia i spogladat jg w
oczy.

- Uhm... - zamruczata, ale maz ngwyraznig czekat na bardzig e okwentna ocene. -
Wtedy, w parkowym domku, byto cudownie - zaczeta niesmiato - ale tutgj, w matzen-
skim tozu, jest wrecz nieziemsko.



- Aha. - Potozyt si¢ obok i przytulit Beth do siebie, a po chwili zaczat bawi¢ si¢
jednym z jg lokow. - Masz pickne wiosy. Nawet nie przypuszczasz, jak diugo marzytem
o tg chwili.

Beth pomyslata, ze jest ngszczesliwsza kobieta na swiecie. Wyszta za cziowieka,
ktdrego pokochata, i cho¢ on nie odwzgemniat jg uczucia, na pewno mu nanig zaleza-
to. To dlatego ich fizyczna mitos¢ byta cudowna. Jonathan zachowywat dystans wtedy,
gdy nie byli sami. Zdaniem Beth, niepotrzebnie, ale liczyta nato, ze w przysztosci to si¢
zmieni. A nawet jesli nie, pozostawaty jg chwile bardzo intymne, takie jak ta, kiedy
trzymat ja w ramionach i rozmawiali o wszystkim. Mieli przed soba cata noc.

- Nauczysz mnie czegos o gwiazdach? - szepneta.

- Skoro sobie tego zyczysz, lecz dopiero po powrocie do Fratcombe.

- Och... - Z trudem ukryta rozczarowanie.

Marzyta o tym, zeby ponownie znalez¢ si¢ nadachu domku i w objeciach Jonatha-
na podziwia¢ rozgwiezdzone niebo. Po chwili doszta do wniosku, ze moze tak bedzie
rozsadnig - nastata zima, wicc lepig) byto poczeka¢ do lata, kiedy zrobi si¢ natyle cie-
pto, aby oboje mogli zrzuci¢ ubrania.

Co zasmiatamysl! Przytulita sie do meza, usitujac sttumié ziewnigcie. Dzien oka-
zat Si¢ diugi i meczacy, ale nie zamierzata zasypia¢, gdy nagi Jonathan byto tak blisko.
Pocatowat ja w gtowe I mocno przytulit.

- Po Londynie, gdzie zabawimy bardzo krétko, zatrzymamy sie w King's Portbury i
tam spedzimy swigta - ozngimit. - W styczniu musze¢ by¢ w Londynie, bo na nowo zbie-
rze si¢ parlament, ale ty mozesz zosta¢c w posiadtosci do rozpoczecia sezonu. Prawdopo-
dobnie pojawimy si¢c we Fratcombe dopiero latem. Czy lekcje astronomii moga pocze-
ka¢?

- Ja... - urwala.

Zapowiadalo Si¢, ze duzo czasu spedzi w otoczeniu nieznanych sobie osdb. Na
szczescie, upartasie, zeby Hetty Martin zostata jg) pokojowka i jg towarzyszyta.

Jonathan przesunat palcem po jg szyi i piersi. Ten wrecz magiczny dotyk momen-

talnieja rozpalat. Uniostarece, by przyciagna¢ do siebie jego gtowe.



- Wszystkich lekgji, jakich potrzebuje, mezu, mozesz udzieli¢ mi tutg - powiedzia-
ta pétgtosem.

Jonathan lezat nieruchomo dopéty, dopdki nie upewnit sie, ze Beth mocno $pi. By-
ta cudowna kochanka, namigtna i hojna. Nigdy by nie uwierzyl, ze dziewica moze tak
szybko zmieni¢ si¢ w uwodzicielke, gdyby sam tego nie doswiadczyt. W innych okolicz-
nosciach nie opuszczatby jg 16zka przez tydzien, ae postepujac tak jako hrabia, osmie-
szytby ich oboje przed stuzba. Intymnos¢ byta zarezerwowana na nocne godziny, w
dzien hrabiostwo powinni w stosunku do siebie zachowa¢ dystans.

Po raz ostatni ucatowat loki zony i wysliznal si¢ spod kotdry. Jedwabny, cigzki
szlafrok byt przewieszony przez oparcie krzesta stojacego przy t6zku. Jonathan narzucit
na siebie szlafrok, ktéry wydawat mu sie¢ zimny i sztywny w porownaniu z delikatnym,
pieszczotliwym dotykiem Beth. Mimo to opart si¢ pokusie i nie wrocit do 16zka. Boso
przeszedt przez drzwi taczace ich sypianie.

Beth nie nglepig czuta si¢ w Londynie. Parlament nie obradowat i wigkszos¢
znamienitych rodzin bawita w wigjskich pos adtosciach. Jonathan wynajat pokoje w ho-
telu Grillon, zeby, jak twierdzit, unikna¢ otwarcia londynskig rezydengji, Portbury Hou-
se. Nie ogtosit oficjalnie, ze hrabia i hrabina Portbury przebywaja w stolicy, i dopilno-
wat, aby Beth mogta kupi¢ nowa garderobe, nie sciaggac na siebie uwagi plotkarek, kto-
re niezmiennie ochoczo wyszukiwaty powody do paplania.

Beth musiata samotnie wybiera¢ si¢ na zakupy, bez meza. Hrabia twierdzit, ze przy
takich okazjach me¢zczyzna jest bezuzyteczny, a poza tym miat wazne sprawy do zata-
twienia. Beth gotowa byta pogodzi¢ si¢ z faktem, ze interesy sa istotnigsze niz garderoba
nowej zony, ale czy musialty mu zgimowac kazda wolna chwilg? Na domiar ztego Jona-
than traktowat ja z rezerwa.

Po trzech dniach spedzonych wylacznie w towarzystwie Hetty Beth doszia do
wniosku, ze maz jg unika. Nie byto innego wyttumaczenia. Zaledwie raz wspolnie jedli
positek, po ktdérym od razu ja opuscit, bez stowa wyjasnienia. Czwartego dnia obudzita
Si¢ z przerazliwa migrena i mdtosciami. Powrdcity koszmary zwiazane z jg nieznang
przeszioscia. Czy na pewno stusznie postapita, dajac si¢ przekona¢ do matzenstwa? Jona-

than upierat sig, ze jg dawne zycie nie ma znaczenia, a pozycja hrabiego postawi Beth



poza wszelka krytyka, tymczasem jg unikat. Czyzby zaczety nachodzi¢ go watpliwosci
co do pospiesznych oswiadczyn i slubu?

Usitowata nie ulec poczucie winy. Nie oszukiwata Jonathana, odrzucita oswiad-
czyny. On jednak zignorowat jg protesty, a potem uzyt rozkosznie przebiegltg perswazji,
aby zmienita zdanie. Nadal to robit kazdg) nocy. Nie mogtby kochat sie z nig tak czule,
gdyby zatowat zawarcia matzenstwa, ttumaczyta sobie Beth. Zachowywal si¢ oschle,
gdyz taki wiasnie byt w stosunku do kazdego. Na pewno si¢ jg nie wstydzit, nie-
watpliwie jednak chciat, by ngpierw oswoita si¢ z King's Portbury i z nowa rodzina, nim
pojawia si¢ w londynskim towarzystwie jako swiezo poslubiona para. Czy wiasnie dlate-
go planowat powrdci¢ do Londynu sam? Rozpiat nad nia parasol ochronny, to jednak nie
mogto powstrzymaé szeptdéw i wrogich plotek. Moze nie chciat, by wzigto ja najezyki, i
dlatego wolat nie pokazywac Si¢ z nig publicznie.

Nie, na pewno nie o to chodzito, rozmyslata Beth. To nie ze wzgledu na troske 0
mnie postanowit sam pojecha¢ do Londynu. Poza wszystkim nie wziat pod uwage |€
zdania. Wiedziala, ze jest niesprawiedliwa - Jonathan nie byt matostkowy, tylko wynio-
sly. Wierzyt w swoja ocene sytuacji i z nikim si¢ nie konsultowat przed podjeciem decy-
zji. Uznat, ze Beth szybko zadomowi si¢ w King's Portbury. Po co miataby opuszczac
przytulne i wygodne domostwo, by zamieszka¢ w styczniu w Londynie? Pogoda bez
watpienia bedzie okropna, stan drog jeszcze gorszy. Nawet nie przyszto mu do gtowy, ze
Beth chetnie zniostaby godziny meczacg podrdzy i noclegi w gospodach, byle tylko spe-
dzi¢ z ukochanym cho¢ kilka godzin kazdego dnia

Nie wiedziat, gdyz nie zapytat, a ona nie mogta mu tego powiedziec.

Prywatny salonik zalegaty liczne paczki. Hetty biedzita si¢ nad ich rozpakowaniem
I utozeniem zawartosci w stosiki, lecz i tak wokét panowat batagan.

- Cos podobnego! Wykupitas caty magazyn? - Jonathan opart si¢ o framuge drzwi i
krytycznym spojrzeniem obrzucit pokg;.

Jak zwykle w pierwszg chwili Beth ogarneta niepewnosé, jednak szybko si¢ z nig
otrzasneta. To maz, ktory nie traktuje jg wrogo i nie zamierza upokorzy¢. Beth zdazyta

Si¢ 0 tym przekonaé. Wiedziata juz, ze rezerwa, jaka Jonathan prezentowat w obecnosci



innych, bierze si¢ z jego rozumienia powinnosci i pozycji hrabiego i nie oznacza, ze maz
jg nielubi.

- Musze cos wyznac. - Zwiesita gtowe. - Obawiam sig, ze ci¢ zrujnowatam.

Jonathan rozesmiat si¢ i ruszyt ku zonie. Hetty pochylita gtowe, po czym prze-
mkneta przez pokdj i zamkneta za soba drzwi. Beth popatrzyta na meza. Kiedy stanat w
progu, wygladat nazmeczonego, teraz jednak byt ozywiony, wrecz beztroski.

- To juz ostatnie. - Wskazata reka kosztowne ubrania, do ktorych kupna ja nama-
wiat. - Mozemy wyjecha¢ z Londynu, kiedy tylko zechcesz.

- Doskonale.

Wyciagnat reke, zeby pogtaskac ja po policzku, ale cofnat ja pospiesznie, rumie-
niac si¢ lekko, jakby zawstydzony tym, co wiasnie zrobit. Beth nie oderwata wzroku od
twarzy meza. W koncu pogodzita si¢ z tym, ze poza sypialnia nie okazywat jg czutosci
nawet wtedy, gdy byli sami. Zupetnie jakby si¢ spodziewal, ze w kazdg chwili ktos mo-
zewegs¢ i ich przytapac.

- Wszystko jest gotowe do drogi - ozngimit. - Wyjedziemy jutro. Wierzchowce z
Portbury czekaja w punktach zmiany koni, powinnismy wiec unikna¢ opoznienia.

Beth starata si¢ zachowa¢ neutralny wyraz twarzy. Nie lubita podrézowaé z wielka
pompa, gdy na kazdym kroku stuzba ktaniata si¢ w pas. Byta zdumiona, ze Jonathan si¢
nato zdecydowat. We Fratcombe wydawat si¢ bardzig) swobodny, przyngmnig w towa-
rzystwie Aubreyow, kiedy jednak stamtad wyjechali, zachowywat si¢ jak wyniosty ary-
stokrata.

- Dodatkowe bagaze moga jecha¢ za nami - dodat Jonathan, ngjwyraznig wciaz
myslac o podrozy.

- Hetty sie tym zajmie.

- Pokojéwka pojedzie w twoim powozie. Hrabina Portbury nie podrdzuje sama.

- To znaczy, ze nie bedziesz mi towarzyszy¢?

- Naturalnie, ze bede, ale planuje jechac konno. Za mato si¢ ruszam. Jesli dobra
pogoda si¢ utrzyma, to dotrzemy do King's Portbury za kilka dni. Bedziemy mogli si¢
tam rozgosci¢ i zy¢ tak, jak ci obiecatem. Nauczysz si¢ zarzadza¢ dworem, moja matka ci

w tym pomoze, zas ja zajme Si¢ posiadioscia i obowigzkami w parlamencie. Obawiam



Sig, ze od powrotu z Hiszpanii zaniedbuje jedno i drugie. Wieczorami bedziemy we tro;-
ke zasiada¢ do stotu. Cudowna wizja, prawda?

Zdaniem Beth wcale nie byta cudowna, skoro tesciowa bedzie z nimi mieszkata.
Nagorsze, ze poza sypialnia maz ngwyraznig nie chciat przebywa¢ z nia sam nasam, a
Spedzat z nia czas w t0zku przede wszystkim dlatego, ze staral sie¢ 0 potomka. Dotad
uwazala, ze cenit ja sobie jako zaufana przyjaciotke, teraz zaczetla Sie zastanawiacé, czy
przypadkiem nie bylaw biedzie.

- Ach, Jonathan. Punktualny jak zawsze. - Hrabina wdowa rozpromienita si¢ na
widok syna. - Proszeg, podeidz do kominka. Wiem, ze tu, w Anglii, nieustannie marz-
niesz.

Hrabia stanat tylem do paleniska, by rozgrzac plecy, i rozejrzat si¢ po przytulnym
saloniku matki. Wkroétce miata wréci¢ do Wdowiego Domu, co oznaczato, ze salonik be-
dzie nalezat do Beth. Postanowit, ze zaproponuje, by go na wiosne przerobili i pomalo-
wali na jg ulubiony kolor. Pewnie zazyczy sobie rowniez nowych mebli, a on nie miat
nic przeciwko temu. Nie byto sensu trzymac tych wybranych przez Alicie. Wzdrygnat si¢
namysl o zmartg zonie.

- A nie méwitam? - odezwata si¢ lady Portbury. - Jestes przemarzniety do szpiku
kosci. Nie mam pojecia, dlaczego postanowites jecha¢ wierzchem, skoro mogtes podroé-
zowat W wygodnym powozie i trzymac stopy na goracych cegtach.

- Musze zazywa¢ wigcg ruchu na swiezym powietrzu, mamo. - Nie do konca byta
to prawda. - Pozatym w Hiszpanii zimga takze bywa mroznie.

- W to nie watpie, mgj drogi. Czy twoja zona do nas dotaczy? Myslatam, ze napi-
jemy si¢ razem herbaty. Odkad si¢ zjawiliscie, nie mielismy okazji porozmawiac.

- Beth jest zmeczona po podrozy. Nalegatem, zeby odpoczeta przed kolacja. Bytem
pewien, ze to zrozumiesz.

- Skoro jest zmeczona, rzeczywiscie powinna odpoczaé¢. Badz tak mity, Jonathanie,
| pociagnij za dzwonek.

Kamerdyner zjawit si¢ niemal natychmiast, przynoszac tace z herbata. Hrabina jak
zwykle siedziata nieruchomo, w milczeniu, poki Goodrite nie uktonit sie i nie wyszedt.
To przede wszystkim od matki Jonathan nauczyt sie, jak wazne jest strzezenie wiasng



prywatnosci. Plotki, niezaleznie od tego, czy rozsiewane przez stuzbe, czy przez wyzsze
sfery, bywaty grozne.

Wdowa bez pospiechu nalata herbate do filizanek 1 wreczyta synowi jedna z nich.
Zapamictata, jaki nagpar ngjbardzig lubit, gdyz byta doskonata gospodynia. Jonathan po-
myslat, ze Beth nie mogtaby wymarzy¢ sobie lepszg) nauczycielki.

- J&sli juz ci cieplg, to moze zechcesz usia$c? - zaproponowata. - Wiem z do-
swiadczenia, ze spogladanie nainnych z géry powoduje nieznosny bol w szyi.

Jonathan parsknat $§miechem, ale postusznie usiadh.

- Twoja zona wydge Si¢ urocza. Zdaje sie¢, ze poznates ja we Fratcombe? - Kiedy
skinat gtowa, wdowa dodata: - O ile dobrze pamietam, mowites, ze wracasz, by sprosta¢
wyzwaniu, ktore sobie postawites. Jezeli chodzito o przyszta zone, to moge zrozumied
ten pospiech. Maw sobie cos, Co z pewnoscia przyciaga mezczyzn.

Zdumiony Jonathan nie osmielit sie otworzy¢ ust, zeby nie obrazi¢ matki, méwiac,
CO s3dzi 0 jg pozbawiong taktu uwadze. Czy naprawde zasugerowata, ze Beth w wul-
garny sposob go uwiodta? Milczal, ale jego dezaprobata musiata by¢ oczywista, gdyz
matka zrobita petna skruchy ming i powiedziata:

- Wybacz, nie chciatam jg w zaden sposob uchybi¢. Jak wspomniatam, to urocza
mioda dama. Nie zamierzam wypytywaé cie 0 szczegoty twoich zalotéw. Dla mnie ngj-
waznig sze jest to, ze masz zong.

- Dzigkuje. - Uznat, ze Zle zrozumiat poprzednie stowa matki. Przeciez nie probo-
wataby oczernia¢ wybrangj przez niego zony. Nie watpit, ze pomoze Beth odnalez¢ si¢ w
Portbury. - Mam nadzige, zety i Beth wkrétce bedziecie dlasiebiejak matkai corka.

Pomyslat, ze Alicia sie nie liczy - zawiodta nie tylko jako zona, ale rowniez jako
synowa.

- Nic mnie bardzig nie ucieszy niz to, ze twoja zona bedzie dla mnie jak corka -
odparta lady Portbury.

Nieoczekiwanie zdenerwowalo go, ze matka uparcie nie nazywa Beth po imieniu,
chociaz je zna

- Mojazonamanaimi¢ Beth, mamo - wycedzit.

- Elizabeth?



- Woli, kiedy zwraca¢ si¢ do nigl Beth.

- Niech i tak bedzie. Rozestatam zaproszenia na swigta. Wiedziatam, ze twoja zo-
na, to znaczy Beth, nie zjawi Si¢ tutg na czas, by osobiscie si¢ tym zajaé. Pierwsi goscie
przybeda zajakis tydzien.

Tradycja urzadzania wielkiego przyjecia swiatecznego byla ostatnia, ktora Jona-
than pragnat kultywowa¢. Powinien byt poprosi¢ matke, by w tym roku odwotata impre-
ze¢, ale catkiem o tym zapomniat, nie mogt wiec jg wini¢. Postanowit zatem udawat za-
chwyt.

- Mamo, nie mam prawa oczekiwa¢ od ciebie takiego wysitku. Zwlaszcza teraz,
gdy Beth moze petni¢ obowiazki gospodyni.

- Jak wspomniatam, zabrakloby czasu. Gdyby zaproszenia przyszty za pozno, lu-
dzie zaczeliby gada¢. Pomogta mi panna Mountjoy. Muszg przyznac, ze jg sugestie oka-
zaly Si¢ pozyteczne.

Panna Mountjoy! Powinien byt sie domysli¢. Bez watpienia wptyneta na wydituze-
nie listy gosci i przeciagniccie ich pobytu. Ta cata Mountjoy byta niebezpiecznai ztosli-
wa, amatkatraktowata ja jak swoja powiernice!

Hetty wslizneta sie do sypiani i na palcach ruszyta ku t6zku.

- Nie spi¢. Czuje Sie wypoczeta, abdl glowy minat - ozngjmita Beth.

- Przyszta panna Mountjoy, panienko Beth, to znaczy jasnie pani - powiedziata
Hetty. - Z wiadomosciag od mamy jasnie pana.

- Tu?Bardzo dziwne. Zaraz si¢ zjawig.

Panna Mountjoy zostata g przedstawiona przez wdowe jako sasiadka, tymczasem,
jak sSie Beth zorientowata, wykonywata rozne zlecone prace w posiadtosci. Co wiecsg,
cho¢ nie mieszkata w Portbury Abbey, ngwyraznig czuta si¢ tu jak we wiasnym domu.
Beth nie mogta zrozumie¢, co sie dzige, jednak dobre maniery wziety gére nad niechecia
do goscia. Otulita sie peniuarem, podanym jg przez Hetty, i poszta za pokojowka do sa-
loniku, ktory dzi€lit jg sypialni¢ od sypialni Jonathana.

Panna Mountjoy szeroko otworzyta oczy na widok hrabiny. Przygladata si¢ jg o
kilka sekund za dtugo, po czym zwyczagjowo dygneta. Beth poczuta si¢ niepewnie, w
domowym stroju witgjac te kobiete.



- Jest nieco chtodno, Hetty - zwrdcita sie do pokojowki. - Przynies mi szal, jesli ta
ska.

- Hetty? - powtorzyta panna Mountjoy, kiedy dziewczyna si¢ oddalita. - Coz za
dziwaczne imig¢ jak na pokojowke damy. - Przytozyta dton do ust, chichoczac piskliwie. -
Prosz¢ mi wybaczy¢, nie chciatam, zeby zabrzmiato to impertynencko. Pomyslatam tyl-
ko... Matka pana hrabiego wspomniata, ze przy okazji pobytu w Londynie zatrudni pani
wykwalifikowana pokojowke.

Wprawdzie panna Mountjoy byta powiernica matki Jonathana, lecz Beth doszta do
whniosku, ze ona jg nie polubi. Zaczekata, az Hetty otoczy jg ramiona obszernym szalem
I wréci do sypialni. Jako hrabina Portbury nie mogta pozwoli¢, by w jg domu szarogesita
Si¢ kobieta pokroju panny Mountjoy.

- Hetty wspomniata, ze ma pani dla mnie wiadomos¢ od hrabiny wdowy - powie-
dziata. - Jak mniemam, nie dotyczyta ona mojego wyboru stuzby?

- W rzeczy samej, nie. Matka pana hrabiego zmartwita si¢, ze zmeczyta si¢ pani
podréza, zwlaszcza ze przebiegata ona wsrod wrecz ekstrawaganckich wygod. Pomysla-
tysmy, ze by¢ moze pani niedomaga. Hrabina wie, ze mam pewne doswiadczenie w zaj-
mowaniu si¢ damami, kiedy ich zdrowie jest... nadwer¢zone. Nabylam tych umigjetnosci
przed przybyciem do King's Portbury, rzecz jasna. Czy mogtabym w czyms$ pomaoc?

Na litos¢ boska, matka Jonathana przystata t¢ ropuche, zeby dowiedzie¢ sig, czy
synowa jest w ciazy! To nawet nie byto obrazliwe, tylko po prostu upokarzajace, uznata
Beth. Czy tak bedzie wygladac¢ jg zycie w King's Portbury?

- Hetty! - zawolata. Pokojowka pojawita si¢ natychmiast. Zapewne stala za
drzwiami. - Dzi¢kuj¢ za troske, lecz nie bede potrzebowata pani asysty. Hetty, wypro-
wadz panne Mountjoy.

Nawet nie skingwszy gtowa niepozadanemu gosciowi, Beth okrecitasi¢ napicciei
wymaszerowata prosto do sypialni.

- Jak duzo styszatas? - zapytata, gdy pokojowka wrdcita.

- Ngimocnig przepraszam, panienko Beth, to znaczy jasnie pani. Nie chciatam
podstuchiwac, ale wiedziatam, ze moge si¢ przydac, jakby co do czego...

Beth przerwatajg machnigciem reki.



- Nie bedziemy dyskutowaly na temat insynuacji panny Mountjoy, dotyczacych
mojego stanu zdrowia. Natomiast jg komentarze natwdj temat to co innego.

Hetty poczerwieniata i whita wzrok w podtoge. Beth nabrata poderzen, ze w gre
wchodzi nietylko zjadliwy jezyk panny Mountjoy.

- Nie mingta doba, odkad si¢ tu znalaztysmy. Co ci¢ przygnebito?

- Hrabina Alicia miata bardzo dobra francuska pokojéwke. Tak mowi ochmistrzy-
ni.

- Rozumiem. Ochmistrzyni sugeruje rowniez, ze nie mozesz si¢ rownaé z poprzed-
nia pokojowka?

- Nie catkiem, nie takimi stowami, jasnie pani. Oni tylko patrza i szepcza. A zresz-
ta moze mi si¢ tylko wydawato.

Beth byla prawie pewna, ze Hetty si¢ nie myli. Skoro stuzacy obgadywali poko-
jowke noweg hrabiny, to co méwili o samg hrabinie? Postanowita, ze dla dobra Hetty
dowie si¢ wszystkiego i zdusi takie zachowaniaw zarodku.

- Nie zwraca) na nich uwagi - poradzita. - Pami¢tg, ze jestes pokojowka pani tego
domu, a narazie traktuj ich wszystkich z géry. Tak wiasnie postagpitaby znakomita fran-
cuska pokojéwka. - Usmiechnelasie krzepiaco.

- Dobrze, jasnie pani. Wszystko jedno, co opowiada panna Mountjoy.

- Panna Mountjoy? - zaciekawila sic Beth. - Czy wiasnie ona siata niezgode wsrod
stuzby? Ale jak, skoro nie jest stuzaca?

- Ponad dziesi¢¢ lat byta dama do towarzystwa hrabiny Alicii. Teraz mieszka w
tadnym domku w poblizu. Pono¢ to podarek od jasnie pana.

- Nie wolno ci powtarza¢ tego, co stuzba wygaduje o panu hrabim.

- Bardzo przepraszam, jasnie pani - szepneta Hetty.

Beth odprawita ja, po czym zaczeta spacerowac po salonie. Jonathan kupit domek
dla towarzyszki zmartg zony? Dlaczego? Od pierwszego spojrzenia widac, ze to intry-
gantka, na dodatek przebiegta. Beth nie watpita, ze to wiasnie panna Mountjoy rozsiewa
plotki o Hetty. Mus znalez¢ sposob nato, by je ukroci¢. Tymczasem chetnie by sie do-
wiedziala, co taczyto panne Mountjoy i Jonathana. Zanim wyjechat do Hiszpanii, ta ko-
bieta prawdopodobnie byta catkiem atrakcyjna. Moze zrobit z nig swoja kochanke? Byt



przeciez namietnym mezczyzna. Jesli nie mogt sypiac ze znienawidzona zona, to moze
sypiat z jg towarzyszka, a potem podarowat jg domek jako wynagrodzenie? Zadata so-
bie pytanie, czy Jonathan zamierzat odnowi¢ ten zwigzek po powrocie z wojny. Teraz
jednak byt zonaty, wigc chyba sytuacja radykalnie si¢ zmienita?

Panna Mountjoy nie zachowywata si¢ jak sasiadka, co zaniepokoito Beth. Mozna

byto odnies¢ wrazenie, ze maw tym domu jakas wiadze i znarozmaite sekrety.

Rozdzial trzynasty

Hrabina wdowa usmiechneta sie z zadowoleniem.

- Pierws goscie powinni pojawi¢ Sig¢ juz jutro - powiedziata.

Jonathan nagle si¢ zaniepokoit.

- Rozumiem, ze nie bedzie wsrdd nich mtodych dam z letniego przyjecia, mamo? -
zapytat.

Jg uniesione z wyzszoscia brwi méwity same za siebie. Zaden ksiaze nie dopuscit-
by do tego, by jego niezamezna corka zjawita Si¢ na przyjeciu, gdzie brakowatoby kawa-
leréw do wziecia. George, nawet gdyby sie pofatygowat, mtodszy syn bez grosza przy
duszy, zato z fatalng reputacja, nie nadawat si¢ nameza.

- Prosze 0 wybaczenie - ozngimit Jonathan. - Nie wypadato nawet pytac.

Matka zaczeta wymienia¢ nazwiska, a on zastanawiat si¢, Co powinien powiedzie¢
Beth natemat gosci. Niektorzy z nich, niestety, zbyt wysoko zadzierali nosa, aby by¢ do-
brymi kompanami. W drzwiach pojawit si¢ kamerdyner.

- Jasnie pani prosita, by ja poinformowac, kiedy hrabina wroci z przgazdzki -
0zng mit.

- Prosze zapyta¢ hrabine, czy zechce zaszczyci¢ nas swoim towarzystwem - poleci-
ta mu starszalady Portbury.

Zanim Goodrite zdazyt sie uktoni¢, Jonathan zerwat si¢ na réwne nogi i pomasze-
rowat do drzwi.

- Nie mapotrzeby, sam si¢ tym zame - powiedziat.



W holu Beth wiasnie zsuwata z ramion cigzka pelisc i odwiazywata czepek. Sty-
szac kroki meza, odwrdcita sie ku niemu. Miata zarumienione od chtodnego wiatru po-
liczki | btyszczace oczy. Pomyslat, ze dobrze zrobit, wysytajac ja na przejazdzke po kilku
dniach rozmdw z jego matka, ktéra cierpliwie wdrazata Beth do nowych obowiazkow.

- Witam, panie hrabio - oswiadczyta oficjalnym tonem, choc jg spojrzenie ztagod-
niato, gdy naniego patrzyta.

Jonathan uprzytomnit sobie, ze takim samym wzrokiem przygladata mu si¢, kiedy
si¢ kochali, i nagle ogarngto go pozadanie. Chciat cos powiedziec, lecz nie przychodzity
mu do gtowy wiasciwe stowa. Dla ukrycia zaktopotania ujat dton zony. Chyba cos wy-
czuta, gdyz przejechata palcem po spodzie jego dioni. Na mitos¢ boska, co tez ona wy-
prawia? Byto popotudnie i zngidowali si¢ w holu, pod czujnym okiem kamerdynerai w
obecnosci dwoch lokajow, o Hetty nie wspomingjac. Cofnat reke, jakby sie oparzyt, i od-
stapit do tytu.

- To wszystko, Hetty. - Beth skineta gtowa pokojowce. - Czy pan hrabia czegos
sobie zyczy?

Tak, chciatbym zanies¢ cig do tozkai tam zniewali¢, pomyslat.

- Moja matka czeka w salonie - ozngmit pospiesznie. - Zechcesz do nas dotaczye,
mojadroga?

Jak nakazywal zwyczaj, zaoferowat Beth ramie. Usmiechneglasiec do niego i ruszyli
do salonu. Jonathan uznat, ze jak na kobiete, ktora dopiero co wyszta za maz, Beth nie-
zwykle szybko nauczyta si¢ doprowadza¢ go do szalenstwa.

- Dobrze wygladasz, moja droga. - Starsza lady Portbury usmiechneta si¢ na powi-
taniei wskazataim obojgu miejsca naprzeciwko siebie.

Podczas gdy kamerdyner bezgtosnie zamykat drzwi, Jonathan podprowadzit Beth
do krzesta, lecz nie usiadt obok nigj, gdyz uznat, ze woli obserwowa¢ ja z pewng odle-
gtosci. Zajat migjsce nasofiei starat Si¢ wyglada¢ na bardzig odprezonego, niz si¢ czut.

Beth wyciagnelarece do ognia.

- Przgjazdzka byta cudowna. Wiat ostry wiatr, ale swiecito stonce, a na niebie nie
byto ani jedng chmurki. Park wyglada przepicknie mimo braku lisci na drzewach. - Od-
wrocita sie do meza i lekko uniosta brwi. - Moze, kiedy sprawy beda mnig pilne, dota-



czysz do mnie i pokazesz mi inne atrakcje? Chciatabym si¢ wiecg dowiedzie¢ o okolicy.
W pewng chwili wydawato mi si¢, ze widziatam stary, kamienny domek, na wpot ukryty
zadrzewami.

A niech to! Naprawde stata si¢ pewnigjszasiebie | teraz si¢ z nim draznita, na do-
datek w obecnosci jego matki. Jonathan wiedziat, ze powinien si¢ ztosci¢ na Beth, ae
coraz trudnigl byto mu utrzyma¢ powage natwarzy. Szczerze mowiac, miat ochote wy-
buchna¢ smiechem, a potem obsypywac zone pocatunkami tak dtugo, az zacznie btagac o
litos¢. Uznat jednak, ze przemowi jg do rozumu, gdy znagjda sie sami.

- Rozmawiatam z Jonathanem o gosciach - wtracita oschtym tonem wdowa. - Jesli
pogoda si¢ utrzyma, to panom zaproponujemy rozrywki pod gotym niebem. Prawdopo-
dobnie niektére z pan zechca do nich dotaczy¢. O ile dobrze pamictam, czes¢ mtodych
dam doskonale jezdzi konno. - Popatrzyta na syna, ktory obojetnie skinat gtowa. - Sadze
jednak, ze ty, moja droga, zwazywszy na okolicznosci, bedziesz wolata odpoczywaé w
domu.

Beth zarumienita si¢ i pospiesznie skierowata wzrok na ogien.

- Nie widze zadnego powodu, aby Beth nie miata jezdzi¢ konno, j&sli tylko zechce
- o$wiadczyt hrabia bardzig szorstko, niz zamierzat. - Swietnie radzi sobie w siodle i
moze wybra¢ wierzchowca.

- Dzigkuj¢ - odparta cicho Beth.

- Hm. - Wdowa dumnie uniosta gtowe. - Powinienes wiedzie¢, ze obowiazkiem
gospodyni jest dopilnowac, by goscie dobrze si¢ bawili. Beth moze, rzecz jasna, wybrac
Si¢ naprzejazdzke, ae tylko pod warunkiem, ze zaproszone damy postanowia do nig do-
taczy¢. Jesli czes¢ z nich pozostanie w domu, jak Sie spodziewam, gospodyni przyjecia
nie moze ich opuscié. Juz to ustalitysmy, prawda, moja droga?

Beth popatrzytatesciowg prosto w oczy.

- Zaden z naszych gosci nie bedzie mial powodu powatpiewaé w goscinnosé w tym
domu - podkreslita.

Hrabina wdowa dwukrotnie skingta gtowa, jakby przyjmujac hotd od poddang, a
Jonathan zaczat Sie zastanawiac, co tu Si¢ dziato przez ostatnie dni, podczas ktorych jego
matka wprowadzata Beth w obowiazki, cigzace na wiascicielce Portbury Abbey. Czyzby



mi¢dzy nimi doszto do tar¢? Wczesnig) zapewniat Beth, ze kiedy zostanie jego hrabina,
nikt nie osmieli si¢ jg przesladowaé. Okazuje si¢, ze hrabina wdowa, wywodzaca Si¢ Z
bogateg | wptywowej rodziny, ngwyrazni€j nie widziata potrzeby panowania nad wiasna
ztosliwoscia. Jesli nie zaakceptowata synowsej, to niewatpliwie byla zdolna do zamiany
jg zyciaw piekto.

Popatrzyt na zone, probujac rozszyfrowac wyraz jg twarzy. Biedna Beth, nadal nie
czuta si¢ bezpiecznie. Wciaz przesladowal ja strach, ze duchy z przesziosci pojawia si¢ |
beda ja oskarza¢ o niestychane zbrodnie. Czasem te Igki tak przybieraty na sile, ze Beth
cierpiata na dokuczliwe migreny. Od slubu zdarzaly si¢ coraz rzadzig, jednak jesli jego
matka...

- Muszg przyznac, ze jestes pojetna uczennica, Beth - ozngimita wyniosle starsza
lady Portbury i popatrzyta na syna. - Twoja zona moze przybyta do nas niezupetnie
swiadoma, jak nalezy prowadzi¢ wielki dom, ae niewatpliwie chce si¢ tego nauczy¢. To
oczywiste, ze znakomicie sobie poradzi kiedys, gdy bedzie miata okazje wcidli¢ moje
nauki w zycie.

Byt to zupetnie niepotrzebny ztosliwy komentarz. Nagle Jonathan ujrzat matke w
innym swietle. Dotad uwazat ja za wzorzec do nasladowania przez damy, natomiast te-
raz... Niewatpliwie matka to wielka dama, niemnig brakuje jg dobrego sercai wspania-
tomysIinosci Beth, ktora ani troche nie zastuzyta natego typu uwagi.

- Moja droga, wygladasz raczg blado - dodata nieco przyjaznig hrabina wdowa. -
Na pewno dobrze si¢ czujesz? Panna Mountjoy powiedziata mi, ze w zesztym tygodniu
zastata cie w t0zku. Obawia Si¢, ze mozesz byc¢... delikatnego zdrowia. Jest niestychanie
doswiadczona w takich sprawach.

W ciagu kilku sekund blados¢ na obliczu Beth zmienita si¢ w purpurowy rumie-
niec. Otworzyta usta, aby cos powiedziec, lecz nie wydostaty si¢ z nich zadne stowa. Jo-
nathan byt coraz bardzig niezadowolony. Postanowit, ze nie pozwoli pannie Mountjoy
na ztosliwe insynuacje, nie mogt jednak zgani¢ matki w obecnosci Beth.

- Jestem zdumiony na wies¢ o tym, ze panna Mountjoy nieproszona udata si¢ do
sypialni mojg zony. Nie jest juz przez nas zatrudniona, a jako gos¢ nie powinna Si¢ zg-
mowa¢ sprawami domu - oswiadczyt, patrzac wprost w oczy hrabiny wdowy.



- O ile wiem, to Beth zaprosita panne Mountjoy na gore - wycedzita starsza lady
Portbury, piorunujac syna wzrokiem.

- Obawiam si¢, ze jasnie pani zostata wprowadzona w biad. - Beth pokrecita gtowsa.
- Niczego takiego nie zrobitam. Panna Mountjoy poinformowata mnie, ze zostata przy-
stana przez jasnie pania, abym mogta skorzysta¢ z jg... hm... doswiadczenia - dodata.

Hrabina wdowa zacisneta usta, a jg oczy rozbtysty gniewnie. Jonathan wiedziat,
kogo obwiniaé o te sytuacje. Panna Mountjoy byta gotowa niemal na wszystko z niena-
wisci do meza swojg zmartg kochanki. Musiat si¢ z nig rozprawic, ale ngpierw nalezato
ztagodzi¢ konflikt miedzy zona a matka.

- Mojadroga - zwrdcit sie¢ do Beth, po czym pomogt jg wstac. - Naprawde bardzo
mi przykro z powodu tego nieporozumienia, ale mama ma racj¢, W rzeczy samej jestes
nieco blada. Czy moge zasugerowac, zebys tego popotudnia odpoczeta? Ciezko pracu-
jesz przygotowujac dom na przyjecie gromady gosci.

Mocno zacisnat palce na jg dtoni i poprowadzit zong do drzwi. Nie opierata sie.
Byta zbyt dobrze wychowana, by sprzeciwi¢ si¢ mezowi w obecnosci jego matki.

- Zaime Si¢ tym, obiecuj¢ - szepnat jg do uchai wyprowadzit ja na korytarz.

Kiedy patrzyt, jak wchodzita na schody, usitowanie zwraca¢ uwagi na kuszace ko-
tysanie jg bioder. Wrécit do salonu. Musiat poradzi¢ sobie z ewidentna antypatia swojg
matki do Beth. Najgorsze byto to, ze nie miat poje¢cia, co ja Spowodowato.

- Czy chciatabys porozmawiaé 0 czyms szczegdlnym, mamo? - spytat, siadajac na
krzesle, ktore zwolnita Beth.

Teraz, po wyjsciu synowej, hrabina wdowa wydawata si¢ odprezona.

- Nie - odparta. - Chciatam jedynie da¢ do zrozumienia twojg zonie, jak wazne
jest, by przyjecie si¢ udato. W koncu po raz pierwszy od slubu bedzie wystepowata w
roli gospodyni. Maraczg, hm, niewielkie pojecie o tym, co robic.

- Doprawdy? Jak dla mnie wszystko jest w najlepszym porzadku. Naturalnie, je-
stem tylko mezczyzna, rzecz jasna... - Pozwalit, by te stowa zawisty w powietrzu.

Matka chwycita przynete.

- Oczywiscie. Obawiam sig, ze mezczyzni nie zauwazgg takich rzeczy. Twoj oj-
ciec byt taki sam. - Jonathan milczat, podj¢ta wiec z wahaniem: - Mam nadzigj¢, ze twoja



zona dostrzeze roznice miedzy pokojéwkami gosci a swoja wiasna... stuzaca. Nie uwa-
zam, aby byle wigjskie dziewcze nadawato sie na osobista pokojowke hrabiny. Twdj po-
kojowiec doskonale wie, z czym wiaza Sie jego obowiazki. - Wdowa mdwita nieco pew-
nig. - Chciatabym, zeby moja synowa poszta za twoim przyktadem i zatrudnita odpo-
wiednia pokojowke.

- Dziekuje zarade, mamo. Dopilnuje, by ta sprawa zostata zatatwiona. - Umilkt na
chwile, aby zapanowac nad gniewem. Ngpierw panna Mountjoy, teraz to... - Tylko o
tym chciatas ze mng porozmawiac?

Wydawalo si¢ przez chwile, ze starsza lady Portbury pragneta powiedzie¢ cos jesz-
cze, ale ngwyraznigj wyraz twarzy syna sprawil, ze zmienita zdanie, gdyz pokrecita
przeczaco gtowa.

- Wobec tego dziekuje¢ ci za cata pomoc, jakig udzielitas Beth od naszego przyby-
cia, mamo. Jestem pewien, ze dzicki twoim lekcjom doskonal e sobie poradzi jako gospo-
dyni. Wiem, ze cigzyto ci odgrywanie tg roli przez te wszystkie miesiagce i jestem ci
wdzieczny. Rozumiem, ze chcesz teraz wroci¢ do Wdowiego Domu, skoro pomogtas
Beth si¢ rozgoscic.

- Ja... hm... - Na policzkach wdowy wykwitty Iekkie rumience. - To bardzo mito z
twojg strony, ale mysle, ze bytoby bardzo niemadrze, gdybym zostawita twoja zone sa-
ma - odparta sztywno. - Na pewno doceni, ze bardzig doswiadczona osoba pomoze jg
petni¢ obowiazki gospodyni. Przeciez nawet nie miata okazji sprawdzi¢ w praktyce tego,
Czego ja hauczytam.

- W rzeczy samej. Sa tez inne korzysci, wynikajace z obecnosci dwoch gospodyn.
Na przyktad bedziesz mogta zosta¢ w domu i zabawiaé starsze damy, a Beth uda si¢ z
mitodszymi na przejazdzke konna.

- Ja... - Hrabinawdowa wydawata si¢ catkowicie wytracona z rownowagi.

Jonathan poklepat ja po rece.

- To bardzo mito z twojg strony, mamo, i Beth na pewno doceni dodatkowa swo-
bode, ktora dzieki tobie zyska. Jaja doceniam.

Hrabina wdowa milczata, swiadoma, ze zostata wyprowadzona w pole, ale miataw
sobie zbyt wiele dumy, by to okaza¢. Jonathan wstat i si¢ uktonit.



- Musze cie przeprosi¢, mamo, ale powinienem napisa¢ kilkalistéw i zatatwi¢ pare
niecierpiacych zwtoki spraw. - Wyszedt na korytarz, po ktorym krecit si¢ kamerdyner. -
Goodrite, wyslij wiadomos¢é mojemu zarzadcy. Chce go widziec tutg) za godzine.

Nie czekgac na potwierdzenie, ruszyt po schodach. Sprawa do omowienia z za-
rzadca byta pilna, ngjpierw jednak musiat zaja¢ sie¢ czym innym.

Nie zastat zony w saloniku. Zatrzymat si¢ przed uchylonymi drzwiami jg sypialni.
Wiedzial, ze Beth jest natyle bystra, by zrozumie¢ znaczenie ukryte w stowach tescio-
wel, | obawiat sie, ze zastanie zone we tzach. Pchnat drzwi i rozejrzat si¢ po pokoju. Beth
lezata na16zku, w petnym stroju, ale z zamknigtymi oczami. Hetty Martin siedziata obok,
przykladaac jg do czota nasaczong szmatke. Jonathan rozpoznat charakterystyczny za-
pach wody lawendowej. Oznaczato to, ze Beth ma migreng po nieprzyjemng konfronta-
cji nadole.

Nawyraznig stuzaca wyczuta jego obecnos¢, gdyz obgrzata si¢ przez ramig |
zmarszczyta brwi, a potem osmielita si¢ przytozy¢ palec do ust i zamachac reka, by Jona-
than wyszedt. W pierwszym odruchu zamierzal zrugac ja za t¢ bezczelnosc, ae jedno
spojrzenie na twarz Beth sprawito, ze si¢ pohamowat. Skoro teraz spata, powinien po-
zwoli¢ jg odpocza¢. Doszedt do wniosku, ze udzieli pokojowce reprymendy bez budze-
nia zony, wycofat si¢ zatem do saloniku; aby tam zaczekag.

Kilka minut poznig z sypiani wylonita si¢ Hetty i cicho zamkneta za soba drzwi.
Dopiero wtedy przypomniato si¢ jg, ze powinna dygnag.

- Jasnie pani $pi, panie hrabio - powiedziata.

- Zauwazyltem.

- Jasnie pania boli gtowal cierpi na mdtosci, ale nie chce, zeby nikt o tym wiedziat.
Kazatami obiecac, ze nic jasnie panu nie powiem.

- Czyli gdybym nie zgjrzat do sypiani, nie powiadomitabys mnie o niedyspozycji
zony?

- Nie, panie hrabio. Nie mogtabym zdradzi¢ mojg pani. Bardzo przepraszam.

Hetty Martin jest bardzo mtoda, ale niewatpliwie wyjatkowo oddana Beth, uznat

Jonathan. Taka postawa byta cennigjsza niz doswiadczenie oraz wiedza o pomadkach i



olgkach. Watpit, by ktorakolwiek z wykwalifikowanych pokojowek, towarzyszacych
gosciom matki, odznaczata si¢ chocby czastka lojalnosci Hetty.

- Nie musisz mnie przeprasza¢ - powiedziat. - Jako osobista pokojowka hrabiny
tylko jg powinnas stuchac.

Hetty zndw dygneta.

- Przykro mi, ze moja zona znOw zle sie czuje - dodat. - Tym razem chyba wiem,
CO jest tego przyczyna. Jesli w przysztosci bedzie niedomagata lub ogarna ja Ieki, chciat-
bym, zebys data mi zna¢. Czy zrobisz to dlamnie?

Pokojdwka whitawzrok w podtoge i bez stowa pokrecita gtowa.

- Jak to? Jesli moja zona bedzie potrzebowata pomocy, ktoz zapewni jg lepsze
wsparcie niz ja?

- Nie mogtabym zdradzi¢ zaufania mojg pani - wyszeptata Hetty. - Nawet dla ja-
snie pana. Dla nikogo. - Nie odrywata wzroku od podtogi, niczym skazaniec, czekajacy
na wyrok.

Nic dziwnego, ze Beth wolata stawi¢ czoto tesciowsgj, niz pozbyé¢ si¢ takig) poko-
jowki, doszedt do wniosku Jonathan. Ta dziewczynato ngprawdziwsza perta.

- Nie proszeg cig, bys zdradzita swoja pania, Hetty - zaczat tagodnie. - Chodzi o to,
bys postuzyta sie¢ zdrowym rozsadkiem. Jesli hrabina bedzie potrzebowata pomocy lub
przyjaciela, to zached ja, by przyszta do mnie lub przyjdz do mnie sama.

Hetty popatrzyta na niego ze zdumieniem. Przez chwil¢ rozwazata jego stowai w
koncu pokiwata gtowa.

- Niezaleznie od wszystkiego, dzickuj¢ ci zawierna stuzbe hrabinie.

Po tych stowach skinat gtowa na pozegnaniei udat si¢ do wiasng sypialni.

- Czy moge cos zrobi¢ dlajasnie pana? - Vernon, pokojowiec, niemal bezszelestnie
wsliznat si¢ do pomieszczenia.

- Nie bede ci¢ potrzebowat do czasu pory przebraniasi¢ do kolagcji - odpart hrabia.

Patrzyt na lokaja dopoty, dopoki ten nie uktonit sie i nie wycofat do garderoby.
Wtedy Jonathan usiadt przy niewielkim biurku pod oknem, zeby skorzysta¢ as dziennego
Swiatta. W ciagu ngblizszych kilku dni przekona si¢, czy jego plan wypali. Wszystko
zalezato od odpowiedzi na list. Wyciagnatl kartke z papeterii i zanurzyt pioro w katama-



rzu. Juz po kilku minutach pismo byto gotowe i zalakowane. Pomyslal, ze oddanie do-
brego stugi jest wiecg warte niz klgnoty. To, co teraz zrobit, miato udowodni¢, czy i on
nanie zastuzyt.

Wzruszyt ramionami, wstat i zszedt na parter, gdzie rzucit list na srebrng tace w
holu. Teraz pozostato mu jedynie uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ w oczekiwaniu na odpo-
wiedz. Skierowat si¢ do biblioteki. Zapewne zarzadca juz czeka nanowe polecenia.

Beth przebudzita si¢ bardzo wczesnie. Lezata nieruchomo, wpatrzona w jedwabny
baldachim. Byta sama. Ostatnio Jonathan pytat ja, czy nie chciataby spa¢ sama. Oczywi-
scie, ze nie chciatal Pragneta spedzac w jego ramionach cata noc, lecz nie mogta mu tego
wyznat. Pozostawato jg zacheca¢ go do przychodzenia do nig chocby na godzine.

Niepotrzebnie przgeta sie¢ ztosliwymi uwagami tesciowej. Migrena dopadia ja na
wlasne zyczenie. Nalezato pogodzi¢ si¢ z faktem, ze hrabina wdowa ani jg nie lubi, ani
nie ufa. Ngjwaznigsze bylo to, ze pozycja tesciowe ostabnie, kiedy Beth si¢ tutg zado-
mowi. Ngwyraznig trzeba przyspieszy¢ ten proces. Hrabina Portbury nie powinna oka-
zywaé strachu ani uciekac.

Popatrzyta na zamknigte okiennice i pomyslata, ze pewnie zbliza si¢ swit. Wyda-
walo Si¢ jg, ze styszy Kkrzatajaca Si¢ stuzbe. O tg porze roku personel nie czekat z rozpo-
czeciem prac do wschodu stonca, zwlaszcza ze wkrétce mieli pojawi¢ Sie pierwsi goscie,
zaproszeni na swicta. Beth ze zdumieniem przekonata sig, ze wcale nie jest zdenerwowa-
na namys| o spotkaniu ze znggomymi mezai juz nie przegmuje si¢ koniecznoscia kontak-
towania sie z hrabing wdowa. Zyjac na plebanii, obcowata z rozmaitymi ludzmi, od tych
ngwyzeg postawionych do najposlednigszych w spoteczng hierarchii, a od kilku tygodni
nie ng gorze radzita sobie z wtasnym mezem.

Usmiechneta si¢ w ciemnosci. Coraz lepig) go rozumiata. Publicznie byt uosobie-
niem wyniostego arystokraty - zdystansowanym, powaznym, skupionym na obowiazkach
I niestychanie uprzggmym. Zachowywat sie jak poprzedni hrabia, ktéry nade wszystko
cenit sobie obowiazki i range. Beth podegrzewata, ze nie byt on nagjlepszym ojcem dla
Jonathana. Nie watpita jednak, ze cho¢ wdowa nie darzyta jg sympatia, kocha syna.
Chocby dlatego Beth postanowita cierpliwie znosi¢ zniewagi tesciowej. Jonathan poslu-
bit Beth dos¢ nieoczekiwanie, nie przedstawiwszy jej nikomu z rodziny. Czy zalezato mu



na szybkim slubie, zeby jego matka nie zdazyta si¢ sprzeciwi¢ zwiazkowi z kobieta bez
majatku i bez krewnych?

Jest hrabing Portbury, Jonathan zas jg me¢zem, rozmyslata Beth. Od nig zaezy,
czy matzenstwo przetrwa. Miedzy innymi musiata nauczy¢ si¢ zarzadza¢ tym ogromnym
domem. Byla pewna, ze wkrétce opanuje te sztuke. Poderzewata, ze kiedys, w poprzed-
nim zyciu, radzita sobie ze stuzba, gdyz obecnie przychodzito jg to w sposob catkowicie
naturalny. Zamierzata wkrotce zademonstrowaé, jak duzo nauczyla sie od tesciows.
Gdyby udato si¢ jg zamponowaé matce meza, by¢ moze pomogtoby to zniwelowad ist-
nigjace miedzy nimi napiccie. Chciata rowniez, by Jonathan byt z nigj dumny.

Gdyby tylko zostawat z nig na noc... Gdyby tylko spedzat z nig wigcg czasu za
dnia...

Niekiedy byla pewna, ze celowo unikat jg towarzystwa, nie wiedziata tylko dla-
czego. Niewatpliwie nie przychodzit do jg toza wytacznie po to, by sptodzi¢ potomka.
Beth byta niewinna przed tamta niezwykta noca w domku we Fratcombe, ale czuta, ze
namietnos¢, ktora ich taczy, jest niezwykla. Jonathan nie kochatby sie z kobieta, ktorg
by nie szanowat. Czut wzgarde do pierwsze zony, Beth zas cenit | pozadat. Zasmiatasi¢
cicho na wspomnienie ich wspolnych nocy. Za kazdym razem byto inaczg), a jednak po-
dobnie. Maz z zapamigtaniem uczyt sic jg ciala, jakby odkrywat cos magicznego. To
niemal wynagradzato jg samotny sen. Niemal, jednak nie do konca.

Mus znalez¢ sposob na przekonanie Jonathana, by z nia zostawat. Doszta do wnio-
sku, ze jezeli bedzie Sie z nim drazni¢ na ich wiasny, poufaty sposob, ktory tylko oni ro-
zumieli, by¢ moze w koncu maz ulegnie. Byta ciekawa, czy hrabina wdowa zauwazyta
reakcj¢ syna, gdy Beth figlarnie zapytata o domek w Portbury. Takie publiczne zarty,
nawet subtelne, sprawialy, ze czuta si¢ jego zona przez caty czas, anietylko w sypialni.

Plan byt dobry i postanowita si¢ go trzyma¢. Obawiata Si¢ nieco nagany, gdy juz
zostang sami, ale Jonathan byt zbytnio przeety jg bliskoscia, aby pamictac o reprymen-
dzie. A Beth kochata go do szalenstwa Gdyby tylko on réwniez mégt ja pokochac...
Przestan, nakazata sobie w duchu. Jonathan jg nie kocha. Moze nigdy nie kochat zadne
kobiety, moze nie byl do tego zdolny? Wiedziata jednak, ze jest do nig) przywiazany, i
czula, zeto mus jg wystarczy¢. Marzyta o tym, ze zobaczy mitos¢ natwarzy Jonathana,



gdy poda mu do potrzymania ich nowo narodzonego syna. Tymczasem pragnela zrobi¢
wszystko, aby udowodni¢, ze ma peltne prawo zgjmowa¢ migjsce u jego boku. Niech te-
sciowa mowi sobie, co chce, Beth zamierzata pokaza¢, ze jest hrabina z prawdziwego

Zdarzenia.

Rozdzial czternasty

Elegancki powoz toczyt si¢ podjazdem w strong domu. Beth odruchowo cofneta sie
od okna w saloniku, cho¢ byta pewna, ze pasazerowie jg nie widza. Nie wiedziata, kim
s, lecz nie mogta zgjs¢ na parter, by si¢ tego dowiedzie¢. W tg) kwestii polecenia hrabi-
ny wdowy byly catkowicie jasne - ngjpierw stuzba powinna wskaza¢ gosciom przezna-
czone dla nich pokoje, by odswiezyli si¢ | przebrali, zanim zgda przywitaé si¢ z gospo-
dynia. Przysuncta si¢ blizej do okna, chcac zerkna¢ na podjazd i przyjrzec si¢ osobom
wysiadgjacym z powozu. Musiata stana¢ na czubkach palcow ; i wyciagna¢ szyje, aby
cho¢ troche widziec to, co si¢ dziato nadole.

Gdy tak patrzyta, poczuta na szyi ciepty oddech. Napicte miesnie natychmiast si¢
rozluznity.

- Witam, moja droga - powiedziat cicho Jonathan, stgjac tuz za nia.

Beth odetchneta gteboko, méwiac sobie w duchu, ze maz, w przeciwienstwie do
nig, nie jest podekscytowany. Poza sypialnia byt dystyngowany i traktowat ja z irytuja-
cym dystansem.

- Dzien dobry - powitata go z mitym usmiechem.

- Nie styszatam, jak wchodzisz. Podobata ci si¢ przeazdzka?

Jonathan cofnat si¢ o krok.

- Ja... - W jego oczach czait si¢ niesforny btysk, ktérego Beth nigdy dotad nie wi-
dziala. - Tak, byto znakomicie, dzickuj¢. Pogoda jest wspaniata jak na te pore roku. W
Istocie, mogtabys sama... - Urwat.

Czyzby zamierzat poprosi¢, by Beth pojechata razem z nim? Serce zaczeto jg bi¢
jeszcze szybcig. Nagle z holu dobiegt ich halas.



- Przybyli twoi pierwsi goscie, moja droga - ozngjmit Jonathan neutralnym i rze-
czowym tonem, jakim postugiwat si¢ w migscach publicznych.

Z powozu wysiadt niski, okragly dzentelmen, a nastepnie podat dton nizszg od
siebie, pulchng damie. Ruszyli do wejscia, nie czekajac na trzeciego pasazera, ktorym
okazata si¢ mtoda dziewczyna. Byla wysoka, ale brakowato jg gracji, wydawata si¢
Wre¢Cz niezreczna.

- To sir James Rothbury wraz z zona, atakze panna Rothbury - wyjasnit Jonathan.

- Maja tylko jedna corke?

- Tak, a poza tym troche nieokrzesanego syna. Nie przyjat zaproszenia. Musze
przyznacé, ze to mnie ucieszyto. | tak musimy poradzi¢ sobie z corka, ktéra, o ile mi wia-
domo, nie jest szczegdlnie lotna.

Beth omal nie zachichotata. Co$ podobnego! Maz swobodnie wyrazat swoje opi-
nie, i to w swietle dziennym. Czy moznato uzna¢ za postep?

- Patrz! - Wskazat na podjazd. W oddali zauwazyta nastepny powoz. - Przyngm-
nig nie bedziemy musieli podgmowat wylacznie Rothburych. To bytaby naprawde
ciezka proba charakteru. Sa... - Odkaszlnat. - Céz, skoro mam ci pomadc ich powitaé, naj-
pierw musze si¢ przebrac. - Lekko sktonit gtowe. - Wybacz, wkrotce do ciebie dotacze.

Poszedt do swojg sypialni i zamknat za soba drzwi. Pora na zwierzenia ngwyraz-
nig mingta. Beth wahata si¢ przez chwilg, zastanawigac sig, czy powinna zaczeka¢ na
Jonathana. W koncu doszta do wniosku, ze nagjlepig bedzie zg$¢ na parter i w salonie
przygotowa¢ si¢ na powitanie pierwszych gosci. Byto mozliwe, ze Rothbury'owie bardzo
szybko si¢ przebiora, anie wypadato przeciez, by nie zastali gospodyni.

Wrécita do sypialni, zeby sprawdzi¢ w lustrze, jak si¢ prezentuje. Doszta do wnio-
sku, ze wyglada bardzo dobrze w eleganckigj, poranng sukni z jedwabiu. Maz nie sko-
mentowal jg stroju, jednak wiedziata, ze do twarzy jg w skromnych fasonach. Chwycita
kolorowy szal i zeszta po schodach do holu.

Nie mogta wybra¢ gorszego momentu. Zjawita si¢ w chwili, gdy do domu wcho-
dzili kolgjni goscie. Zastanawiata si¢, jak to mozliwe, ze udato im si¢ zjawi¢ tak szybko.
Czyzby przegalopowali przez podjazd? Staneta nieruchomo, goraczkowo zastanawigac
Sig, jak wybrna¢ z sytuagji.



- Moja stuzaca pokieruje roztadunkiem bagazu i... och! - rozlegt si¢ damski gtos.
Gdy kamerdyner sie przesunat, raczel przysadzista dama dostrzegta Beth u stop schoddw.
Nowo przybyta uniosta gtowe, zmruzyta oczy i niemal niezauwazalnie dygneta. - Hrabi-
na Portbury, jak mniemam?

Beth odpowiedziata dygnicciem. Usmiechngla si¢ uprzeimie, w koncu ta niezbyt
Sympatyczna damajest jg gosciem.

- Witam w Portbury Abbey - powiedziata. - Nie bede pani zatrzymywac, z pewno-
$cig pragnie pani odpocza¢ po podrozy. Goodrite zaprowadzi pania do jg pokoju.

- Dzigkuj¢. Bedziemy... - Dama zmarszczyta brwi i wydeta usta. - To dziwne...
Prosze mi wybaczy¢, ale czy my si¢ przypadkiem nie spotkatysmy? Wydgje si¢ pani zna-
joma.

Beth robita, co mogta, zeby zachowa¢ zimna krew. Czy rzeczywiscie ta kobieta
znataja W przesziosci? A jesli tak, to co wiedziata? Usmiechngla sie z wysitkiem.

- Myslg, ze nie, droga pani - odparta. - Nie bylabym tak nieuprzgma, by zapo-
mnie¢ 0 naszym spotkaniu.

- Oczywiscie, ze nie. Prosze wybaczy¢. Widocznie myslatam o kims innym. Po-
zwol¢ sobie odgs¢, szanowna pani.

Dama pospieszyta ku schodom, Goodrite za$ odwrocit si¢ do jednego z |okaj ow.

- Prosze zanies¢ walizy lady Berncastle do zottg sypiani - powiedziat gtosno, zeby
Beth wyraznie uslyszata nazwisko damy.

Berncastle. Niezwykle nazwisko, ale nie brzmi zngomo, uznata Beth i przeszta do
salonu, stargac si¢ za wszelka cene nie wygladac tak, jakby rejterowata. Co ta kobieta
mogta wiedzie¢? Prawdopodobnie nic, gdyz gdzie Beth poznataby bogata dame z towa-
rzystwa? Przed przybyciem do Fratcombe niewatpliwie byta biedna, a biedne kobiety nie
mogty si¢ zadawac z kobietami pokroju lady Berncastle.

Zastanawiata Si¢, czy powinna uprzedzi¢ meza. Ostatecznie doszia do wniosku, ze
nic nie powie. Nawet je&sli lady Berncastle bedzie zywita podejrzenia w stosunku do Bet-
h, to nie zawstydzi gospodyni dwuznacznymi aluzjami. Obraza zakonczytaby si¢ szyb-
kim wyjazdem goscia, by¢ moze nawet skandalem. Beth postanowita zapomnie¢ o tym

Incydenciei przez reszte dnia skupi¢ Si¢ nawitaniu gosci.



- Panienko Beth! Znaczy si¢, jasnie pani! Ale mam nowing! - zawotata podekscy-
towana Hetty nastgpnego ranka.

Postawita dzban z goraca woda przy umywalce i z ozywiona ming usmiechnglasie
do swojg pani. Beth zmarszczyta brwi.

- Masz namysli nowing czy plotki? Wiesz, ze nie wolno ci plotkowag.

- To nowina, jasnie pani. - Zanim Beth zdazyta cokolwiek dodac, Hetty wykrzyk-
negta: - Jego lordowska mos¢ zwolnit pana Vernonal

Beth nie miata pojecia, cdz tak niezwyktego jest w odgj$ciu pokojowca Jonathana.
Teraz, gdy przybyli niemal wszyscy goscie, Hetty powinna si¢ zaga¢ wazniejSzymi spra-
wami niz odgscie lokaja.

- To niejest tanowina, jasnie pani - ciaggneta Hetty. - Pan hrabia postat po swojego
adiutanta z wojska, zeby zajal migsce Vernona. Podobno jasnie pania, znaczy Si¢ mame
janie pana, to szlag trafit.

- To juz sa na pewno plotki - ozngmita surowo Beth, uznata jednak, ze tym razem
pogtoski prawdopodobnie nie mijga Si¢ z prawda.

Beth wiedziala, ze od powrotu syna z Hiszpanii hrabina wdowa nalegata, by za-
trudnit on wysmienitego pokojowca. Jonathan zapewne zgodzit si¢ z jg opinia, gdyz
zwolnit adiutanta i zatrudnit Vernona. Teraz jednak ngwyraznig zmienit zdanie. Tylko
co to moze oznaczac? Stuzacy bez watpienia wiedzieli, lecz Beth nie wypadato wypyty-
wacé 0 to Hetty. Postanowita, ze zaryzykuje i porozmawia o tym z Jonathanem. Przeciez
Sq matzenstwem, a on poprosit Beth, by zarzadzata jego domem. Powinien byt jg powie-
dziec, ze zmienit pokojowca.

Nadal byto bardzo wczesnie i Beth doszta do wniosku, ze zastanie meza w biblio-
tece, zatopionego w pracy. POznigj, po sniadaniu dla gosci, miat podg mowa¢ nowo
przybytych dzentelmendw, teraz jednak prawdopodobnie przebywat sam. Uznata, ze na-
rzuci cos nasiebie, anastepnie zejdzie do biblioteki i wypyta go o szczegbty sprawy.

Mizerne poranne stonce z trudem oswietlato biblioteke. Gdyby biurko nie stato tak
blisko okna, zapewne hrabia potrzebowatby swiec do pracy. Na szczegscie przyszio nie-
wiele korespondencji - by¢ moze kiepska pogoda w ostatnich dwdch dniach opdznita

poczte. Drzwi si¢ otworzyly i stanat w nich kamerdyner.



- Przybyta panna Mountjoy i prosi o przywilg spotkania z panem hrabig - ozng-
mit. - Czeka w zo6itym salonie.

O tg porze? Jonathan nawet nie odtozyt pidra.

- Niech czeka - odpart. - Za kwadrans mozesz ja poprosic.

Uniost wzrok i ujrzat wyraz zdumienia natwarzy kamerdynera. W jego ocenie hra-
bia Portbury nie powinien tak traktowa¢ damy, Jonathan jednak nie uwazat panny Moun-
tjoy za dame. Zabral si¢ do spisywania polecen dla zarzadcy we Fratcombe. Pozostato
jeszcze sporo do zrobienia, zeby naprawi¢ szkody wyrzadzone przez George'a.

Po kilku minutach Jonathan osuszyt papier piaskiem, ztozyt list i spojrzat na zegar.
Kilka sekund poznig otworzyty si¢ drzwi.

- Panna Mountjoy - zaanonsowat kamerdyner.

Hrabiawstat, lecz nie powital goscia, tylko podat list Goodrite'owi.

- Dopilnuj, zeby to niezwtocznie wystano do mojego zarzadcy we Fratcombe - po-
lecit. - To wszystko.

Gdy drzwi za kamerdynerem si¢ zamknety, Jonathan odwrdcit sie do panny Moun-
tjoy i uktonit si¢ jg zdawkowo.

- Chciata pani 0 czyms porozmawiac? - spytat, wskazujac jg krzesto naprzeciwko
biurka

Przybyla dygneta, po czym usiadta. Hrabia odchylit si¢ na krzesle, ztaczyt palce i
popatrzyt nania z neutralnym wyrazem twarzy.

- Jak rozumiem, w tych okolicznosciach pan hrabia mnie oczekiwat - ozngjmita.

Jonathan nie odpowiedziat.

- Przybytam, by poinformowa¢ pana hrabiego, ze nie dam si¢ wykorzystywaé w
tak okropny sposdb - ciagneta panna M ountjoy.

- Okropny?

- Zgodnie z zyczeniem Alicii po jg smierci ustanowit pan moja roczna pense |
wynajal mi domek. Porozumienie miato obowiazywa¢ po wsze czasy, ajednak pan hra-
bia postanowit od niego odstapic.

Jonathan potozyt dtonie nablacie.



- Nie odstapitem od umowy - powiedziat spokojnie. - Pani penga pozostae bez
zmian. Sprawa domku okazata si¢ jednak pomytka, o ktdérg mnie nie powiadomiono.
Czynsz powinien wynosi¢ wiecegj, niz pani ptaci, dlatego moj zarzadca poinformowat pa-
nia, ze od nastepnego kwartatu optata wzrosnie.

- Do wysokosci, na ktéra mnie nie sta¢! - wykrzykneta wzburzona panna Moun-
tjoy.

- To, szanowna pani, nie jess moim zmartwieniem. Ma pani roczny dochdd, a
Zreszta zawsze moze Si¢ pani przenies¢ w tansze migjsce.

- Pan hrabia dopilnowat, aby takiego tu zabrakto. Oboje dobrze wiemy, ze chce
mnie pan zmusi¢ do opuszczenia okolicy.

- Skoro pani wie, to po co przyszia?

- Aby poinformowaé pana, ze nie zamierzam wyjezdza¢ z King's Portbury ani tez
wyprowadza¢ sie z domku, ktory wynajmuje od pana hrabiego. Jesli sprobuje pan wy-
rzuci¢ mnie sita, to bede walczyta, ajak pan hrabia zapewne wie, nie brak mi amunigji.

Na twarzy Jonathana pojawit si¢ ironiczny usmieszek.

- Doprawdy? M oze mnie pani oswieci?

- Nie powstrzymam eksmigji, ale dopilnuj¢, by panska reputacja legta w gruzach, a
nazwisko zostato pohanbione. Jesli pan hrabia poczyni jakies kroki przeciwko mnie, to
obwieszcze catemu swiatu o preferencjach panskig pierwszg zony i o tym, dlaczego
hrabia Portbury nie byt zdolny sptodzi¢ potomka.

- Be¢da to doprawdy fascynujace plotki, droga pani, zwtaszcza biorac pod uwage
pani role w catg sprawie. Byla pani kochanka mojg zmartg zony, wyobrazam sobie za-
tem, ze pani reputacja ucierpi narowni z moja. Naprawde uwaza pani, ze po takim skan-
dalu bedzie gdziekolwiek mile widziana?

- Chetnie zaptace t¢ cene za zwyciestwo. Bede mogta wyjechat z tg) okolicy poz-
nig, moze nawet zmieni¢ nazwisko. Gdy swiat dowie Sig, ze Aliciawolata mnie od pana,
plotkom nie bedzie konca

- Prosze opowiedzie¢ mi o tg) ewentualng ucieczce. Jesli przeniesie sSi¢ pani w inne
okolice, to wiasciwie z czego zamierzasi¢ pani, utrzymywacé?

Panna M ountjoy po raz pierwszy usmiechneta si¢ z nieskrywana pewnoscia siebie.



- W przeciwienstwie do czynszu za dom, pan hrabia nie moze zmieni¢ wysokosci
roczng pengi. Jest ona podarunkiem od Alicii, dowodem jg uczu¢ do mnie. Pan jedynie
wypelniajg ostatnig wole. Cieszy mnie, ze nawet gdy zrujnuj¢ panska reputacje, bedzie
pan zobowiazany mnie utrzymywag.

- Ach, rozumiem. Sadzi pani, ze pengja zapewnia pani catkowita bezkarnos¢. - Jo-
nathan wstat z krzesta, po czym podszedt do oknai popatrzyt na ogréd. - Powinna pani
uwaznig czyta¢ dokumenty prawne. Gdyby pani to zrobita, zapewne zwrocitaby uwage
na warunek, ktory dotaczytem do umowy. Jesli beneficjentka utraci dobre imig, czy to z
powodu skazujacego wyroku kryminalnego, czy z inng przyczyny, jg prawo do pensji
wygasnie. Mogtbym sie zatozy¢ o spora sume, ze kobieta, ktéra przyzna siec do obsce-
nicznego zwiazku ze zmarla hrabing Portbury, narazi reputacje na szwank i definitywnie
utraci dobreimig. A moze przekonamy si¢ o tym w praktyce?

Panna Mountjoy z calg sity zacisneta dtonie na por¢czach krzesta. Jg twarz i szyja
zrobity si¢ popielate. W jedng chwili przeobrazita si¢ z eleganckig kobiety w rozwscie-
czona wiedzme.

- Ty diable! - wysyczata rozjuszona. - Mam nadzigj¢, ze zgnijesz w piekle!

- Jesli jajestem diabtem, to pani... - Jonathan pokrecit gtowa. - Nie bedziemy o tym
rozmawiac. COz wiec pani proponuje?

- A jaki mam wybor?

- Zadnegpo.

- Chce pan, bym opuscita King's Portbury?

- Owszem - przytaknat.

- Zatem zgoda, wyjade. Znikne stad przed koncem kwartatu.

- To bardzo rozsadne rozwiazanie. A tadruga sprawa?

Panna M ountjoy wygladata tak, jakby zapadta sic w sobie.

- Nic nie powiem. Nie pozostawit mi pan wyboru.

- W rzeczy samegj, droga pani. Dodam jednak, ze jezeli w jakimkolwiek migjscu w
kraju pojawia Si¢ plotki na temat prowadzenia si¢ mojg zmartg zony, wyptacanie pengi
pannie Louisie Mountjoy, gdziekolwiek ona zamieszkai jakkolwiek si¢ bedzie nazywata,
natychmiast zostanie wstrzymane. Czy wyrazitem sSi¢ jasno?



- Tak - odparta zdtawionym gtosem. - Nie bedzie zadnych plotek. Diuzg nie za-
mierzam pana ktopotagc.

Juz miat pociagna¢ za dzwonek, ale si¢ zawahat. Pierwsze matzenstwo okazato si¢
katastrofa przede wszystkim ze wzgledu na zwiazek Louisy Mountjoy z jego zona, jed-
nak nie mogt obnosi¢ sie ze zwyciestwem przed stuzba.

- Jest pani roztrzesiona, co zrozumiate. - Nic nie zdotat poradzi¢ nato, ze w jego
gltosie stycha¢ bylo chidéd. Ta kobieta z rozkosza zrujnowataby mu zycie, gdyby tylko
mogtato zrobié. - Zostawie pania tutg, by odzyskata pani rownowage. Kamerdyner wro-
ci za kwadrans. Zegnam pania z nadzieja, ze to nasze ostatnie spotkanie.

Skinat jg gtowa, po czym otworzyt drzwi i wyszedt. Na korytarzu omal nie zderzyt
Si¢ Z z0Na.

- Beth! - wykrzyknat. - Nie oczekiwatem ci¢ tak wczesnie.

Wygladata wprost uroczo w obszyteg falbankami sukni w odcieniu bladego rézu.
Byt to jeden z kosztownych strojow, do ktorych kupna Jonathan zachecit ja w Londynie.

Beth dygneta.

- Witam, zastanawiam si¢, czy moglibysmy zamieni¢ stowo.

W jg gtosie pobrzmiewata nuta determinacji. WWczora) wieczorem w swojg sypial-
ni Beth byla ulegtai delikatna, teraz jednak wygladatajak surowa, mtoda matrona.

- Mozemy uda¢ si¢ do biblioteki i porozmawia¢ na osobnosci? - dodata.

- Nie - odpart natychmiast. - Do biblioteki na pewno nig, nie jest... Chciatem po-
wiedziec, ze obecnie przebywa tam panna Mountjoy.

Beth zauwazalnie zbladta.

- Rozmawiaismy o... interesach - dodat hrabia. - Kiedy tylko poczuje si¢ lepig,
opusci biblioteke.

Nie szty mu te wyjasnienia, platat si¢ i nie bardzo wiedziat dlaczego. Nie chciat
czu¢ Sie winny z powodu wymiany zdan z panna Mountjoy. Zastuzyla na wszystko, co
jg powiedzial, anawet nawigcg. Usmiechnat si¢ do zony i podat jg ramie.

- W bibliotece jest dzi$§ ponuro - ozngmit. - Zostawmy ja pannie Mountjoy i po-

rozmawigmy w oranzerii. Tam nie zabraknie nam swiatta. Pozwolisz, moja droga?



Beth trzymata si¢ nieco na dystans, cho¢ nie cofngta reki. Nie mogta si¢ uspokoic.
Jonathan przebywat w bibliotece sam na sam z Louisa Mountjoy, i to o poranku! Nali-
tos¢ boska, co tam robit? Po czym panna Mountjoy miata dojs¢ do siebie? Obrazy, ktore
stawaty przed oczami Beth, nie byty przyjemne.

Cho¢ nie miata powodu zaktadac, ze maz i ta okropna Mountjoy sa kochankami,
nie mogta wyzby¢ sie podgrzen, ze niegdys nimi byli. Czyzby przybyta dzi$ do niego na
umaowione spotkanie przed przebudzeniem si¢ gosci oraz zony? Beth uwazala, ze panna
Mountjoy jest zdolna do wszystkiego, nawet do uwiedzenia zonatego mezczyzny.

W milczeniu przeszli do oranzerii. Musiata przyzna¢ mezowi racje. W porownaniu
z reszta domu byto tu niezwykle jasno i ciepto, liczne rosliny wprowadzaty mita atmosfe-
r¢. Jonathan odsunat kilka zwisgjacych gatezi i zaprowadzit Beth do tg czesci pomiesz-
czenia, gdzie nikt nie mogt im przeszkodzi¢. Stata tam pomalowana na biato taweczka,
ale nie poprosit zony, zeby usiadia, tylko przystanat i nanig patrzyt.

Teraz, gdy byli sami i nadszedl czas na rozmowe, Beth poczuta, ze odwaga ja
opuszcza. Jak smiata sobie wyobrazac, ze stawi mu czoto? Usitowata skleci¢ zdanie, ale
stowajg umykaty.

- Chciatas porozmawiaé¢ na osobnosci? - zapytat tagodnigj, niz sSi¢ spodziewata.

Czyzby czut si¢ winny z powodu schadzki z panna Mountjoy? Mysl o tgl niezno-
$ngj kobiecie w objeciach meza sprawita, ze Beth poczuta przyptyw odwagi.

- Rozumiem, ze nagjates nowego pokojowca - wyjasnita pospiesznie. - Jako pani na
twoich wiosciach wolatabym dowiadywac si¢ o takich posunieciach od meza, nie zas od
stuzby.

- O m¢j Boze! Nagjpierw moja matka, teraz zona. Od kiedy potrzeba mi zgody ko-
biet, zebym mogt zatrudni¢ innego pokojowca?

Byt zty, Beth jednak znata go natyle dobrze, by podejrzewat, ze ten pokaz tempe-
ramentu czesciowo mana celu ukrycie zaktopotania.

- Moge wiedziec¢, skad ta nagta zmiana? - Popatrzyta na niego niewinnie.

To przyniosto natychmiastowy skutek. Jonathan odetchnat gicboko, a kiedy ode-
zwat sie ponownie, jego gtos nie brzmiat juz gniewnie, lecz tak, jakby wyjasniat cos giu-
piemu dziecku i z catych sit starat si¢ zachowa¢ cierpliwosé.



- Ustugi Vernonanie s3 mi juz dtuze potrzebne - ozngimit. - Tak wytrawny poko-
jowiec powinien stuzy¢ kawalerowi, komus, kto chce robi¢ wrazenie w towarzystwie.
Wszystko to si¢ sprawdzato tuz po moim powrocie z Hiszpanii, jednak sytuacja ulegta
zmianie.

Siegnat po jg dton i ja ucatowat.

Czy to miaty by¢ przeprosiny? - Beth zadata sobie w duchu pytanie.

- Teraz, gdy jestem zonaty, pragne spedza¢ wiecg czasu na wsi - mowit niemal
pogodnie. - Mam tuta) mnostwo roboty, w sasiednich posiadtosciach rowniez. Ziemianin
nie potrzebuje pokojowca pokroju Vernona. Joseph bardzig mi si¢ przyda, nawet kiedy
bede w miescie.

- Mowisz na niego Joseph? - zapytata z niedowierzaniem Beth.

Byla szczerze zdumiona. Czyzby jg meza taczyty z nieznanym Josephem tak bli-
skierelacjejak ja z Hetty?

- Spedzilismy sporo czasu na Pétwyspie Iberyjskim. Tak sie ztozylo, ze wszyscy
tam mowili do siebie po imieniu, wigc do tego przywyktem. Wiem, ze to niezbyt wiasci-
we, ale... Coz, zobaczymy, co bedzie, kiedy Joseph sie pojawi.

Widzial, ze Beth jest zaintrygowana zmiana i chce dowiedzie¢ si¢ nieco wigcgj 0
relacji meza z Josephem. Ciekawe, co by pomyslata na wies¢ o tym, ze zrobit to wiasnie
dla nig. Matka przyjcta odprawe Vernona jak osobista zniewage, plan jednak sprawdzit
si¢ doskonale, gdyz hrabina wdowa skierowata ostrze krytyki na syna, nie na synowa.
Nieche¢ do pokojowki Beth zostata zapomniana, gdyz ngwaznigsza stala sie konsta-
tacja, ze hrabia z rozmystem odrzucit zaszczepione mu zasady.

Usmiechnat si¢ do siebie dyskretnie. Obiecywat przeciez matce, ze poradzi sobie z
ta sytuacja, | tak si¢ wiasnie stato. W tg) samg chwili uswiadomit sobie, ze nada trzyma
zone zaregke. Natychmiast cofnat dton.

Beth wzdrygneta sie, jakby ja uderzyt.

- Czy panna Mountjoy niedomaga? - zapytata lodowatym tonem. - Moze powin-

nam zaoferowac jg pomoc?



- Jestem pewien, ze zdazyta odzyskaé réwnowage i - powiedziat prawde, lecz to
nie wystarczy, aby Beth poczuta si¢ lepig. Wiedziat, ze mus doda¢ cos jeszcze: - Wat-
pie, by z wdzigcznoscia przyjeta pomoc ktoregokolwiek z nas.

Beth uniosta brwi. Ngjwyraznigy mu nie dowierzata.

- Nie zamierzam dreczy¢ tg damy - podkreslit. - Byta przyjaciotka Alicii | darzyty
Sig... hm... szczegélnymi wzgledami. Mimo to uwazam nieustanna obecnosé¢ panny Mo-
untjoy w tym domu za przesadg.

Beth szybko odwrdcita wzrok. Pomyslat, ze to dziwne, | zaczat si¢ zastanawiad,
czy zona przypadkiem nie darzy sympatia panny Mountjoy. Dotad tego nie dostrzegat,
zwazywszy jednak nato, co aczyto panne Mountjoy i Alicig, wolat nie dopuszcza¢ do
interakcji migdzy druga zona a kochanka pierwszey.

- Panna Mountjoy opusci King's Portbury przed koncem kwartalu - wyjasnit. -
Uznata, ze okolicajuz jg nie odpowiada.

Uprzytomnit sobie, ze niechcacy si¢ odstonit - zdradzita go niechg¢ w gtosie. Moze
jednak si¢ pomylit? Beth nie wydawata si¢ juz spicta, anajg ustach pojawit si¢ usmiech.
To bylo zbyt kuszace, zwlaszcza tutag), gdzie nikt ich nie widziat. Jonathan wziat ja w
ramionai mocno pocatowat. Zamarta, ale tylko na chwilg, po czym rozptynetasic w jego
objeciach | z paga odwza emnita pocatunek. To juz nie byla ta niewinna nimfa z domku
we Fratcombe. Zastapita ja wytrawna uwodzicielka. Wiedziat, ze mus przerwaé pocatu-
nek, lecz nie mogt sie na to zdoby¢. Nagle Beth jekneta i zaczeta rozpinaé guziki jego
spodni. Jonathan uswiadomit sobie, ze za moment nie bedzie odwrotu.

- Nie...

Nie rozpoznat wiasnego gtosu, gdy si¢ od nig odsuwat. Od dnia slubu powtarzat
sobie, ze musi trzymac sie na dystans. Bliskos¢ sprawiata, ze mezczyzna stawat si¢ bez-
bronny i staby. Beth zarumienita sie; palce, ktorymi przed chwila prébowata go rozebrat,
wykrecata z zaktopotaniem.

- Usiadz, mojadroga - powiedziat Jonathan najtagodniej, jak potrafit.

Niepewnie podeszta do taweczki, zajeta migsce, po czym popatrzyta na niego wy-
czekujaco, jakby liczytanato, ze do nig dotaczy.

Usmiechnat si¢ i pokrecit gtowa.



- Bedzie lepig, jak postoje - oswiadczyl, stargjac Sie¢ mowi¢ neutralnym gtosem.
Uznal, ze skupi si¢ na praktycznych sprawach, a przez reszte dnia bedzie unikat Beth. -
Wszyscy goscie juz przybyli... - zaczat, ae urwat, kiedy pokrecita gtowa. - Wybacz, my-
slatem, ze...

- Pastorostwo przyjada dopiero za parg dni. Nie pamigtasz? - Pastor Aubrey chciat
by¢ pewien, ze wikariusz nie bedzie musiat zbyt diugo zastepowa¢ go w goraczkowym
okresie przedswiatecznym.

Hrabia zapomnial o pastorostwie, co byto raczel niezwykle, gdyz wiele im za-
wdzigczat. Ngwyraznigl do tego stopnia skupit si¢ ha zonie, ze wszystko inne przestato
dlaniego istnie¢. Odetchnat gteboko.

- Teraz, kiedy niemal wszyscy goscie przybyli, mozemy skierowa¢ stuzbeg do deko-
rowania pomieszczen - zasugerowat. - Swiateczny ogien rozpalimy dopiero w Wigilie,
rzecz jasna, ale porozwieszamy jemiote ku uciesze mtodszych osob.

Beth poczuta si¢ tak, jakby ktos ja uderzyt. Miata swiadomosé, ze maz cos do nig
mowi, ale nie mogta sie skupi¢ najego stowach. Wiedziata, ze jesli jemiota zngjdzie sie
w domu, z pewnoscia wydarzy si¢ cos okropnego. Nie potrafita tego wyjasni¢, ae czuta,
ze tak wiasnie bedzie. Zerwata sie narowne nogi i pobiegta do wyjscia.

- Beth? Nalitos¢ boska, co sie stato? Beth!

Za pbzno, juz zdazyta znikna¢. Jonathan usiadt na taweczce i usitowat zrozumiec,
co si¢ wydarzyto. Mowit o swigtach, o wigilijnym ogniu w kominku, o jemiole... Wspo-
minat wczesnig, ze zamierza unika¢ jemioty, gdyz ich pocatunki moglyby sta¢ si¢ zbyt
namigtne, tak jak przed chwila. Gdyby zdarzyto si¢ to na oczach gosci, wszyscy czuliby
si¢ zaktopotani. Czyzby Beth uciekta dlatego, ze odmowit catowaniajg publicznie?



Rozdzial pietnasty

Ze swojego migjsca posrodku salonu Beth dyskretnie rozgjrzata si¢, przeliczajac
gosci. Dochodzita sz0sta i towarzystwo zebrato sie na uroczysty obiad. Brakowato jedy-
nie Berncastle'dw. Przez kilka pierwszych wieczorow na positki przychodzito niewiele
0sOb | konwersacja byta racze) wymuszona, dzis jednak zaproszeni dopisali. Liczyta na
to, ze dzieki temu przyjecie bedzie udane, tym bardzig ze wkrotce nalezato sie spodzie-
waé przybycia pastorostwa.

Robita, co mogta, zeby nie zerka¢ na zyrandol i podczepiona do niego gataz jemio-
ty. Najemiole rosto mnéstwo pertowych owocow, ktdre wygladaty jak woskowane. Ro-
bito si¢ jg niedobrze na sam ich widok, ogarniato ja tez poczucie winy. Dlaczego czuta
Si¢ tak dziwnie z powodu jemioty? Co to mogto oznaczac? Wzdrygneta si¢, zrobita krok
do tytu i wpadta w meskie objecia. Od razu wiedziata, ze to nie Jonathan, nie musiata
nawet odwraca¢ gtowy. Dotyk tego mezczyzny wydat jg Si¢ odrazgacy, a w dodatku
niezngomy nagjwyraznig nie zamierzat wypusci¢ Beth.

- Pocatunek pod jemiola, siostrzyczko! - wykrzyknat radosnie, ciagnac ja pod zy-
randol.

Dopiero po tych stowach zorientowata si¢, ze to George, brat mgza. Usitowata wy-
$liznaé¢ Si¢ z jego uscisku bez zwracania na siebie uwagi gosci, byto to jednak niemozli-
we. George wydawat si¢ zdeterminowany, by zdoby¢ to, czego pragnat, i juz po chwili
jego grube, mokre wargi dotknety ust Beth. Trzymat ja tak mocno, ze nawet nie mogta
odsuna¢ gtowy. Probowat wepchnaé jezyk miedzy jg wargi, ale Beth zacisneta zeby. W
koncu oblesny szwagier zniechecit si¢ i ja puscit.

- Jemiota to znakomity wynalazek - powiedziat z lubieznym usmiechem. - Dzigki
temu mezczyzna ma szansg pokaza¢ zamezng niewiescie, co traci.

- Powinienes ngjpierw upewnic si¢, ze kobietajest chetna, nim oddasz si¢ tego typu
rozrywkom. - W progu stat Jonathan, pobladty z wsciektosci. Ngjwyraznig tym razem
postanowit zignorowaé obecnosé innych i publicznie skarci¢ brata.

George jednak ani troche nie przgat sie upomnieniem. Od niechcenia zerwal jedng

z biatych jagod z jemioty.



- Duzo wilgotnych jagodek, duzo soczystych buziakow dla nas obojga, co? - szep-
nat do Beth. - Nie chce, zebys je wszystkie oddata mojemu pruderyjnemu braciszkowi,
mojadroga.

Zaszokowana Beth wstrzymata oddech. Ignorujac jg reakcje, George odwrocit sie
do hrabiego.

- Damy zostana porzadnie wycatowane - zauwazyt. - Dawno nie widziatem jemioty
z tyloma jagodami. To zache¢ta do gwiazdkowych igraszek i zabaw dla nas wszystkich.

Beth przez chwile liczyta na to, ze Jonathan spoliczkuje brata. W pomieszczeniu
zapadto petne zdumienia milczenie, ktore przerwata panna Rothbury. Weszta pod zyran-
dol, po czym zabrata si¢ do zrywaniajagod i liczeniaich w dtoni.

- Popatrz - odwrécita sie do lady Rothbury, ktéra stata przy kominku, lekko roz-
chylgjac usta ze zdumienia - sa hiczym klgjnoty, a ja bardzo lubie¢ klgnoty, prawda?

Lady Rothbury podbiegtado corki i ztapataja zarece.

- Wystarczy, moja droga - szepneta. - Jagody nalezy zrywaé po kolei, jedna na
kazdy catus. Kiedy wszystkie zostana zerwane, nie bedzie catowania pod jemiota. Taka
jest tradycja

- Nie wolno mi ich zrywac? - Gtos panny Rothbury brzmiat niczym gtos matego
dziecka, ktéremu odebrano ulubiona zabawke.

Beth podeszta do obu dam.

- Jestem pewna, ze zngidziemy mnéstwo gatazek jemioty, skoro tak je pani lubi -
powiedziata tagodnie. - A moze umiescimy jedna z nich w pani sypiani?

Rozanielony usmiech panny Rothbury wystarczyt za odpowiedz. Beth skingta na
kamerdynera, ktory stat koto drzwi. Wiedziata, ze Goodrite sie tym zajmie, ona jednak,
jako gospodyni, musiata odciagna¢ mysli gosci od tego, co przed chwila zaszlo, i zgac
ich czyms do czasu rozpoczecia positkul.

- Panie i panowie, moze zastanowimy Sie, co bedziemy robi¢ péznig? - zapytata. -
Mamy swigta, pan hrabia - zerkneta na megza - zechce podzieli¢ sie z panstwem opowie-
sciami 0 duchach, ja jednak proponowatabym cos bardzig zywiotowego. Moze zabawe
W zywe obrazy?



Z uczuciem ulgi Beth poprowadzita damy korytarzem do salonu. Uroczysty obiad
przebiegt w znakomite) atmosferze, przede wszystkim za sprawa wysmienitego wina.
Kilka starszych pan miato lekkie problemy z utrzymaniem rownowagi i Beth domyslata
sig, ze wkrétce przysna w fotelach. Nie miato to znaczenia, mtodsze panie mogty bawi¢
si¢ W jedng cze¢sci pokoju, a starsze drzemac¢ w drugig.

Zastanawiala si¢, ile czasu uptynie, nim dotacza do nich dzentelmeni. Liczyta na
to, ze mimo wszystko nie beda bawi¢ si¢ w zywe obrazy, gdyz pijani panowie bywali
trudni podczas takich rozrywek. George wychylat kieliszek za kieliszkiem. Beth miata go
serdecznie dosy¢ juz po tamtym pocatunku i z obawa myslata o tym, co mogtby zrobi¢
teraz. Na szczescie, byta niemal pewna, ze Jonathan dopilnuje brata, a w razie ko-
niecznosci wyprosi go i nie pozwoli mu wrdci¢, az George wytrzezwiegje.

Gdy weszta do salonu, na srodku pomieszczenia ujrzata pania Berncastle. Rowniez
ta dama sporo wypita, ale oczywiscie nie byla pijana. Stata si¢ jednak znacznie bardzig
gadatliwai wida¢ bylo, ze stracita zahamowania. Niektore z jg uwag sprawily, ze na po-
liczkach Beth wykwitly rumience. U boku pani Berncastle chichotata panna Rothbury,
wskazujac na zyrandol. Beth usitowata je ignorowac, podobnie jak jemiote, ktora budzita
w nig lek.

- Jemiota jest slicznal - piata panna Rothbury. - Te jagodki wygladaja jak ngpiek-
nigsze perty, prawda?

Pani Berncastle przez moment wygladata tak, jakby trafit ja grom z jasnego nieba.

- Jemiotal Oczywiscie, ze jemiotal - Obrocita sie na piecie i oskarzycielsko wyce-
lowata palec w Beth. Jg rcka lekko si¢ trzesta, ale gtos byt ostry i jadowity. - Wiedzia-
tam, ze skads ci¢ znam! Teraz juz wiem! Pod tymi wszystkimi swiecidetkami jestes tylko
mata, paskudna ztodzigjka! Naprawdg nazywasz si¢ Clifford i bytas dziewczyna do towa-
rzystwa mojg cioteczng babki, lady Marchmont. Ukradtas jg cenng bizuterig, klamre z
jemiola, a potem uciektas z hrabstwa, zeby nie trafi¢ do wigzieniai na stryczek, na co
zastuzytas.

Beth stata niczym zona Lota, wpatrzonaw oskarzycielski palec. Clifford!

Oczy zaszly jg) mgta, poczuta, ze pograza sic w mleczng otchtani, petng poczucia
winy i bolu. Po chwili mgta sie rozwiata, jakby sptukana ulewnym deszczem, i Beth byta



w stanie przypomnie¢ sobie wszystko, kazdy moment z poprzedniego zycia. Rzeczywi-
scie nosita nazwisko Clifford. Czuta, ze jg ciatem wstrzasga dreszcze. Na chwile za-
mkneta oczy, ale kiedy je otworzyla, nic si¢ nie zmienito. Goscie wpatrywali sie w nia
tak, jakby wiasnie wyrosty jg diabelskierogi.

W drzwiach stat blady jak kreda Jonathan. Na pewno wszystko styszat. Dowiedziat
sig, ze poslubit ztodzigke, i ta swiadomos¢ wstrzasneta nim do giebi. Beth pomyslata, ze
tak szlachetny cztowiek z cata pewnoscia nie zechce jg dotkna¢, I nawet nie miata mu
tego za zte. Byta wyrzutkiem. Nagty bdl gtowy stat sie tak dojmujacy, ze niemal zgicta
Si¢ wpOt. Uniosta dét sukni i uciekta z salonu.

Bal gtowy nieco ustapit, lecz Beth i tak nie mogta spa¢. Opuscita stopy na podtoge
| zakradta sie¢ do okna. Nadal byto ciemno, wiec doszta do wniosku, ze poczeka jeszcze
pot godziny. Przyngmnig nie bedzie musiata wyskakiwa¢ z okna, tak jak wtedy, gdy
uciekta z domu lady Marchmont. Tym razem klucz znajdowat Si¢ po wewngtrznej stronie
drzwi, ato oznaczato, ze jako tako panowata nad sytuacja.

Wrdcita do 16zka, sprawdzaac po drodze, czy ma wszystko. Przygotowata ngj-
skromnigjszy i ngcieplgszy stréj. Porzadne buty staty obok t0zka, podobnie jak walizka,
w ktorg miescito sie kilka niezbednych drobiazgdéw. Musiata sie ubra¢ bez pomocy po-
kojowki i zniknaé¢, zanim ktokolwiek w domu sie zorientuje, ze jg nie ma. Naturalnie,
Hetty bedzie rozpaczata, i to nie tylko ze wzgledu na utrate posady. Pokojowka robita, co
W jg mocy, by pocieszy¢ Beth, cho¢ ani w zab nie rozumiata przyczyny zamieszania.
Teraz z pewnoscig znata prawdg - wiesci 0 hanbie pani domu niewatpliwie rozeszty si¢
pod schodami niczym pozar.

A Jonathan? Co on myslat?

Wiedziala, ze zamkniecie si¢ w sypiani byto z jg strony tchérzostwem, podobnie
jak odmowa rozmowy.

Jonathan byt wstrzasnigty, kiedy si¢ dowiedzial, ze jego zona jest wyje¢ta spod pra-
wa ztodzigka. Niewatpliwie zgroza zmienita si¢ w odraze, a moze wrecz W nienawisé.
Beth wiedziata, ze nie oczysci swojego nazwiska, nie mogta rowniez rozwiaza¢ matzen-
stwa. Jedyne, co byta w stanie ofiarowac me¢zowi, to swoja nieobecnos¢. Miata nadzige,
ze ktoregos dnia plotki przycichna, aludzie zapomna o skandalu. Niestety, Jonathan be-



dzie z nig zwiazany, a dziedzicem zostanie jego mtodszy brat. Ale przeciez nie wiedzia-
lal Nie wysziaby za maz, gdyby znata prawde o wiasng przesztosci. Robita, co w g
mocy, aby przestrzec Jonathana, on jednak nie chciat jg stluchat. Uwazat, ze jego pozy-
cjawystarczy, by wszystko si¢ utozyto.

Ukryta twarz w dtoniach i poczuta chtdd obraczki na skorze. Wiasciwie nie byta
pewna, dlaczego nadal ma ja na palcu. Postanowita, ze nie wezmie niemal nic z rzeczy,
ktore ofiarowat jg Jonathan. Piekne ubrania pozostaty w garderobie, a klejnoty w szka-
tutkach. Przyngjmnig nie uzna, ze go ograbita. Wzi¢ta troche pieniedzy, tylko tyle, by
wystarczyto na podroz. Obraczka jednak...

Woczorg wieczorem zdjeta ja i schowata, ae dzi§ znow wsungta na palec. Powta-
rzata sobie, ze skoro chce si¢ podawac¢ za biedng wdowe, bedzie potrzebowata obraczki,
by udowodni¢ swiatu, ze tak jest w rzeczywistosci - przeciez nie mogta wyjawié prawdy.
Raz jeszcze $ciagneta obraczke z palcai potozyta obok listu do meza. Prositaw nim, by
jg nie szukal, cho¢ byta pewna, ze i tak nie zamierzat. Dlaczego miatby to robi¢ po
krzywdzie, ktdra mu wyrzadzita? Na pewno bedzie zadowolony z jg znikniecia. Nie by-
to czasu na pisanie nowego listu, ten byt krétki, ai tak zajat jg wiele godzin i wylata nad
nim mnostwo tez. Westchngwszy, Siegneta po obraczke i znow wiozyta ja na palec. Nie
mogta jg zostawi¢. Postanowita, ze bedzie to g jedyna pamiatka po ukochanym.

Nadeszta pora, by sie ubra¢. Wkrotce musiata opusci¢ posiadtosc.

- Mogtbys przesta¢ krazy¢ po pokoju? - poprosita z westchnieniem hrabina wdowa.
- W gtowie mi si¢ od tego kreci.

Jonathan usiadt na brzegu szezlongu.

- Przykro mi, mamo, ale musze z kims o tym porozmawiac¢, a nie mam z kim poza
toba - odpart szczerze, choc¢ niezbyt dyplomatycznie. - Beth zamknegta sie w sypiani i nie
chce nikogo wpusci¢. Doprowadza mnie to do szalenstwa. Nie moge trzezwo mysl|ec.

Lady Portbury znowu ciezko westchneta.

- Beth uciekla, nie powiedziawszy ani stowa w swojg obronie. To wyglada na
przyznanie si¢ do winy.



Jonathan przyszedt prosi¢c matke o wsparcie dla Beth, a nie wystuchiwa¢ dalszych
oskarzen. Wierzyt, a wiasciwie byt pewien, ze zona jest niewinna i dobra, jednak nie
wiedzial, jak jg bronic.

- Mamo, ja...

- Moze tak bedzie lepig - przerwata mu wdowa. - Szczerze mowiac, bytoby ci naj-
lepig bez nig, gdyby nie dziecko. Mogthys...

- Jak to, gdyby nie dziecko?

- Wiem, ze twoja zona zaszlaw ciaze i tym argumentem przekonata ci¢ do matzen-
stwa. Zastawita na ciebie putapke. To wyjatkowo niesmaczne, a j€sli jeszcze to nieszcze-
sne dziecko okaze si¢ dziewczynka...

Jonathan oniemiat, po chwili jednak wybuchnat $miechem. Hrabina wdowa wygla-
data na przemian na oburzona i obrazona, lecz to go nie obchodzito. Wreszcie przestat
si¢ sSmia¢ i ukryt twarz w dtoniach.

Wyraznie zaniepokojona, hrabina wdowa delikatnie dotkneta jego reki.

- Nic nie rozumiem. Zachowujesz si¢ tak, jakbys byt pod wplywem zaklecia

Hrabia zerwal si¢ narowne nogi i zaczat krazy¢ po pokoju.

- Jonathanie?

Zatrzymat Si¢ i odwrocit twarza do matki.

- Nie mogtabys bardzig si¢ myli¢. Twierdzisz, ze Beth jest przy nadzie, ze mnie
uwiodta i przymusita do matzenstwa. Co za bzdury! Nie wiesz, do czego musiatem si¢
posunac, aby przekonac ja do slubu.

- Nie rozumiem.

- Beth nie zwabita mnie w putapke. Dlaczego cos takiego przyszio ci do gtowy?
Chyba masz wyjatkowo niskie mniemanie o0 moim charakterze.

- Przykro mi. Wszystkie znaki naniebiei ziemi wskazywaty na ciazg. Jg nieustan-
ne zmeczenie, niedyspozycje... Panna Mountjoy byla tego catkiem pewna.

Znowu ta przekleta Mountjoy! Na szczescie juz mu nie zagrazata.

- Poza tym swiadomy swojg pozycji w wyzszych sferach, pospiesznie poslubites
kobiete bez nazwiska i rodziny. Jak miatam to sobie wyttumaczy¢, j&sli nie zblizajacymi
si¢ narodzinami potomka? - Kiedy syn nie odpowiedziat, lady Portbury dodata: - Prébo-



watam ja polubié, lecz nie potrafitam przezwyciezy¢ niecheci do nig zato, co ci zrobita.
A ty mi teraz méwisz, ze niczego nie zrobita?

- Wiasnie. Gdy sie¢ oswiadczytem, odmowita, i to dwukrotnie - podkreslit. - Gdy
wreszcie ja przekonatem, postawita warunki, ktore musiatem spetni¢. Jesli w ogole byta
jakas putapka, to jaja zastawitem, nie Beth.

- A wigc niejest w cigzy?

- Z pewnoscia nie byla, kiedy prowadzitem ja do oltarza - odpart sztywno Jona-
than. - Symptomy, o ktorych wspominasz, bardzo ja zawstydzaty. Czuta sie winna z po-
wodu tego, ze nie pamiegtata wlasng przesztosci. Czasem ledwie widziata z bolu. Za-
mkneta si¢ w sypialni, bo dostata migreny, a nie z poczucia winy. Tego jestem pewien. -
Patrzyt przez chwile namatke, po czym odwrdcit spojrzenie.

- Jasnie pani! - Pokojowka wdowy bez pukania wpadta do pomieszczenia, a zania
Hetty. - Panna Martin twierdzi...

Peten oburzenia okrzyk hrabiny wdowy zostat zagtuszony wrzaskiem Hetty.

- Znikneta, jasnie panie! W ciemnosciach! Ona tum umrze!

- Kiedy znikneta? - wykrzyknat Jonathan. - Dokad si¢ udata? Méw, co wiesz, Het-
ty, i to predko!

Dziewczyna wydawata Si¢ przerazona. Jonathan opanowat si¢ i powoli zadawat jg
pytania. Hetty wyznata, ze jg pani hgwyraznig uciekla. Wzi¢ta ze soba tylko mata wa-
lizke i zostawita wszystko: ubrania, klginoty, pieniadzei list.

Odprawit stuzace, przypomingjac im surowo o zachowaniu dyskrecji. Nie patrzac
na matke, odwrdcit sie | rozdart list. Beth napisata, ze zostawia go, by oczysci¢ plame na
jego honorze, ze nigdy nie wréci i Jonathan nie powinien jg szukaé. Ani stowa o winie
czy jg braku.

Zmiat kartke i whit wzrok w okno. Do switu pozostata mnig) wigcgl godzina, a na-
wet po jego nastaniu bedzie bardzo zimno. Beth tkwita gdzies na mrozie. Mogta umrzeg,
nie wiedzac, ze Jonathan kocha ja z catego serca. Ta swiadomosé nim wstrzasngta. Byt
aroganckim gtupcem. Kochat ja niemal od poczatku, wmdwit sobie jednak, ze jest dla
niego tylko przyjacittka, mitg towarzyszka i chetng kochanka. Jeknat, czujac sie tak, jak-

by ktos wbit mu néz w brzuch.



- Jonathanie? - Hrabina wdowa delikatnie dotkneta jego reki. - Co sie dzige, mgj
drogi?

- Kocham ja - wyznat wbrew swojgj woli.

Zrozumiat, ze jesli nie odngdzie zony i nie sprowadzi do domu, jego dalsze zycie
bedzie bezwartosciowe. Popatrzyt na matke. Miat ochote strzasna¢ jg dion, nakrzyczed
nania zato, jak traktowata synowa, ale zbolaty wyraz jg twarzy sprawit, ze gniew Jona-
thana zniknat.

- Pojedziesz jg szukac? - zapytata, a kiedy skinat gtowa, dodata: - Zajme Si¢ gos¢-
mi | wszystkim innym. Najwaznigjsze, zebys bezpiecznie sprowadzit z powrotem zong. -
Usitowata usmiechna¢ si¢ krzepiaco.

- Upewnij sig, ze zaden z gosci nie wyjedzie dopbty, dopdki nie wréce, mamo. Nie
wolno dopusci¢ do skandalu. Jesli zas chodzi o to niegodziwe oskarzenie przeciwko Bet-
h, to poradze sobie z nim po powrocie. Tymczasem nie mow nikomu, ze nas nie ma.

Hrabina wdowa skingta gtowa.

- Gdybym jeszcze mogta ci udzieli¢ ostatnig rady, zanim wyjedziesz...

Jonathan nie miat ochoty wystuchiwa¢ rad matki. Jg lodowaty chtod i wrogosé
sprawily, ze Beth uwierzyta, ze nie matu zadnych przyjaciot.

- Kiedy ja znajdziesz, powiedz jg, ze ja kochasz - powiedziata cicho lady Portbury.
- Mitos¢ sprawia, ze jest sig¢ bezbronnym, ale mitosci nie mozna zada¢, mozna ja tylko
zaoferowac. Jesli chcesz zdoby¢ mitosé Beth, to musisz podjac ryzyko.

Jonathan byt zdumiony. Wyniosta hrabina Portbury wierzy w mitosc¢?

- Sprowadz ja do domu, synu. - Jg gtos lekko si¢ zatamywat. - Kiedy to zrobisz,
solennie obiecuje, ze powitam ja jak corke.

Nie trzeba mu bylo tego dwa razy powtarza¢. Wiedzial, ze nie ma ani chwili do
straceniai ze musi jak ngszybcig wyjecha¢ na poszukiwania.

Byto zimno, bardzo zimno.

Beth pochylitasi¢ i brnetadalg. Tym razem nie siekt jg zlodowaciaty deszcz, mia-
ta na sobie lepsze ubranie i cieplgisze buty. Wiedziala, ze nie spotka ksigcia w [$niace
zbroi, by uratowat ja przed ciemnoscia. Nikt jg nie bedzie ratowat. Jonathan jest natyle
szlachetny, ze pewnie postanowi jg szuka¢, musiata jednak dopilnowac, by jg nie zna-



lazt. Zapewne spodziewat si¢, ze przgdzie osiem mil do Broughton, aby ztapa¢ dylizans
na pierwszy etap podrozy, i ze wréci do Fratcombe.

| tu si¢ wiasnie pomyli.

Szczerze mOwiac, nie miata pojecia, dokad sie uda¢, ae byla pewna, ze nie do
Fratcombe. Nie mogta zada¢ od pastorostwa, by udzielili schronienia pospolite zto-
dzigce, poza tym z pewnoscia powiadomiliby Jonathana o jg przybyciu. Nie, musiata
wyjechaé gdzies, gdzie nikt jg nie znat - moze do Bristolu albo nawet do Kornwalii.

Podczas gdy wiatr szarpat jg ubranie, Beth zastanawiala si¢, czy wystarczy jg
smiatosci, by wykona¢ druga cze¢s¢ planu. Po leweg stronie ciagneta si¢ diuga ptaska dro-
ga, ktora mogta ja doprowadzi¢ do Broughton i do przystanku dylizansdw, po prawe zas
zng dowata si¢ dwumilowa $ciezka przez bagna. Gwiazdy swiecity natyle jasno, by Beth
widziatadroge. Tam nikt nie bedzie szukat hrabiny.

Mata walizka wydawata si¢ coraz ci¢zsza. Beth przetozyta ja do drugig reki i ru-
szyta przed siebie sciezka. Z kazdym krokiem powietrze wydawato si¢ coraz chtodnigj-
sze, mimo to uparcie parta naprzéd. Wiedziala, ze potrafi znies¢ przeciwnosci losu. Lady
Marchmont byta niestychanie bogata, ade jg stuzba zyta niczym biedacy, mimo ze ich
chlebodawczyni wrecz spata na pieniadzach i klginotach - zwlaszcza na klgnotach.
Klamra z jemiola, ktorg grube todygi i liscie misternie wykonano z ci¢zkiego ziota, a
jagody z bezcennych perel, do dnia zagini¢cia byta duma starel wiedzmy.

Pokojowka lady Marchmont utrzymywata, ze Beth wslizgneta si¢ do sypialni swo-
jg pani. Mimo braku dowoddw, wytacznie na podstawie stdw zazdrosng stuzacej, Beth
zostata oskarzona przez lady Marchmont i jg gosci, w tym Berncastledw, o kradziez.
Gdyby nie uciekta z zamknigtego pokoju przez okno, prawdopodobnie skonczytaby w
wig¢zieniu albo nawet naszubienicy.

Sciezka zdawata si¢ ciagna¢ w nieskonczonosé, ale Beth wiedziata, ze to zaledwie
pierwsze z wyzwan, ktorym musi stawi¢ czoto. Przyngmnig wiatr nieco ucicht i nie
chiostat jg peleryny. Usitowata usmiechna¢ si¢ namysl o swojg niewinnosci i 0 uczuciu
do Jonathana. Robitato dla niego.

Brne¢la przed siebie z narastgjaca determinacja, myslac o tym, ze powinna znalez¢
jakas wioske i zosta¢é nauczycielka, pania Clifford, biedna wdowa po kapitanie armii, za-



bitym podczas wojen z Francuzami. Wiele byto takich wdow. Jedna wiecg z pewnoscia
przesziaby niezauwazona.

Znowu drzata. Tym razem nie ze wzgledu na wiatr, ale z zimnai z powodu przeni-
kliwej wilgoci. Popatrzytaw gore, zastanawigjac Sie, czy zndw zacznie padac. Nie potra-
fitatego oceni¢, gdyz nie widziata nieba. Nagle otoczyta ja gesta mgta, ktora przysztanie
wiadomo skad. Beth nie dostrzegata nawet tego, co zngjdowato si¢ jard przed nia. Posta-
nowita, ze nie podda si¢ panice.

Wyciagngta przed siebie reke na wypadek, gdyby na sciezce czaita Si¢ jakas prze-
szkoda, i szta przez szardwke, ae jg kroki staly sie krotsze i mnigj pewne. Sciezka byta
coraz bardzig nieréwna. Beth potkneta si¢ i przystaneta, nie wiedzac, co zngduje sie
przed nia. Mgta zgestniata na tyle, ze teraz Beth nie mogta dostrzec wtasnych stop. Prze-
szta jeszcze kilka krokéw i znow sie zatrzymata. Nie byla juz pewna, ze nadal zngduje
Si¢ na sciezce. Przyszio jg do glowy, ze powinna usiasc¢ | zaczekaé, az mgta opadnie.
Witedy jednak mogtaby zamarznaé, a poza tym stracitaby cenny czas. Musiata dotrze¢ do
Broughton i wsias¢ do dylizansu, nim ktokolwiek w Portbury dostrzeze jg ucieczke. Nie
mogta pozwoli¢ sobie na zwioke.

Odetchneta gteboko i znOw ruszyta przed siebie. Nagle czyjas reka objetaja w tdlii,
ale przerazliwy wrzask Beth zanikt na pustkowiu. Kto$ pociagnat ja do tytu i wpadta na
spocone meskie ciato. Usitowata si¢ wyzwoli¢, kopiac i wierzggac nogami w cigzkich
butach, ale napastnik byt zbyt silny, aby to cokolwiek dato. Trzymat ja mocno i zaczat
wlec w kicby mgty.



Rozdzial szesnasty

Jonathanowi udato Si¢ niepostrzezenie opuscié dom. Scisle rzecz biorac, nie wi-
dzieli go goscie. Co innego stajenni, ktérzy z wybatuszonymi oczami obserwowali, jak
hrabia przytracza do siodta bron palna i dodatkowa peleryne. Naturalnie, nie osmielili si¢
zada¢ zadnych pytan, a ponura minai zacisnigte usta ich chlebodawcy skutecznie znie-
checity ich do plotek.

Postanowit, ze wszystko naprawi, kiedy juz sprowadzi Beth do domu. Tylko gdzie
ona jest? Zyskata kilka godzin przewagi i nawet piechota mogta dotrze¢ do Broughton,
nim zdotatby ja dogoni¢. Zgodnie z planem, dylizans powinien odjecha¢ za niespetna pot
godziny. A jesli Beth siedziata juz w srodku? Cokolwiek by wtedy zrobit, z pewnoscia
wywolatby skandal. Nie mogt przeciez zazada¢, zeby woznica stanat i wysadzit z dyli-
zansu hrabing Portbury.

Saracen poruszyt si¢ niespokojnie i rozszerzyt chrapy, wyczuwajac specyficzna
won trzesawiska.

- Chcesz galopowat | masz racj¢ - szepnat Jon. Jesli puscimy Si¢ ta Sciezka, zaosz-
czedzimy ngmarnig cztery mile. Moze nawet zdotamy dotrze¢ do Broughton przed od-
jazdem dylizansu.

Skierowat konia na moczary, zastanawiagjac Si¢, czy Beth mogta podazy¢ sciezka.
Uznat, ze to niemozliwe, bo zwtaszcza o tef porze roku byto to zbyt niebezpieczne. Beth
jednak robita juz niebezpieczne rzeczy i otarta sie¢ 0 smier¢, uswiadomit sobie Jonathan.
Wkrotce dotart natake, rozciaggaca sie na skraju jego posiaditosci. Tak, jak podejrzewat,
wedrowni Cyganie z Fratcombe nadal tutgj obozowali. Czy jednak mogli dostarczy¢ mu
wartosciowych informacji?

Juz mial mina¢ wozy, gdy jak spod ziemi wyrést przed nim starzec i uniost dion.
Prawdopodobnie on tutg rzadzit. W oknach wozéw pojawily si¢ zaciekawione twarze.
Brudne dzieci stancty, zeby popatrzec na przybysza.

- Czego? - Starzec zmarszczyt brwi.



- Jestem hrabia Portbury, a wy obozujecie na mojg ziemi. Za moim pozwoleniem.
- Rysy mezczyzny ztagodniaty, jednak nadal nie przepuszczat Saracena. - Przyszediem
prosi¢ o pomoc w... Nalitos¢ boska!

Byl pewien, ze zauwazyt twarz Beth w oknie ngdalszego wozu. Czyzby pojmali ja
sita? Wyciagnat pistolet i wycelowat go w starca.

- Macie moja zone. Oddgjcie mi ja, bo king si¢ na Boga, wystrzelam was jak kacz-
ki! - zagrozit Jonathan i powoli odciagnat kurek.

Zanim jednak zdazyt cokolwiek zrobié, ktos wytracit mu pistolet z dioni, a nagta
cisze przerwal wesoty smiech. Jonathan odwrocit sie i ujrzat przystojnego, mtodego Cy-
gana, ktory z nozem w dioni opierat si¢ 0 ngblizszy woz. Sadzac po tym, jak rozprawit
Si¢ z pistoletem, doskonale postugiwat si¢ tego typu bronia.

- Jakie masz prawo do tg) kobiety? - zapytat starzec. - Uratowalismy ja z rak smier-
ci w Czarcim Jarze. Teraz nalezy do nas.

Obgrzat si¢ przez rami¢. Beth wyszla z wozu i staneta tuz za nim. Byta brudna i
rozczochrana, miata podarta peleryne, abuty pokryte biotem.

- Ja tez uratowatem jg od smierci, rowno rok temu. Jg zycie nalezy do mnie -
ozngmit hrabia.

Beth ostroznie pokiwata gtowa, jakby potwierdzaac, ze Jonathan mowi prawde.
To napetnito go nadzigja.

- Tu bedzie bezpieczniegjsza - orzekt starzec. - W twoim domu nazwali ja ztodzig -
ka. Zostaw jg tam, gdzieinni ja docenia. A moze chcesz dostarczy¢ ja do wigzienia?

- Oczywiscie, ze nie! - oburzyt sie hrabia. - Nawet gdyby byla ztodzigka, dalg
bym jg bronit, cho¢by i wiasnym zyciem. To mojazonal

Starzec wzruszyt ramionami.

- Zatem obg mamy do nig prawo, ae to mgj syn trzymanoz - zauwazyt. - Dlacze-
go mielibysmy odda¢ ci kobiete?

- Bo ja kocham - odpart Jonathan.

Okrzyk Beth rozszedt sie po catym obozowisku. Mtody Cygan wbit néz w ziemie
w chwili, gdy ruszyta ku mezowi. Po sekundzie znalazta si¢ w jego ramionach.

- Kochasz mnie? - Patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.



- Nade wszystko w swiecie - wyznat i obsypat ja goracymi pocatunkami.

Przytuleni, zapomnieli o bozym swiecie. Kiedy udato im si¢ oderwac od siebie, za-
uwazyli, ze s3 sami. Obok stat tylko Saracen, ktéry spokojnie skubat trawe. Jonathan wy-
ciagnat z ziemi nOz i skrzywit si¢, przesunawszy po nim kciukiem. Byt ostry jak brzytwa.

Beth chwycitame¢za zarece.

- Nie jestem ztodzigka, przysiegam - wyszeptata zarliwie.

Ujat ja pod brode i zgrzat jg gicboko w oczy.

- Wiem o tym. JesteS uosobieniem uczciwosci i dobroci, nie mogtabys$ niczego
ukras¢ ani nikogo skrzywdzi¢. Znajdziemy sposob, aby to udowodnié¢. Ngjpierw jednak
musimy wréci¢ i stawi¢ im wszystkim czoto. Dasz sobie radg, ukochana?

- Z twoja mitoscig dam sobie rade ze wszystkim - odparta.

Jonathan rzucit ndz na ziemie i wziat do reki pistolet.

- Jedzmy zatem - zadecydowat.

- Czekajcie no. - Mtody Cygan, ktory ni z tego, ni z owego pojawit sie obok nich,
podni st nOz | wreczyt go hrabiemu, rekojescig przodem. - Wez i whij to ostrze w czarne
serce kazdego, kto sprébuje skrzywdzi¢ te kobiete. Jest tego warta.

Jonathan popatrzyt na mtodzienca, po czym wziat néz i wsunat go za cholewe.

- Dziekuje - powiedziat. - Mozecie by¢ pewni, ze dopoki jestem hrabia Portbury,
dopdty wasz tabor zawsze bedzie mile widziany na moich ziemiach.

Beth przytulita sie do meza. Mimo ciezkig peleryny, ktora ja otulit, czuta ciepto
jego ciata. Kochaja. Nie jechali razem od tamtg) nocy w domku we Fratcombe. Na samo
wspomnienie zrobito si¢ jg goraco.

- Co, na litos¢ boska, robitas w Czarcim Jarze, skarbie? - szepnat jg do ucha. -
Przeciez to daleko od sciezki do Broughton.

Beth zadrzata.

- Zabladzitam, kiedy pojawita si¢ mgta - odparta. - Ten mtody Cygan mnie urato-
wat, cho¢ wtedy tego nie wiedziatam. Bardzo mocno go kopngtam. - Ustyszata chichot
Jona. - Powiedzidli, ze j&sli potrzebuje schronienia, moge u nich zostac. Zamierzatam tak
postapic.

Objat ja mocnig.



- Ale zmienitas zdanie - zauwazyt.

- Tak, bo powiedziates, ze mnie kochasz.

- Naprawdg ci¢ kocham, chociaz nie zdawatem sobie z tego sprawy. Beth, czy ty...?

- Jak na dowddce, ktory miat pod sobag wielu zotnierzy, jestes niestychanie mato
spostrzegawczy - ozngjmita z usmiechem. - Kocham cie od chwili, w ktorg wziates mnie
W ramiona.

- W domku - zgadt.

- Nie, wtedy, gdy uratowates mniei zawioztes na plebanig.

Jonathan pokrecit gtowa i po dtuzszym milczeniu zauwazyt z rozbawieniem:

- Ngwyrazniej mam sporo do nadrobienia. Czy moge wyzna¢, moja droga zono, ze
bedzie to dla mnie prawdziwa rozkosz?

Hrabia opart si¢ o drzwi ich prywatnego saloniku, a stojaca przy nim Beth przyci-
sneta dionie do rozpalonych policzkéw. Bata sig, ze zostanie przytapana na wkradaniu
si¢ do whasnego domu. Przeciez wygladatajak obszarpanai brudna Cyganka! Teraz, gdy
niebezpieczenstwo mingto, oboje usmiechali si¢ z ulga.

- Glowa do gory, kochanie - powiedziat hrabia. - Nareszcie jesteSmy bezpieczni.
Tylko Hetty, moja matka i jg pokojowka wiedza o twoim zniknigciu. Mama zadbata o
to, zeby nikt niczego nie podegjrzewat. Mozesz jg zaufa¢, obiecala, ze bedzie ci¢ wspie-
rac. Przebierz si¢ w cos odpowiedniego dla eleganckig damy z wyzszych sfer.

- Twoja matka bedzie mnie wspierac? - powtorzyta Beth z powatpiewaniem. -
Przeciez mnie nie znosi, A jé&sli...

Przerwal jg niespokojne rozwazania pocatunkiem.

- Hrabina wdowa zostata nastawiona przeciwko tobie. Przykro mi to powiedziec,
ale to sprawka panny Mountjoy. Ta kobieta mnie nienawidzi i jest gotowa zrobi¢ abso-
lutnie wszystko, zeby mnie zrani¢ - wyjasnit.

- Czy panna Mountjoy jest porzucona przez ciebie dawng kochanka? - zapytata z
wahaniem Beth.

- Nalitos¢ boska, skadze znowu! - wykrzyknat oburzony. - Dlaczego przyszio ci to
do gtowy, Beth? Nie mogtabys bardzig sie myli¢ - dodal nieco spokojnig. - Szczerze
mowiac, panna Mountjoy... Hm, jak by to uja¢... Bardzo kochata moja niezyjaca zone i



winita mnie za wszystkie nieszczesciaw jg zyciu. Teraz, po smierci Alicii, ta cata Mo-
untjoy chwyta si¢ absolutnie kazdel okazji, zeby mi zaszkodzi¢. Niedtugo jednak wyje-
dzie z Portbury i nie bedzie sprawiata ktopotow.

- Biedna kobieta. Mus by¢ bardzo nieszczesliwa. - Beth ze smutkiem pokrecita
gtowa. - Bez Alicii z pawnoscia czuje Si¢ osamotniona - dodata.

- Jest twoim wrogiem, aty o nig tak mowisz? - spytat zdumiony hrabia.

Wiedzial, ze Beth jest wspaniatomysina, ale nie przypuszczat, ze do tego stopnia.

- Oczywiscie - oswiadczyla. - Najlepig bedzie, j&sli sam zapytasz pastora, kiedy
juz sie zjawi. Powie ci, ze powinnismy kocha¢ naszych nieprzyjaciot.

Jonathan uznat, ze nigdy nie bedzie mogt doréwna¢ ukochangj i ze nie zastuzyt na
taki skarb.

- Musisz si¢ pospieszy¢, kochanie - powiedziat, prowadzac ja do sypiani. - Kiedy
ty bedziesz si¢ przygotowywata na spotkanie z gos¢mi, ja porozmawiam z Berncastle'em.
Gwarantuje, ze jego zona bedzie ci¢ btagata o wybaczenie, zanim dzien dobiegnie konca.
Przyzna publicznie, ze wzi¢la ci¢ za kobiete o nazwisku Clifford, poniewaz byta wtedy
pod dobra data. Zechcesz jg wybaczy¢?

Beth rozeSmiata si¢ z zaktopotaniem, a on ujat jg dion i dotknat obraczki.

- Zostawitas wszystko poza obraczka - szepnat. - To dato mi nadzige.

Pocatowal Beth z uczuciem, po czym klepnat w posladek i leciutko popchnat.
Szybko zamknat zania drzwi, zeby nie zmieni¢ zdania.

W salonie panowato wyczuwalne napiccie. Chociaz pani Berncastle wszem wobec
ogtosita, ze przyznage sic¢ do biedu i przeprasza mtodsza lady Portbury, Beth zdawata so-
bie sprawe, ze zaden z gosci w to nie uwierzyt. Wkrotce zaczna krazy¢ listy, a wraz z
nimi pojawia sSi¢ plotki. Biedny Jonathan, pomyslata ze smutkiem. Jak on to zniesie? Od-
suncta od siebie t¢ mysl, po czym mingta grupke rozeSmianych mezczyzn i budzacych
respekt wddéw, by dotaczy¢ do lady Rothbury, usadowioneg) przy kominku.

- Mam nadzige, ze pani corka wkrétce do nas zg dzie, szanowna pani - zagadneta
Beth.



- Tak, uprzedzita, ze tego wieczoru planuje mnie zaskoczy¢. - Lady Rothbury prze-
chylita glowe. - Zastanawiam si¢, czy zamierza zjawi¢ Si¢ na kolacji w noweg sukni wie-
CZOrowsy.

- Bytoby wspaniale - ozngjmita grzecznie Beth.

- O, panna Rothbury! - wykrzyknat w tym samym momencie pan Berncastle. - Jak
picknie pani... A niech mnie drzwi scisnat - Zakotysat si¢ na pigtach i chwycit za oparcie
krzesta, zeby odzyska¢ rownowage. To znaczy, prosze mi wybaczy¢, ae przeciez to za-
giniony klegnot!

Zebrani goscie whili wzrok w panng Rothbury. Byta ubrana w pickny, biaty je-
dwab, a na ramieniu miata wielka klamre z kutego ziota w ksztalcie gatazki jemioty,
ozdobiona wielkimi pertami. Mtoda dama usmiechneta sic niewinnie do zgromadzonych
| rozprostowata fatdy sukni.

- Mowitam, mamo, ze cie zaskocze. Czyz nie jest piekna? - Pogtaskata palcem
kazda peretke z osobna.

Zdenerwowana lady Rothbury podbiegtai chwycita corke zaramiona.

- Dziecko, cos ty zrobita? - spytata tamiagcym si¢ gtosem. - Skad masz t¢ klamreg?

- Chyba zawsze ja miatam. - Panna Rothbury zrobita zaktopotana ming. - Wiesz
przeciez, jak bardzo kocham perty.

Pani Berncastle przecisngtasic przed ttum.

- Mus pani wiedzie¢, lady Rothbury, ze ten klgnot nalezy do mojg cioteczneg
babki, lady Marchmont. W zesztym roku zostat jg skradziony. - Powiodta wzrokiem po
petnych zdumienia twarzach i wymownie umilkta, niczym aktorka na scenie. - Pamie-
tam, ze w tamtym czasie obie goscitysmy w jg domu. Pani corkarowniez.

Beth czuta, jak ogarnia ja niepohamowana furia. Jak ta kobieta smiata wysuwagé
ciezkie oskarzenia? Panna Rothbury byta czysta jak tza, ale pani Berncastle ngwyraznieg
uparta si¢, by ja publicznie upokorzy¢. Beth postanowita, ze za nic do tego nie dopusci.
Przesztaprzez salon i stangta miedzy panna Rothbury ajg oskarzycielka.

- Pani Berncastle, jestem pewna, ze wolataby pani unikna¢ jeszcze jedng pomyiki
w tg kwestii, prawda? - wycedzita.



Na widok zacictey miny Beth pani Berncastle pobladta i cofneta si¢ o krok. Po
chwili w milczeniu pokrecita gtowa.

- Panna Rothbury musiata wzia¢ ten klgnot przypadkiem - dodata Beth, patrzac
WYZywajaCo na pania Berncastle. - Lubi takie swiecidetka i na pewno nie przyszto jg do
gtowy, ze to cos ztego. Nie watpie, ze jg mama dopilnuje, aby klamra wrocita do lady
Marchmont, wraz ze stosownymi przeprosinami.

- Masz absolutna racj¢, moja droga - ozngmit stanowczo hrabia, stgac przy zoniei
obgmujac ja w talii.

Sprawa rozwiazata si¢ akurat wtedy, gdy bardzo tego potrzebowali, pomyslata
Beth. Co6z, zdobyli potrzebny dowdd niewinnosci Beth, ale kosztem reputacji nierozgar-
nigtgl panny Rothbury.

- Mam nadzige, ze nikt z obecnych nie bedzie rozpowiadat o tym incydencie. -
Beth rozejrzata sie¢ wokot, zatrzymujac wzrok na poszczegolnych twarzach gosci.

- Nie watpi¢ w to, moja droga - dodata hrabina wdowa, usmiechgjac si¢ ciepto do
Beth. - Wszystkim bytoby przykro, gdyby nasi przemili goscie przestali otrzymywa¢ za-
proszenia do Portbury Abbey, i to z powodu tak btahg, bezpodstawng plotki.

Nadal zdziwiona, panna Rothbury gtaskata zdobiace kosztowna klamre perly. Na
widok zachecgacego usmiechu hrabiny wdowy zaczeta chichotaé. Powoli pozostali go-
scie przytaczyli si¢ do nig i wkrétce wszyscy sie smiali. Jedynie hrabia nie okazywat
wesolosci. Zacisnat reke natalii zony i z powazng ming zaprowadzit ja na srodek pokoju.
Zaczela Sie zastanawiac, czy przypadkiem nie nabral przekonania, ze postapita zle,
wspiergjac panneg Rothbury.

- S Swigta - powiedziat gtosno. - To okazja do pocatowania ukochang pod jemio-
Ia.

Beth wstrzymata oddech z wrazenia, czujac na ustach jego wargi. Rozkoszny poca-
tunek zdawat si¢ nie mie¢ konca. Oto surowy, nieprzystepny hrabia Portbury catowat zo-
neg pod jemiota!

- Przybyt wielebny Aubrey wraz z matzonka!

Styszac donosny gtos kamerdynera, Jonathan przerwat pocatunek. Beth wyczuta,
ze zrobit to wyjatkowo niechetnie. Jesli o nig chodzi, to mogliby si¢ catowat bez konca.



- Cos podobnego! - powiedziat pastor, zmierzajac ku nim z szeroko rozpostartymi
rekami. - Warto byto przeecha¢ szmat drogi, zeby to zobaczy¢!

Jonathan wyciagnat ostatnia szpilke i patrzyt z nieskrywana satysfakcja, jak pickne
wiosy opadaa Beth naramiona. Delikatnie odsunat niesforny lok z policzka zony.

- Wiesz, jestes bardzo dobra kobieta, Elizabeth Foxe-Garway - powiedziat. - Nie
masz w sobie ani odrobiny zta.

- Ja... - Poczula, ze si¢ rumieni.

Ubrana byta wytacznie w jedwabne ponczochy, a rozpuszczone wiosy prawie nie
zastanialy jg ciata. Maz mial nad nig przewage, gdyz jeszcze nie zrzucit szlafroka. Po-
stanowita ukry¢ si¢ pod kotdra, ale Jonathan wziat ja w ramionai patrzyt nanig z podzi-
wem.

- Schowasz si¢ pod kotdra pdznig), moja droga Elizabeth, tymczasem...

- Nie mam na imi¢ Elizabeth - zapponowata Beth. Jonathan, nie wypuszczgac zo-
ny z obje¢, podszedt z nia do t6zka i posadzit na migkkim materacu. Beth ukryta si¢ w
jedwabng poscieli i od razu poczuta si¢ lepig. Nie mogta trzezwo mysle¢, kiedy uko-
chany patrzyt na nig z pozadaniem w oczach.

- Wyjasnij, prosze - zazadat zwi¢zle, marszczac brwi.

- Nazywam si¢ Bethany de Clifford - wyjasnita. - Zawsze méwiono na mnie Beth.

- Wrécitaci pamieé, prawda? Wydaje mi sie, ze znam to nazwisko. De Clifford...

- Sir Humphrey de Clifford byt dziadkiem mojego ojca. Papa byt mtodszym synem
bez zadnych perspektyw, a kiedy uciekt z moja matka, corka biednego wikariusza, baro-
net go wydziedziczyt. Po smierci rodzicow bytam bardzo biedna, nic nieznaczaca dama.

- Teraz jestes hrabina, moja hrabing, i mozesz robi¢ to, co ci Sie zywnie podoba.

- Naprawde? - zapytata niewinnie Beth, widzac, jak oczy me¢za ciemniga, kiedy
powolnym ruchem odsuwata przescieradto. Wyciagnela rece i rozwigzata pasek szlafro-
ka, aby nacieszy¢ wzrok widokiem ciata Jonathana. - Zyczytabym sobie odrobiny zywio-
towego, meskiego towarzystwa. Rzecz jasna, j&sli nie jestes w stanie mi go zapewnig,
to...

Nie zdotata dokonczy¢, gdyz ukochany obsypat ja pocatunkami. Ponad wszystko
pragneta, aby kochat ja zarowno sercem, jak i ciatem.



- Kocha) mnie - wyszeptata, obg mujac go nogami i przyciagajac do siebie. - Ko-
chg mnie z catych sit. Jestem twojai tylko twoja.

Epilog

Beth przewrdécita sie nabok i wyciagneta reke.

- Jonathanie? - wyszeptata.

Pragneta ponownie znalez¢ si¢ w jego ramionach, ale megza nie byto. Natychmiast
Si¢ przebudzitai usiadta. 1.0zko po jego stronie byto puste. Przeciez zapewnial, ze ja ko-
cha, wigc czemu znowu zostawit? To nie miato ngjmniegjszego sensu. Dlaczego znikt?

Zapalita swieczke umieszczona w lichtarzu stojacym na nocnym stoliku. Byla
pewna, ze po upojnych mitosnych igraszkach Jonathan jg nie opusci. Postanowita zapy-
ta¢ go, i to juz, natychmiast, co si¢ stato, gdyz inaczej mogto zabraknac¢ jg odwagi.

Wyskoczyta z t6zka i wiozyta peniuar. Nie mogta znalez¢ rannych pantofli, posta-
nowita wigc pojs¢ boso, w koncu za chwile miata wroci¢ do 16zka. Zapalita swiece w
kandelabrze, po czym wykradta sie do saloniku, ktory dzielili. Byt pograzony w mroku i
ciszy, ogien na kominku wygast dawno temu. Postawita kandelabr na stoliku przy
drzwiach sypialni meza i przytozyta do nich ucho. Tam réwniez panowata cisza. Beth
odetchneta gieboko i uchylita drzwi.

Jonathan lezat na plecach i spat. Wyraznie styszata jego gteboki, miarowy oddech.
Pchneta drzwi nieco mocnig i siggneta po swiecznik.

- Nie! Przestancie! Pusécieja abo was zastrzele! O, Boze, nig, nie!

Zapomingjac o swiecach, natychmiast podbiegta do 16zka. Nadal spat, ale teraz od-
dychat ptytko i szybko, a na jego czole pojawity si¢ krople potu. Najwyraznig nawiedzi-
ty go koszmary, $nito mu sSi¢ cos$ strasznego. Zastanawiata Sie, czy go obudzi¢, czy zo-
stawi¢ w spokoju. Nie zrobita ani jednego, ani drugiego.

Zdjeta peniuar i potozyta si¢ w t0zku obok Jonathana. Caty drzat, mamroczac cos
niewyraznie. Nigpewnie dotkneta dionia jego nagig piers. Na chwile drzenie ustato,
wobec tego objeta go i przytulita si¢ z calg sity. Jeknat i usitowat sie wyrwac, ale nie-
oczekiwanie si¢ odprezyt i odwzajemnit uscisk.



- Beth? - zapytat dopiero po kilku minutach, kiedy na dobre si¢ przebudzit i zdat
sobie sprawe z tego, ze dotaczyta do niego w 16zku.

Pocatowata go w policzek. W swietle swiec w pozostawionym w saloniku kande-
labrze widziatajego profil, ale niewiele wigcs.

- Miates koszmarny sen. - Musiata zada¢ mu to pytanie. - To dlatego upierasz sie,
zeby spa¢ samotnie? Z powodu koszmaréw?

- Tak. Liczytem nato, ze nigdy si¢ o tym nie dowiesz, skarbie. To byto... - Zadrzat.

Beth przyszto do gtowy, ze potmrok sprzyja zwierzeniom.

- Jesli powiesz mi teraz, w ciemnosci, to wspomnienie przestanie ci¢ dreczyc.

- Dobrze zatem - odrzekt po diugim milczeniu. - To bylo po Badaoz. Zngdowa-
tem sie w miescie, wraz z dwoma mtodymi podoficerami, prébujac przywrdoci¢ porzadek.
To okazato si¢ niemozliwe, zotnierze byli kompletnie pijani. Pochwycili kobiete, niewin-
na Hiszpanke. Zamierzali ja zgwalci¢. Probowatem ich powstrzymaé, wymierzytem pi-
stolet w prowodyra, lecz bron nie wypalitai te totry mnie powality. Moi towarzysze za-
niesli mnie do obozu. Byli zbyt mtodzi i wystraszeni, zeby zrobi¢ cokolwiek innego.

Beth przymkneta oczy, wyobraziwszy sobie te upiorna sytuacie.

- A kobieta? - zapytata cicho.

- Znalaztem jg zwtoki, kiedy ustato pladrowanie. Jedyna pocieche stanowito dlia
mnie to, ze gwalciciele tez nie zyli, przypadkowo zabici przez swoich rozochoconych
towarzyszy. Tyle niepotrzebng smierci...

- Czy po Badajoz zrezygnowates ze stuzby wojskoweg? - Musiala wiedziec
wszystko.

- Tak. - Skinal glowa. - Zostawili rannych towarzyszy, zeby si¢ wykrwawiali, a
sami pili, co si¢ dato. To byto odrazgace. Kiedy mama napisata, ze George usituje do-
prowadzi¢ rodzing do ruiny, potraktowatem to jako pretekst do rezygnacji ze stuzby. Po-
winienem byt ocali¢ tamtg kobiete. Nie zyje tylko dlatego, ze zawiodtem.

Beth nie musiata pyta¢, o co mu chodzi. Delikatnie pogtaskata go po witosach |
przytulitasi¢ do niego z czutoscia.

- Zrobites, co w twojg mocy, ukochany. Ryzykowates dlanig zycie.



- Wellington powinien byt to powstrzyma¢ - powiedziat gtucho Jonathan. - Wie-
dzial, co si¢ dzige, ajednak palcem nie kiwnat. Przez petne dwa dni nie zrobit komplet-
nienic.

Nic dziwnego, ze po takim doswiadczeniu Jonathan zrezygnowat ze stuzby woj-
skowe). Beth jednak nie zamierzata tego komentowa¢. Postanowita, ze bedzie si¢ tylko
do niego tuli¢, kiedy beda go nawiedzaty upiorne sny.

- Wré¢ ze mna do t0zka, ngjdrozszy. - Wzieta go za reke | usiadta. - Tuta) masz
koszmary, w moim 10zku znagjdziesz czutos¢ i namietnosé. Chodz, bedziesz spat ze mng
do rana. Tam nie dopadna ci¢ te okropne wspomnienia.

- Mogtbym przysiac, ze twoja dobro¢ uzdrowi kazdego i wszystko, ukochana.

Razem przeszli do matzenskiego toza, gdzie w swoich objeciach wkrotce zapadli w
kojacy sen.

Hrabia byt w znakomitym nastroju. Miat przy boku ukochana zoneg i dzicki nig
udato mu si¢ spa¢ bez koszmarow. Tak duzo jg zawdzieczat. A jednak, kiedy chciat jg
przychyli¢ nieba, poprositatylko o mozliwosé pokierowaniajego powozem.

Zaczekal, az dwukétka Sie zatrzyma, a stajenny pobiegnie przytrzymaé konie za
uzdy. Beth swietnie Si¢ spisata, powozita pewna reka. Ujat jg dion i delikatnie uscisnat
palce.

- Moze chciatabys przejechat sie jeszcze troche po alglkach i wroci¢ zajakies dzie-
sig¢ minut? - zaproponowat. - Musze zatatwi¢ sprawe z panna Mountjoy, lecz to nie po-
trwa diugo.

- Pochlebia mi, ze oddajesz pod moja piecze swoje bezcenne konie - odparta.

- Wiasciwie powiedziatbym, ze oddaje moja bezcenng zong pod piecze koni - za-
uwazyt z szerokim usmiechem.

Oboje si¢ rozesmieli, anatwarzy Beth wykwitl rumieniec.

- Jedz z jasnie paniag, Sam. - Jonathan wyskoczyt z dwukotki i powiddt za nia
wzrokiem. Potem ruszyt sciezka, aby po chwili zapuka¢ do drzwi domku.

- Hrabia Portbury! - Panna Mountjoy stancta w otwartych drzwiach.

- Czy moge wejs¢?



- Ja... - Zrobita krok do tytu i grzecznie dygneta. - No, c6z, prosze. Przeciez to dom
pana hrabiego.

Jonathan zignorowat t¢ uwage i wszedt do schludnego saloniku.

- Chciatem zapyta¢ o pani plany na przysztosc.

- Nasze spotkanie w pana posiadtosci miato by¢ ostatnim - przypomniata mu. - Czy
zle pamigtam?

- Prosze mi wybaczy¢, ale wolatbym, zebysmy nie wspominali tamtego dnia. Padty
wtedy nieprzyjemne stowai najlepig bedzie, jesli oboje o tym zapomnimy.

Zdumiona panna Mountjoy zmarszczyta brwi.

- Wiele si¢ wydarzyto od naszego ostatniego spotkania - ciagnat hrabia. - Dotarto
do mnie, ze zle pania potraktowatem, i jest mi naprawde przykro z tego powodu. Nadal
uwazam, ze powinna pani wyjecha¢ z King's Portbury, nie tylko ze wzgledu na spokoj
mojg rodziny, ale takze dla pani wiasnego dobra. Z tym migjscem wiaza Si¢ pani nie-
szczesliwe wspomnienia. Nie potrafie zrozumie¢ pani uczué do Alicii ani jg uczué¢ do
pani, ale pojatem, ze byly szczere. Wiem, ze mitos¢ to cenny dar, i dlatego chciatbym
zmieni¢ warunki naszej umowy.

Panna M ountjoy wyraznie zadrzata. Wida¢ byto, ze si¢ bol.

- Na korzystnigjsze dla pani - dodat, wreczajac jg zapieczetowana koperte z doku-
mentem. - Oto umowa wynamu nieduzego domu nad morzem. Posega zngjduje si¢ na
potudniowym wybrzezu, daleko od King's Portbury, niemnigl dom jest przeuroczy. Jesli
pani sobie zyczy, to moze mieszka¢ w nim do konca zycia za symboliczny czynsz. Nie
mam zadnych innych oczekiwan. Z pewnoscia uszanuje pani pamieé Alicii | zadba o jg
dobre imi¢. Wiem, ze taczyty was bardzo silne wiezi. Nie sadze, by Smier¢ mogta je ze-
rwac.

- Pan hrabia nie stawia zadnych dodatkowych warunkéw? - upewnita sie z niedo-
wierzaniem.

- Ani jednego - potwierdzit Jonathan i potozyt umowe nastole.

- Przyznaj¢, ze nie zastuzytam natak wyrozumiate traktowanie po tym, co usitowa-
tam zrobi¢. W rewanzu pozwole sobie przestrzec pana, by miat si¢ pan na bacznosci
przed bratem. To on namawiat do skalania reputacji pani hrabiny. Liczyl nato, ze w re-



zultacie dojdzie do rozpadu obecnego matzenstwa pana hrabiego i zabraknie dziedzica.
Przykro mi. - Zwiesita gtowe.

Jonathan wziat gicboki oddech. Czy George byt przyczyna tego dramatu? Jego ro-
dzony brat? Miat prawo pograzy¢ go towarzysko i finansowo, ale wiedziat, ze nie potra-
fitby tego uczyni¢. Postanowit ograniczy¢ sie do zagrozenia mu zyciem w biedzie i do-
pilnowaniem, by George w to uwierzyt. Natym jednak koniec.

- Dzickuj¢, panno Mountjoy. - Podniosta wzrok, zdumiona jego spokojnym tonem,
a on usmiechnat sie do nig. - Zycze pani diugiego i pogodnego zycia w nowym domul.
Niech wszystko, co nas poroznito, pdjdzie w nigpamieg.

Panna Mountjoy milczala, ale jg twarz si¢ rozpogodzita. Gdy si¢gata po dokument
gwarantujacy jg bezpieczna przysziosé, Jonathan odniost wrazenie, ze jg oczy podejrza-
niel$nia.

- Sam trafi¢ do wyjscia - powiedziat.

Cicho zamknat za soba drzwi | wyszedt na swieze, rzeskie powietrze zimowego po-
ranka. Czut si¢ wspaniale. Nagle znikty wszystkie przykrosci zwigzane z pierwszym
matzenstwem, a stato si¢ to za sprawa dobroci i mitosci Beth. Wiedzial, ze nie bedzie
mOgt si¢ poszczyci¢ tyloma zaletami, co ona, niemnig zamierzat bra¢ z nig przyktad.
Jego dzisigszy prezent dla panny Mountjoy byt zaledwie pierwszym, matym krokiem na
nowsj, trudng drodze. Drugim miato by¢ pojednawcze rozwiazanie sprawy George'a.

Gdy wyszedt przed domek, od razu dostrzegt dwukoétke | pedzace kiusem konie,
ktdre zmierzaty prosto ku niemu. Uniést reke i znieruchomiat w oczekiwaniu, ze Beth
zatrzyma zaprzeg. Chciat si¢ przekonac, jak jego zona radzi sobie z wodzami. Po chwili
udato si¢ jg doskonale wyhamowag, tyle ze ponad trzydziesci jardow za Jonathanem,
ktory westchnat ciezko, wziat sie pod boki i pomaszerowat do powozu, wymownie Kre-
cac gtowa.

- C6z - mruknat - to wszystko, na co cig¢ sta¢, moja droga?

Wdrapat si¢ do srodka i wyciagnat rece po wodze. Beth usmiechneta si¢ przebie-
gle.



- Ewidentnie potrzebowates wysitku fizycznego. A co do tego, na co mnie sta... -
Poprawita wodze w dtoniach chronionych rekawiczkami, zacisngla palce na bacie i
usmiechnetasie od uchado ucha. - Patrz!

Kilka sekund péznig hrabina Portbury powozita galopujacymi konmi z taka werwa
| zapatem, ze jg maz kurczowo chwycit sie poreczy siedzeniai zaniemOwit oszotomiony,

CZujac, ze jest ngjszczesliwszym mezczyzna naswiecie.
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